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Sacramento
City Unified

School District MEMORANDUM

DATE: September 6, 2011

TO: Principals/EL Site Representatives

FROM: Lee Yang, Director of Multilingual Literacy

SUBJECT: Principal’s Packet

APPROVED: Dr. Iris Taylor , Interim Assistant Superintendent of Curriculum & Instruction

Welcome back to a wonderful school year. In an effort to support you, we are providing some tools such as
templates, meeting dates, and training dates to assist you in your work as you plan for the year. Please let us know
how we can better serve you by sending your questions to us via email, or call us at (916) 643-9446. The documents
you are receiving with this memorandum include the following:

e ELAC Handbooks (various languages)
Details about how to organized and run an ELLAC at your school site.
e  AMAQO Letters (Master ‘blank’ Set)
Letters informing parents/ guardians of district not meeting its AMAQOS.
e Annual Parent Notification Letters (Master ‘blank’ Set)
Title 111 1 etters informing the parents/ guardians of English Ianguage 1 earners about program placements at the school according to
their CELDT and CS'T results.
e Initial Parent Notification Letters (Master ‘blank’ Set)
Title I11 L etters informing the parents/ guardians of those English Langnage Learners who took the CELDT for the first time about
program placements at the school according to their CELDT and CST results.
e CELDT Results Notification Letters (Master ‘blank’ Set)
Letters informing parents/ guardians of English Language Learners’ current CELDT results.
e Reclassification Appointment Letters (Master ‘blank’ Set)
Letters sent to parents/ gnardians of those English Langnage Learners who have identified for reclassification.
e Reclassification Directions
e Reclassification Forms (Master ‘blank’ Set)
Forms indicating results of those students meeting the criteria for reclassifications
e Reclassification Notification Letters (Master ‘blank’ Set)
Letters sent to parents/ guardian of those English Iangnage 1earners who has met the reclassification criteria and will be reclassified.
e Reclassification Follow-Up Forms (Master ‘blank’ Set)
Forms indicating those reclassified students for the past 2 years who needs to be follow up on becanse those students’ CST results has
declined since they were reclassified
e DELAC Meeting Flyer / ELAC Training
Fhyer indicating ELLAC training and DELAC meeting dates
e K-12 English Learner Technical Support Workshops Flyer
Flyer indicating technical support workshaops for school reps, principals, and/ or EL Resonrce Teachers
e Home Language Surveys (5 languages plus English)
Blank surveys to be given to new registered students
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Purposes of the ELAC

To provide parents of English learners the opportunity to:

1.

2.

Participate in the school’s needs assessments of students, parents and teachers.
Advise the principal and school staff on the school’s program for English Learners.
Provide input on the most effective ways to ensure regular school attendance.
Advise the school on the annual language census (R-30 Form).

Advise the School Site Council on the development of the School Improvement Plan.

ELAC Composition

English Learner Parent Members:

1.

The percentage of parents of English Learners in the ELAC must be at least equal to the
percentage of English Learners in the school.

Other Committee Members:

®

Principal or Designee

b. Teachers of English learners
c. Resource Teachers

d. Instructional Aides

e. Other parents

English/ ELAC Handbook. Revised 8.04.11 1



ELAC Members’ Duties

1. Follow your school’s ELAC bylaws when conducting meetings and carrying out other
responsibilities. (School sites are responsible for creating their ELAC bylaws.)

2. Advise the principal and school staff of the needs of English learners, including programs,
instruction and support needs.

3. Adpvise the School Site Council on the development of the School Improvement Plan and
the English learner budget.

4. Review the R-30 Language Census each spring.

5. Receive information and recommend actions to support regular school attendance.

6. Assist with the development of the school needs assessments.

7. Elect a representative to the District English Learner Advisory Committee (DELAC).
8. Send and receive information to/from DELAC.

9. Send and receive information to/from the School Site Council.

10. Participate in training provided by the school and the district.

English/ ELAC Handbook. Revised 8.04.11 2



School Responsibilities to the ELAC

1. Hold elections for ELAC parent members.

2. Hold elections for ELAC officers.

3. Provide sufficient ongoing training for elected ELAC officers.

4. Facilitate regular ELAC meetings.

5. Ensure that all legally required functions of the ELAC are completed each school year.
6. Tacilitate correspondence between ELLAC and DELAC.

7. Tacilitate communication between the ELLAC and other leadership groups, such as the
School Site Council (SSC) and the Parent Teacher Association (PTA).

8. Maintain minutes of all ELAC meetings and a record of attendance.
9. Support ELAC meetings by:

a. Establishing convenient meeting times.

b. Providing translation of all notices.

c. Providing translation during meetings and childcare, if needed.

English/ ELAC Handbook. Revised 8.04.11 3



Roles of ELAC Officers

Chairperson:
e Develops agendas with help from the principal.
e Conducts the ELAC meetings.

e Follows the duties that are determined in the local ELAC bylaws.

Vice chairperson:
e Assists the chairperson in conducting the ELAC meetings.
e Conducts ELAC meetings in the absence of the chairperson.

e Follows the duties that are determined by the local ELAC bylaws.

DELAC Representative:
e Attends DELAC meetings.

e Serves as liaison between ELLAC & DELAC.

English/ ELAC Handbook. Revised 8.04.11 4



Reclassification Criteria

1. The purpose of reclassification is to assure that English learners have acquired English
listening, speaking, reading and writing skills at the level of a native speaker of English.

2. The State Board of Education established the following reclassification criteria:

a. English Proficiency

b. Basic Skills in the English Language Arts Portion of the California Standards Test
(CST)

c. Teacher Evaluation and Recommendation

d. Parent Consultation

3. SCUSD has taken the State’s recommendations to create its district criteria:

a. 'The criteria is the same for grade levels 3 through 12,

b. The only items that differ are the Curriculum Embedded Assessment criteria that
must be met at the different grade levels.

4. 'The principal reclassification criteria are:

a. English Proficiency — based on the CELDT; a student must score at a minimum
overall proficiency level of Farly Advanced (EA) and have no score lower than
Intermediate (I) on the subtests: Listening, Speaking, Reading and Writing.

b. Basic Skills — based on the California Standards Tests for both Language Arts and
Mathematics; a student’s score for both areas must be at least 350 or above
(Proficient) to be automatically reclassified. If a student scores between 324-349 on
either Mathematics or Language Arts, the results of the Curriculum-Embedded
Assessments will be needed to demonstrate that the student is ready to be
reclassified.

c. Teacher recommendation in support of reclassification — based on teacher’s
knowledge of student’s skills.

d. Parent Consultation

English/ ELAC Handbook. Revised 8.04.11 5



Reclassification Criteria, Continued

5. The Reclassification criteria for Elementary students includes:

a. English Proficiency — based on the CELDT; a student must score at a minimum
overall Proficiency Level of Early Advanced (EA) and have no score lower than
Intermediate (I) on the subtests: Listening, Speaking, Reading, and Writing.

b. Basic Skills — based on the California Standards Tests for both Language Arts and
Mathematics; a student’s score for both areas must be at least 350 or above
(Proficient) to be automatically reclassified. If a student scores between 324-349 on
either Mathematics or Language Arts, the results of the Curriculum-Embedded
Assessments will be needed to demonstrate that the student is ready to be
reclassified.

c. Teacher evaluation —Curriculum-Embedded Assessments are only needed if the
student scores 324-349 on Mathematics or Language Arts. Below are the
Curriculum-Embedded Assessment levels that are required for these students to be
reclassified:

English

e Open Court Assessment (average score of 80%)

e Open Court Writing Assessment (average score of 3)

Math

e McMillian/McGraw-Hill: California Mathematics Concepts, skills and
problem solving (average score of 80%)

d. Parent Consultation

English/ ELAC Handbook. Revised 8.04.11 6



Reclassification Criteria, continued

6. The reclassification criteria for middle school students includes:

a. English Proficiency — based on the CELDT; a student must score at a minimum
overall proficiency level of Early Advanced (EA) and have no score lower than
Intermediate (I) on the subtests: Listening, Speaking, Reading and Writing.

b. Basic Skills — based on the California Standards Tests for both Language Arts and
Mathematics; a student’s score for both areas must be at least 350 or above
(Proficient) to be automatically reclassified. If a student scores between 324-349 on
cither Mathematics or Language Arts, the results of the Curriculum-Embedded
Assessments will be needed to demonstrate that the student is ready to be
reclassified.

c. Teacher evaluation —Curriculum-Embedded Assessments are only needed if the
student scores 324-349 on Mathematics or Language Arts. Below are the

Curriculum-Embedded Assessment levels that are required for these students to be
reclassified:

Language Arts

e Holt Language Arts Chapter Assessment (average score of 80%0)
e Holt Writing Assessment (average score of 75%)

Math

e Pre-Algebra Assessments (average score of 80%)

e Algebra Assessments or the course completion with a grade of a “C” or
higher (average score of 70%)

d. Parent Consultation

English/ ELAC Handbook. Revised 8.04.11 7



Reclassification Criteria, continued

7. 'The Reclassification Criteria for high school students includes:

a. English Proficiency — based on the CELDT; a student must score at a minimum
overall Proficiency Level of Early Advanced (EA) and have no score lower than
Intermediate (I) on the subtests: Listening, Speaking, Reading and Writing.

b. Basic Skills — based on the California Standards Tests for both Language Arts and
Mathematics; a student’s score for both areas must be at least 350 or above
(Proficient) to be automatically reclassified. If a student scores between 324-349 on
either Mathematics or Language Arts, the results of the Curriculum-Embedded
Assessments will be needed to demonstrate that the student is ready to be
reclassified.

c. Teacher evaluation — Curriculum-Embedded Assessments are only needed if the
student scores 324-349 on Mathematics or Language Arts. Below are the
Curriculum-Embedded Assessment levels that are required for these students to be
reclassified:

9" Grade:

e Standards based English Language Arts Assessment and Holt ELA
Assessments (average Score of 80%)

e Holt or English 9.1 Writing Assessment (average score of 75%)

e Algebra Chapter Assessment or course completion with a grade of a “C” or
higher (average score of 70%)

10*-12" Grade:

e (California High School Exit Exam (CAHSEE) ELLA Proficiency or English
10.1 Writing (passing score)

e (California High School Exit Exam (CAHSEE) Math Proficiency or the
Algebra Chapter Assessment or course completion with a grade of “C” or
higher (average score of 70%)

d. Parent Consultation

English/ ELAC Handbook. Revised 8.04.11 8



Reclassification Procedures

During February and March of each year:

1. Schools review pre-printed reclassification forms that are provided by the Multilingual
Literacy Department.

2. School staffs review data at the site to identify any additional candidates for reclassification
that are not on the pre-printed forms.

3. Teachers provide the results of the Curriculum-Based Assessments.

4. Teachers set up reclassification meetings to discuss the proposed reclassifications with the
English learners and their parents/guardians. If a meeting with the reclassification
candidate’s parents/guardians is not possible, parent consultation takes place via the phone.

5. Together, the teachers and parents/guardians consider and decide which of the two courses
of action is in the best interest of each candidate: (a) to reclassify the student or (b) to
continue English learner support.

6. Principals, teachers and parents sign the Reclassification Forms and return them to the
Multilingual Literacy Department.

7. School principals notify parents of the finalized student reclassification using the standard
Reclassification Notification Letter.

8. School principals ensure that a copy of the Reclassification Notification Letter is placed in
each reclassified student’s cum folder.

English/ ELAC Handbook. Revised 8.04.11 9



R-30 Language Census

The information includes the following:
1. The number of English learners in the school, by grade and language
2. The number of Fluent English Proficient students in the school by grade and language
3. The number of teachers who hold appropriate credentials to teach English learners
4. The number of teachers who are in training to receive credentials to teach English learners.
5. The number of students reclassified from Limited to Fluent English Proficiency
R-30 Information:

1. The principals verify the information about their teachers’ credentials

2. The information is reported to the CDE every year, by April 1st

English/ ELAC Handbook. Revised 8.04.11 10



Information for ELLAC Facilitators

Agenda I

1. The general purpose of this meeting is to acquaint interested parents with the ELAC.

2. Please note that the sign-in sheet requests parents to identify their children who are students at
the school. It is important to provide this information so the school can verify which parents
have English learners in the school’s programs.

3. Election of the members and officials may be held by ratification ballot after the first meeting.
Such a procedure allows for notification of all EL parents, who may not be present during the
first ELAC meeting.

4. 1If a ratification ballot is used, effort should be made to collect as many ballots as possible. It is
not necessary to collect 100% of the ballots.

5. Because of the necessity to constitute the DELAC, it is necessary to name a DELAC
representative at this meeting,

6. Also do a Needs Assessment, to find out what the EL parents see as the school’s needs.
(Incorporate the Needs Assessment results at future meetings.)

Agenda I

1. The meeting begins with the formal announcement of the results of the election and elected
members are introduced.

2. There should be a brief review of the local ELAC bylaws.

3. The general purpose of this meeting is to provide information to the members on the programs
and services provided at the school. This should include a brief description of Structured
English Immersion, English Language Mainstream Classrooms, English language development,
and how access is provided so students understand the core curriculum.

4. Review reclassification criteria and procedures.

5. Incorporate a presentation from the Needs Assessment.

Agenda III

1. The focus of this meeting is the School Improvement Plan.

2. A brief presentation on the importance of regular school attendance should be included.

3. The purpose of the School Improvement Plan should be shared. It is important to clarify that
the ELAC provides advice, but does not have the authority to approve the plan.

4. 'The current EIA-LEP budget should be shared and explained.

5. Incorporate a presentation from the Needs Assessment.

Agenda IV

1. The R-30 Language Census can be shared at this meeting.

2. The focus of the work to be done by the committee at this meeting is to reach consensus on
which advice the committee wishes to formally submit with regard to the needs of English
Learners and how these needs should be met in the School Improvement Plan.

3. 'This input must be a part of the development of the School Improvement Plan.

4. Discussions should be facilitated on changes the ELAC would like to suggest for meeting
format or time, for the following year.

5. Remember that members can serve two-year terms, if this is stipulated in the bylaws.

6. Incorporate a presentation from the Needs Assessment.

English Learner Advisory Committee (ELAC)

English/ ELAC Handbook. Revised 8.04.11/ 11




School:

Sample Agenda I

Date:

Items

Actions

Notes/ Follow-up

1. Welcome and Introductions

a) Introduction of all present
b) Review of sign-in procedures

2. Review of Agenda

a) Brief explanation of each item
b) Requests for additional items

3. Presentation of the
Purposes of the ELAC*

a) Review purposes
b) Clarify as needed

of the ELAC Members*

4. Presentation of the Duties

a) Review duties
b) Clarify as needed

School Responsibilities*

5. Presentation of the ELAC

a) Review responsibilities
b) Clarify as needed

Nominations

6. Review of the Roles of the
ELAC Officers* and Seek

a) Present the roles of the officers

b) Seck nominations to constitute a viable
group

¢) Explain election procedures to be used at
the school: general election or ratification

Representative

7. Hold Election of DELAC

a) Review duties of DELAC representatives

b) Request volunteers or take nominations

¢) Conduct election through secret ballot or
acclamation

8. Do a Needs Assessment

a) Site EL Data Presentation
b) Have the parents identify the school’s
needs

Dates

9. Announce Future Meeting

a) Provide a calendar
b) Set meeting date and times

10. Other Items:

11. Adjournment

a) Announce when minutes will be available

English Learner Advisory Committee (ELAC)

English/ ELAC Handbook. Revised 8.04.11/
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Sample Agenda II

School: Date:
Items Actions Notes/Follow-up
a) IntroducFi(?n of all present, especially
new participants
L Welcome-and b) Introduce elected officers and announce
Introductions .
the results of the election
¢) Review of sign-in procedures
. a) Brief explanation of each item
2. Review of Agenda b) Request for additional items
a) Request an oral report from the
representative
3. Receive Report from the | b) Provide copies of DELAC minutes
DELAC Representative | ¢) Note items of interest for the
representative to take back to the
DELAC
t Roview ofSchools | ¥ LEEt e
ELAC Bylaws b) Clarify as needed
a) Review the components of the
Structured English Immersion and
5. Review the School English Language Mainstream
Programs for English Classrooms
Learners b) Present special assistance provided for
English learners at the school
¢) Clarify as needed
6. Open the Discussion for | a) Clarify as needed
Questions on the
Services Provided
7. Review Reclassification 2) Rev%ew criteria
Criteria and Procedures b) Review procedures
¢) Clarify as needed
8. Incorporate a a) Present on a topic that the parents
Presentation from the identified as being a need for the school
School Needs site
Assessments
9. Other Items:
a) Announce when minutes will be

10. Adjournment

available

English/ ELAC Handbook. Revised 8.04.11/
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English Learner Advisory Committee (ELAC)

Sample Agenda III
School: Date:
Items Actions Notes/Follow-up
a) Introduction of all present, especially
1. Welcome and new participants
Introductions b) Review of sign-in procedures

a) Brief explanation of each item
2. Review of Agenda b) Request for additional items

a) Request an oral report from the
representative

b) Provide copies of DELAC minutes

Note items of interest for the

representative to take back to the

DELAC

3. Receive Report from the
DELAC Representative 9

4. Provide Information on
Regular School Attendance

a) Highlight the plan objectives that
address needs identified the previous

year
b) Review the EIA-LEP school budget

5. Review the School Plan
Objectives for English
Learners

a) Present timelines

b) Announce dates and times of school
meetings to develop the School
Improvement Plan

¢) Describe ways that parents will have

6. Review the Process for
Developing the School
Improvement Plan

input
7. Incorporate a Presentation | a) Present on a topic that the parents
from the School Needs identified as being a need for the
Assessments school site

8. Other Items:

a) Announce when minutes will be

9. Adjournment available

English/ ELAC Handbook. Revised 8.04.11/ 14



English Learner Advisory Committee (ELAC)
Sample Agenda IV

School: Date:

Items Actions Notes/Follow-up

a) Introduction of all present,
especially new participants

1. Welcome and Introductions b) Review of sign-in procedutes

) Brief explanation of each item
2. Review of Agenda d) Request for additional items

a) Request an oral report from the
representative

b) Provide copies of DELAC minutes

¢) Note items of interest for the
representative to take back to the
DELAC

3. Receive Report from the
DELAC Representative

a) Review the components of the

. census
4 Presentation on the R-30 b) Share the local school’s statistics for
Language Census
the year

e) Review the plan objectives that
address needs identified the
previous year

f) Request advice on changes in the
objectives

@) Review the EIA-LEP school budget
requirements to support the
objectives

h) Report on plan timelines

5. Update on the School
Improvement Plan Objectives
for English Learners

a) Propose timelines for meetings,
elections, etc. for the following year

b) Request advice on changes in
meeting formats and information-
sharing process

6. Planning for Next Year

7. Incorporate a Presentation
from the School Needs
Assessments

8. Other Items:

a) Announce when minutes will be
9. Adjournment available

SAMPLE
English/ ELAC Handbook. Revised 8.04.11/ 15



English Learner Advisory Committee Bylaws

ARTICLE I TITLE
The title of this committee shall be the English Learner Advisory Committee

ARTICLE II PURPOSE

The purpose of this committee shall be to:

1. Advise the principal on matters pertaining to district and school programs for

English Language Learners.
Develop a School Needs Assessments
Advise on the Attendance Policy and Procedures
Review and give feedback on the R-30 Information
Assist in budgeting, planning, implementing and evaluating the program
Review and sign-off on school budget pages
Review and offer suggestions for the School Improvement Plan

ARTICLE III MEMBERSHIP
Section 1: At least 51 percent of the voting members shall be parents of children in
the English Language Development program.

Nk L

Section 2: Members shall serve for a term of two years.

Section 3: Each member shall have one vote.

ARTICLE IV OFFICERS

The officers of this committee shall consist of a chairperson, vice chairperson and
sectretaty.

ARTICLE V MEETING AND QUORUM
Meetings will convene quarterly. A simple majority shall constitute a quorum.

ARTICLE VI AMENDMENT
The bylaws may be amended at any regular meeting with the approval of two-thirds of the
membership.

ARTICLE VII DUTIES OF OFFICERS
Section 1: It shall be the duty of the chairperson to preside at all meetings.

Section 2: In the event of the absence of the chairperson, the vice-chairperson shall
assume the duties of the chairperson.

Section 3:  Should both the chairperson and vice-chairperson be unavailable, the
recording/corresponding secretary shall keep the minutes of all meetings,
send notices of meetings and/or agendas, attend to correspondence, and
send out publicity as directed.

ARTICLE VIII SUBCOMMITTEES
Subcommittees shall be appointed as needed to promote the objectives of the English
Learner Advisory Committee.

English/ ELAC Handbook. Revised 8.04.11/ 16



School:

English Learner Advisory Committee Minutes Template

Meeting Date:

Date the box next to the legal requirement when you have covered it in your ELAC meeting.

Date Completed

Reference of Legal Requitements

(You do not need to cover all of them in every meeting. However, you do need to cover all of
them by June.)

. Election of members

. Selection of DELAC representatives

. Training of members on their responsibilities

Completion of the School's Needs Assessment

Parents review and comment on programs and services for English Learners

Recommended actions to support regular school attendance

. Administration of the School’s Language Census (R-30 Report)

o| o |u|s|w|o| —

. Advise the School Site Council on the Single Plan for Student Achievement

Names of Elected ELAC Names of Committee Members (st staff Guest/Presenters:

Parent Members (Please include site administration, ity members and other parents) (Include Affiliation)
the phone numbers.)
1. 1 1
2. 2 2
3. 3 3
4 4 4
5. 5. 5.
6 6. Oral Interpreter(s)
(Name and Langnage):
7. 7. 1.
8. 8. 2.
9. 9. 3.
10. 10. 4.
10. Were the handouts translated? Child Care
(f yes, state the langnages of translation.) Provider(s):
12. o No 1.
O Yes (languages)
13. i.

English/ ELAC Handbook. Revised 8.04.11/ 17




Summary of Discussion/Action(s) Taken
(Make sure to document the presentation and who is giving input.)

Item Discussion/Action Parent Advice/ Comments

DELAC Report
(every meeting)

School Site Council
Report
(every meeting)

Legal Requirement
(every meeting)

Parent Needs
(every meeting)

Site Needs
(every meeting)

Suggestions for next meeting:

Item/Action Responsibility Timeline

Prepared by:

Both pages were sent to Multilingual Literacy, Box 727 and attention: Lee Yang on

English/ ELAC Handbook. Revised 8.04.11/ 18



ELAC Meetings/Members Schedule for school year

School:

Phone:

Complete form and return by October 15t to Kao Lee, at Multilingual Literacy Department, Box 727. All
schools must hold a minimum of four ELAC meetings per a school year.

Meetings | Date Time Agendas, Minutes and Sign-In Sheets are
due to Multilingual Literacy by the first
Friday of each of the following month.
#1 November
#2 December
Februa
#3 v
March
H#4
May
#5
ELAC Site Designee: Phone:
Names of ELAC Members Name of ELAC President
*4/] Must Be Nominated by EL Parents (Must be an EL Parent)
*All Must Be EL Parents
1. Name:
2. Address and Zip (Include Apt. #):
3. Phone:
4. DELAC Rep. (Parent/ Site Personnel):
5. Name:
6. Address and Zip (Include Apt. #):
7. Phone:

English/ ELAC Handbook. Revised 8.04.11/
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English Learner Advisory Committee (ELAC)

Notice of Meeting

lL.ocation:

Date:

Time:

Contact Person:

Phone Number:

Anyone who is interested in the school’s English Learner Program
is welcome to attend this meeting. We thank you for helping our
school improve the quality of services we provide to our students.
We look forward to seeing you at the meeting.

English/ ELAC Handbook. Revised 8.04.11/ 20
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Multilingual Literacy Department
Sacramento City Unified School District
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7. YR EREEENEESSHEAMBESHCHE fINBEREZEEE(SSC)
REHEMHE PTA).

8. REBAEERZLERMZESSENTHMELLEFAL,
0. XEBRAFERBEIESEH:

2. ETHERRNEBERE.

b. BEMENES.

. ERRRABENEEER EUHRBEZENRK.
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EEAREEAZEEBENER

R
e ERKWMBTRESERE
e IREBRRFEEBAEZEEETER,

e KBEEEREEEAZEENNEEMRENRE.

e HMEFEERBEERFTEEBAEZETER
e BEFFRENIRIFEIRBERFZEERZEZER,

e KBEBERFEEEAZEENHEEMAENRE.

ERSFRFEEBAZEEERK:

s HFZEESTRFEEHEREEEHE.

s EEEEREERRZECcRERETRFERBAZET 2BHEA.
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B FENIRE

1. EFOMENERENENEREBPEREE LA HE RS
KIFEEEIAM AR REEIZE,

2. MMHBZEEGETHEF 2 ENEE

a. RNXHZFIEE
b. EMFEREFEEER CSHNEXEMBHEINERFETINEE
c. ERIRIFHLANHERS
d. FBHERE

3. AIfAETEES2EEMINMNNEREIZENRE.
a. SER-12FREFRE—.
b. RBERAAFERNFRELETEHEREN.

4. EFPBEEMEZEE:

2 RERREERRBMMNEEES LR URCELDT)ENEE, BBERE
B MEN RS SR N RREE B B S EARETRER PR1)NRE,

b. EREHEZBEMMEENRERIANHBRNREMTENHENAREER
EENINREZ RIEMABI R (ELA) B R E &350 U L EE BB EHD
U L EREBEHDE. BN ETNMMEEZHTEMAIE (ELA)HEER
REIE324-349nEV AR REE B EBREN D HE,

c. EZMREBLEESM ELNRBELHEBRRIBENRTENRE,

d BHERK.

Chinese/ ELLAC Handbook 2011-2012/RL



BN FNERE L

5. NBECEMDIERESRE:

2. REAREERBBEMMAFZTSZRUBCELDT)ENSRE, BRER
EE B RANSFSESENRREE IS FEARETRERPR()HNE
E.

b. BRI ZRBMMNELERBRERXIHNB MR EFTEN RIENRERREE
B A TENNIEEE SHIE MBI R (ELA) BB E &350 U L EE B BHE
FNBU L ESBEBEHDE. BUBEEINEREESREMRIZEI(ELA)
EREG2 QA EIE324-349 N BN AR N BEF ERBWEN D .

c. EMNFE-FERESHFTE BNBEERBNR T HRAEF24-
34957, UTRBELEAGERESRILEINEHR I ENEE:

"X
e Open CourtiFh (F15580%)

e Open Court BEMI 1L (35-‘EZS|ZEJ§J\)

BE
e McMillian/McGraw-Hill: JN B8 2, £ 157 2 #% B 7 (F 39 25 80%)

d BFHRK.
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BN FNERE L

6. FIREZERDENFRELRE:

2. REBFAREERBBEMMAFEZFSBRRAUBCELDT)ENRE, BRER
ERERANSFSE S ENRREE IS FEABETRERPR()HNE
E.

b, ERERIHZARE M RER B IE R NBZ R EFTEN RENAREE
B A EININREZ IR R (ELA) BB EE3S500 U LESBBHE
FNBU L EERBEHNDME, BRUBEEINREZ MR (ELA)
BAZNR L 218324-349 N B AR N BE B E MW EN 2 o

c. EMNFHME-FERESENME BRNSLEEHBRR S EAESF324-
34957, UTREBEMKAXERESEIMMEINENR 2 ENEE:

5
e Holt Language Arts B 3RHI FE (F18 5 80%)
o Holt BT (8D 75%)

B2

o BIRREMFTEM (FE280%)

o ARBWFMENTHRERES “C” WA LBIKIE (FHED70%)

d. FHERK.
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ERDFNRE

7. BRAEERDANRESRE:

2. REBEAREERBBMMAFEZSZRUBCELDT)MENRE, BRER
ER B RANSFSE S ENRREE IS FEABETRERPR()HE
E.

b. ERFZTIERBMMBRERBERNAEMMAEENRENAREE
B A TENINREZ HIEMRIR X (ELA) BEEIREE3500 XU LESBBHE
NS LEERBEHNDME. RUBEEIVNREZHRAEMBIRZ(ELA)
ERENE2 N ENE324-349 N B AR N BE B EBREFN 7 E.

c. EMNFHE-FERESHETE BRNBEERBNANTTHRAEF324-
34957, UTRBELEAGERESRILEINEHR I ENEE:

TEK:
o LIEXMFEAZEEMHoIt ELA BFTE (F 5 80%)

o Holtk X 9.1 BTG (FH D 75%)

o RESRNFLENTHRERES “C” U LHEIE (FI270%)
Tl ~ =5k

o MABREMNEHEHEHR (CAHSEE) ELA BIRRHEX10.1BE (BRI ),

o INFEFZMNEFEZEH (CAHSEE)
BEARABRNRBGIE ST HRERES “C'HU L (FHEH70%)
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ENSENERF

BFE-_AN=AZME:
1. BEREBRZEFSHATNFIRACSHEFNER T BEEABRE.
2. BERBEREFENRARAEREMEREEMFESBNIIREAN,
3. EMRERHRESETENER.

4, EZMRBRRFEURERXSREBASHNREZTNEFTI2HER. RYW
EZMARREEF D ENRBEANRKRIEZBASEH INAEREEIRE.

5, EMERRFEFA - BHABNAREERANSKEREESEPEH D BVIK
BAERERBAE :

a) BEEZEN OB

b) BRI BBRFETENE.
6. RE EW BERREEFIERBARZZRIERBELSEFES AR,
7. REFARENEN 7 BEBNEFBEAREK, BEEIEHN D HIRE,

8. BERNRERLEBRR—DEFIBEANSNENREEZENER,
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aBETH WEH:

1.

REZFEEBERBUURETRES
HI ARG

RERVNEEER B URETRES
HIA R

FRHRAEEEER SN
AEG

ERHMEEESEIGEINRERYUBRATZRETERENAR,

BERARENKFINEFR T BEARINAFZEENAR

IREEEHMSFENETER,

2BFENMA—H ERLARTENERRINMB T REFCOEREREF.
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RUR R EEEESELACERITFE —LRE:

E- 7

1. BFEFNENRFEAZ SRR AEABNRRIVBMELACEERE

2. FHEEARRNEREFRBRERPERMEB —NUREN FLHBESRUES AR
ERREFLSMAFREENRE,

3. EF-RERRRMARATTNERSARKERRBENRRAZESHE, EEEFAE
EHBAREHEF -REBNRRAEARRFEEENRR,

4. BURMAKERRLSN RALABBUREERHEARATLKELTBNRESR,

5. BAZENAFESEEZSGDELACRELAIT ARBLARE—NRRAREESR.

1. ERUBREZERAFBETHERRMTBREENKE,

2. EENMBENRNAHLNABER.

3. BREFANENERREANSERB|RNRENRBENAL. ECFE —EEHENHRBEREE
MRHESE —ARENERBREEINRHBNERURTRENRIRNEE BRRER
3R SR AP R BY BB A B R E ML R AR

4. BRENEHIBENRENER.

5. BEANBEENFMGE,

1. ERNNEIERNSZERGE,

2. —EfENNMHEESEHHEESRKN LBTENEEM,

3. HREBRAEINAENRIE. SEENSERESNELACRHBEHRER
BIERE TR EBRABNEIER,

4. JEHMEIA-LEPEEEESERANE 2 ZNHE,

5. BEANBEEMNTM.

1. BELPERIEBESBE.

2. BEREENERRALZE S EER LU KEERENEEREN BUEEXREL
B UARMAKEEEREREZRNETER,

3. ENERRREBRBEEN—BG.

4. BREETHRERBHBFELACFEHFARADSBRENEER,

5. BISRERENRBHTAYME —FUEFHREBERRA.

6. PEANBEENRIfH,
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Hmong

Pawg Niam Txiv Tuav Xam Pab Rau
Cov Menyuam Kawm Askiv

(ELAC) Phau Ntawv

Multilingual Literacy Department
Sacramento City Unified School District

Hmong/ ELAC Handbook. Revised 8.04.11/sx/tv



Daim Teev Cov Ntsiab Lus

LUB NTSIAB TSEEM CEEB NTAWM ELAC. .. ...ttt + et e et et e e eaaeeanee e,

COV UA TSWV CUAB HAUV ELAC .......oovooooccoeeessscoeeeeesssseeee
ELAC COV TSWV CUAB TES NUM...ooooeeccrmrrererreeersssreeessssonee
TSEV KAW NTAWV FEEM XYUAM RAU ELAC.....ccccoooo.....
COV THAW] COJ ELAC TES NUM.....ooooorooicieeesssceoeerssssseeene
TXOJ CAI FAIB SEEM KAWM ...coooooooooosoeeeeesesoeeeessssoeeessssonee
TXOJ CAI FAIB SEEM KAWM TUS TXHEE] TXEEM..............
R-30 KEV TEEV COV HOM LUS ......oooosseveeessssrreessssssseeessssnee
LUS HAIS RAU COV TSWJ ROOJ SABLAJ ELAC ........oooveccreee
DAIM KOM TSW] PIVIXWV Lo
DAIM KOM TSWJ PIVIXWYV IL...cooooooorooooreeeesssoreesssssoseeessssonee
DAIM KOM TSWJ PIVIXWYV IL....ooooooooioeeeeessseeeesssscoeeeesssoee
DAIM KOMTSW] PIVIXWY IV oo
TSAB CAI TSW] PIVTXWV TXOG ELAC PAWG TUAVXAM.
DAIM QAUV TEEV QHIA ELAC COV LUS SIB THAM...........
ELAC COV SIJHAWM RAU COV ROOJ SABLAJ ....oovocrerrrreee

DAIM NTAWYV TSHA] TAWM QHIA TXOG KEV SIB THAM
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Lub Ntsiab Tseem Ceeb Ntawm ELAC

Kev Pab Cov Niam-txiv uas muaj menyuam kawm ntawv Askiv:

1. Paub koom tes nrog tsev kawm ntawv saib xyuas tej uas menyuam, niam-txiv thiab
xibfwb xav tau “needs”.

2. Paub tawm tswvyim uas zoo tshaj plaws los pab tus thawj xibfwb thiab cov ua haujlwm
hauv tsev kawm ntawv los pab cov menyuam uas tseem kawm ntawv Askiv.

3. Paub tawm tswvyim los tswj kom menyuam tuaj kawm ntawv cuag ncua.

4. Paub tawm tswvyim txheeb xyuas cov lus hais nyob hauv tsev kawm ntawv raws xyoo
(daim ntawv R-30)

5. Paub tawm tswvyim rau pawg tuav xam txog txoj kev loj hlob ntawm menyuam tej kev
kawm kom tau ntawv hu li “Single Plan”.

Cov Ua Tswv Cuab Hauv ELAC

Cov Niam-txiv Uas Yog Tswv Cuab

1. Yam tsawg kawg ntawm cov niam-txiv uas muaj menyuam tseem kawm Askiv hauv pawg ELAC yuav
tsum muaj sib npaug li cov menyuam kawm Askiv nyob hauv lub tsev kawm ntawv.

2. Lwm Cov Tswv Cuab
a. Tus thawj xibfwb lossis tus sawv cev ua nws tes haujlwm

b. Cov xibfwb ntawm cov menyuam tseem kawm lus Askiv
c. Cov xibfwb ghia ntawv
d. Cov pab tus xibfwb ghia ntawv

e. Lwm cov niam-txiv
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ELAC Cov Tswv Cuab Tes Num

1. Ua raws nraim li koj lub tsev kawm ntawv Pawg Tuav Xam “ELAC” tsab cai (bylaws) thaum
muaj rooj sablaj raws li lawv feemxyuam. (T'sev kawm ntawv yuav tau tsim thiab lis nws cov
ELAC raws li tsab cai)

2. Tawm tswvyim pab tus thawj xibfwb thiab cov ua haujlwm hauv tsev kawm ntawv hais txog cov
menyuam uas tseem kawm ntawv Askiv tey kev xav tau “needs”, xws li yam kev paubcuam, kev ghia

thiab txhawb nqa.

3. Tawm tswvyim rau tus thawj xibfwb thiab cov ua haujlwm hauv tsev kawm ntawv txog kev npaj
daim qauv taw ghia tsev kawm ntawv lub homphiaj kom thawm xyoo thiab cov nyiaj txiag siv.

4. Xyuas daim ntawv txheeb lus txhua xyoo thaum lub caij nplooj ntoos hlav saib muaj pestsawg
hom lus “R-30 Language Census”.

5. Tshawb nrhiav thiab tsim kev cai los txhawb kom tub ntxhais tuaj kawm ntawv cuag ncua.
6. Pab txhim kho txog Kev Tshuaj Xyuas Thaum Tsev Kawm Ntawv Xav Tau

7. Xaiv ib tug sawv cev mus koom rooj sablaj hauv Pawg Niam-txiv Tuavxam Koog Tsev Kawm
Ntawv (DELAC).

8. Xa thiab txais ntaub ntawv mus/los ntawm pawg tuavxam DELAC.
9. Xa thiab txais ntaub ntawv mus/los ntawm Tsev Kawm Ntawv Pab Tuavxam

10.  Mus koom cov kev cob ghia uas yog Koog Tsev Kawm Ntawv tsim muaj.
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Tsev Kawm Ntawv Feem Xyuam Rau ELAC

1. Pab nrhiav chaw xaiv tsa rau ELLAC cov tswv cuab

2. Pab nrhiav chaw xaiv tsa cov thawj coj rau ELAC.
3. Muab kev cob ghia ua ntu zus pab rau ELAC cov thawj coj.
4. Ua tus tswj lub rooj sablaj ELAC.

5. Saib ntsoov kom sawv daws ua tau raws nraim li txoj cai ntawm pawg tuav xam ELLAC txhua
Xy0O.

6. Ua tus tswj nraim kom lawv mus koom tau lub rooj sablaj DELAC.
7. Ua tus tswj kev sib tham ntawm pawg tuav xam ELAC, pawg tuav xam SSC thiab pawg PTA.
8. Khaws cov lus sib tham cia ua povthaw;.
9. Pab txhawb ELAC cov rooj sablaj:
a. Pab teev lub sijhawm sablaj kom yoojyim rau sawv daws.
b. Pab txhais cov lus tshab xo txhua zaus.

c. Pab nrhiav neeg txhais lus rau lawv thaum nyob hauv lub rooj sablaj thiab pab nrhiav
neeg tuaj ZOv menyuam, yog muaj tus Xav tau.
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Cov Thawj Coj ELAC Tes Num

Tus Thawj Tswj Rooj:
e Yog tus ua daim komtswj uas yog tus thawj xibfwb ua tus pab ua kom tau.
e Coj ELAC cov rooj sablaj

e Khiav num li tau hais tseg cia hauv ELAC tsab kevcai “bylaws”.

Tus Lwm Thawj Tswj Rooj:
e Pab tus Thawj Tswj Rooj tswj ELAC lub rooj sablaj.
e Tswj ELAC lub rooj sablaj thaum tus thawj tswjrooj tsis tuaj.

e Khiav num li tau hais tseg cia hauv ELAC tsab kevcai “bylaws”.

Ua tus sawv cev hauv DELAC:
e Mus koom rooj sablaj DELAC.

e Ua tus nyob nruab nrab ntawm pawg ELLAC & DELAC.
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Txoj Cai Faib Seem Kawm

1. Lub homphiaj faib seem kawm yog ib gho ghia kom paub tseeb hais tias tus menyuam ntawv
yeej paub, hais tau, nyeem tau, thiab sau tau Askiv zoo tib yam nkaus li tus tseem neeg Askiv
lawm.

2. Cov Thawj Tswj Phab Kev Kawm Ntawv hauv Xeev tau tsim muaj ib co kev cai muab
menyuam mus kawm nrog cov txawj (hloov seem) li nram qgab no:

a. Paub Askiv kom txaus

b.  Txawj ntawv Askiv kom txaus lis hais muaj nyob hauv Xeev Kaslisfuasnias cov
ntawv xeem hu ua “California Standards Test (CST)

c.  Raws li Xibfwb xam pom thiab pom zoo

d.  Muab kev pom zoo los ntawm niam-txiv

3. SCUSD tau los tsim cai raws li lub xeev ghov kev pom zoo rau koog tsev kawm ntawv:
a.  Tib hom cai txhua nrho rau cov nyob qib 3 — 12

b.  Qhov uas txawv yog cov Ntaub Ntawv Xeem Hauv Kev Kawm rau txhua qib

4. Lub ntsiab faib seem kawm yog:

a.  Paub Askiv Txaus (English Proficiency) — nyob rau cov kev xeem ntawv CELDT; tus
menyuam cov ghabnias tagnrho yuav tsum txawj txog theem Txawj Dhau Nrab (Early
Advanced) thiab cov ghabnias nyob rau Iwm cov kev xeem ntawv yuav tsum tsis qis tshaj li
theem Nruab Nrab (Intermidiate) xws li cov kev xeem nyob rau sab: Mloog, Hais Lus,
Nyeem thiab Sau.

b. Txawj Siv Tau — nyob rau cov kev xeem ntawv CST ntawm sab Askiv thiab Zauv; tus
menyuam yuav tsum tau ghabnias txij li 350 rov sauv rau 2 gho no (suav tau tias txawj) mas
thiaj faib tau tawm mus kawm nrog cov txawj. Yog tus menyuam xeem tau nyob nruab nrab
ntawm 324-349 hauv sab Zauv thiab Askiv, kev ntsuam xyuas ntawm kev kawm yuav tau
ghia ntxiv tias tus menyuam yeej txawj lawm ua ntej muab faib seem kawm.

c. Xibfwb pom zoo txhawb txog kev faib seem kawm — yog hais tias tus xibfwb paub meej
hais tias tus menyuam txawj txaus lawm.

d. Tuav tswvyim nrog niam-txiv
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Txoj Cai Faib Seem Kawm, txuas ntxiv

5. Cai Faib Seem Kawm rau cov nyob qib Qis (Elementary) muaj li no:

a. Paub Askiv Txaus (English Proficiency) — nyob rau cov kev xeem ntawv CELDT; tus
menyuam cov ghabnias tagnrho yuav tsum txawj txog theem Txawj Dhau Nrab (Early
Advanced) thiab cov ghabnias nyob rau lwm cov kev xeem ntawv yuav tsum tsis qis tshaj li
theem Nruab Nrab (Intermidiate) xws li cov kev xeem nyob rau sab: Mloog, Hais Lus,
Nyeem thiab Sau.

b. Txawj Siv Tau — nyob rau cov kev xeem ntawv CST ntawm sab Askiv thiab Zauv; tus
menyuam yuav tsum tau ghabnias txij li 350 rov sauv rau 2 gho no (suav tau tias txawj) mas
thiaj faib tau tawm mus kawm nrog cov txawj. Yog tus menyuam xeem tau nyob nruab nrab
ntawm 324-349 hauv sab Zauv thiab Askiv, Kev Ntsuam Xyuas Ntawm Kev Kawm yuav tau
ghia ntxiv tias tus menyuam yeej txawj lawm ua ntej faib seem kawm.

c. Xibfwb kev ntsuam xyuas — Kev Ntsuam Xyuas Ntawm Kev Kawm yuav tau ghia ntxiv yog
tus menyuam tau ghabnias 324-349 nyob rau sab Zauv thiab Askiv. Hauv qab no yog cov
Kev Ntsuam Xyuas Ntawm Kev Kawm raws theem rau cov menyuam uas yuav tsum raug
muab faib seem kawm.

Askiv
e Hom kev xeem Askiv hu ua “Open Court” (yuav tsum tau ghabnias txog 80%)

e Hom kev xeem sau ntawv hu ua “Open Court Writing” (yuav tsum tau ghabnias
txog 3)

Zauv
e Hom kev xeem Zauv hu ua “Saxon Math” (yuav tsum tau ghabnias txog 80%0).

d. Tuav xam nrog niam-txiv
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Txoj Cai Faib Seem Kawm, txuas ntxiv

6. Cai Faib Seem Kawm rau qib Nrab (Middle) muaj li no:

a.

Paub Askiv Txaus (English Proficiency) — nyob rau cov kev xeem ntawv CELDT; tus
menyuam cov ghabnias tagnrho yuav tsum txawj txog theem Txawj Dhau Nrab (Farly
Advanced) thiab cov ghabnias nyob rau Iwm cov kev xeem ntawv yuav tsum tsis qis tshaj li
theem Nruab Nrab (Intermidiate) xws li cov kev xeem nyob rau sab: Mloog, Hais Lus,
Nyeem thiab Sau.

Txawj Siv Tau — nyob rau cov kev xeem ntawv CST ntawm sab Askiv thiab Zauv; tus
menyuam yuav tsum tau ghabnias txij li 350 rov sauv rau 2 gho no (suav tau tias txawj) mas
thiaj faib tau tawm mus kawm nrog cov txawj. Yog tus menyuam xeem tau nyob nruab nrab
ntawm 324-349 hauv sab Zauv thiab Askiv, Kev Ntsuam Xyuas Ntawm Kev Kawm yuav tau
ghia ntxiv tias tus menyuam yeej txawj lawm ua ntej faib seem kawm.

Xibfwb kev ntsuam xyuas — Kev Ntsuam Xyuas Ntawm Kev Kawm yuav tau ghia ntxiv yog
tus menyuam tau ghabnias 324-349 nyob rau sab Zauv thiab Askiv. Hauv qab no yog cov
Kev Ntsuam Xyuas Ntawm Kev Kawm raws theem rau cov menyuam uas yuav tsum raug
muab faib seem kawm.

Ntawv Askiv
e Hom ntawv xeem hu ua “Holt Language Arts” (yuav tsum tau ghabnias txog 80%0)

¢ Hom ntawv xeem sau ntawv hu ua “Holt Writing” (yuav tsum tau ghabnias txog

75%)
Zauv (lej)

e Xeem Zauv “Pre-Algebra” (yuav tsum tau ghabnias txog 80%)

e Xeem Zauv “Algebra” lossis kawm dhau thiab tau ghabnias txij tus “C” rov saud rau
chav no

d. Tuav xam nrog niam-txiv
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Txoj Cai Faib Seem Kawm, txuas ntxiv
7. Cai Faib Seem Kawm rau qib Siab (High School) muaj li no:

a. Paub Askiv Txaus (English Proficiency) — nyob rau cov kev xeem ntawv CELDT; tus
menyuam cov ghabnias tagnrho yuav tsum txawj txog theem Txawj Dhau Nrab (Early
Advanced) thiab cov ghabnias nyob rau lwm cov kev xeem ntawv yuav tsum tsis qis tshaj li
theem Nruab Nrab (Intermidiate) xws li cov kev xeem nyob rau sab: Mloog, Hais Lus,
Nyeem thiab Sau.

b. Txawj Siv Tau — nyob rau cov kev xeem ntawv CST ntawm sab Askiv thiab Zauv; tus
menyuam yuav tsum tau ghabnias txij li 350 rov sauv rau 2 gho no (suav tau tias txawj) mas
thiaj faib tau tawm mus kawm nrog cov txawj. Yog tus menyuam xeem tau nyob nruab nrab
ntawm 324-349 hauv sab Zauv thiab Askiv, Kev Ntsuam Xyuas Ntawm Kev Kawm yuav tau
ghia ntxiv tias tus menyuam yeej txawj lawm ua ntej faib seem kawm.

c. Xibfwb kev ntsuam xyuas — Kev Ntsuam Xyuas Ntawm Kev Kawm yuav tau ghia ntxiv yog
tus menyuam tau ghabnias 324-349 nyob rau sab Zauv thiab Askiv. Hauv qab no yog cov
Kev Ntsuam Xyuas Ntawm Kev Kawm raws theem rau cov menyuam uas yuav tsum raug
muab faib seem kawm.

Qib 9:
e Xeem cov kev xeem ntawv hu ua “Standards based English Language Arts” thiab cov hu
ua “Holt ELA” (yuav tsum tau ghabnias txog 80%)

e Xeem cov “Holt” losyog xeem sau ntawv Askiv 9.1 (yuav tsum xeem kom tau ghabnias

75%)

e Kawm kom tag tshooj Zauv (lej) “Algebra” es tau tus ghabnias “C” losyog siab tshaj
(yuav tsum tau ghabnias 70%).

Qib 10-12:
e [Kaslisfuasnias cov ntawv xeem tawm qib siab hu ua “California High School Exit
Exam (CAHSEE) ELA Proficiency” losyog xeem sau ntawv Askiv 10.1(xeem kom
dhau)

e [Kaslisfuasnias cov zauv xeem tawm qib siab hu ua “California High School Exit

Exam (CAHSEE) Math Proficiency” losyog kawm kom tag tshooj zauv “Algebra”
thiab tau tus ghabnias “C” losyog siab tshaj (yuav tsum tau ghabnias 70%).

d. Tuav xam nrog niam-txiv
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Tus Txheej Txheem Faib Seem Kawm

Txhua xyoo thaum lub 2 hlis thiab 3 hlis:

1. Cov tsev kawm ntawv muab Chav Tuam Tsev Hais Ntau Hom Lus cov ntawv teev npe
ntawm cov menyuam uas yuav muab faib seem kawm coj los txheeb xyuas.

2. Cov tsev kawm ntawv txheeb lawv cov menyuam saib lawv puas tseem tshuav lwm tus
menyuam uas raug muab faib seem kawm uas tsis muaj npe nyob rau hauv daim ntawv teev
npe uas xub luam tuaj ntawd.

3. Cov Xibfwb muab cov npe uas xeem tau raws li cov qauv ntawv xeem xa los.

4. Cov Xibfwb teem caij ntsib nrog cov menyuam tseem kawm ntawv Askiv nrog niam-txiv/tus saib xyuas
hais txog ghov yuav muab tus menyuam tshem tawm hauv kev faib seem kawm. Yog niam-txiv tuaj
ntsib tsis tau, no ces hu xov tooj mus nrog sib tham xwb los tau.

5. Cov Xibfwb nrog cov Niam-txiv/tus saib xyuas tham, mam uake txiav txim siab ua ghov kom zoo tshaj
plaws rau tus menyuam uas raug muab faib seem kawm xws li: ) muab tus menyuam mus kawm nrog
cov txawj losyog (b) cia nws rov qab nrog cov tseem kawm ntawv Askiv kawm uake kom nws thiaj tau
txais kev pab ntxiv.

6. Thawj Xibfwb, Xibfwb, thiab niam-txiv kos npe rau daim ntawv pom zoo muab mus kawm
nrog cov txawj tas ces mam muab daim ntawv no xa mus rau Chav Tuam Tsev Hais Ntau
Hom Lus.

7. Cov Thawj Xibfwb mam xa daim ntawv tshab xo mus ghia rau niam-txiv txog ghov kev
txiav txim siab muab menyuam mus kawm nrog cov txawj.

8. Cov Thawj Xibfwb yuav tsum muab 1 daig ntawv tshab xo no luam tso rau hauv tus
menyuam kawm ntawv phau ntawv khaws cia ua pov thaw;.
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R-30 Kev Txheeb Txog Cov Lus Hais

Cov ntaub ntawv muaj li hais no:
1. Cov menyuam uas tseem kawm ntawv Askiv tagnrho muaj pes tsawg tus, ib qib twg
muaj pes tsawg tus thiab hom lus nws hais.

2. Cov menyuam uas txawj lus Askiv zoo lawm tagnrho muaj pes tsawg tus, ib qib twg
muaj pes tsawg tus, ib hom lus twg ho muaj pes tsawg tus.

3. Muaj pes tsawg tus Xibfwb uas xeem tau daim ntawv tso cai ghia ntawv (Credential) los
ghia cov tseem kawm ntawv Askiv.

4. Muaj pes tsawg tus Xibfwb uas tseem los xyaum ghia ntawv kom tau nws daim ntawv tso cai
ghia ntawv (credential) los ghia cov menyuam tseem kawm ntawv Askiv.

5. Muaj pes tsawg tus menyuam raug muab mus kawm nrog cov txawj uas tseem txawj
Askiv tsis tau txaus mus txog rau cov uas twb txawj lus Askiv zoo heev lawm.

R-30 Cov Ntaub Ntawv
1. Cov Thawj Xibfwb yuav tsum txheeb kom paub zoo txog cov Xibfwb saib leej twg tau daim
ntawv tso cai ghia ntawv los ghia dabtsi.

2. Ib Xyoos twg, yuav tsum tau muab tej uas yus paub txog ntawm tus Xibfwb xa mus rau Xeev
Kaslisfuasnias Lub Tuam Tsev Saib Xyuas Phab Kev Kawm Ntawv thaum lub 4 hlis hnub tim 1.
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Lus Hais Rau Cov Tswj Rooj Sablaj ELAC
Komtswj I

1. Lub ntsiab ntawm lub rooj sablaj no yog los sib-zeem niam-txiv kom paub txog ELAC.

2. Thov nco ntxoov tias daim ntawv kos npe nug niam-txiv kom ghia txog lawv tus menyuam uas kawm
rau lub tsev kawm ntawv ntawd. Nws tseem ceeb heev vim tias ghov no pab tsev kawm ntawv paub
txog cov niam-txiv uas muaj menyuam xyaum kawm Askiv.

3. Kev xaiv tsa cov tswv cuab thiab cov neeg los ua haujlwm yuav tau muaj kev pom zoo ntawm thawj lub
rooj sablaj. Txhua tus EL niam-txiv uas nws tsis khoom tuaj koom rau cov rooj sablaj, yuav muaj ntawv
ghia xa rau kom paub thaum xaiv tsa cov los ua haujlwm.

4. Yog sawvdaws pom zoo los siv kev pov npav, yuav tsum nrhiav kev kom muaj coob tus koom. Yog
tsis tau 100% ntawm kev pov npav los tsis ua licas.

5. Vim tias yuav tsum muaj ib tug uas sawv cev rau pawg DELAC, yuav tsum tsa ib tug sawv cev rau
DELAC ntawm lub rooj sablaj no.
6.  Xav paub tias seb tsev kawm ntawv xav kom cov EL niam-txiv ua dabtsi, yuav tau ua daim ntawv Xav

Tau Kev Soj Ntsuam (Needs Assessment). (Kev teeb tsa Xav Tau Kev Soj Ntsuam (Needs Assessment)
yuav tshwm ghia tau rau cov sablaj tom ntej no.)

Komtswj IT

1. Lub rooj sablaj ghib thaum tus thawj tswj rooj sablaj tshaj tawm cov uas xaiv tau los ua haujlwm thiab
tshaj tawm cov tuaj koom ua tswvcuab.

2. Yuav tsum ghia txog ELAC cov cai(bylaws).

3. Lub ntsiab ntawm lub rooj sablaj no yog los ghia rau cov tswvcuab paub txog hom kev pabcuam thiab
cov hoob ghia ntawv hauv lub tsev kawm ntawv no. Thaum no yuav tsum ghia ghov tseemceeb txog
ntawm cov hoob ghia cov tub ntxhais tseem kawm “Structured English Immersion, English Language
Mainstream Classrooms, English language development”, thiab kev siv ntawm cov hoob los pab cov tub
ntxhais kev kawm.

4. Saib tham txog kab kev uas siv los hloov seem ua rau tus paub Askiv txaus los tsis tau txaus
“reclassification criteria and procedures”

5. Teeb tsab kev nthuav ghia los ntawm Xav Tau Kev Soj Ntsuam (Needs Assessment)

Komtswj IT1

1. Lub homphiaj ntawm lub rooj sablaj no yog los tham txog tsev kawm ntawv tus qauv npaj thawm xyoo
“School Plan”.

2. Yuav tsum tham txog ghov tseemceeb ntawm tub ntxhais kev rau siab tuaj kawm ntawv kom cuag ncua.

3. Yuav tsum tham txog lub homphiaj ntawm tus qauv npaj thawm xyoo “School Plan”. Nws yog ib qhov
tseemceeb uas yuav tsum ghia cov niam-txiv nyob rau pawg “ELAC” paub tias lawv tawm tau tswvyim
xwb, tiamsis lawv tswj thiab txiav txim tsis tau rau daim ntawv npaj thawm xyoo “school plan”.

4. Yuav tsum ghia rau sawvdaws paub txog cov nyiaj txais los ntawm txoj kev pab hu ua EIA-LEP.

5. Teeb tsa kev nthuav ghia los ntawm Xav Tau Kev Soj Ntsuam (Needs Assessment)

Komtswj IV
1. Yuav ghia txog daim teev cov hom lus hais “R-30 Language Census” rau lub rooj sablaj no.
2. Cov hayjlwm yuav tsum ua kom tas rau lub rooj sablaj no los txiav txim xaiv cov kev uas niam-txiv xav

kom muaj tshwm los pab rau cov tub ntxhais kawm lus Askiv thiab muab cov lus no sau ua ntaub ntawv
cev rau tus thawj xibfwb kom nws muab npaj rau lub tsev kawm ntawv daim ntawv npaj thawm xyoo.

3. Tsev kawm ntawv yuav tsum muab cov lus tshwm ntawm no yuav tsum muab los koom rau nrog tsev
kawm ntawv daim ntawv npaj thawm xyoo “School Plan”.

4. Yuav tsum tham txog cov kev hloov pawg ELAC xav kom muaj hloov rau ntawm cov sijhawm puv
thawm xyoo.

5. Nco ntsoov tias ib tug tswvcuab yuav tsum sawv cev ua haujlwm rau ob-xyoos “two-year terms”, yog
ELAC tsab cai tau txiav tawm.

6.  Teeb tsa kev nthuav ghia los ntawm Xav Tau Kev Soj Ntsuam (Needs Assessment)
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Pawg Niam-txiv Tuavxam Pab Rau Cov Menyuam Kawm Askiv (ELAC)

Tsev Kawm Ntawv:

Komtswj Pivtxwv I

Hnub Tim:
Ntsiab Lus Ua Tshwm Lus Hais/ Soj Ntxiv
a) Cov tuaj tawm ghia txog lawv tus kheej
1. Txais Tos b) Qhia txog kev sau npe rau ntawm
cov rooj sablaj
a) Qhia txog txhua hom uas yuav tham
2. Saib daim koomtswj txog

b) Nug txog lwm yam uas xav tham
> }?o};fpi(izggi?fwm pawg a) Tham txog lub homphiaj
BLACH b) Qhia ntxiv yog xav paub txog
+ ﬁgsr:ff(%vchfyiiilﬁjm a) Qhia txog cov haujlwm
“BIAC Members™ b) Qhia ntxiv yog xav paub txog
> Qhia Xog pawg ELAC a) Qhia txog kev feemxyuam
cov dejnum thiab kev b) Qhia ntxiv yog xav paub txog
feemxyuam*
a) Qhia txog tes dejnum rau cov xaiv
. tsa los ua haujlwm
6 }%}:?\;iff tii%l?ia(i:\(:‘;sa b) thiav tsa kom txaum ua ib pawg
niam.txiv los tuay ¢) Qhia txog kev siv ntawm tsev
dejnum kawm ntawv los xaiv tsa tus ua
dejnum: pov npav lossis sawvdaws
pom zoo
a) Saib ghia dejnum ntawm tus sawv
7. Tuav caij xalv tsa tus cev rau DELAC . .
sawy cev los rau b) Nug cov kam los ua dejnum lossis
DELAC nrhiav tus sawvdaws pom zoo
c) Xaiv tsa los ntawm kev pov npav
lossis kev tawm suab lus
8. Ua Daim Xav Tau Kev a) Cov niam-txiv los mus tham txog
Soj Ntsuam tsev kawm ntawv cov kev xav tau.
9. Tshaj tawm sijhawm a) Npaj caij nyoog
rau lwm lub rooj sablaj b) Teem cov hnub thiab sijhawm
10. Lwm yam xav tham
txog:
11. Xaus a) Tshaj tawm seb thaum twg thiaj li

yuav luam tau cov lus tham no
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Pawg Niam-txiv Tuavxam Pab Rau Cov Menyuam Kawm Askiv (ELAC)

Tsev Kawm Ntawv:

Komtswj Pivtxwv 11

Hnub Tim:

Ntsiab Lus Ua Tshwm Lus Hais/ Soj Ntxiv
a) Cov tuaj tawm ghia txog lawv tus kheej,
rau cov ua tuaj tshiab
1 Txais Tos b) Tshaj tawm ghia txog cov ua tau tsa tawm
los ua haujlwm rau cov pawg no
¢) Qhia txog kev sau npe rau
ntawm cov rooj sablaj
2. Saib daim komtswi d) Qhia txog txhua hom uas yuav tham txog
a) Nug txog lwm yam uas xav tham
a) Tus sawv cev tshaj tawm rau sawvdaws
. hnov
3. Mloog lus tshaj tawm b) Luam cov lus tham ntawm DELAC rau
los ntawm tus sawv cev sawvdaws
atawm DELAC ¢) Sau ntsiab lus tseemceeb uas sawvdaws
xav kom coj mus tham rau tom DELAC
4. Qhia txog pawg ELAC a) Tham txog cov cov rooj sijhawm teem
. . rau cov rooj sablaj, cov tswvcuab, thiab
cov dejnum thiab kev .
feemxyuam* cov dej fum.
b) Qhia ntxiv yog xav paub txog
a) Xyuas txog kev ghia ntawm cov hoob
“Structured English Immersion and
5. Soj xyuas txog kev ghia English Lariguage Mainstream
rau cov menyuam kawm Classrooms
Askiv b) Tshwm ke.v pab rau cov menyuam
kawm Askiv “English Learners” tom
tsev kawm ntawv
¢) Qhia ntxiv yog xav paub txog
6. Qhib rooj sablaj tham | a) Qhia ntxiv yog xav paub txog
txog cov kev pabcuam uas
tau muaj lawm
7. Soj xyuas txog kab-kev |a) Soj xyuas txog cov uas yuav tsum paub
siv los hloov seem thiab ua tau
“Reclassification criteria b) Soj xyuas cov kab kev hloov seem
and procedures” ¢) Qhia ntxiv yog xav paub txog
8. Teeb ib qho kev a)  Nthuav ghia lub tswvyim uas niam-txiv xav
nthuav ghia los tias zoo rau tsev kawm ntawv siv.
ntawm tsev kawm
ntawv kev soj
ntsuam
9. Lwm yam xav tham
txog:
a) Tshaj tawm seb thaum twyg thiaj li yuav luam

10. Xaus

tau cov lus tham no
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Pawg Niam-txiv Tuavxam Pab Rau Cov Menyuam Kawm Askiv (ELAC)

Tsev Kawm Ntawv:

Komtswj Pivtxwv III

Hnub Tim:

Ntsiab Lus Ua Tshwm Lus Hais/ Soj Ntxiv
a) Cov tuaj tawm ghia txog lawv tus
kheej, rau cov ua tuaj tshiab
1. Txais Tos b) Qhia txog kev sau npe

rau ntawm cov 100]

sablaj

2. Saib daim komtswj

e) Qhia txog txhua hom uas yuav tham
txog
a) Nug txog lwm yam uas
xav tham

3. Mloog lus tshaj tawm
los ntawm tus sawv cev

ntawm DELAC

d) Tus sawv cev tshaj tawm rau
sawvdaws hnov
e) Luam cov lus tham ntawm
DELAC rau sawvdaws
a)  Sau ntsiab lus tseemceeb uas
sawvdaws xav kom coj mus

tham rau tom DELAC

4. Qhia kev paub txog
kev tuaj kawm ntawv
cuag ncua

5. Xyuas lub homphiaj ntawm
daim ntawv npaj tawm xyoo
“School Plan” rau cov
menyuam kawm lus Askiv

a) Tshwm tawm cov ntsiab homphiaj
tseemceeb ntawm daim ntawv npaj
thawm xyoo uas pab tau yam uas
Xav tau rau xyoo tas los

b) Soj xyuas txog cov nyiaj los
ntawm pawg EIA-LEP rau
cov tsev kawm ntawv

6. Saib txog txoj hauv kev los
npaj tshwmsim tsev kawm
ntawv daim npaj rau thawm
xyoo “School Plan”

a) Qhia txog cov sijhawm teem

b) Tshaj tawm caijnyoog teem los npaj
sau daim ntawv npaj thawm xyoo
“School Plan”

¢) Qhia niam-txiv paub txog kev uas
lawv yuav tawm suab tau

7. Teeb ib gho kev nthuav
ghia ntawm tsev kawm
ntawv kev soj ntsuam

a) Nthuav ghia lub tswvyim uas niam-
txiv xav tias zoo rau tsev kawm
ntawv siv.

8. Lwm yam xav tham
txog:

9. Xaus

a) Tshaj tawm seb thaum
twg thiaj li yuav luam tau
cov lus tham no
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Pawg Niam-txiv Tuavxam Pab Rau Cov Menyuam Kawm Askiv (ELAC)

Tsev Kawm Ntawv:

Komtswj Pivtxwv IV

Hnub Tim:

Ntsiab Lus Ua Tshwm Lus Hais/ Soj Ntxiv
a) ) Cov tuaj tawm ghia txog lawv
1 Txais To tus kheej, rau cov ua tuaj tshiab
PNl o8 b) Qhia txog kev sau npe rau
ntawm cov rooj sablaj
f) Qhia txog txhua hom uas yuav tham
2. Saib daim komtswj o8
a)  Nug txog Iwm yam uas xav
tham

3. Mloog lus tshaj tawm los
ntawm tus sawv cev ntawm

f) Tus sawv cev tshaj tawm rau
sawvdaws hnov

g) Luam cov lus tham ntawm DELAC
rau sawvdaws

DELAC a)  Sau ntsiab lus tseem ceeb uas
sawvdaws xav kom coj mus tham
rau tom DELAC

4. Tshaj tawm ghia txog daim teev Y fi?;as txog cov ntsiab ntawm daim

cov hom lus hais “R-30
Language Census”

b) Xyuas txog lub tsev kawm ntawv
cov ntsiab teev

5. Xyuas ntxiv txog lub
homphiaj ntawm daim ntawv
npaj tawm xyoo “School Plan”
rau cov menyuam kawm lus

a)  Tshwm tawm cov ntsiab homphiaj
tseemceeb ntawm daim ntawv npaj

thawm xyoo uas pab tau yam uas xav

tau rau xyoo tas los

b) Nug txog sawvdaws cov tswvyim ntxiv

los hloov cov homphiaj
¢)  Soj xyuas txog cov nyiaj los
ntawm pawg EIA-LEP rau cov

Askiv

tsev kawm ntawv

d)  Tshaj tawm txog cov caij teem
tseg ntawm daim npaj thawm
Xyoo

a)  Npaj caij teem rau cov rooj sablaj,
tsa cov ua haujlwm, etc. rau xyoo

0. Npaj rau lwm xyoo tshiab tuaj no

b) Nug txog sawvdaws cov tswvyim
ntxiv los teem caij sablaj thiab taw
kev pib cov rooj sablaj

7. Teeb ib gho kev nthuav ghia los
ntawm tsev kawm ntawv kev

a)  Nthuav ghia lub tswvyim uas niam-

txiv xa tias zoo rau tsev kawm ntawv

0] ntsuam siv.
8. Lwm yam xav tham txog:
9 Xaus a) Tshaj tawm seb thaum twg thiaj li

yuav luam tau cov lus tham no

PIV TXWV
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Pawg Niam-txiv Tuavxam Pab Rau Cov Menyuam Kawm Askiv (ELAC) Tsab Cai (Bylaws)

ARTICLE I
(Tsab I)

ARTICLE II
(T'sab II)

ARTICLE III
(Tsab III)

ARTICLE IV
(T'sab IV)

ARTICLE V
(T'sab V)

ARTICLE VI
(T'sab VI)

ARTICLE VII
(Tsab VII)

ARTICLE VIII
(T'sab VIII)

LUB NPE
Lub npe ntawm pawg no hu ua “English Learner Advisory Committee”
HOMPHIA]J
Lub homphiaj ntawm pawg no yog los ua:
1. Tshwm tawm tswvyim rau tus thawj xibfwb txog koog tsev kawm ntawv
thiab tsev kawm ntawv cov kev pabcuam rau cov menyuam kawm Askiv
Advise.
2. Txhim Kho ib ghov Kev Xav Tau Soj Ntsuam rau Tsev Kawm Ntawv
3. Tawm tswvyim rau Txoj Cai thiab tus Txheejtxheem kawm ntawv tsis Tu
Ncua
4. Tshaw xyua thiab Txhab Tswvyim rov qab rau R-30 cov ntaub ntawv
5. Pab tshwm tswvyim txog kev siv nyiaj, kev npaj rau thawm xyoo, kev ua
tau thiab kev soj ntsuam cov kev pabcuam.
6.  Xyuas thiab pom zoo rau lub tsev kawm ntawv daim ghia txog siv nyiaj.

7. Xyuas thiab tshwm tswvyim los pab npaj tsev kawm ntawv daim
npaj thawm xyoo School Plan.

TSWV CUAB

Phab 1 Yuav tsum muaj 51 feem pua tus tswv cuab uas pov npav yog
niam-txiv ntawm cov menyuam kawm Askiv English Language
Development.

Phab 2 Tswvcuab yuav tsum tuav dejnum ib zaug puv rau ob xyoo

Phab 3 Txhua tus tswvcuab ib leeg yuav tsum pov npav tau ib zaug xwb.

COV TSA UA DEJNUM

Cov xaiv tsa ua dejnum yuav tsum muaj ib tus thawj, lwm-thawj, thiab tus tuav ntawv.

SABLAJ THIAB FEEM KOM TSHWM TUAJ “QUORUM”

Muaj rooj sablaj plaub ib xyoo plaub zaug. Yuav pib rooj sablaj yog muaj tib
neeg tuaj txaus ua feem.

KEV HLOOV

Hloov tau daim txheeb kho no thaum lub rooj sablaj twg los tau yog ob feem
peb ntawm cov tswvcuab pom zoo.

DEJNUM NTAWM COV TSA UA HAUJLWM
Phab 1 Yog tus thawj tswj txhua lub rooj sablaj.

Phab 2 Yog tus thawj tswj tuaj tsis ncav rau lub rooj sablaj, tus lwm
thawj yuav ua cov haujlwm ntawm tus thawj rau lub rooj sablaj.

Phab 3 Yog ob tug thawj thiab lwm-thawj tuaj tsis ncav rau lub rooj
sablaj, tus tuav ntawv yuav tsum sau cov lus tham, luam ntawv
ntawm cov lus tham thiab tshaj thawm rau sawvdaws paub txog
cov rooj sablaj.

LWM PAWG ME

Yuav xaiv tsa kom muaj lwm pawg me kom tsimnyog los txhawb lub homphiaj

ntawm Pawg Niam-txiv Tuavxam Pab rau cov Menyuam Kawm Askiv (English

Learner Advisory Committee).
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Daim Ntawv Teev Cov Lus Sibtham rau Pawg Tawm Tswvyim Pab Cov Kawm Askiv

Tsev Kawm Ntawv: Hnub Sibtham:

Txheeb thiab sau cov hnub rau hauv chav seem nyob ib sab ntawm ghov Yuav Tsum Ua Kom

Raug Cai “Legal Requirement” thaum koj mus tham nyob rau hauv ELLAC cov rooj sablaj .

1. Xaiv tsa cov tswv cuab

2. Kev xaiv tsa ntawm DELAC cov neeg sawv cev

3. Cob ghia cov tswv cuab txog lawv tes haujlwm

4. Kev Soj Ntsuam Yam Xav Tau Kev Pab Ntxiv rau Tsev Kawm Ntawv Tiav Lawm

5. Niamtxiv rov saib thiab muab tswvyim rau cov kev kawm thiab kev pab ntawm cov

Kawm Askiv

6. Muab ghov kev pom zoo no mus txhawb rau lub tsev kawm ntawv tsis tu ncua
7. Ceev Tsev Kawm Ntawv Daim Ntawv Txheeb Xyuas Cov Lus (Daim Ntawv R-30)

8. Muab Tswvyim Pab rau Tsev Kawm Ntawv Cov Neeg Tawm Tswvyim txog tx0j
Kev  Npaj rau Menyuam Txoj Kev Kawm Ntawv

Al =
Al =

o
o
-"WNHIU1 RN

U
U

7. 7.

8. 8.

9. 9.

10. 10.

12. 0 Tsis Tau 1.
13. 0 Txhais Lawm (Lus) 2.
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Qhov tseem ceeb ntawm cov lus sibtham/Nqis tes lawm
(Nco ntsoov teev cov lus tham thiab leej twg yog tus muab tswvyim.)

Cov Khoom

Kev Sibtham/Ngis tes

Niamtxiv Cov Tswvyim/Kev Xav

DELAC Daim
Ntawv Qhia
(txhua txhua lub
rooj sibtham)

Pawg Neeg
Khiav Haujlwm
Daim Ntawv
Qhia (txhua
txhua lub rooj
sibtham)

Qhov Yuav
Tsum Ua Kom
Raug Cai (txhua

txhua lub rooj
sibtham)

Qhov Yuav
Tsum Ua Kom
Raug Cai (txhua

txhua lub rooj
sibtham)

Niam-txiv Xav
Tau

(txhua txhua lub
rooj sibtham)

Tsev Kawm
Ntawv Xav Tau
(txhua txhua lub
rooj sibtham)

Kev tawm tswvyim rau lub rooj sablaj tom ntej:

Cov Khoom /Ngis tes Feem Xyuam

Sijhawm

Tus npaj yog:

Xa ob daim mus rau MMED ntawm, Box 727, Muab rau: Leticia Magallan, nyob rau hnub tim
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ELAC Cov Rooj Sablaj/Tswvcuab Cov Sijhawm rau xyoo

Tsev kawm ntawv Xovtooj:

Thov ua kom tiav thiab muab xa rov qab mus rau Kao Lee hauv chav tuam tsev Multilingual Literacy lub
Box 727 kom tsis pub dhau lub 10 hli tim 1. Txhua lub tsev kawm ntawv yuav tsum muaj kev sablaj txog
ELAC tsawg kawg yog plaub zaug rov sauv.

Rooj Sablaj Hnub tim: Sijhawm: Daim Kom tswj, cov lus sib tham,
thiab Daim ntawv sau npe yuav tsum
muab xa tuaj mus rau hauv chav tuam
tsev Multilingual Literacy thawj hnub
Friday hauv cov hli teev li nram gab no

#1
Lub 11 hlis
#2 Lub 12 hlis
#3 Lub 2 hlis
Lub 3 hlis
#4 Lub 5 hlis
#5
ELAC Tus Sawv Cev Tsev Kawm Ntawv: Xovtooj:

Cov Tswvcuab Npe hauv ELAC Tus Tuam Thawj ELAC:

*Txhua Tus Yuay Tsum Xaiv Los Ntawm EL Cov Niam-Txiv (Yuav Tsum Yog 1b Tnug Niam-Txiv EL)

*Txchua Tus Yuav Tsum Yog Cov Niam-Txiv EL

1. Npe:

2. Chaw Nyob thiab Zauv Kav Cheeb Tsam (Nrog rau

Apt. #)

3. Xovtooj:

4. DELAC Tus Sawv Cev. (Niam-txiv/ Neeg Ua hanjlhwm):

5. Npe:

6. Chaw Nyob thiab Zauv Kav Cheeb Tsam (Nrog rau

Apt. #)

7. Xovtooj:
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Tshaj Tawm Txog Lub Rooj Sablaj

Qhov Chaw:

Hnub Tim:

Sijhawm:

Tus Hu Rau:

Xovtooj:

Caw txhua tus neeg uas muaj menyuam tseem xyaum kawm Askiv tuaj koom tau lub rooj
sablaj no. Peb ua tsaug ntau los pab peb cov tsev kawm ntawv kom muaj kev kawm tau tau
200 rau peb cov menyuam kawm ntawv txhua tus. Peb cia siab tias yuav ntsib nej nyob rau
cov rooj sablaj no.
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Russian

[IIKOIbHBIKM KOMHUTET 110 COBETAM IJIs
POJAUTENEH YUAIIUXCS, U3YYAOIINX
AHTJIMHMCKAM KaK HE POJIHOM S3bIK

bpomtopa (ELAC)

Multilingual Literacy Department
Sacramento City Unified School District



OraaBJjieHue

LIEATE KOMITTETA ELLAC ..o e ettt e e e e et e e e e e e et e e e e e e e et aa e eeeeeetaa e seeeeesasaaeseeeeasssnnaaaas 1
COCTAB EILAC ..ttt ettt sttt ettt a e s bbbt e a et et e s e st bt sat e st et e s et et besae e bt et ene e 1
O6sasanroCcTH YAeHOB KOMUTETA BILAC Lol 2
OOA3aHHOCTH IIKOABL 110 OTHOIIEHHIO K KOMHTETY ELAC ..o 3
Poas pykosoasriero cocraba KoMuTeTa ELAC Lo 4
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O6pasers moBecTKH AHA IIT Al IIPOBEACHIA COOPAHIIA. ....veivviiiiiiiiiiiiiiiie ittt 14
OGpaser] ITOBECTKH AHA IV AASL TIPOBEACHIIA COOPAHI ......veuviueiiuiiiuie it stieate et et see st st et e e e saeesaeesbeesaeenesanesaee e 15
O6paszerr mocranoBAeHnit mkoAbHOro Komurera BLAC. ... 16
O6paszers mpotokoAa cOOPaHII ELAC ..ot s 17
Pacrincanne cobparmii ELAC I CIIFICOK €T0 MACHOB .......ociuiiiiiiiiiiiiie ittt st s b s s s s s sae e s ens 19

O6pasert 06bABAcHIIT O TIpeACTOAITHK COOPAHIAX ELAC .. .o 20



IHeab komurera ELAC

Hpe,ZLOCTaBI/ITL BO3MOXHOCTb POAUTCIIAIM YUCHHUKOB, U3YyYAaOIIUX aHTJINHACKUM KaK He pO,Z[HOﬁ SA3BIK:

1. [IpuaMMaTh ydacTue B OOMICIIKOIBHOMN OLIEHKE HYX]l YUEHUKOB, POJAUTENCH U yUUTENEH.

2. JlaBaTh COBETHI AUPEKTOPY M COTPYIHUKAM IIKOJIBI O MPOTPAMMaXx JJisl YYCHUKOB,
M3YYarolMX aHTJIMHCKUN KaK HE POJHOM SI3BIK.

3. JlaBath coBeTHI 110 Hanboee Y3PPEKTUBHBIM METOAAM B LIEJSAX YIYUIICHUS TTOCEIIAeMOCTH
IIIKOJIBL.

4. JlaBaTh COBETHI 110 €3KErOJHON Nepenucu yueHukoB (R-30)

5. HaBaTB COBCTHI IKOJIbHBIM KOHCYJIbTATUBHBIM KOMUTCTAM IIPU COCTABJICHUN
WHIWBUAYAJIBbHBIX IIJIAHOB AJI JOCTHUXKCHUA YCIICXOB YUAllIUXCA.

Crpykrypa komurera ELAC

UsieHbl KOMUTETA OT POAUTENICH BYSA3BIYHBIX YUEHUKOB:

1. [IponieaTHOE cooTHOMIEHUE poauTeseii B komutere ELAC M0KHO COOTBETCTBOBATH O0IIEMY
YYEHUKOB, U3Y4aIOLIUX aHTTIMACKUN KaK HE POAHOMU SA3BIK B KaXKIOH ILKOJIE.

2 .Jlpyrue 4ieHbl KOMHUTETA!
a. JlupexTop IIKOJIbI MIM OTBETCTBEHHBIN COTPYIHHUK IIKOJIBI
b. Yuurens, o0yyaromue y4eHUKOB, U3YYaIONINX AHTTIMHCKUI KaK HEe POJHOM A3BIK
c. OtBerctBennble yunrtens (Resource Teachers)
d. ITomoutHUKY yuuTenei

e. Ipyrue poaurenu
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Oo0s13anHocTH 4ieHoB komutera ELAC

1. CnenoBath mocTaHoBIeHUAM coOpanuii komurera ELAC, 1 BBINONHATE Ipyrue
o0s13aHHOCTH. (COTPYAHHUKH IITKOJI OTBETCTBEHHBI 32 pa3pabOTKy MOCTAHOBIICHUH).

2. JlaBaTh COBETHI JUPEKTOPY LIKOJIBI M HIKOJIBHOMY IIEPCOHAIY IO BCEM BOIIpOCaM,
KacarolUMCs Hy K U IIOMOILM JIJIl YYEHUKOB, U3yYaIOIIUX aHIVIMMCKAN KaK HE POJHON
A3BIK.

3. JlaBaTbh COBETHI IIKOJbHBIM KOHCYJIbTATUBHBIM KOMUTETAM MPHU COCTABICHUU
WHAVBUIYATBHBIX IJIAHOB JUTSI TOCTHXKEHUS YCIIEXOB U TPHU OOCYKICHUH OIOKeTa st
YUYEHUKOB, aHITTMUCKUH A3BIK JJIs1 KOTOPBIX HE SIBJSETCS POJIHBIM S3bIKOM.

4,

BecHoii kaxxmoro roma 00CyKaaTh pe3yJIbTaThl EpenucH yueHuKoB R-30.

[Tonmy4ats nHGOpPMAIIMIO U 1aBaTh COBETHI O Mepax MO YIyYIIEHUIO MOCEIaeMOCTH
IITKOJTBI.

ITomoraTh npu COCTaBICHUH IIJIaHa 110 OLEHKE HYK][ IIKOJIBI.
BeiOpath npeacraBuTeneil OT MIKOJIbI B KOMUTET IIKOJIBHOTO OKpYTa 0 COBETaM JUis
nBys3pIuHbIX yuamuxcs (DELAC).

[Tony4ats 1 HaPaBIATH HHPOPMAIHIO OT KOMUTETA IIKOJILHOTO OKpYyTa MO COBETaM
it nBysi3baHbIX yuarmmxces (DELAC).

HonyanL W HAIIpaBJIATH HHq)OpMaIII/IIO OT IIKOJIBHOT'O KOHCYJIbTaATUBHOI'O KOMUTCTA

(School Site Council).

10. [IpuHMMaTh ydyacTie B 00yu4eHHH, IPEAOCTABIAEMOM IIKOJIOH U HIKOJIBHBIM OKPYIOM.
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O0s13aHHOCTH NIKOJbI N0 0THOIEHUI0 K KoMuTery ELAC

1.ITpoBouTh BEIOOPEI OT poauteneii B komurer ELAC.
2. [TpoBoauTh BBIOOPHI pyKoBOAsIIero coctaBa komutera ELAC

3. ObecnieunBaTh CUCTEMATHUYECKOE 00yUeHNE M30PaHHBIX YJICHOB COOpaHHUS
komutera ELAC.

4. TIpoBoauTh perynspHbie coopanust komurera ELAC.

5. Kaxknprit TOJ1 BBITIONHATE BCE TpEOyeMbIe 110 3aKOHY TIpaBUIIa MPOBEICHUS
komurera ELAC.

6. Ob6ecnieunTs cBA3b U 00MeH nHpopmanueit ¢ komurerom ELAC.

7. Ob6ecnieuntsh 06MeH nH(popmarueit mexay komurerom ELAC u apyrumu
koMmuTeTamMu TakuMH, kak SSC u PTA.

8. Bectu nmpoToKoJ Bcex cOOpaHU M COCTaBIIATH CIIMCKU MPUCYTCTBYIOMIMX Ha
KkaxxaoM cobpannu komuteta ELAC.

9 . O6ecnieunts moanepxkky komurera ELAC ¢ momomnipio:
a. [IpoBenenust cobpanwuii B y100HOE JJIs1 poIuTeNeii Bpemsi.

0. Obecnieuenus nepeBoa Bceii MHGOPMAIIUU HA POTHOM A3BIK
poauTENEN.

c. O0ecnieueHnst yCTHOTO NIEPEBOa Ha POIAHOM S3bIK BO BPEMS
coOpaHuii ¥ IPUCMOTP 3a AETHMH IPU HEOOXOIUMOCTH.
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Poan pykoBoasimero cocrasa komurera ELAC

IIpencenaresnb 10/KeH:

e (CoCTaBJIATh MOBECTKH JIHSI COOpAaHMIA, COBMECTHO C IUPEKTOPOM
IIKOJIBI.

o IIpoBoauth coopanus komurera ELAC.

e BrImoyiHATh 00513aHHOCTH, B COOTBETCTBUM C OCTAHOBJICHUSIMU
komureta ELAC.

3amecTHTEDb npeaceaaresas 10JKECH:

e (Oka3bIBaTh MOMOIIb MPE/ICEIATEIO0 B IPOBEACHUN COOpaHUIA
komutera ELAC.

e IIpoBoauthk cobpanus komurera ELAC B ciydyae oTcyTCTBUS
npeceaaTes.

e BEIIOJHITF 00S3aHHOCTH B COOTBETCTBHUH C ITOCTAHOBJICHUSIMHU
komurera ELAC.

Yiennl coopanust DELAC 10/KxHbI:
e [locemars coOpanus komutera DELAC.

e DBBITh CBA3YIOIIMM 3BE€HOM MEX 1y coOpanusimu komutetoB ELAC u
DELAC.
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Kputepum s nepexoia B pery asipuyio nporpammy (Reclassification)
1. Llens mporecca TepeBoa YICHHKOB B PeTyJsIpHYO iporpammy (reclassification), coctout B
TOM, YTOOBI YUEHUKH MMOKa3alli, YTO OHU MOTYT CBOOOJHO OHUMATh, TOBOPUTH, YUNTATh, U
HCcaTh HAa aHTJINHACKOM SA3BIKC, TAK XC KaK YYCHUKH, Y KOI'O AHTIIMUCKUN SIBIIICTCS POOHBIM
SI3BIKOM.

2. OTnen HapoAHOTO 0OpPa30BaHUS ILTATa YyCTAHOBUI YETHIPE KPUTEPUS YCIOBUN, HEOOXOIMMBIX
IUIs TIEpEX0/1a B PEryJIIpHBIN KJIacc:

a. 3nanwue anrmiickoro sizbika (English Proficiency).

6. CpenHuii ypoBeHb 3HAaHUI U HaBBIKOB T10
AHTTIUIICKOMY SI3BIKY, BXO/SIIIIEMY B COCTaB
Kamudopnuiickoro tecra no crangapram (CST).

c. OLeHKH yCTIeBaEMOCTH YUYEHUKOB U COBETHI
YUYUTEICH.

d. CoBeTbl U IOXKETAHUS POTUTEIICH.

3. SCUSD yTBepaua cieayomue ABE ITaTHbIE PEKOMEHIAIMH ISl CO3JaHUs] KPUTEPUEB
IIKOJIEHOTO OKpyTa:

a. Kpurepuii ananoruydeH s y4eHUKOB ¢ 3 1o 12 kiacchl
6. EnnHCTBEHHBIEC OTIMYAIOIINECS ITYHKTHI — HAa YPOBHE Ka)KI0T0 KiIacca JIOJIKHBI ObITh
cOOJTI0JICHBI KPUTEPHUH aTTECTAIIMHN YUeOHOTO Kypca.

4.OCHOBHBIMH KPUTEPHAMH peKJIaccupuKanuu siBJISIIOTCS:

a. YpOBEHb 3HAaHHUI aHTJIMICKOTO S3bIKa, OCHOBAHHBIA HA pe3yJibTaTax TECTa MO Ha3BaHUEM
CELDT, ¢ muanmaibHO# o0meli onienkoi Beie cpennero (Early Advanced, EA), ve Hinke, uem
cpennuii ypoeHs (Intermediate, 1) mo kaxkaoMy U3 pa3ieioB: TOHUMaHUE aHTIIMHACKOTO SI3bIKA,
YTEHHE, YCTHBIC U MUChbMEHHBIC 3HAHUS AaHTIIUHCKOTO SI3bIKA.

b. CpenHuii ypoBeHb 3HaHUH OLIEHUBAETCS MO pesynbraTaM KamudopHuiickoro tecta mo
cTaHgapTam, ¢ ypoBHeM Proficient (MOBBIIIIEHHBIN YPOBEHB) IO aHTJIMHCKOMY SI3BIKY U
MaTeMaTHKe C MUHUMabHOU orieHkoi 350 wnu Beie (Proficient) mo kaxkgomy mpeamery.
VYyenukn, HaOpaBIIUe TAKOE KOJIMYECTBO OAILTOB, Oy IyT aBTOMATHYECKH PEeKIaCCU(PUITIPOBAHBI.
Ecnu nabpaHHbIe y9eHUKOM OallIbl COCTaBIAIOT 324-349 o MaTeMaTHKE WU aHTITHHCKOMY
S3BIKY, YYEHUKY HE00X0InMo OyleT IpoAeMOHCTPUPOBATh TOTOBHOCTD K peKIacCU(pHUKAIIUU 110
pe3ysbTaTam aTTecTaluu yueOHOro Kypcea.

c. [Ipu pexnaccudukanuy y4yeHUKa yUYUTBHIBAIOTCS COBETHI M PEKOMEHJALUHU YUUTEINS, KOTOPbIH
ero odydaet. PekomeHnanum qaroTcs Ha OCHOBAaHUM 3HAaHUI U HAaBBIKOB YUEHHUKA.

d. CoBeThl U TTOXKEIIaHUST POIUTEIICH.
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Kputepuu naiaa nepexoaa B perviaapHvio nporpamMmy (Reclassification),
NPOI0JKECHHE

5. Kputepun pexmaccudukanuu s y4anuxcsi Ha4adbHbIX ITKOJ BKITIOYAIOT
Cleayroiee:

a. YPOBEHb 3HAHUN AHIVIMHCKOTO sA3bIKa, OCHOBAHHBIN HAa pe3yJIbTaTax TeCTa MO
HazBanueM CELDT, ¢ munuManbsHO# 001ie onenkoii Boiie cpennero (Early
Advanced, EA), e Huxe, ueM cpennuiil yposens (Intermediate, ) mo kaxxaomy u3
pa3zenoB: NOHUMAHKE AHIJIMICKOrO SA3bIKa, YTEHNE, YCTHBIE U IMCbMEHHBIE
3HAHMSI AHTJIUMICKOIO SA3BIKA.

b. Cpennuii ypoBeHb 3HaHUN OIIEHUBAETCSA 10 pe3yibrataM Kanudopuutiickoro
TecTa 110 CTaHaapTaM, ¢ ypoBHeM Proficient (MOBbIILIEHHBIH YPOBEHB) MO
AHTJIMIICKOMY SI3BIKY M MaT€MAaTUKE C MUHUMaJIbHOW OLEHKOU 350 wiu BbIlIe
(Proficient) mo kaxxnoMy npeaMery. YUeHUKH, HAOpaBLIUME TAKOE KOJIMYECTBO
0amnoB, OyAyT aBTOMAaTU4YeCKHU peknaccudunupoBanbl. Eciu nHabpanubie
YYEHUKOM OBl cOCTaBISIOT 324-349 o MaTeMaTUKe WIHA aHIJIMICKOMY SI3BIKY,
YUYEHHKY HE00X0auMo OyAeT MpoAEMOHCTPUPOBATh TOTOBHOCTH K
peknaccuduKanuy o pe3yjabTaTaM aTTecTaluu y4eOHOro Kypcea.

c. O1eHka nmpemnojiaBaresisi HA OCHOBaHUM aTTECTAIMH 110 y4eOHOMY KypCy
HE00X0IMMa TOJIBKO B TOM cllydae, €CJii YueHUK HaOpan 324-349 GansoB 1o
MaTeMaTUKe WM aHTJIMHCKOMY s13bIKYy. Huoke mpuBeieHbl ypOBHH aTTECTALIUU T10
y4eOHOMY KypCy, KOTOpbIe HEOOXOIUMO JIOCTUYb YUaIIUMCS:

AHTJINHCKAN A3BIK

e Open Court aTrecTarus (cpeauauii 6am - 80%)
e Open Court nmucbMeHHas aTTecTanus (cpeaHuii 6ani-3)

Martemaruka
e McMillan/McGraw-Hill; California Mathematics Concepts, MaTeMaTHYECKHE

HABBIKU U pelIeHue 3aaa4 (cpennuii 6amt - 80%).

d. CoBeTbl ¥ IOKETAHUS POIUTENEH.
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Kpurepun 11 nepexoaa B peryJssipHYIO IPorpamMmmy
(Reclassification), mpoaoJiKeHHe

6. Kpurepuu pexnaccudukanuy JUisi y4eHUKOB CPEIHUX IIKOJ BKIIOYAIOT:

a. YpOBEHb 3HAaHUM aHTJIMKMCKOIO S13bIKA, OCHOBAHHBIN HA pe3yJbTaTax TecTa M0 Ha3BaHUEM
CELDT, ¢ munuManbsHO# oOmieit orieHko# Beimre cpeanero (Early Advanced, EA), He Huke, uem
cpenuuit yposens (Intermediate, I) mo kakqoMy U3 pa3ienoB: MOHUMaHUE AHTJIMICKOTO SI3bIKA,
YTEHUE, YCTHBIE U MMCbMEHHBIE 3HaHUS aHTJIMICKOTO S3bIKA.

b. Cpennuit ypoBeHb 3HaHUH OLICHUBAETCS 10 pe3yiabTaTtaM KanmudopHuuiickoro tecra mno
cTangapTtam, ¢ ypoBHeM Proficient (IOBBIIICHHBIH yPOBEHD) 110 AHIVIMHCKOMY SI3BIKY H
MaTeMaTHKe C MUHUMaIbHOU onieHkou 350 unu Beime (Proficient) mo kaxxmomy npeamery.
VYdeHuku, HaOpaBIIME TAKOE KOJIUYECTBO OAIOB, OyIyT aBTOMAaTHUECKU PEKIACCU(UIIMPOBAHBI.
Ecnu HabpanHbie yueHUKOM 0asutbl COCTABISIOT 324-349 o MaTeMaTHKe UIH aHTIIUHCKOMY
A3BIKY, YUEHUKY HE00X0IUMO OyAeT MPOJIEMOHCTPUPOBATH TOTOBHOCTD K PEKJIACCU(PHUKAIINU TIO
pe3ynbTaTaM aTTecTaluy yueOHOro Kypcea.

c. OneHka npenojasaresis Ha OCHOBaHUM aTTECTAIMM [0 yUeOHOMY KypcCy HE00X0uMa TOJIbKO
B TOM Clly4ae, eciii yuyeHUK HaOpan 324-349 6amioB o MaTeMaTHKe WK aHTIIMACKOMY SI3BIKY.

Huxe npuBeieHbl ypOBHH aTTECTAIMU 110 Y4eOHOMY KypcCy, KOTOpbIe HEOOXOAUMO JOCTUYb
yYammmcst:

AHIJIMHACKHUN A3BIK
e Holt arrecranus o anrIuiickomMy s3bIKY (cpenauii 6ami-80%)

e Holt nucemenHas arrectauus (cpennuit 6ami- 75%)

Maremaruka
e HauanbHas anreOpa — arrecranus (cpeaauii 6ami-80%)

e Aunre0Opa - aTTecTaIus WM 3aBeplleHne Kypca ¢ oneHKor «Cy» Wi BeIIe (CpeaHui 0asmi-
70%)

d. CoBeThl 1 IOKETaHUS POJIUTENECH.
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Kputepun 11s nepexoaa B perviaspayio nporpammy (Reclassification), npogoskenue
7. Kpurepun pexnaccupuKaIiy sl YYSHUKOB BBICIITUX [ITKOJI:

a. YpOBEHb 3HAaHUM aHTVIMKMCKOIO S13bIKA, OCHOBAHHBIN HA pe3yJbTaTax TecTa M0 Ha3BaHUEM
CELDT, ¢ munuManbsHO# oOmieit orieHko# Beimie cpeanero (Early Advanced, EA), He Huke, yem
cpenuuit yposens (Intermediate, I) mo kakqoMy U3 pa3ienoB: MOHUMaHUE AHTJIHICKOTO SI3bIKA,
YTEHUE, YCTHBIE U MMCbMEHHBIE 3HaHUS aHTJIMICKOTO S3bIKA.

0. CpenHuii ypoBeHb 3HaHUI OIIEHUBAETCS 1O pe3ynbTatam KanudopHuiickoro Tecta mo
cTanzapTtam, ¢ ypoBHeM Proficient (IOBBIICHHBIH yPOBEHD) 110 AHIVIMHCKOMY SI3BIKY H
MaTeMaTHKe C MUHUMaIbHOU onieHkou 350 unu Beime (Proficient) mo kaxxmomy npeamery.
YdeHuku, HaOpaBIIME TAKOE KOJIUYECTBO OAIOB, OyIyT aBTOMAaTHUECKU PEKIACCU(UIIMPOBAHBI.
Ecaun HabpanHbie yueHUKOM Oasutbl COCTABISIOT 324-349 o MaTeMaTHKe WM aHTITUHCKOMY
A3BIKY, YUCHUKY HE00X0IUMO OyAeT MpPOJIEMOHCTPUPOBATH TOTOBHOCTD K PEKJIACCU(PHUKAIIMU TIO
pe3ynbTaTaM aTTecTaluu yueOHOro Kypcea.

c. OneHka npenojaBaTessl HA OCHOBAaHUM aTTECTAllMU 10 y4eOHOMY Kypcy HEOOXoauma TOJIbKO
B TOM CJIydae, €Clid yueHHUK HaOpan 324-349 GaioB Mo MaTeMaTUKE WM aHITIMACKOMY S3BIKY.
Hwxe npuBeneHsl ypOBHM aTTeCTallUd MO Y4eOHOMY KypcCy, KOTOpbIE HEOOXOIUMO J10CTUYb
YYaLUMCS:

9-pIii KJIACC:
»  AHIIMICKUH S3bIK B COOTBETCTBHH CO CTaHIapTamu, attectanus 1 Holt ELA
arrectauus (cpeanuit 6ann-80%),
» Holt unu anrmuiickuii si3p1k 9.1 muchbMeHHas arrectanus (cpennuit 6amn-75%)
»  AureOpa - aTTecTanus WU 3aBEpIICHUE Kypca ¢ OleHKOH «C» WM BhIIIE
(cpemnmii 6ayn- 70%)

C 10-x o 12-e knaccsl:
» KanmmpopHUiicKuii BBIMTYCKHOW YK3aMEH 10 OKOHYAHHEO BBICIIICH IITKOJIBI
(CAHSEE), ypoBenn 3nanuit ELA win anrnuiickuii s3uik 10.1 muchMeHHBIH
(mpoxomHoit 6a)
» KamudopHUiicKuil BBITYCKHOM 9K3aMEH 110 OKOHYAHUIO BBICIICH IIKOJIBI
(CAHSEE) no anrebpe uiau aTTecTaiys 1o ajaredpe uiy 3aBeplieHue Kypca ¢
oreakoi «Cy» miu BoIte (cpenuuii 6amt 70%)

1. COBETHI U MOXKETAHUS POJAUTENEH.
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IIpoueaypa pekjgaccupuKanuy y4ammxcs

B teuenue (eBpans u MmapTa Mecsiia Kaxaoro rojaa:

1. IIIkomel mosry4aT ¥ IPOBEPST COUCKH JJISI IEPEBOAA YYEHHUKOB B
peryispHyto nporpammy (reclassification). Criricku npeaocTaBiastOTCs OT
OTJIeJIa MHOTOSI3bIYHOTO 00pa30BaHUsI.

2. CoTpyAHMKH IIKOJI IPOBEPSIIOT U J00aBISAIOT UMEHA YYEHUKOB, KOTOPBIE
HE BKJIFOYEHBI B CIIUCKHU.

3. VYuurens MpCaoCTaBJIAIOT HCO6XO,III/IMI>I€ PE3YJIbTAThI TCCTOB, HA
OCHOBAHHH U3YYCHHOI'O MaTcpualia.

4. Vuurtenss Ha3HAYalOT COOpaHWE C POIUTEISAIMH M YYECHUKAMHU JUIS
OOCYXXKIeHHS TIepeBOJla yYeHHKa B peryJsipHyto mnporpammy. Ecim  Her
BO3MOXXHOCTH BCTPETHTBCS C POTUTCIIIMUA YUYCHHKA, WH(OPMALUS MOMKET
OBITH W3JIOKEHA IO TeNEe(OHY.

5. YuuTtens u poauTeIn/ONeKyHbl YICHIUKA TPUHUMAIOT PEIICHHE,
HanOoJIee MOAXO/ISIIee TS KaXKA0r0 YICHUKA: a) IEPEBOI B
peryJisipHbli kinacc win (b) mpoiomkeHne 00yueHusl yueHHUKa B Kiiacce
co crnenuanbHoi moaaepsxxkoit as English Learner.

6. lupexTopa 1IKOJ, YYUTENs U POJUTENH MOJMUCHIBAIOT (PopMy st
NEPEBOJIa YUYCHUKOB B PETYJISPHBIN KJIACC U OTCHUIAIOT €€ B OTAEIN
MHOTOSI3BIYHOTO 00pa30BaHMUS.

7. lupekTopa MIKOJ YBEAOMIISIIOT POAUTENEN O IPUHITOM PELICHNH,
UCTIONIB3YS CTaHIapTHYIO (hopMy MHchMa 1oj Ha3BaHueM Reclassification

Notification Letter.

8. JlupekTopa MIKOJI OTBEYAIOT 332 HaJU4Ke KOMUH O peKIaccupuKaium
CTaHAApTHON (OPMBI B TMYHOM JIEJI€ YUCHUKA.
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R-30 Ilepenuch VYEHUKOB IO A3LIKOBOWH MPUHAICKHOCTH

Nudopmanust Conepx uT clieyrouiee:

1. Konn4ecTBO yUEHUKOB, U3y4arOUIUX AHTJIMMCKANA KaK HE POJHOM S3bIK B LIIKOJIE,
CIPYNIIMPOBAHHBIX B COOTBETCTBUU C POJHBIM SA3BIKOM U B KaXKIOM KJ1acce.

2. KonnyecTBo y4€HUKOB, CBOOOJIHO TOBOPSIIMX HA AHTJIMICKOM SI3bIKE B IIKOJIE,
CIPYIIIMPOBAHHBIX B COOTBETCTBUHU C POJHBIM SI3BIKOM U B KaXKJIOM KJIacce.

3. KonuyecTBO yuuTenei, UMEIONIMX ClielUaIbHOEe 00pa3oBaHue MO0 00yUEHUIO
YYEHHUKOB, N3yYaOUIMX aHTJIMUCKUN KaK HE POJTHOU SI3BIK.

4. KonuuecTBo yuuTenei, HAXOAUIMXCA Ha O0yUEHUU IS TIOJTyYeHUS
CHeuaabHOro 00pa3zoBaHus, HEOOXOAUMOrO JIJIsi OOYUEHHS] YYEHUKOB,
M3Y4YaroUIUX AHTJIMUCKANA KaK HE POJHOM S3BIK.

5. KonuyecTBO y4YEHHMKOB, MEPEBEAEHHBIX B PETYJSPHYIO Mporpammy Juist
YUYEHHUKOB, CBOOOJHO roBopsuIux Ha aHriuiickoMm si3bike (Fluent English
Proficiency).

Nudopmarnus no R-30

1. TupexTopa MIKOJ JOJIKHBI IPOBEPUTH HATMYHE JUILIOMOB O

NeJJarornuyeckoM 00pa3oBaHUN YUHTEIICH.

2. Nuadopmanus 06 oOpazoBaHNUU yUHuTeeH JOKHA OBITH HAIIPABJICHA B
California Department of Education k 1-my anpess.
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Nudopmanus 1ist Oprann3aTopoB nposeaeHusi coopanuii komurera ELAC:
IMoBecTka qHa |1

1.
2.

OCHOBHas IIeTh 3TOT'0 COOpaHUS - 03HAKOMHTB MHTEPECYIOIIUXCS poauTene ¢ 3agavamu u nensmu ELAC.
[Noxamyiicta, mpocienure, 9TOOB UMEHA POAWTENEH W MX AeTel OBUTH 3aHECCHBI B CIMCKH MPUCYTCTBYIOMIHX. JTO
Ba)KHO JJIS OTIPEICNICHNS KOJMIECTBA POIUTENEH, MPEACTABIIIONINX YISHHKOB, N3yUYarONINX aHTIINHCKUN KaK HE POJHOH
SI3BIK.

Be160ps! WwieHOB cOOpaHus IPOBOJATCS IOCIE EPBOTO COOPAHKS U BCE POAUTENHN YUYCHUKOB, H3Y4aOIINX aHITTHHCKUH,
KaK He POIHOM SI3bIK, JJOJDKHBI OBITH YBEJOMIIEHBI O IPOBEACHUH COOpaHUSL.

Ecnu n3buparenbHblii Ol0JUIETEHb UCTIONB3YETCs IPU BEIOOPAX, TO HEOOXOJMMO COOpaTh KaK MOKHO OOJIBIIE T'OJIOCOB.
Opnako HeT HeoOxoaumocTu cobupats 100% KOJIHYECTBO TOJIOCOB.

Heob6xoaumo BeIOpath npeacrasurens Ha coopanne komurera DELAC, KoTopoe 10/KHO POBOUTECS
CHUCTEMaTHYECKH.

Jlyist TOro 4TOOB!I ONPENeNUTh, B YEM POJUTEINH JBYS3BIYHBIX YIEHUKOB HMEIOT HYXXIY, HEOOX0IMMO 00CYKAaTh 3TO Ha
npencrosmux coopanusax ELAC.

IHoBecTka s 11

1.

2.

CoOpaHue T0DKHO HayaThesl ¢ O(HINATBHOTO COOOIIEHHS O pe3yIbTaTaX BEIOOPOB M TIPEICTABICHHS N30paHHBIX
YIIEHOB COOpaHMUsL.

KopoTtkoe o6cyxnenne nocranoBienus: komutera ELAC.

OcHOBHas 331a49a Ha 3TOM COOpaHUM TPEIOCTaBUTH MH(POPMAITUIO WIEHAM COOpaHUs O IpOTrpaMMax IIKOJbL. B
MIOBECTKY JHS JIOJDKHA OBITH BKJIIOUSHA KOPOTKas MHGOPMALHA O Kilaccax ISl yYeHUKOB, M3Yy4YarolnX aHIIHICKUH, 0
PEryJIpHBIX KIaccax M Kiaccax C AOMOJTHUTEILHON IIOMOIIBIO B M3YUCHUH aHTIIMHCKOTO SI3bIKA.

OO0cy>xaeHHe MpoLeLyphl IepEeBOa YUCHUKOB B PEryJISIPHBIN Kiacc (0OpaTHTe BHUMaHHE, YTO OKOHYATENILHBIH BapUaHT
IO TIEPEBO/IY B PeryJIsipHBII Kiacc ObL BhIylieH B qekadpe 2003 roxa)

OTKPBITO BBICTYIIATh U OLIEHUBATh HYXKIbI ABYSI3BIYHBIX POAUTEINICH M yHaIIUXCH.

IToBecTka quga 111

1.
2.
3.

OcHOBHas 33/1a9a Ha 3TOM COOpaHUM — 00CYKICHUE ITKOJIEHOTO TUIaHA.

JomkHa OBITH IpefocTaBieHa KOPOTKas HHGOpMaIKsA 0 Ba)KHOCTH HOCEIIAEMOCTH [IKOJIBl YICHUKAMH.

Llenu 1 3aauy MIKOJIBHOTO IUIAHA JOJDKHBI 00CYkIaThes. BakHO 3anmoMHUTE, uTo wieHbl komurera ELAC He nmeroT
IpaBa yTBEP>KAaTh MIKOJILHBIH TUIaH, UX 3a/jaua TOJIbKO J1aBaTh COBETHI AUPEKTOPY LIKOJIBI.

IkonbHBINA OIOPKET JOJDKEH OBITh MPEACTABIICH Ha 00CYKAEHHE C HEOOXOANMBIMH MOSICHEHUSIMU.

OTKpBITO BBICTYIIATh U OLIEHUBATh HYXIbI BYSI3BIYHBIX POAUTEINICH M yHaIIUXCH.

IToBecTka 1ua IV

1.
2.

(08)

Ha sTom coOpaHum TOMKHBI OBITH MIPEICTABICHBI pe3yIbTAaThI Tepenucy yaeHHKoB R — 30.

OCHOBHasl 11€J1b 3TOTO COOpaHUsi — JOCTUYb COTJIACHS [I0 COBETaM B YIYUIIEHUH METOIOB MPEIOIaBaHUs YUCHHKAM,
M3YYAOIIUM aHTJIMHCKUI KaK He POJHOM A3bIK. DTH COBETHI JOJIKHBI ObITh BKIIFOYECHBI B IIKOJIBHBIN IJIaH.

CoBeT I0JDKEH OBITh COCTAaBHOM YaCThIO MIKOJIBLHOTO IIJIaHa.

UneHbl KOMUTETa MOTYT JaTh MIPEUIOKEHHS 110 U3MEHEHHIO CTPpYKTYpsl komutera ELAC B 3TOM roay mwiu B
CIIEIYIONIEM YICOHOM IOy

3aHOMHI/lTe, YTO YJICHBI KOMUTETA I/136I/IpaIOTCSI CpOKOM Ha Ba roja, B COOTBECTCTBUU C l'[pI/lHSITI)IM IIOCTAaHOBJICHHUCM.
OTKpPBITO BBICTYIIATh U OLEHUBATH HYKIbI IBYA3bIYHBIX POUTEIICH U yUaAIUXCS
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HIkoJbHBIA KOMHUTET O cOBeTaM isi ABYsA3bIYHBIX Yuamuxcs (ELAC)

Oo0pasen mosecTku aus |

[IIxoma

YHCIIO

CocTaBHBIC YACTH

JencrBusi

3aMeTKH

1. IlpuerctBHE N
IIPEJCTABIICHUE

a) MpeJICTaBJICHUE BCEX WICHOB COOpaHMS
b) nmepenuchk NPUCYTCTBYIOMIMX

2. OOcyx/1eHHne MOBECTKU JTHS

a) KOpoTKas HH(MOpMaIUs O KaKJI0OM
MyHKTE
b) nomoyIHEHUS K TOBECTKE JTHS

3. Undopmarnus o nensx
komutera ELAC

a) oOcCy>XXJIeHHE IIeJIe KOMUTeTa
b) mosicHeHus B cirydae HECOOXOAMMOCTH

4. Undopmarus 06 00s3aHHOCTIX
komutera ELAC *

a) oOcyxaeHue 00A3aHHOCTEH KOMHUTETA
b) moscHEHus B caydae HEOOXOIUMOCTH

5. Nudopmanmst 06 00s13aHHOCTAX
IIKOJIBI IT0 OTHOIIICHHIO K

komutery ELAC *

a) oOcyxaeHHe 003aHHOCTEH IITKOJIBI 0
OTHOIICHUIO K KOMUTETY
b) moscHeHUs B Caydae HEOOXOIUMOCTH

6. O6cyxaeHue poid U30pPaHHOTO
PYKOBOJISAIIETO COCTaBa KOMHUTETA
ELAC “u BBIIBUKECHUE
KaHIUIaTyp.

a) OOBSICHEHHE POJIU PYKOBOISIIETO
cocTaBa

b) BeIIBMKEHUE KaHIUATYP JJI1 BHIOOPOB

¢) 0OBSCHEHHE TPOLICTyPHI BEIOOPOB U
poliecca roJI0COBaHUS

7. IIpoBOAUTH BEIOOPHI
npeAcTaBUTeNeld B KOMUTET
DELAC

a)o0CyIUTh 003aHHOCTH MIPEICTaBUTENEH
DELAC

b)BBIOOP BOJOHTEPOB WIIM HA3HAYUTH
KaHU/IaTOB

C)IIPOBOJIUTH BHIOOPHI TAWHBIM WJTH
OTKPBITHIH F0JIOCOBAaHUEM

8.011eHKa HY X1

a) MPeI0CTaBIICHNUE KOJIbHON
undopmanuu no EL

b) poauTenu T0JHKHBI ONIPEACTUTh, B YEM
OHH UMEIOT HYXJY B IIIKOJIC

9.Co00111eHUA 0 YHCIIE U
BPEMEHH CJICTYIOIIETO
coOpaHus

a) obecrnieueHne BCeX IMPUCYTCTBYIOIINX
KaJICHAapEM

b) yTBepx1eHne BpeMEHU 1 MecTa
CIIEYIOIIET0 COOpaHusl KOMHUTETa

10. PasHnoe:

11.3akpbITHE COOpaHUs

a) COOOIIEHUE O J1aT€ TOTOBHOCTH
MMCHbMEHHOTO MPOTOKOJIA COOpaHUs

12

Russian/ ELAC Handbook. Revised 8.04.11/Im/1h




IIKoJIbHBIM KOMHUTET 0 COBeTaM JJiA ABYA3bIYHbIX yyammuxcs (ELAC)

OoOpasen noBectku aus 11

[IIkona: YHUCII0
CocraBHbBIE YaCTH Jeucrus 3ameTkn
1. HpI/IBeTCTBI/IC U MpeACTaBJICHUC a) npeACTaBICHNUEC YICHOB CO6paHI/IH, 0COOEHHO HOBBIX

YJICHOB

b) coobmieHne pe3yIbTaTOB TOJIOCOBAHUS U
MIPE/ICTABICHUE BHOBb H30PAaHHOTO PYKOBOMSIIETO
cocraBa

C) IIePENUCh IPUCYTCTBYIONIHX

2. O6cyxaeHne TTOBECTKH JHS

a) KOpoTKasi HH(pOopMAaNHs M0 KaXKIOMY ITyHKTY
b) TOTIOTHEHHS K TIOBECTKE JH

3. Oruér npencraBurens coopanuss DELAC

a) YCTHBIA OTYET IMPEACTAaBUTEIA

b) npencTapiieHHE KOMHIA MIPOTOKOJIA COOpaHUs
DELAC

¢) mpeyiokeHus i oyayiiero coopanust DELAC.

4. O0CyXIeHHE MIKOJIBHBIX TTOCTAHOBJICHUI
coopanmus ELAC

a) 00CY)KJICHHE KOJMYECTBAa COOPaHUii, WICHCTBA, U
00s13aHHOCTEH YIACTHUKOB COOpAHUS
b) mosicHeHus B cy4ae HEOOXOIUMOCTH

5. O3HaKOMJIEHHE CO IIKOJIHLHBIMU
MPOrpaMMAaMHU JIJISl YICHUKOB, U3yUYaAIOIIHX
AHTJIMHACKUN KaK HE POJHOM SA3BIK

a) 00CY>KACHHUE MPOrpaMM Tt 00yUCHHS YUICHUKOB,
H3YYAOIINX aHTIIMHCKHUH S3BIK U PETYIIAPHBIX
porpaMmm

b) coobmierne 0 crenruaNnbHBIX POoTrpaMMax st
MOMOIIH YICHHKAM, H3yUYaroIUM aHTIHHCKUN Kak
HE POIHOM SI3BIK

C) MOSICHEHUS B CIIy4ae HEOOXOIMMOCTH

6. ObcyxaeHne 3I0KEHHOH MPOrpaMMBI
YJICHAMU MHUTHUHIA

a) MOSICHEHHS B CIIy4ae HEOOXOIMMOCTH

7. O6cyxaeHue mpasuil IJIs1 epexo/ia B
peryispHbII Ki1acce

a) HEOOXOIUMBIE YCIIOBUS
b) mporenypa nepexoaa
C) MOSICHEHHUSI B CITy4ae HEOOXOJMMOCTH

8. O0CyKIeHUE MIKOJIBHBIX HYKII:

a) [IpeacTaBUTh OCHOBHBIE HYX/IbI IIKOJIbI

9. Pa3znoe

10. 3akarouenue

a) cooOIIeHue 0 AaTe TOTOBHOCTH TUCBMEHHOTO
MIPOTOKOJIA COOpaHUs

13

Russian/ ELAC Handbook. Revised 8.04.11/Im/1h




IIK0JIbHBIM KOMUTET 1O coBeTaM Juisl ABYsI3bIYHBIX yuammuxcs (ELAC)

Oopa3zen nosectku qusa 111

Ikoma;:

YHnCJI0

CocTaBHBIC YACTH

HencrBusi

3aMeTKH

1. IlpuBeTcTBHE U TIpEACTaBICHNE

a) MPEeJICTABJICHUE BCEX WICHOB COOpaHUs,
0COOCHHO HOBBIX
b) nmepenuch MPUCYTCTBYIOMUX

2. O6cyxIeHne TTOBECTKH JTHS

a) KOpoTKas HH(pOopMaITis 0 KOKIOMY ITYHKTY
b) OTIOJIHEHUS K TIOBECTKE JTHS

3. OTuét npeacraBuTeNs COOpaHUs
DELAC

a) YCTHBIN OTYET NpeACTaBUTENA

b) npencraBiaeHne KOMHH MPOTOKOJIA COOPAHIS
DELAC

C) IPEAJIOKEHHUS TSI CIeAYIOLIEro COOpaHus
DELAC.

4. adopManus o mocenaeMOCTH ITKOJIBI

5. O0cyxneHue WKOJIBHOTO TIaHa JJIs
YUYEHUKOB, U3y4AIOIINX aHTTTUHCKUMA
A3BIK

a) TJIaBHBIM yrmop Ha 00CYyXIeHHe OCHOBHBIX
pa3eNoB IJIaHa, BBISBICHHBIX B IPOILIOM IOy
b) ob6cyxnenne mkonpHOro Oromkera EIA-LEP

6. AHanu3 mporiecca pa3BUTHs MJIaHa Mo
YITy4YIICHUIO pabOThI MIKO.
(ObcyxneHne H3II0KECHHOU
MIpOrpaMMBbl WieHaMH COOpaHus)

a) BpeMsl COCTaBJICHUS TUTaHA

b) nHpOpMAaIHI O paCIUCAHUY JJISi COCTABJICHUS
IIKOJILHOTO IJIaHa

¢) uH(popMaIUs O TOM, KaK POAUTEIH MOTYT

MIPUHSTH YYACTHE B COCTABICHHUH TUIaHA

7. O0cyXeHue MIKOIbHBIX HYX
mporecca

a) TPEJICTaBUTh OCHOBHBIC HYKIBI IIKOJHI,
onpeeEHHBIC POTUTEIISIMHE

8. Apyrue npeaMeTsl A1 00CYKIACHIS:

9. BakmroueHne

a) COOOIIEHUE O IaTe TOTOBHOCTH MMHUCEMEHHOTO
MIPOTOKOJIa COOpaHUs
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IIKONIbLHBIHA KOMHUTET IO COBETaM JIs BYsA3bIuHbIX yuamuxcs (ELAC)

OoOpa3zen noBecTku aHsa IV

[Ixona: YHUCIIO
CocTaBHbIE YaCcTH I[eﬁCTBHﬂ 3aMeTKH
1. [IpuBeTcTBHE U TIpEICTABICHHE a) [IpencraBnenne Bcex WieHOB cCOOpaHUs,
0COOEHHO HOBBIX
b) nepenuch NPUCYTCTBYIOIIUX
2. ObcysKaeHne NOBECTKH JHS a) KOpoTKasi HH(popMaIys N0 KaKIOMY MYHKTY
b) momoJIHEHHS K MIOBECTKE JTHS
3. OTuéT mpeacTaBUTENST KOMUTETA a) YCTHBII OTYET MPEACTaBUTEIS
DELAC b) npezncraBieHre KOMMU MPOTOKOIA COOpaHHS
komutera DELAC
C) MPEIUIOKEHUS IS Oy IyIIero COOpaHus
DELAC.
4. Nudopmanus o nepenucu yIeHUKOB a) o0CyXJleHHe OCHOBHBIX KOMIIOHEHTOB
R-30 MEPENUCH YUYCHUKOB
b) crarucTryeckne JaHHBIC TITKOJIBI B TEKYIIEM
y4eOHOM Toay
5. JononHuTensHas HHPOPMALHS O ) o0CyXIIeHHEe Pe3yIbTaTOB IUIaHa MPOLLJIOro
IIKOJIHOM TUTaHE 0 00yUYEHHUIO rojia 1o HanOoJee BaKHBIM METOJaM 00y4YeHHUs
YUYEHUKOB, U3YUaIOIINX aHTJTUNHCKUH YUYEHUKOB
KaK HE POJHOM A3BIK d) coBETHI 110 BHECCHUIO M3MEHEHHI B IIKOJIBHBII
TUTaH
) nHpopMaIus 0 IpaBuUiIax MO COCTABICHUIO
mkonbHOrOo OfoykeTa EIA-LEP 1 mep mo
MOJ/ICPKKE 3TUX TpeOOoBaHUH
f) oOcyxenne pacnucanusl IyaHa
6. OOCyXIeHue TIPaBIII IIPH a) MPEUIOKEHUS O PACITUCAaHUHN COOPaHWM,
COCTABJICHUH LIKOJIBHOIO IIJIaHA Ha BBIOOPOB, U T.J. Ha CIEAYIOMNN yueOHbII roJ
CIIeY IO TOT b) He0OXOUMBIH COBET /ISt HK3MEHEHUH pPa3MepOB
MUTHHTA U TIpoLieypsl oOMeHa HH(OpMaInu
7. OOcyXIeHHe IKOJIBHBIX HYK:
8. JIpyrue myHKTbI
9. 3akmoyeHue a) cOO0IIEHHE O TOTOBHOCTH MTUCHbMEHHOTO

POTOKOJIa COOpaHHsI

15
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ITocTaHOBJIEHHUS IIKOJbHOI0 KOMUTETA 10 COBETAM JIJISI IBYA3BIYHBIX
YHALIUXCHA

(ELAC)

CTATBA 1 HA3BAHUE
HasBanune xomuTeTa TOHKHO OBITH CIEAYIONIIMM: IIKOJBHBIH KOMUTET 110 COBETaM JUIS ABYSI3BIYHBIX
YUYECHUKOB

CTATBA 11 LEJIb

Ilens xomuTeTa:
1. JlaBaTh COBETHI MUPEKTOPY MIKOJBI IO YIYYIICHAIO IPOTPAMM ISl YICHUKOB, U3YJAIOIIIX
AHIJIMICKUM KaK HE POJHOM SI3BIK.
CraenaTh OICHKY IIKONBHBIX HYX.
JlaBaTb cOBETHI IO IPaBMIIaM H MPOIEAypaM ITOCETAeMOCTH.
IIpenocTaBiaTh ¥ aHATM3UPOBATH HHGOPMALIMIO IO TIEPENKCH YICHUKOB R-30.
Oxa3bpIBaTh OMOIIb MPH IJIAHUPOBAHHH OFOJKETa, MPUMEHCHHH U OI[CHKE TPOrPaMM.
AHanu3upoBaTh M 0J100PATH HIKOJIBHBII OFOJKET
. AHammI3HpOBaTh U AaBaTh PEKOMCHAINH TI0 TUIAHY YIYYIICHUS PaOOThI IIIKOJIBI
CTATBA 11T YJIEHBI KOMUTETA
Pazpgen 1. Tlo kpaitneit mepe, 51 MPOLIEHT WIEHOB KOMUTETA JOJKHBI COCTABISITh POJUTENN YUEHUKOB,
M3YyYarolMX aHTJIUICKUI KaK HE POJHOM SI3bIK.

Novks L

Paznen 2. UieHbl KOMHTETa COOMPAIOTCS CPOKOM Ha JBa T0Jia
Pasnen 3. Kaxxnplit uineH KoMuTeTa UMEET IIPABO HAa OJWH TOJIOC

CTATBA IV PYKOBOACTBO KOMUTETA
Komurer nomkeH BIOpaTh mpejceiaTesIst, 3aMeCTHTENS TPECEaaTeNs U CeKpeTapsl.

CTATBA V PACITMCAHUE COBPAHMIA
CoOpaHust JOJKHBI IPOXOANUTH HE PEXKE OJJHOTO pasa B TPU MecCsIIa.

CTATBHA VI U3MEHEHUA
V3meHeHus ¥ JONOTHEHHS TIOCTAHOBJICHHUS MOTYT IPOXOANUTH MyTEM TOJI0COBaHMSA. 2/3 oT obrmero
KOJINYECTBA IOJDKHBI IPOT0JIOCOBATh 3A ISl IPUHSATHE TTIOCTAHOBIICHNUS.

CTATbBSA VII OBSIBAHHOCTHU PYKOBOJICTBA
Pazgen 1. [Ipencenarens H0KeH BECTH cOOpaHUe.

Paszpen 2. IIpu oTCyTCTBUM TIpeAceaTells, 3aMECTUTEIIb IIPeiceaTelsl JOJDKeH BECTH cOOpaHue.

Pa3g!en 3. HpI/I OTCYTCTBUU NPEACCAATECIIA U 3aMECTUTECIIA IPEACCAATECIISI CEKPETAPh NOJKEH BECTHU
MMPOTOKOJI MO MOBECTKE AHA U OTChbLIATh BCHO I/IH(l)OpMaIII/IIO 110 Ha3HA4YCHUIO.

CTATBSA VIII JOINOJIHUTEJIBHBIE KOMUTETBI

I[OHOJIHI/ITCHBHBIG KOMUTECTBI JOJI?KHBI OBITH CO3BaHBbI, B CIy4ac H606XO,Z[I/IMOCTI/I, JUIST TOAACPIKKH
KOMHTETA 110 COBETAM, IS U3YyYarOIINX AHTTIUUCKHAM S3BIK.
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Oo0pa3en BeIeHUA NMPOTOKO0JIA COOPAHUA KOMUTETA M0 COBETAM JJIA
M3VYAIOIINAX AHTJIHHCKHAN, KaK He poaHol s13bIK - ELAC

Ha3zBanue nikodsr: Jlata coOpanwus:
Ilocmasbme damy padom c 3aenasuem "Jlecanvhvie Tpebosanus', koeda 6vi 3anoanume 3mu NYHKmMul Ha
sawem coopanuu komumema ELAC.

Hama JleranbHble TpedoBanus (Bam neobazamenvho paccmampueams 6ce Hud ce YKA3aHHble
OKOHuamens | pynKmul Ha Kaxcoom coopanuu.Tem ne menee, 6ce NyHKmul 00J1CHbL OblMb

ALY paccmompenvl K uloH10 Mecayy.)

UCNOJIHEeHUA

1. BeiOop wieHoB

Bri6op npeacraButeneii B komurer DELAC

OO0Oy4eHHe WICHOB KOMHUTETa UX 00SI3aHHOCTSIM

OrnieHKa HY»X 1 ITKOJIBI

00630p 1 KOMMEHTaPHH POAUTEINEH M0 MporpaMMaM M MTOMOIIH IS IBYS3BITHBIX YUAIIIXCS

PexoMenpanuu no TMOAJACPIKKE perynﬂpﬂoﬁ NocemacMoOCT YUCHHUKOB B IIKOJIC

S EN RS RS

. IIpoBeneHue MIKOILHOM MEPENUCH YUalTUXCA MO SI3BIKOBOM MpuHaiexHocTu - Language Census (R-30
Report)

8. CoBeThl KOHCYJIbTATUBHOMY OTACY HIKOJIbI IO MJIAHUPOBAHUIO JOCTUIKCHUSA YCIICXOB JI yYallluXCsa

Vmena u dpamuin poauTenei, n30paHHBIX B Mmena n hamMuiy 4I€HOB KOMUTETA T'octu/opatopsr:

komurer ELAC (IToxanyiicta, 3amummre (IIKOJIBHBIX COTPYAHUKOB, IIKOJIEHBIX (BKIIOYAst N30PAHHBIX WICHOB)

HOMepa HX Tele(OHOB.) aJIMHHHCTPATOPOB, YWICHOB 00IIECTBEHHOCTH
U IPYTUX pOAMTENEH)

1. 1. 1.

2. 2. 2.

3. 3. 3.

4. 4 4.

5. 5. 5.

6. 6. Y cTHbl TepeBoaIHK (1)

(pamunnsi, uMs, SI3bIK):

7. 7. 1.

8. 8. 2.

9. 9. 3.

10. 10. 4.

11. CrenaHbl JIU IEPEBOJIBI BCEX MAaTEPHAIOB? Bocnurarenu mis getei:
(ecnu "ma', yKaXKuTe Ha KaKoH SI3BIK.)

12. O HeT

13. O Aa (S361KH) 2.
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Kpatkuii 0630p q1ucKyccuii/mpuHsThie Mepbl (BHICTYNJIEHUSI 1 KMEeHA YYACTHMKOB, BHECIITUX

peKoMeHAaluN.)

TIyHKTBI

Jluckyccun/neiicTus

PexoMeHanuum u COBEThI poAUTEIEH

OtuéTt KomuTeTa
DELAC (xaxmoro
coOpaHus)

OTYéT MKOJIBHOIO
KOHCYJIHTATHBHOT O
coBeTa

(xaxxgoe cobpanme)

JlerajbHble
TpedoBaHUsA
(xaxmoe cobpanue)

Hy:xab1 poguresei
(xaxxgoe cobpanme)

HIxoJabHBbIE
HYKIbI
(kaxmoe cobpanue)

IIpenso:kenus i CJIeqyIOLIEro cOOpaHusi:

NYHKTBI/AeiiCTBUS

00SI3aHHOCTH

OroBopéHHBIN CPOK

IToarorosneHo:

O06e cTpaHMIIBI HAIIPABJICHBI B OTAET MHOTOS3BIYHOTO 0Opa3oBaHus K Yang Lee, Box 727
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Pacnucanue coOpanuii komurtera u cnucok wieHoB ELAC na 2010-2011
y4eOHBIi roj

xoaa Homep Tesedgona:

HoxanyiicTa, 3anonnute 31y dopmy u BepHute Kao Lee k 1 oxkTs0ps B 0T/1€J1 MHOT0S13bIYHOT0 00pa30BaHUs
Box 727. Bce mIKOJIBI 10KHBI POBECTH, KAK MUHUMYM, 4YeThbIpe codpanus komuteta ELAC.

CobOpanus Yucuo: Bpems: IloBecTKH AHS, MPOTOKOJIBI, M OJAHKH /IS
NoANMCed MPUCYTCTBYIOUINX HA COOPAHHH
OyayT MOATOTOBJIEHBI OTAEI0M
MHOT0SI3bIYHOT0 00Pa30BaHMsl K NEPBOi
HNATHULE KAKI0ro MecsIa.

#1

#2 HOSAOpb

#3 Aexkadpb

#4 ¢eBpann

#5 MapT

Maii
HomxuoctHoe nuio komutera ELAC: HOMeEp TenedoHa:
Hmena n pamuiinn wienos ELAC HWms u pamuiaus npesugenta ELAC:
*Bce unensvl 0012icHbl 0blmb Haznauenvl pooumenimu EL (Oondicer bvimb U3 08YA3bIYHBIX pooumeriell)
YUEHUKO8
1. Wms n pamumust:
2. ITonuerit anpec, Bkmrodas Zip (Apt. #)
3. Howmep Tenedona:
4. Ipencrasureas DELAC (podumens/uikononuiit
COMpPYOHUK):

5. Wmst n pamunms:
6. [Momueiit anpec, Brirouas Zip (Apt. #):
7. Howmep tenedona:
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IIKo1bHBIN KOMHUTET 10 cOBeTaM JIs ABYA3bIYHbIX yyamuxcsa (ELAC)

YBenomienue o cobpanuu

MecTo:

Yuco:

Bpewms:

OTBeTCTBEHHBIN PAOOTHUK:

Homep Tenedona:

Jlo6po nokanoBark, BCE MHTEPECYIOIIUECS IpOrpaMMaMu JIJIsl YYEHUKOB,
U3yYarolUX aHIJIMHACKUIA KaK HEe POJHOM s3bIK . MBI Onarogapum Bcex 3a
OKa3aHHYIO HaM IOMOIIb B YJyYIIEHUN KaueCTBA padOThI HAIIMX IIKOJI U
JOCTH)KEHHUH aKaJIeMUYECKUX ycnexoB ydamuxcs. XKném Bac Ha coOpaHusx
KOMMTETA.
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Propésito del ELAC

Proveer a los padres de los Aprendices del Inglés la oportunidad de:

1.

2.

Participar en la evaluacion de las necesidades de los estudiantes, padres y maestros de la escuela.
Aconsejar al director(a) y al personal docente sobre el programa para Aprendices del Inglés de la escuela.

Proporcionar recomendaciones sobre las maneras mas efectivas para asegurar la asistencia escolar
regular.

Aconsejar a la escuela sobre el censo anual del idioma (Formulario R-30)

Aconsejar al Consejo Escolar sobre el desarrollo del Plan para el Mejoramiento Escolar.

Composicion del ELAC

Miembros Que Son Padres de Aprendices del Inglés:

1. El porcentaje de los padres de los Aprendices del Inglés debe de ser por lo menos igual al porcentaje
de los Aprendices del Inglés en la escuela.

2. Otros Miembros del Comité:
a. Director(a) o la persona designada

b. Maestros de Aprendices del Inglés.

c. Maestros de recursos.
d. Auxiliares docentes.
e. Otros padres de familia.
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9.

Los deberes de los miembros del ELAC

Seguir los reglamentos del ELAC de su escuela al conducir reuniones y al realizar otras
responsabilidades. (Las escuelas son responsables de crear sus propios reglamentos para el ELAC.)

Aconsejar al director(a) y personal docente sobre las necesidades de los Aprendices del Inglés,
incluyendo las necesidades de programas, instrucciéon y de apoyo.

Aconsejar al Consejo Escolar (SSC) sobre el desarrollo del Plan para el Mejoramiento Escolar y del
presupuesto para Aprendices del Inglés.

Repasar el Censo del Idioma R-30 cada primavera.
Recibir informacién y recomendar acciones para apoyar la asistencia escolar regular.

Ayudar con el desarrollo de la Evaluaciéon de Necesidades de la Escuela.

Elegir a un representante para el Comité Asesor de los Aprendices del Inglés del Distrito (DELAC).
Enviar y recibir la informacion del DELAC.

Enviar y recibir informacién del Consejo Escolar.

10. Participar en las capacitaciones proporcionadas por la escuela y el distrito escolar.

Spanish/ ELAC Handbook. Revised 8.04.11/CG 2



Las Responsabilidades de la Escuela para el ELAC

1. Tener elecciones para los padres miembros del ELAC

2. Tener elecciones para los oficiales del ELAC

3. Proveer suficientes capacitaciones continuas para los oficiales electos del ELAC.

4. Facilitar reuniones regulares del ELAC.

5. Asegurar que todas las funciones legales requeridas de ELAC se completen cada afio escolar.
6. Facilitar la correspondencia entre el ELAC y el DELAC.

7. Tacilitar la comunicacion entre el ELAC y otros grupos de liderazgo, tales como el Consejo Escolar
(SSC) y la Asociacion de Padres y Maestros (PTA).

8. Archivar las actas de todas las reuniones del ELAC y la lista de asistencia.

9. Apoyar las reuniones del ELAC al:

a. Establecer horas convenientes para las reuniones.

b. Proporcionar traducciones de todos los avisos.

C. Proporcionar interpretacion durante las reuniones al igual que cuidado de nifios, si es
necesario.
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Las Funciones de los Oficiales del ELAC

Presidente(a):
e Desarrolla las agendas con la ayuda del director(a) de la escuela.
e Dirige las reuniones del ELAC.

e Realiza los deberes como se determinan en los estatutos del ELAC local.

Vicepresidente(a):
e Ayuda al presidente(a) a dirigir las reuniones del ELAC.
e Dirige reuniones del ELAC en la ausencia del presidente(a).

e Realiza los deberes como se determinan en los estatutos del ELAC local.

Representante del DELAC:
e Asiste a las reuniones del DELAC.

e Sirve de portavoz entre el ELAC y el DELAC.
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Criterios para la Reclasificaciéon de Estudiantes

1. El propésito de la reclasificacion de estudiantes es asegurar que los Aprendices del Inglés hayan
adquirido las destrezas para comprender, hablar, leer y escribir en inglés a un nivel igual al de una
persona cuya lengua natal es el inglés.

2. La Junta de Educacién Estatal establecio los siguientes criterios para la reclasificacion:

a. Competencia en el idioma inglés

b. Destrezas basicas en la porcién de Lengua y Literatura en inglés del Examen de los
Estandares de California (CST)

c. Evaluaciéon y Recomendacion del maestro(a).
d. Consulta con los padres
3. EISCUSD ha adoptado las recomendaciones del estado para crear los criterios del distrito:

a. Los criterios no varfan para los grados de 3° a 12°

b. Lo tnico que cambia son los criterios de las Evaluaciones Incluidas en el Curriculo que deben ser
cumplidas en los diferentes niveles de grados.

4. Los criterios principales para la reclasificacion de los estudiantes son:

a. Competencia en el Inglés- basada en el examen CELDT. El estudiante debe obtener un resultado
general minimo de Pre-Avanzado (EA) y un puntaje minimo de Intermedio (I) en cada una de las partes:
Comprension Auditiva, Expresion Verbal, Lectura y Escritura.

b. Destrezas Basicas — basadas en los Examenes de los Estandares de California en ambas materias, Lengua
y Literatura y Matematicas, un estudiante debe recibir un puntaje de 350 o mas (Competente) para ser
reclasificado automaticamente. Si el estudiante obtiene puntajes de 324-349 en Matematicas o Lengua y
Literatura, sera necesario que el estudiante demuestre que esta listo para ser reclasificado en los

resultados de las Evaluaciones Incluidas en el Curticulo.

c. Recomendaciones del maestro apoyando la reclasificacion del estudiante — en base a su conocimiento de
las destrezas del estudiante.

d. Consulta con los padres.
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Criterios para la Reclasificaciéon de Estudiantes (Continuacién)

5. Los criterios de reclasificacion para los estudiantes de Primaria incluyen:

a. Competencia en el Inglés- basada en el examen CELDT con un resultado general minimo de Pre-
Avanzado (EA) y un puntaje minimo de Intermedio (I) en cada una de las partes: Comprension
Auditiva, Expresion Verbal, Lectura y Escritura.

b. Destrezas Basicas — basadas en los Exdmenes de los Estandares de California en ambas materias,
Lengua y Literatura y Matematicas, un estudiante debe recibir un puntaje de 350 o mas
(Competente) para ser reclasificado automaticamente. Si el estudiante obtiene puntajes de 324-349
en Matematicas o Lengua y Literatura, sera necesario que el estudiante demuestre que esta listo
para ser reclasificado en los resultados de las Evaluaciones Incluidas en el Curriculo.

c. Evaluacion del Maestro — Evaluaciones Incluidas en el Curriculo, las cuales son necesarias
solamente si el estudiante obtuvo puntajes de 324-349 en Matematicas o Lengua y Literatura. A
continuacion se encuentran los niveles requeridos en las Evaluaciones Incluidas en el Curriculo
para que el estudiante sea reclasificado:

Inglés

e Evaluacion de Open Court, (puntaje promedio de 80%)

e Evaluacion de Escritura de Open Court (puntaje promedio de 3)

Matematicas

e Evaluacién de Matematicas McMillian/McGraw-Hill: Conceptos, Destrezas y Resolucién de
Problemas Matematicos de California (puntaje promedio de 80%).

d. Consulta con los padres.
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Criterios para la Reclasificacion de Estudiantes (Continuacién)
6.  Los criterios de reclasificacion para los estudiantes de Escuelas Secundarias incluyen:

a. Competencia en el Inglés- basada en el examen CELDT. El estudiante debe obtener un resultado
general minimo de Pre-Avanzado (EA) y un puntaje minimo de Intermedio (I) en cada una de las
partes: Comprension Auditiva, Expresion Verbal, Lectura y Escritura.

b. Destrezas Basicas — basadas en los Exdmenes de los Estindares de California en ambas materias,
Lengua y Literatura y Matematicas, un estudiante debe recibir un puntaje de 350 o mas
(Competente) para ser reclasificado automaticamente. Si el estudiante obtiene puntajes de 324-349
en Matematicas o Lengua y Literatura, serd necesario que el estudiante demuestre que esta listo
para ser reclasificado en los resultados de las Evaluaciones Incluidas en el Curriculo.

c. Evaluacion del Maestro — Las Evaluaciones Incluidas en el Curticulo, las cuales son necesarias
solamente si el estudiante obtuvo puntajes de 324-349 en Matematicas o Lengua y Literatura. A

continuacién se encuentran los niveles requeridos en las Evaluaciones Incluidas en el Curriculo
para que el estudiante sea reclasificado:

Lengua y Literatura
e Evaluacion de Capitulo de Lengua y Literatura Holt (con un puntaje promedio de 80%)

e Evaluacién de Escritura Holt (con un puntaje promedio de 75%)

Matematicas
e Evaluaciones de Pre-Algebra (con un puntaje promedio de 80%)

e Evaluaciones de Algebra o haber completado el curso con una calificaciéon de “C” o mas alta
(con un puntaje promedio de 70%).

d. Consulta con los padres.
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Criterios para la Reclasificaciéon de Estudiantes (Continuacién)

7. Los criterios para la reclasificacion de los estudiantes de Escuelas Preparatorias incluyen:

a. Competencia en el Inglés- basada en el examen CELDT. El estudiante debe obtener un resultado
general minimo de Pre-Avanzado (EA) y un puntaje minimo de Intermedio (I) en cada una de las
partes: Comprension Auditiva, Expresion Verbal, Lectura y Escritura.

b. Destrezas Basicas — basadas en los Exdmenes de los Estandares de California en ambas materias,
Lengua y Literatura y Matematicas. Un estudiante debe recibir un puntaje de 350 o mas
(Competente) para ser reclasificado automaticamente. Si el estudiante obtiene puntajes de 324-349
en Matematicas o Lengua y Literatura, sera necesario que el estudiante demuestre que esta listo
para ser reclasificado en los resultados de las Evaluaciones Incluidas en el Curriculo.

c. Evaluacion del Maestro — Las Evaluaciones Incluidas en el Curticulo, las cuales son necesarias
solamente si el estudiante obtuvo puntajes de 324-349 en Matematicas o Lengua y Literatura. A
continuacion se encuentran los niveles requeridos en las Evaluaciones Incluidas en el Curriculo

para que el estudiante sea reclasificado:

9° Grado:

e Fvaluacion de Lengua y Literatura en Inglés basada en los Estandares y Evaluaciones Holt
de ELA (con un promedio de 80%),

e Fvaluaciones de Escritura Holt o Inglés 9.1 (con un promedio de 75%)

e Evaluacién de Capitulo de Algebra o completar el curso con una calificacién de “C” o mas
alta (con un promedio de 70%)

10° al 12° Grados:

e Fxamen de Egreso de la Preparatoria de California (CAHSEE) Competencia en Lengua y
Literatura en Inglés (ELA) o Escritura en Inglés 10.1 (con una calificacién de aprobado).

e Competencia en matematicas en el Examen de Egreso de la Preparatoria de California
(CAHSEE) o Evaluaciéon de Capitulo de Algebra o completar el curso con una calificacion

de “C” o mas alta (con un promedio de 70%)

d. Consulta con los padres.
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Procedimientos para la Reclasificacion de Estudiantes
Durante febrero y marzo de cada afio:
1. Las escuelas revisan los formularios de reclasificacién previamente impresos que son
proporcionados por el Departamento de Alfabetizaciéon Multilingtie (conocido en inglés como

Multilingual Literacy Department).

2. El personal escolar revisa los datos en la escuela para identificar cualquier candidato/a adicional
para la reclasificacion que no esté en los formularios previamente impresos.

3. Los maestros proporcionan los resultados de las evaluaciones basadas en el plan de estudios
(curriculo).
4, Los maestros programan reuniones de reclasificacién para hablar sobre las reclasificaciones

propuestas con los Aprendices del Inglés y sus padres/tutores legales. Sino es posible tener una
reunion con los padres/tutores de los candidatos para la reclasificacion, se llevara a cabo una
consulta por teléfono con ellos.

5. Juntos, los maestros y los padres o tutores legales consideran y deciden sobre la accién que sea
mejor para cada candidato para la reclasificacion: (a) reclasificar al estudiante, o (b) continuar

recibiendo apoyo para Aprendices del Inglés.

6. Los directores, los maestros, y los padres, firman los Formularios de Reclasificacion y los
regresan al Departamento de Alfabetizaciéon Multilingiie.

7. Los directores de las escuelas avisan a los padres respecto a la decision de reclasificar a los
estudiantes usando la Carta de Notificacion para la Reclasificacion.

8. Los directores de las escuelas se aseguran que se ponga una copia de la Carta de Notificacion
para la Reclasificacion en el expediente de cada estudiante que ha sido reclasificado.
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Censo del Idioma R-30

La informacién incluye:

1.

2.

La cantidad de Aprendices del Inglés en la escuela, por grado y por idioma.
La cantidad de estudiantes Competentes en el Idioma Inglés en la escuela, por grado y por idioma.
La cantidad de maestros con credenciales apropiadas para ensefiar a los Aprendices del Inglés.

La cantidad de maestros que estan tomando capacitaciones para obtener sus credenciales para ensefar a
los Aprendices del Inglés.

La cantidad de estudiantes que han sido reclasificados del nivel “Limitado” a Competente en el Idioma
Inglés.

Informacion del R-30:

1.

2.

Los directores verifican la informacion sobre las credenciales de sus maestros.

Se entrega un reporte de la informacién anualmente al Departamento de Educacion de California a mas
tardar el 1 de abril.
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Informacion para los Moderadores del ELAC

Agenda I

1. El propésito general de esta reunién es familiarizar a los padres interesados en ELAC.

2. Por favor note que la hoja de registro pide a los padres que identifiquen a sus nifios quienes son estudiantes en la
escuela. Es importante proporcionar esta informacién para que la escuela pueda verificar cuales padres tienen a
estudiantes Aprendices del Inglés en los programas escolares.

3. La eleccién de los miembros y oficiales pueden ser hechas por papeleta de voto de ratificacion después de la
primera reunién. Tal procedimiento permite la notificacion a todos los padres de los Aprendices del Inglés que no
pueden estar presentes durante la primera reunién del ELAC.

4. Si una papeleta de voto de ratificacion es usada, deben recolectarse la mayor cantidad posible de las papeletas de
voto. No es necesario recolectar el 100% de las papeletas de voto.

5. Debido a la necesidad de constituir el DELAC, es necesario nombrar a un representante para el DELAC en esta
reunion.

6. Ademas, realice una Evaluacion de las Necesidades para averiguar cudles son las necesidades de la escuela segin
los padres (Incorpore los resultados de la Evaluacion de las Necesidades en juntas futuras)

Agenda I1

1. La reunién se inicia con el anuncio formal de los resultados de la eleccion, y los miembros elegidos son
presentados.

2. Se debe proporcionar un breve repaso de los estatutos del ELAC local.

3. El prop6sito general de esta reunién es proporcionar informacion a los miembros sobre los programas y servicios
proporcionados en la escuela. Esto debe incluir una descripcién breve del programa de Inmersioén Estructurada
en Inglés, las aulas de Integracion del Inglés, Desarrollo del Idioma Inglés y como es que se proporciona el acceso
para que los estudiantes comprendan el plan basico de estudios.

4. Revise el criterio para la reclasificacién y los procedimientos.

5. Incluya una presentacién sobre uno de los temas de la Evaluacién de las Necesidades.

Agenda III

1. El enfoque de esta reunién es el Plan para el Mejoramiento Escolar.

2. Una presentacién breve sobre la importancia de la asistencia escolar regular debe de ser incluida.

3. El propésito del Plan para el Mejoramiento Escolar debe ser explicado. Es importante aclarar que el ELAC
proporciona consejo, pero no tiene la autoridad para aprobar el plan.

4. El presupuesto actual de EIA-LEP debe compartirse y debe ser explicado.

5. Incluya una presentaciéon sobre uno de los temas de la Evaluacion de las Necesidades.

Agenda IV

1. El Censo del Idioma R-30 puede ser compartido en esta reunion.

2. El enfoque del trabajo a ser realizado por el comité en esta reunion es llegar a un acuerdo general sobre cual
consejo desea someter formalmente el comité con respecto a las necesidades de los Aprendices del Inglés y como
estas necesidades deben ser cubiertas por el Plan para el Mejoramiento Escolar.

3. Estas sugerencias deben formar parte del desatrollo del Plan para el Mejoramiento Escolat.

4. Se deben de facilitar discusiones sobre los cambios que el ELAC quiere sugerir con respecto al formato y los
horarios de las reuniones para el afio siguiente.

5. Recuerde que los miembros pueden servir por un término de dos afios, si esto esta estipulado en los estatutos.

6. Incluya una presentacién sobre uno de los temas de la Evaluacién de las Necesidades.
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Comité Consultivo de los Aprendices del Inglés (ELAC)

Escuela:

Ejemplo de Agenda I

Fecha:

Articulos

Acciones

Notas y
Seguimiento

1. Bienvenida y presentaciones

a) Presentacion de todas las personas presentes
b) Repaso de los procedimientos de registro

2. Revision de la agenda

a) Explicacion breve de cada articulo.
b) Peticion de articulos adicionales.

3. Presentacion de los propositos del
ELAC*

a) Repaso de los propositos
b) Aclarar cuando sea necesario

4. Presentacion de los Deberes de los
miembros de ELAC*

a) Repasar los deberes.
b) Aclarar cuando sea necesario.

5. Presentacion de las
Responsabilidades de las escuelas
para el ELAC*

a) Repasar las responsabilidades.
a) Aclarar cuando sea necesatrio.

6. Repasar las funciones de los
oficiales de ELAC* y pedir

nominaciones.

a) Presentar las funciones de los oficiales.

b) Pedir nominaciones para constituir un grupo
viable.

¢) Explicar los procedimientos de eleccion que
seran usados en la escuela: eleccién general
o ratificacion.

7. Realizar eleccion del representante
de DELAC

a) Repasar los deberes de los representantes del
DELAC.

b) Pedir voluntarios o tomat nominaciones.

¢) Dirigir la eleccion a través de papeleta de
voto confidencial o voto unianime.

8. Realizar una Evaluacion de las
Necesidades

a) Presentacion de Datos de EL de la escuela
b) Pedir que los padres identifiquen las
necesidades de la escuela.

9. Anunciar fechas de reuniones
futuras.

a) Proveer un calendario.
b) Establecer fechas y horas para las siguientes
juntas.

10. Otros articulos:

11. Clausura

a) Anunciar cuando estaran disponibles las
actas.
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Comité Consultivo de los Aprendices del Inglés (ELAC)

Escuela

Ejemplo de Agenda II

Fecha:

Articulos

Acciones

Notas 'y
Seguimiento

1. Bienvenida y presentaciones

a) Presentacion de todas las personas presentes,
especialmente los nuevos participantes.

b) Presentacion de los oficiales elegidos y
anunciar los resultados de la eleccion.

¢) Revisiéon de los procedimientos del registro.

2. Revision de la agenda

a) Explicacion breve de cada articulo
b) Peticién de articulos adicionales.

3. Recibir informe del representante del
DELAC

a) Pedir un informe verbal del representante.

b) Proporcionar copias del acta del DELAC

) Anotar articulos de interés para que el
representante los lleve al DELAC.

4. Revision de los estatutos de ELLAC
de la escuela.

a) Revisar los puntos basicos tales como
frecuencia de las reuniones, membresia y
deberes.

b) Aclarar cuando sea necesario.

5. Revisién de los programas escolares
para los Aprendices del Inglés.

a) Revisar los componentes de las aulas de
Inmersion Estructurada del Inglés y las aulas
de Integracion del Idioma Inglés.

b) Presentar la ayuda especial proporcionada a
los Aprendices de Inglés en la escuela.

¢) Aclarar cuando sea necesario.

6. Foro abierto para hacer y responder
a preguntas acerca de los servicios
proporcionados

a) Aclarar cuando sea necesario.

7. Revisar la reclasificacion y sus
procedimientos.

a) Repasar los criterios.
b) Repasar los procedimientos.
) Aclarar cuando sea necesario.

8. Incluir una presentacion sobre uno
de los temas de la evaluacion de las
necesidades de la escuela.

a) Realizar presentacién sobre un tema que los
padres identifiquen como necesidad de la
escuela.

9. Otros articulos:

10. Clausura

a) Anunciar cuando estaran disponibles las
actas.
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Comité Consultivo de los Aprendices del Inglés (ELAC)

Escuela:

Ejemplo de Agenda III

Fecha:

Articulos

Acciones

Notas 'y
Seguimiento

1. Bienvenida y presentaciones

a) La presentacion de todas las personas
presentes, especialmente los nuevos
participantes.

b) Repaso de los procedimientos del registro.

2. Revision de la agenda

a) Explicacion breve de cada articulo
b) Peticion de articulos adicionales.

3. Recibir informe del Representante
del DELAC

a) Pedir un informe oral del representante.

b) Proporcionar copias de las actas del DELAC

¢) Anotar articulos de interés para que el
representante los lleve al DELAC.

4. Proveer informacion sobre la
asistencia escolar regular.

5. Repasar los objetivos del Plan
Escolar para los Aprendices del
Inglés.

a) Enfatizar los objetivos del plan que tratan las
necesidades identificadas durante el afio
anterior.

b) Revisar el presupuesto escolar EIA-LEP.

6. Revisar el proceso para desarrollar
el Plan para el Mejoramiento
Escolar

a) Presentar las fechas limites.

b) Anunciar las fechas y horas de las reuniones
escolares para desarrollar el Plan para el
Mejoramiento Escolar

¢) Describir maneras en que los padres pueden
ofrecer sus sugerencias.

7. Incluir una presentacioén sobre uno
de los temas de la evaluacion de las
necesidades de la escuela.

a) Realizar presentacion sobre temas que los
padres hayan identificado como necesidades
de la escuela.

8. Otros articulos:

9. Clausura

a) Anunciar cuando estaran disponibles las
actas.
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Comité Consultivo de los Aprendices del Inglés (ELAC)

Ejemplo de Agenda IV

Escuela: Fecha:
. . Notas
Articulos Acciones sy
Seguimiento

1. Bienvenida y presentaciones a) La presentacion de todas las personas

presentes, especialmente los nuevos

participantes.

b) Revisién de los procedimientos del registro.

2. Revision de la agenda a) Explicacion breve de cada articulo

b) Peticién de articulos adicionales.

3. Recibir informe del representante del | a) Pedir un informe verbal del representante.
DELAC b) Proporcionar copias del acta del DELAC

) Anotar articulos de interés para que el
representante los lleve al DELAC.

4. Presentacion sobre el Censo del a) Repasar los componentes del censo.
Idioma R — 30 b) Compartir las estadisticas de la escuela local
para el afio.
5. Actualizacion sobre los objetivos del | a) Repasar los objetivos del plan que traten las
Plan para el Mejoramiento Escolar necesidades identificadas el afio anterior.
para los Aprendices del Inglés b) Pedir consejo para cambios a los objetivos.

c) Revisar los requisitos del presupuesto escolar
de EIA-LEP para apoyar los objetivos.
d) Reportar sobre las fechas limites del plan.

6. Planificar para el préximo afio a) Proponer fechas para las reuniones,
elecciones, etc., para el afio siguiente.

b) Pedir consejo para cambios de formato de las
juntas y del proceso para compartir

informacion.
7. Incluir una presentacioén sobre uno
de los temas de la evaluacién de las
necesidades de la escuela.
8. Otros articulos:
9. Clausura a) Anunciar cuando estaran disponibles las
actas.
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Ejemplo de los Estatutos del Comité Consultivo de los Aprendices del Inglés

ARTICULO I

ARTICULO II

ARTICULO III

ARTICULO IV

ARTICULO V

ARTICULO VI

ARTICULO VII

ARTICULO VIII

(ELAC)
NOMBRE O TITULO
El nombre o titulo de este comité sera el Comité Consultivo de los Aprendices del Inglés.
PROPOSITO

El propésito de este comité sera:

1. Aconsejar al director(a) en asuntos concernientes al distrito y los programas escolares
para los estudiantes Aprendices del Inglés.

Desarrollar una Evaluacion de las Necesidades de la Escuela.

Dar consejos sobre las Politicas y Procedimientos para la Asistencia Escolar.

Revisar y dar sugerencias sobre la informacion del R-30.

Asistir en el presupuesto, planeamiento, implementacion y evaluacion del programa.
Revisar y firmar las paginas del presupuesto escolar.

Revisar y dar sugerencias sobre el Plan para el Mejoramiento Escolar.

MEMBRESIA
Seccién 1. Por lo menos el 51 por ciento de los miembros que votan seran padres de nifios
que participan en el programa de Desarrollo del Idioma Inglés.

Nk e

Seccién 2. LLos miembros serviran un término de dos anos.

Seccién 3. Cada miembro tendra un voto.

OFICIALES
Los oficiales de este comité incluiran el presidente(a), vicepresidente(a) y secretario(a).

JUNTAY QUORUM
Las reuniones seran trimestrales. Una mayorfa simple constituira un quérum.

ENMIENDA
Los estatutos pueden ser enmendados en cualquier reunion regular con la aprobaciéon de dos
tercios de la membresia.

DEBERES DE LOS OFICIALES
Seccion 1. Sera el deber del presidente(a) de presidir en todas las reuniones.

Seccién 2. En la ausencia del presidente(a), el vicepresidente(a) asumira los deberes del
presidente(a).

Seccién 3. Siambos, el presidente(a) y vicepresidente(a) no estan disponibles, el secretario(a)
correspondiente tomara el acta de todas las reuniones, enviara avisos de las reuniones y/o
agendas, manejara la correspondencia y enviara la publicidad cuando sea dirigido.

SUBCOMITES

Los subcomités seran nombrados cuando sea necesario para promover los objetivos del
Comité Consultivo de los Aprendices del Inglés.
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Bosquejo del Acta del Comité Asesor de Aprendices del Inglés

Escuela:

Fecha de la Junta:

Anote la fecha en la caja al lado de los Requisitos Legales cuando se hayan cubierto en su junta del ELAC.

Fecha en que

Referencia a los Requisitos Legales (Usted no necesita cubrir todos los puntos en

se realiz6

cada junta. Sin embargo, debera cubrirlos todos a mas tardar en Junio.)

Eleccién de miembros

Seleccion de representantes del DELAC

Entrenamiento de los miembros sobre sus responsabilidades

Finalizacion de la Evaluacion de las Necesidades de la Escuela

Al Bl Bl B B

Inglés

Los padres revisan y comentan sobre los programas y servicios para los Aprendices del

o

Recomendar acciones para apoyar la asistencia escolar regular

7. Administracion del Censo del Idioma de la Escuela (Informe R-30)

8. Aconsejar al Consejo Escolar sobre el Plan para el Logro Estudiantil

Nombtes de los Padres

Nombres de los Miembros del

Invitados/Presentadores:

Miembros Electos del ELAC Comité (personal y administradores (Incluya su afiliacion)

(Por favor incluya los niimeros escolares, miembros comunitarios y otros

telefonicos.) pades)

1. 1. 1.

2. 2. 2.

3. 3. 3.

4 4 4.

5. 5. 5.

0. 0. Intérpretes

(Nowmbre e 1dioma):

7. 7. 1.

8. 8. 2.

9. 9. 3.

10. 10. 4.

11. ¢Se tradujeron los volantes? Proveedores de Cuidado de
(De ser asi, anote el idioma.) Nifios:

12. o No 1.

13. 0 Si (Idiomas) 2.
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Resumen de las Discusiones/Acciones Tomadas
(Asegurese de anotar la presentacion y quién opina.)

Asunto

Discusion/Accién

Comentarios/Sugerencias
de los padres

Informe del DELAC
(Cada Junta)

Informe del Consejo
Escolar (SSC)
(Cada Junta)

Requisito Legal
(Cada Junta)

Necesidades de los
Padres
(Cada Junta)

Necesidades de la
Escuela
(Cada Junta)

Sugerencias para la préxima junta:

Asunto/Accién

Responsabilidad

Fecha Limite

Preparado por:

Ambas paginas fueron enviadas a Multiingual Literacy, Box 727, Attn: Lee Yang, el dia
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Programacion de Juntas para los Miembros del ELAC
Afio Escolar

Escuela Teléfono:

Por favor complete y envie este formulario a: Kao Lee, Multilingual Literacy Department, Box 727, a mas tardar el
1 de octubre. Todas las escuelas deben tener un minimo de cuatro juntas del ELAC cada afio escolar.

Juntas Fecha: Hora: Las agendas, Actas y Hojas de
Registro deben ser enviadas a
Multilingual Literacy a mas tardar el
primer viernes de cada mes:
#1
Noviembre
H2
H+3 Diciembre
H4 Febrero
#5 Marzo
Mayo
Persona Designada por el ELAC de la Escuela: Teléfono:
Nombres de los Miembros del ELAC Nombre del Presidente(a) del ELAC:
*Todos deben ser nominados por los Padres de EL (Debe ser Padre de E1.)
*Todos deben ser Padyes de EL
1. Nombre:
2. Domicilio y Cédigo Postal (Incluya # de Apt.):
3. Teléfono:
4. Rep. del DELAC  (Padre/ Personal Escolar):
5. Nombre:
0. Domicilio y Cédigo Postal (Incluya # de Apt.):
7. Teléfono:
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Comité Consultivo de los Aprendices del Inglés (ELAC)

Aviso de la Reunidon

Lugar:

Fecha:

Hora:

Persona a contactar:

Numero de teléfono:

Todas las personas que estén interesadas en el programa para los
Aprendices del Inglés de la escuela son bienvenidas a asistir a
esta junta. Agradecemos su ayuda para que la escuela pueda
mejorar la calidad de los servicios que proporcionamos a
nuestros estudiantes. Esperamos con ansias poder verle en la

junta.
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Viethamese

Uy Ban C8 Van Hoc Sinh Hoc Anh Ngit

S6 Tay Huéng Dan (ELAC)

Phong Hd Trg Pa Ngit
Hoc Khu Sacramento
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MUC DICH CUA UY BAN ELAC oo e e e e s seee e e e e s s s e eesessesseesessees e seessesseessaseenees 1
THANH PHAN ELAC eooooooeooeee oo eeeeeooees e esesssesss e esssessseeseseessessseessessseseesssssseseeeesssesssssseenssseseeeees 1
NHIEM VU CUA NHUNG THANH VIEN UY BAN ELAC ...ooooooeeeeeeeeeeeeeee oo sesssseeesseseessseeesesen 2
TRACH NHIEM CUA TRUGNG DOI VOIELAC ..o eeeeeeseeeeeseeeesessesseeeessssesseeesseseesseeeseesees 3
VAI TRO CUA CAC VIEN CHUC ELAC ..o eeeeeeeeeees s seseeesees e ss s seee s ess e ss e 4
TIEU CHUAN TATLSAP XEP .ooooooeeeoeeeeeeoeeeee e eeseeessseseeseeseessssessesssseeessssssessesssseeessssssseesessesesesssssseensseseee 5
THU TUC TALSAP XEP ..ooooeoeeeeeoeeeee oo seeeseeeeeeesseesseeeseesssesseeeseesseesseseeseeesesseeesesssssseeesesseesseeenseesees 9
THONG KE NGON NGU MAU R-30 .......ecooeeeeeeeeeeeeeseeeeeseeeseeseeeeeesseesseeeessessesseseesesssesssesesssssessesesessssssenesess 10
THONG TIN CAN CHO NGUGT XUC TIEN ELAC ovvveeoeeeeeeeeeeeseeeeeeeeoeeeeeseeseessesesesssessesssessessssessssnneees 11
CHUGNG TRINH NGHI SU MAU T ..o seeeeeeeseeeesessseeeeesssseeesssseseessesseeseesessesesesssseeesssessensenes 12
CHUGONG TRINH NGHI SU MAU ... seeeeesseeeeessessseeeseessessesessesssesssseessessssseeeessesssenesens 13
CHUGNG TRINH NGHI SU MAU L .......cooeoreeoeeeeeeeseeeeseeeeeeseeeeesseesseeeesseesessesessesesesseeeesssssssseeesessesssenesess 14
CHUGNG TRINH NGHI SU MAU IV oooooeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeeeseseseeesessssessesesessessessesessesesesessssesssessssesene 15
MAU UY BAN CO VAN HOC SINH HOC ANH NGU THEO LUAT ...voooeoreeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeeseeeeses s 16
MAU BIEN BAN ELAC ELAC ..cvveoeeeveeeeeeeeeeeeeeeseeeeeeesseeesesesseeesssessseesesssssssssssssessssssssessssssessssssesssesesseessssees 17
KE HOACH CAC THANH VIEN/HOP ELAC .ooooooooeeeeeoeeeeeeeesseesssesessessesssssesssesssssssssssssssssssessessessesseseesses 19
AN (OIN(ER:Y-XO R Y VN UA o :1610) 8 (o) I 20
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Muc Pich ciia ELAC

Cung cap cho cdc phu huynh hoc sinh hoc Anh Ngif nhitng cd hoi dé:

1. Tham du vao viéc ddnh gid nhu cAu cda trudng ddi v6i hoc sinh, phu huynh va gido
vién.

2. C6 van cho hiéu trudng va cdc nhin vién trudng vé chudng trinh danh cho cic hoc sinh
hoc Anh Ngir.

3. Cung cip nhitng déng gép vao nhitng phuong cach hitu hiéu nha't d€ ddm bio viéc con
em di hoc déu din.

4. C6 van cho trudng vé miu thdng ké ngdn ngit hing nim (Miu R-30).

5. C8 van cho Uy Ban Quén Tri Trudng trong viéc phat trién K& Hoach C4i Thién
Truong.

Thanh Phan ELAC

Céac Thanh Vién La Phu Huynh Céc Hoc Sinh Hoc Anh Ngi:

1. Ty 1& phin trim cdc phu huynh hoc sinh hoc ti€ng Anh trong ELAC phai it nhat 1a
bing v6i ty 1& phin trim clia cac Hoc Sinh Hoc Anh Ngff § trudng

2. Cédc Thanh Vién Uy Ban Khidc:
a. Hiéu Trudng Hay Ngudi Pugc Chi Binh
b. Cac Gido Vién Hoc Sinh Hoc Anh Ngit
c. Céc Gido Vién Phu Trach Nhu Cau Gido Duc Riéng Biét
d. Trg Gido

e. Nhitng Phu Huynh Khac
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8.

9.

Nhiém Vu Cua Thanh Vién ELAC

Khi diéu khién cdc budi hop va thi hinh nhitng nhiém vu khdc, phai tuan theo luat 1&
ctia Gy ban ELAC & trudng qui vi. (Céc trudng chiu trach nhiém t6 chiic cac budi hop
ELAC theo luit.)

C6 van cho hiéu trudng va ban gidng huin vé nhitng nhu ciu ctia cdc Hoc Sinh Hoc
Anh Ngft, bao gdm cdc chudng trinh, viéc gidng huin va nhitng nhu cau hd trg.

C6 van cho Gy ban quén tri trudng phat trién K& Hoach C4i Thién Trudng va ngin
sdch cho cac hoc sinh hoc Anh Ngit.

Duyét xét Thong Ké Ngon Ngit mau R-30 vao mdi miia xuan.
Nhaén tin tiic va dé xudt nhitng hinh dong nhiim hd trg viéc di hoc déu din.
Trd gidp phat trién nhitng Panh Gid cdc Nhu Ciu cda Trudng.

BAu ra mot dai dién cho Uy Ban C& Van Hoc Sinh Hoc Anh Ngit C4p Hoc Khu
(DELAC).

Gd4i va nhén tin tic téi/t ﬁy Ba DELAC.

Gd&i va nhan tin tic t6i/ tr Uy Ban Trudng.

10. Tham gia huin luyén dugc nha trudng va hoc khu cung tng.
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Trich Nhiém ctia Trudng déi véi Uy Ban ELAC.

1. T6 chiic bau cit cho cdc thanh vién phyu huynh ELAC.

2. T8 chifc bau ctf cdc vién chiic trong Uy Ban ELAC.

3. Cung ng viéc huin luyén hitu hiéu cho cdc vién chitc ELAC di dugc bau.
4. Xic ti€n nhitng budi hop ELAC.

5. Pam bdo tit cd nhitng chic ning do luat phap doi hdi cia Uy Ban ELAC phai hoan tt
tai mdi nién hoc.

6. Tao thuin Igi cho viéc trao ddi gitta ELAC va DELAC.

7. Tao thudn 19i cho viéc thong tin gilta ny Ban ELAC va nhitng nhém lanh dao khéc,
nhu ﬁy Ban Quan Tri Trudng (SSC) va Hoi Phu Huynh & Gido Chic (PTA).

8. Bdo qudn cdc bién ban clia tit ¢4 nhitng budi hop ELAC va hd so tham du.
9. HSJ tr¢ nhitng budi hop ELAC biing viéc: Support ELAC meetings by:

a. Lap thdi gian bi€u hop thuin tién.

b. Cung c4p cdc ban dich cho tit cd cdc thong bio.

c. Cung ting thong dich vién va giff tré trong sudt cic budi hop, néu cin.
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Vai Tro cua cac Vien Chic ELAC

Chu tich:

e Phit trién cdc chuong trinh nghi sy vé6i sy gitip d5 cda hiéu trudng.

e Diéu khién nhitng budi hop ELAC.

e Nhitng nhi€ém vu khic dugc ny Ban ELAC cd sg xdc dinh theo luat.
Phé chu tich:

e Phu gitip chii tich diéu khién c4c budi hop ELAC.

e Diéu khién c4c budi hop ELAC khi chi tich ving mit.

e Nhirng nhiém vu khic dugc ﬁy Ban ELAC co s xdc dinh theo luat.
Ngudi dai dién véi DELAC:

e Tham dy nhitng budi hop DELAC.

e Phuc vu nhu mot lién lac vién gitta ELAC va DELAC.
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Nhitng Tieu Chuan Tai Sip X&p

1. Muc dich ciia viéc tdi sip x€p 1a d€ ddm bio cdc Hoc Sinh Hoc Anh Ngit dat dugc k§
ning nghe, néi, doc, va vi€t ti€ng Anh § trinh dd clia mot ngudi néi ti€ng Anh bdn
XU

2. Uy Ban Quén Tri Gido Duc Ti€u Bang da thi&t 1ap nhitng tiéu chudn sip x&p sau day:
a. Thong Thao Anh Ngit

b. K§¥ ning co bidn phin Ngit Vin Ti€ng Anh ctia Ky Khdo S4t Tiéu
Chudn Hoc Van Cali (CST)

c. Pdnh gid va dé bat cla gido vién
d. Tham khao vGi phu huynh

3. Hoc Khu Sacramento thuc hién nhitng dé nghi clia Tiéu Bang Cali dé tao ra tiéu chudn cho
riéng minh:
a. Tiéu chudn tuong tu cho trinh d6 16p tir 3 d&n 12.

b. Chi nhitng muc khdc 13 tiéu chuin Pdnh Gid Gido Trinh Xen K& cin phai dap tng
theo tirng mic do 16p khac nhau.

4. Nhirng tieu chudn tai sip x&p chinh la:
a. Thong thao Anh Ngit — cin ctf vao ky thi CELDT, mot hoc sinh phdi dat s6
di€m t6i thi€u & trinh @6 Tién Cao CAp (EA) va khong c6 di€m nao thap
hon mitc Trung Cap (I) & cdc ky thi phu vé Nghe, N6i, Poc va Viét.

b. K§ Ning Co Bin — cin ct vao ki Khdo Sat Tiéu Chudn cda Cali & c3 hai
mo6n Ngit Vin va Todn, mot trinh dd thong thao t&i thi€u cho cd hai mon la
350 diém hoic cao hon d€ dudc ty dong tai sip x&p. Né&u di€m clia mot
hoc sinh & giita tir 324 — 349 di€m cho hoic mdn Todn hay mon Anh Ngit,
k&t qui clia Panh Gid Gido Trinh Xen K& sé& can dugc ching td riing hoc
sinh d6 sdn sang dugc tdi sip x&p.

c. D& nghi cia gido vién Ging ho viéc tdi sip x€p — cin ctf vao sy hi€u biét
clia gido vién vé k¥ ning (thanh thao) ctia hoc sinh.

d. Tham khdo vGi phy huynh
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Nhitng Ti¢u Chuan Tai Sip X&p, Ti€p Theo

5.Nhitng tiéu chuin tdi sip x&p cho céc hoc sinh bac Tiéu Hoc gdm:
b. Thong Thao Ti€ng Anh — cin cit vao ky thi CELDT, mot hoc sinh phai dat tdng s&
di€m tdi thiu & trinh dd Tién Cao Cap (EA) va khong c6 di€m nio thip hon mic
Trung Cap (I) & cdc ky thi phu vé: Nghe, N6i, Poc va Viét.

c. K§ Ning Co Ban —ciin ctf vao ky Khdo Sat Tiéu Chuin ctia Cali & cd hai mon
Ngit Vin va Todn, diém ctia mdt hoc sinh cho ¢4 2 1anh vuc t5i thi€u 1a 350 di€m
hoic cao hon (Thong Thao)dé dudc tw dong tai sip x&€p. N&u di€m ctia mot hoc
sinh & khodng giita 324 va 349 di€m & mdn Toan hay mon Anh Ngit, k&t qui viéc
Panh Gid Gido Trinh Xen K& sé& cin dugc gidi thich ring hoc sinh d6 sin sang
dugc tdi sip x€p.

d. Viéc danh gia ctia gido vién —cin ci vao viéc Panh Gid Gido Trinh Xen K& chi
can thi€t n€u di€m ciia hoc sinh & khodng tir 324 tdi 349 di€m cho mon Todn hoic
Anh Ngit. Duéi day 1a mitc dd d4nh gid Gido Trinh Xen K& dugc yéu cAu cho cic
hoc sinh muén dudc tai sip x&p.

Tiéng Anh
e Dinh gi4 theo chuong trinh Open Court (di€m trung binh 13 80%)

e Dinh gid k§ ning Viét theo chuong trinh Open Court (diém trung binh 1a 3)

Toin
e Dinh Gid Mon Todn theo chudng trinh Saxon (diém trung binh 13 80%).

e. Tham khao cia phu huynh
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Nhitng Tieu Chuan Tai Sip X&p. Ti€p Theo

6. Nhitng tiéu chuén tai sip x&p cho cic hoc sinh bac S¢ Trung gdm c6:
a. Thong Thao Ti€ng Anh — ciin ¢t vao ky thi CELDT, mdt hoc sinh phai dat tng s
di€m tdi thi€u & trinh dd Tién Cao Cap (EA) va khong c6 di€m nio thip hon mic
Trung Cap (I) & cdc ky thi phu vé Nghe, N6i, Poc va Viét.

b. K§ Ning Cd Ban — ciin cit vao ky Khio Sat Tiéu Chuin ctia Cali & cd hai mon Ngit
Vin va Todn, di€ém ctia mdt hoc sinh & ¢4 hai mon t8i thi€u 12 350 di€m hoic cao
hon(thong thao) dé dugc ty dong tdi sip x€p. NE&u diém ciia mot hoc sinh & giita
tir 324 — 349 di€m cho hoic mdn Todn hay mon Anh Ngit, két qua viéc Panh Gia
Gi4o Trinh Xen K& s& cAn chitng minh riing hoc sinh d6 sin sing dudc tdi sip
X€p.

C. Viéc ddnh gid cda gido vién — cin ct vio nhitng ddnh gid gido trinh xen ké& chi
cn thi€t n€u di€m ciia hoc sinh tir 324 — 349 diém cho mdn Todn hoic Anh Ngit.
Dudi day 1a mitc @6 d4nh gid Gido Trinh Xen K& dugc yéu ciu cho cdc hoc sinh
mudn dugc tai sip x&p:

Ngit Van
e Dinh gid Chuong Ngit Vin thudc chuong trinh Holt (di€m trung binh 80%)
e Dinh gid kha ning Viét theo Holt (diém trung binh 75%)
Toin
e Dinh gid mon Tién Pai S§ (diém trung binh 80%)
e Dinh gid mdn Pai S8 hay viéc hoan tdt khéa hoc vdi diém C hay cao hon
(trung binh 70%)

2. Tham Khéo ctia Phy Huynh
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Nhitng Tie¢u Chuan Tai Sip X&p. Ti€p Theo

7. Nhitng tiéu chuén tii sip x&p cho cic hoc sinh Trung Hoc gdm c6:
a. Thong Thao Ti€ng Anh — ciin ¢t vao ky thi CELDT, mot hoc sinh phai dat tong s&
di€m t6i thi€u & trinh dd Tién Cao CAp (EA) va khong c6 di€m nao thip hon
mic Trung CAp (I) & cdc ky thi phu vé Nghe, N6i, Poc va Viét.

b. K§ Ning Cd Ban —ciin cit vao ky Khio Sat Tiéu Chuin ctia Cali & cd hai mon Ngit
Vin va Todn, mot trinh d6 thong thao tdi thi€u cho ¢4 hai modn 1a 350 diém hoic
cao hon d€ dugc tai sip x&p mot cach ty dong. N&u diém clia mot hoc sinh & giita
tir 324 — 349 di€m cho hoic mdn Todn hay mon Anh Ngit, két qua viéc Pdnh Gi4
Gido Trinh Xen K& sé& can chitng té ring hoc sinh d6 sin sang dudc tdi sip x€p.

C. Viéc danh gia cia gido vién — cin cif vio viéc Pdnh Gid Gido Trinh Xen K& chi
can thi€t n€u di€m clia hoc sinh tir 324 — 349 di€m cho mdn Todn hoic Anh Ngit.
Dudi day 1a mitc d6 danh gid Gido Trinh Xen K& dugc yéu ciu d€ cic hoc sinh
dudc tai sip x€p:

Lop 9:
e Nhitng tiéu chudn cin cit vio Panh Gia Ngit Vin Ti€ng Anh va viéc Panh Gid
Ngit Vin Ti€ng Anh theo chudng trinh Holt (di€m trung binh 80%),
e Dinh Gid Viét theo chuong trinh Anh Ngit 9.1 hay Holt (diém trung binh 75%)
e Dinh Gid Chuong Pai S6 hay viéc hoan tit khod hoc v6i diém “C” hay cao hon
(di€m trung binh 70%).
Lop 10- 12:
e Thong Thao Ngit Vin Ti€ng Anh (ELA) hay Vi€t Anh Ngit 10.1 (di€m dau) cda
Ky Thi Tot Nghiép Trung Hoc Cali (CAHSEE),
e Thong Thao vé Todn trong Ky Thi T6t Nghiép Trung Hoc Cali (CAHSEE) hay
DPanh Gid Chuong Pai S6 hay hoan ti't khod hoc vdi di€m “C” hay cao hon
(diém trung binh 70%)

d. Tham Khao ctia Phy Huynh
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1.

~

Thu Tuc Tai Sip X&p

Trong sudt thang hai va thing ba mdi nim:

Céc trudng duyét xét lai nhitng mau tai sip x&p in sin do Phong Gido Duc Pa Ngir
cung cap.

Nhan vién truong duyét xét lai nhitng di kién (tai liéu) & trudng dé€ nhan dién thém
bat cit tng vién nao thich hgp cho viéc tdi sip x&p ma khong c6 trong nhitng miu gidy
in sdn.

Céc gido vién cung cip k&t qua viéc ddnh gid cin cit vao hoc trinh.

Cic gido vién thi€t 1ap nhitng budi hop vé tdi sip x&p d€ thio luan viéc tai sip x&p di dugc dé
nghi vdi cdc hoc sinh hoc Anh Ngit va phu huynh hay ngudi gidm hd. Néu mdt budi hop vdi phu
huynh hay ngudi gidm hd clia nhitng ng vién tdi sip x&p khong thé c6 dudgc, thi mot cudc tham
khdo vdi phu huynh qua dién thoai can phai thuc hién.

Céc gido vién va phu huynh/ngudi gidm hd ciing v6i nhau xem xét va quyét dinh dudng 161 hanh
dong mang lai 19i ich t6t nhat dé tai sip x&p cho mdi tng vién: a) tdi sip x&p hoc sinh d6 hay (b)
ti€p tuc hd trg cho Hoc Sinh Hoc Ti€ng Anh.

. Hiéu trudng, gido vién, va phu huynh ky vao Miu T4i Sip X&p rdi giti gidy nay lai cho

Phong Gido Duc bBa Ngit, Pa Vian Héa.

. Hiéu truéng trudng thong bdo cho phu huynh biét vé quyét dinh tdi sip x&p biing Thu ¢6 tiéu

chudn Thong Bdo T4i Sip Xép.

. Hiéu trudng trudng ddm bio ring mot ban sao Thu Thong B4o duge x&p vao tap dung hod so clia

hoc sinh dudc tdi sip x&p.
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Piéu Tra Ngon Ngit mau R-30

e Tin titc bao gom nhu sau:

=

5.

S6 Hoc Sinh Hoc Ti€ng Anh trong trudng, theo 16p va theo ngdn ngit.

S6 hoc sinh ¢6 trinh @& Anh Ngit Luu Lo4t trong trudng theo 16p va theo ngdn ngit.
S& gido vién c6 tin chi gido duc thich hgp d€ day nhitng Hoc Sinh Hoc Ti€ng Anh.
S& gido vién dang dudc dao luyén d€ 14y tin chi gidng day nhitng Hoc Sinh Hoc
Ti€ng Anh.

S6 hoc sinh di dudc tdi sip x&p tir trinh d6 Gidi Han sang trinh d Thong Thao.

Tin Tiéc mau R-30

Hiéu trudng xdc nhan tin tic v€ tin chi gido duc cla cic gido vién.

2. Hang nim, tin tifc ndy dugc bdo cdo 1én Bo Gido Duc Tiéu Bang Cali vao ngay 1

thing tu.
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Tin Tidéc cho nhitng ngudi xiic tién ELAC

Chuong trinh nghi su 1

1. Muc dich tdng quat ctia budi hop nay 1a 1am cho cdc phu huynh quan tim quen véi Gy ban ELAC.

2. Xinnh§ riing gidy ghi danh hop doi héi cdc phu huynh nhan dién hoc sinh nao 1a con em cda ho tai trudng.
Cung cap tin tic 1a diéu quan trong d€ nha trudng c6 thé ching thyc phu huynh nao ¢é con em 1a Hoc Sinh
Hoc Tiéng Anh trong cdc chudg trinh cda trudng.

3. Viéc bau ctf cdc thanh vién va vién chic ¢6 thé dugc t8 chiic bing cich phé chuin viéc biu phi€u kin sau
budi hop dau tién. Thi tuc nhu the cho phép thong ti't ci nhitng phu huynh hoc sinh hoc Anh Ngit, nhitng
ngudi c6 thé khong cé mit trong budi hop ELAC dau tién.

4. N&u mdt cudc bau phi€u kin c6 phé chuin dugc sit dung, hiy nd lvc thu cang nhiéu phi€u bau cang tot.
Khong cAn phdi thu 100% phi€u bau.

5. BGi vi cAn thi€t 1ap Uy Ban C§ Van Hoc Sinh Hoc Ti€ng Anh c&p Hoc Khu DELAC, cho nén dé ct hay b8
nhiém mot dai dién cho DELAC tai budi hop nay.

6.  Ciing cAn thyc hién mot danh gid nhu cAu, d€ tim ra cdc phu huynh hoc sinh hoc Anh Ngit thi'y gi vé nhu

ciu clia trudng. (Pua k&t qui danh gid nhu ciu vao nhitng ky hop sau d6)

Chuong trinh nghi su 11

1.  Budi hop bit diu bing thong bio theo nghi thitc vé& k&t qua clia viéc bau cir, va nhitng thanh vién da dugc
bau can dugc gidi thiéu.

2. Cinduyétlai ngdn gon vé Gy ban ELAC cla dia phuong theo luat.

3. Muc dich chung ctia budi hop nay 14 cung cip tin tifc tdi cic thanh vién vé cdc chuong trinh va nhitng dich
vu dudc cung cip tai trudng. Can bao gdm sy mod td ngidn gon vé Chuong Trinh Pao Xau Anh Ngit CAu
Tric, Nhitng L6p Anh Ngit Dong Chinh, chudng trinh Phét Trién Anh Ngit, va cdch ti€p cin ra sao d& hoc
sinh hi€u dudc hoc trinh quan trong.

4. Duyét lai nhitng tiéu chuén t4i sip x&p va nhitng thi tuc (Xin ghi nhé 12 nhitng tiéu chuin tdi sip xEp cling
nhitng thi tuc da dugc duyét lai va sdn ¢ vao thang 12 ndm 2003)

5. K&t hgp su trinh bay tif viéc danh gid nhu ciu.

Chuong trinh nghi sy 111

1. Trong tim cta budi hop nay 1a K& Hoac Trudng.

2. Nén dua vao phan trinh bay tém tit tim quan trong cla viéc di hoc déu din.

3. Muc dich ctia K& Hoach Trudng can dudc chia xé d€ bi€t. Piéu quan trong 12 1am sing td ring Gy ban
ELAC cung cip sy c6 van, chit khdng phai cé quyén hanh chp thuin k& hoac d6.

4. Ngan sich hién thdi cho cdc chuong trinh EIA-LEP can dem ra chia x& va gidi thich.

5. K&t hgp su trinh bay tif viéc danh gid nhu ciu.

Chuong trinh nghi sy IV

1. Diéu Tra Thong Ké Ngon Ngit mau R-30 cin chia xé tai budi hop nay.

2. Trong tAm cdng tic ma Gy ban thyc hién tai budi hop nay la dat t6i sy nhat tri sy cd viAn nio ma dy ban
mudn long trong nap vé nhitng nhu ciu ctia cac Hoc Sinh Hoc Anh Ngit va nhitng nhu ciu nay can ddp tng
nhu th€ nao trong K& Hoach Trudng.

3. Déng gép nay phdi la mot phin trong viéc phét trién K& Hoach Trudng.

4. Nhitng cudc thio luin can dugc lam d& dang trén nhitng thay d6i ma dy ban ELAC mu6n dé nghi cho viéc
sip x&p budi hop hay thdi gian, cho nim sau.

5. Hay nhé ring cic thanh vién c6 thé phuc vu nhiém ky 2 nim, néu viéc nay dudc qui dinh theo luat.

6. K&t hgp su trinh bay tif viéc ddnh gid nhu cu.
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Uy Ban C& Van Hoc Sinh Hoc Ti€ng Anh (ELAC)

Trudng :

Chuong Trinh Nghi Sy Mau I

Ngay:

Ti¢t muc

Hanh dong

Ghi chi/Theo doi

1. Chao mirng va Gidi thiéu a)  Gidi thiéu tat cd nhitng ai hiél} dién
j b) Duyét lai thd tuc ghi tén lic dén hop
2. Duyét Chuong Trinh Nghi a) Gidi thich ngdn gon mdi ti€t muc
Su b) Yéu ciu thém tiét muc
3. Trinh bay muc dich ctia budi a) Duyétlai muc dich
hop ELAC * b) Lam sing té khi cAn
4.  Trinh bay nhitng nhiém vu a) Duyétlai nhi€ém vu
cla cdc thanh vién* trong Uy b) Lam sing td khi can
ban ELAC
5.  Trinh bay trach nhi€ém*ctia a) Duyét lai nhitng trach nhiém
trudng vdi uy ban ELAC b) Lam sing té khi can
a) Gidi thi€u vai trd cda cdc vién chic
L b) Tim ki€m sy dé ctt d€ 1ap mot nhém c6
6. Duyét lai vai trd cua cic 2 n
vién chite ELAC¥ va tim (h€ thyc hicn duge .
v A ¢) Gidi thich nhitng thu tuc bau ctr dugc su
ki€m sy dé cu C A p .
dung tai trudng: bau ctr khodng dai hay
phé chuin
a) Duyét lai nhiém vu cda dai dién DELAC
7. T6 chifc bau dai dién b) Kéu goi tinh nguyén hay dé ctt
DELAC ¢) Diéu khién biu cit qua bd phi€u kin hay
tin thudng
8. Dinh gid nhu ciu a) D& phu huynh nhin ra nhu ciu trudng
9. Thong bdo nhitng ngay hop a) Cung cip lich
sép t6i b) Sdpditngay, gid hop
10. Nhitng ti€t muc khéc:
11. Hop két thic a) Tuyén bd khi bién bdn sin sang
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Uy Ban C& Van Hoc Sinh Hoc Ti€ng Anh (ELAC)

Chuong Trinh Nghi Sy mau I1

Truong : Ngay:
Ti¢t muc Hanh dong Ghi chii/Theo ddi
a) Gidi thidu tat ca nhitng ai hién
dién, dic biét nhitng ngudi mdi
tham du
1. Chao ming & Gidi thiéu b)  Gidi thieu cdc vién chitc da
dugc bau va tuyén bd két qua
bau cit
¢) Duyétlai thi tuc ghi tén lic
dén hop
2. Duyét lai chuong trinh nghi a)  Gidi thich ngdn gon mdi ti€t muc
suf b)  Yéu ciu thém ti€t myc
a) Yéu cAu dai dién bdo cdo miéng
3.  Nhin bao cdo tir dai dién b) Cung cAp bién badn hop DELAC
DELAC c)  Ghi chép nhitng ti€t muc va thich cho
dai dién mang 1é€n Gy ban DELAC
4. Duyét lai ty ban ELAC clia a)  Duyétlainhirng diéj‘,n ¢d bin nhu chu
rudng theo luat k)\/ th/, tlnh? cac.h l:(.)l vién, nhiém vu
b) Lam sdng td khi can
a) Duyét lai nhitng CT Bao Xau Anh
Ngit C4u Triic va Nhitng L6p Anh
5. Duét lai nhitng chuong trinh Ngit Dong Chinh
cla trudng cho cidc Hoc Sinh b) Trinh bay sy trg gitip dic biét cho
Hoc Ti€ng Anh nhitng Hoc Sinh Hoc Anh Ngff tai
trudng
c) Lam sing té khi cAn
6. M4 dau thdo luan nhitng ciu a) Lam sang t khi can
héi vé nhitng dich vu dugc
cung cip
7. Duyét lai nhitng tiéu chuidn ) Duy?t la% nh1:1‘ng tiévu chudn
va nhitng thd tuc tdi sip x&p b)  Duyétlai nhimg th\u e
j ¢) Lam séng t6 khi can
8. K&t hgp mot sy trinh bay tir Trinh bay mot chii dé dé phu huynh xdc
viéc danh gid nhu cu nhén nhu ciu cho trudng
9. Nhifng tiét muc khic
10. K&t thic budi hop a) "Sl“;jgén bd khi bién ban sin
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Uy Ban C& Van Hoc Sinh Hoc Anh Ngit (ELAC)

Trudng :

Chuong Trinh Nghi Sy méu III

Ngay:

Ti€t muc

Hanh dong

Ghi chi/Theo doi

1. Chao mung & Gidi thi€u

a)  Gi6i thiéu tat cd nhitng ai hién
dién, déic biét nhirng ngusi mdi
tham du

b) Duyét lai nhitng thi tuc
ghi danh ldc méi téi hop

2. Duyét lai nghi trinh
hop

a)  Giai thich ngdn gon mdi tiét
muc
b) Yéu cau thém ti€t muc

3. Nhin bdo cdo tur dai dién
DELAC

a) Yéu ciu dai dién bdo cdo miéng

b) Phat ban sao bién ban hop
DELAC

c)  Ghi chép nhitng ti€t muc wa thich
cho dai di€n mang l€n hop
DELAC

4.  Cung c4p tin tifc v€ viéc
di hoc déu din

5. Duyét lai nhitng muc
tiéu ctia K& Hoach
Trudng cho cdc Hoc
Sinh Hoc Ti€ng Anh

a) Lam ndi bat muc tiéu ctia K&
Hoac néi 1én dugc nhu ciu da
nhién dién dudc nim trudc

b) Duyét lai ngin sdch trudng vé
EIA-LEP

6. MGJ dau thdo luan nhitng

cau hdi vé nhitng dich
vu dudc cung cip

a) Lam sang té khi cAn

7. Duyét lai ti€n trinh ph4t
trién K& Hoach Trudng

a) Trinh bdy thdi biéu
Present timelines

b) Thong bdo ngay, gid hop clia
trudng dé phat trién K& Hoach
Trudng

¢) MO té nhitng cdch ma
phu huynh s€ déng gép

8. K&t hgp mot sy trinh
bay tir viéc ddnh gia
nhu cau trudng

a)  Trinh bay mot chi dé @€ phu
huynh x4dc nhan nhu ciu cho trudng

9.  Nhitng ti€t muc khéc:

10. Budi hop b& mac

a) Tuyén b khi bién bdn sin sang
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Trudng:

Uy Ban C6 Van Hoc Sinh Hoc Ti€ng Anh (ELAC)

Chuong Trinh Nghi Sy miu IV

Ngay:

Ti€t muc

Hoat dong

Ghi chi/Theo doi

1. Chao mung &gidi thi€u

a)  Gidi thiéu tat cd nhitng ai
hién dién, dic bi€t nhitng
ngudi méi

b) Duyét lai nhitng thi tuc ghi
danh lic méi t6i hop

2. Duyétlai chuong trinh
nghi sy

a) Gidi thich ngédn gon mdi ti€t
muc
b) Yéu ciu thém ti€t muc

3. Nhin bdo cdo tr vi Pai

a)  Yéu cau dai dién bdo cdo miéng
b) Cung cip bdn sao bién ban hop
DELAC

Dién Uy Ban DELAC c)  Ghi chép nhitng ti€t muc wa thich cho
dai dién dem 1én hop DELAC
4. Trinh bay mu bdo cdo a) :l)llglegtklzl nhitng thanh phan cua ban
R-30 Thong Ké Ngbd . . .
Nett ong e eon b) Chia xé tin tifc thong ké trong nién hoc

tai trudng tai dia phuong

5. Cap nhat vé nhitng muc
tiéu trong cho nhirng
Hoc Sinh Hoc Ti€ng Anh
K& Hoach Trudng

a) Duyét lai nhitng muc tiéu ctia k&
hoach néi 1én cdc nhu ciu di dugc
nhian dién nam trudc

b)  Yéuciu cO van vé nhitng thay ddi
trong muc tiéu

c) Duyét lai nhitng doi hdi ngan siach
trudng vé& cdch chuong trinh trg gitp
khu vuc kinh t& thdp — gidi han kha
ning Anh Ngit d& hd tr¢ nhitng muc
tiéu trén

d)  Bdo cdo vé thdi biu clia K& Hoach

6. Patké& hoach cho nim
téi

a) D& nghi thdi bi€u cho cdc budi hop, bau
ct, v..v.. cho nim sau

b)  Yéu ciu c6 van vé nhitng thay ddi trong
nhitng ti€n trinh chia xé formats va tin
tiic budi hop

7. K&t hgp mot sy trinh
bay tir viéc danh gid nhu
cu trudng

a)  Trinh bay mot chii @& @€ phu huynh xac
nhin nhu ciu cho trudng

8. Nhirng muc khéc:

9. K&t thiic

Thong bdo khi bién bdn sdn sang
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PIEU I

PIEU II

PIEU I

PILU IV

PIEU V

PIEU VI

PIEU VII

PIEU VIII

Uy Ban C6 Van Hoc Sinh Hoc Ti¢ng Anh Theo Luat

TUA PE
Tén cia Gy ban phdi 12 Uy Ban C6 Van Hoc Sinh Hoc Tiéng Anh

MUC PICH
Muc dich ctia Gy ban 1a:

1. C& van cho hiéu trtdng vé nhitng vin dé lién quan d€n nhitng
chuong trinh ciia Hoc Khu va trudng cho nhitng Hoc Sinh Hoc Ti€ng
Anh.

Phit trién mot danh gid nhu ciu trudng.

C6 van trong cdc chinh sdch va thi tuc di hoc déu din.

Duyét xét va dua tin tic phan hdi vé miu R-30.

Trg gitip diéu hanh ngin sdch, dit k& hoach, va danh gid chuong
trinh.

6. Duyétlai va ky gidy t& vé& ngin sich trudng.

7. Duyét lai va dua ra nhitng dé nghi cho K& Hoach Trudng.

TINH CACH HOI VIEN
Khodn 1 T&i thiu 51% cac thanh vién bé phi€u phai la phu huynh cda nhitng
hoc sinh trong Chuong Trinh Phét Trién Ti€ng Anh.

wobkw e

Khodn 2 Céc thanh vién cAn phuc vu mot thdi han 2 nim.
Khodn 3 MOi thanh vién s& c6 mot 14 phi€u
VIEN CHUC

Vién chiic ciia iy ban nay phdi gdbm c6 mdt chi tich, phé chil tich, va thu ky.

HOP VA SO PAI BIEU TOI THIFU CAN CO

Nhitng budi hop s& nhém theo qui (3 thiang 1 1an). Chi cAn da s6 sé thi€t 1ap s6 dai biéu
qui dinh.

TU CHINH

Luat nay c6 thé dugc tu chinh vao bt ky budi hop thudng 1& nao vé su chip thuin clia
2/3 s hoi vien.

NHIEM VU CUA CAC VIEN CHUC

Khoén 1 Nhiém vu ctia chi tich 1a tru chi tai td't ca nhitng budi hop.
Khodn 2 Trong trudng hgp ving mit chi tich, phé chi tich s& ddm nhan nhiém

vu cua chd tich.

Khoén 3 Né&u c3 hai chii tich va phé chi tich khong sin sang, ngudi thu ky ghi
chép/thu tir s& giit nhitng bi€n ban hop, gti thong bdo hop va/hodc nghi
trinh, tham dy 13y tin, va thong bdo cong khai theo chi din.

CAC TIEU BAN
Cic ti€u ban cin dudc chi dinh néu can d€ ting ti€n nhitng muc tiéu cia Uy Ban C6 Van
Hoc Sinh Hoc Ti€ng Anh.
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MAu Bién Ban Uy Ban Cé Van Hoc Sinh Hoc Anh Nei

Truong:

Ngay Hop:

Ddnh ddu va ghi ngady vao 6 bén canh dé dong ¥ vé mdt phdp Iy khi qui vi mang theo dén buéi hop ELAC.

Ngay hoan | Tham khao dong § vé mit phap 1y (Qui vi khong cdn mang toan by vio moi budi hop.
tat Tuy nhién, qui vi cdn mang toan by vdo thdng 6.)

1. Bau céc thanh vién

2. Luwa chon cac dai dién cho DELAC

3. Huin luyén trach nhiém cho cac thanh vién

4. Hoan tat viéc Panh Gid Nhu Cau cia Trudng

Ngit

5. Phu huynh duyét xét va dé nghi cdc chuong trinh va dich vu cho c4c hoc sinh hoc Anh

6. Cac hoat dong dé nghi d€ hd trg viéc tham gia di hoc déu din

7. Piéu hanh viéc thdng ké Ngon Ngit cia Trudng (Miu bio cdo R-30)

8. C6 van Uy Ban Trudng vé K& Hoach Thanh Pat cho Hoc Sinh

Tén cac thanh vién phu huynh dugc
bau vao ELAC (vui long ghi kém s
dién thoai)

Tén cdc thanh vién ciia ny Ban (nhin
vién trudng, cdc thanh vién cong dong
va nhitng phu huynh khéc)

Khéch moi/ Nguoi trinh bay (bao gom
viéc gia nhap hoi)

o Cé (ngdn ngir)

1. 1. 1.

2. 2. 2.

3. 3. 3.

4, 4, 4,

5. 5. 5.

6. 6. Ngudi phién dich (tén va ngdn ngf):
7. 7. 1.

8. 8. 2.

9. 9. 3.

10. 10. 4,

11. Cdc ban vin c¢6 duge phién dich khong? | Cung tng viéc giir tré:

(n€u c6, ngdn ngit da dugc phién dich)
12. o Khong I.
13. 2.

Tém tat viéc thao luin/ cac dé nghi
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(ghi ro nguoi trinh bay va nguoi ghi chép.)

bé muc

Thdo luan/ hanh dong C6 van ctia phu huynh/ dé nghi

Bao cao
DELAC
(mdi budi
hop)

Bdo cido ny
Ban Truong
(mdi budi
hop)

Yéu ciu
Phap Ly
(mdi budi
hop)

Yéu ciu
Phap Ly
(mdi budi
hop)

Nhu ciu cua
phu huynh
(mdi budi
hop)

Nhu ciu cua
Truong
(mdi budi
hop)

Nhitng dé nghi cho budi hop k& tiép:

Pé muc/hoat
dong

Trach nhiém | Thoi gian

Chuén bj béi:

Ca hai trang dudc gdi téi Multilingual Literacy, Box 727, Attn: Lee Yang on
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Lich Trinh Céc Budi Hop ELAC/ Céc Thanh Vién cho nién hoc 2011-2012

Truong

S6 Pién Thoai:

Vui long hoan tit miu nay va géi tra lai cho Ong Kao Lee, tai Multilingual Literacy Department, Box 727 vao
ngay 1 thang 10. T4t ca cac trudng phai té chifc toi thiéu bon budi hop ELAC mdi nam.

Céc budi hop | Ngay: Thai gian Nghi Trinh, Bién Ban, va Bang Ghi Tén
hién dién hop dudgc giao lai Phong H3 Tr¢
Pa Ngit vao thi Sau ddu tién clia mdi thang
theo sau:
#1
Thang 11
#2 £
#3 Théng 12
d Théang 2
an
#5 s
Théng 3
Thang 5
Ngudi duge Chi Pinh phu trach ELAC tai Truong: So Pién Thoai:
Tén cac Thanh Vién ELAC Tén Cha Tich ELAC:
*Tat cd phdi duoc Phu Huynh hoc sinh hoc Anh Ngit tuyén (Phdi la mot Phy Huynh Hoc Sinh Hoc Anh Ngit (EL)
chon
*Tét cd phdi la Phu Huynh EL
1. Tén:
2. Dia chi va M4 s buu dién (bao gdm Apt. #)
3 S6 dién thoai:
4. Pai dién DELAC (Phu Huynh/Nhdn su Truong):
5. Tén:
6. Dia chi va M4 s buu dién (bao gdm Apt. #)
7. S6 dién thoai:
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Uy Ban C6 Van Hoc Sinh Hoc Ti€ng Anh (ELAC)

Thong Bdo Hop

. . 2
bia diém:

N\

Ngay:

Thai gian:

Ngudi can ti€p xic:

Pién thoai so:

B4t ky ai quan tAim dé€n Chuong Trinh Danh Cho Hoc Sinh Hoc
Anh Ngit ctia trudng déu dugc hoan nghénh tham du budi hop
nay. Ching tdi cam on qui vi gidp dd truGng trong viéc cai
ti€n chat lugng gidng day ma ching t6i mang dén cho cdc hoc
sinh clia ching ta. Ching t6i mong ddi gip g8 qui vi tai budi
hop nay.
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Sacramento
City Unified
School District

BOARD OF EDUCATION

Gustavo Arroyo
President
Trustee Area 4

Patrick Kennedy
Vice President
Trustee Area 7

EI(ijne Bell, MA, LMSW
2" Vice President
Trustee Area 1

Jeff Cuneo
Trustee Area 2

Donald Terry
Trustee Area 3

Diana Rodriguez
Trustee Area 5

Darrel Woo
Trustee Area 6

Isaac Gardon
Student Board Member

MULTILINGUAL LITERACY
5735 47th Avenue ® Sacramento, CA 95824
(916) 643-9446 ® FAX (916) 643-9480

Jonathan P. Raymond, Superintendent
Olivine Roberts, Ed.D., Chief Academic Officer
Lee Yang, Director Multilingual Literacy

September 23, 2011
Re:  Title III Accountability Annual Measureable Achievement Objectives (AMAQO) Parent

Notification Letter

Dear Parent or Guardian of:

Student Name:
Student ID #:
Address:

School:

Sacramento City Unified School District receives Title III funding from the federal
government to help English learners to speak, read and write in English and to achieve in
reading and mathematics. School districts and other agencies that receive Title I1I funds are
reviewed each year, as required under the No Child Left Behind (NCLB) Act of 2001, to see if
they meet the three Annual Measurable Achievement Objectives (AMAQOSs) for their English
learners in the following areas:

e Progress in learning English, AMAO 1
e Progress in the percentage of students who become proficient in English, AMAO 2
e Academic targets in English-language arts and mathematics, AMAO 3

For the 2010-11 school year, Sacramento City Unified School District did not meet one of
these targets. The district successfully met the AMAO 1 and 2 targets, but fell short of meeting
the AMAO 3 target. The district is continuing its effort to enhance programs and support to
ensure its English learners will meet all targets next year. If you would like more information
about how your child is performing on these targets, contact your child’s teacher or school.

Please contact the Multilingual Literacy Department for more information on the educational
program to help English learners become English proficient and meet academic goals.

Sincerely,

Jex

Lee Yang, Director

Multilingual Literacy, Revision 1C, 07.18.11
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Sacramento
City Unified
School District

BOARD OF EDUCATION

Gustavo Arroyo
President
Trustee Area 4

Patrick Kennedy
Vice President
Trustee Area 7

EILyne Bell, MA, LMSW
2" Vice President
Trustee Area 1

Jeff Cuneo
Trustee Area 2

Donald Terry
Trustee Area 3

Diana Rodriguez
Trustee Area 5

Darrel Woo
Trustee Area 6

Isaac Gardon
Student Board Member

MULTILINGUAL LITERACY
5735 47th Avenue ® Sacramento, CA 95824
(916) 643-9446 ® FAX (916) 643-9480

Jonathan P. Raymond, Superintendent
Olivine Roberts, Ed.D., Chief Academic Officer
Lee Yang, Director Multilingual Literacy

23 de septiembre de 2011

Re: Carta de Notificacion de Padres Sobre la Responsabilidad del Titulo III para los Objetivos
Anuales Medibles del Desempefio (AMAO)

Estimados Padres/Tutores de:

Nombre del Estudiante:
# de ID del Estudiante:

Domicilio:

Escuela:

El Distrito Escolar Unificado de la Ciudad de Sacramento recibe fondos del Titulo III del
gobierno federal para ayudar a los estudiantes Aprendices del Inglés a aprender a hablar, leer y
escribir en inglés y alcanzar los logros en la lectura y matematicas. Todos los afos, los distritos
escolares y otras agencias que reciben fondos del Titulo III pasan por una revisién, como lo es
requerido por la Ley Que Ningun Nifio Se Quede Atras (NCLB) de 2001, para verificar si han
alcanzado los tres Objetivos Anuales Medibles del Desempefio (AMAO) para los estudiantes
Aprendices del Inglés, en las siguientes areas:

e FEl progreso de los estudiantes en el aprendizaje del idioma inglés, AMAO 1

e El progreso en el porcentaje de estudiantes que alcanzan el nivel de competente en el
idioma inglés, AMAO 2

e Los objetivos académicos para lengua y literatura en inglés y matematicas, AMAO 3

Durante el afio escolar 2010-2011, el Distrito Escolar Unificado de la Ciudad de Sacramento
no logré uno de estos objetivos. El distrito si cumplié con los objetivos AMAO 1y 2, pero no
alcanzé el objetivo AMAO 3. El distrito continda esforzandose para mejorar los programas y
proporcionar apoyo para asegurar que los estudiantes Aprendices del Inglés alcancen todos los
objetivos el proximo afo. Si usted desea obtener mas informacién sobre el desempefio de su
niflo/a con respecto a estos objetivos, péngase en contacto con el maestro o la escuela de su
nifio/a.

Por favor péngase en contacto con el Departamento de Alfabetizacion Multilingiie si desea
obtener mas informacion sobre el programa educativo para ayudar a los estudiantes
Aprendices del Inglés a alcanzar el nivel de competente en el idioma inglés y alcanzar los
objetivos académicos.

Atentamente,

(|

Lee Yang, Director

Spanish/ AMAO Parent Notification Multilingual Literacy, Revision 1C, 07.18.11/CG
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Sacramento
City Unified
School District

MULTILINGUAL LITERACY
5735 47th Avenue ® Sacramento, CA 95824
(916) 643-9446 ® FAX (916) 643-9480

Jonathan P. Raymond, Superintendent
Olivine Roberts, Ed.D., Chief Academic Officer
Lee Yang, Director Multilingual Literacy

BOARD OF EDUCATION
COV THAWJ TSAV XWM
HAUV PHAB KEV KAWM

Gustavo Arroyo
President
Trustee Area 4

Patrick Kennedy
Vice President
Trustee Area 7

EILyne Bell, MA, LMSW
2" Vice President
Trustee Area 1

Jeff Cuneo
Trustee Area 2

Donald Terry
Trustee Area 3

Diana Rodriguez
Trustee Area 5

Darrel Woo
Trustee Area 6

Isaac Gardon
Student Board Member

Lub 9 hlis tim 23, 2011
Qhia Txog: Ntsuas Ntawm Kev Kawm Ntawv Seb Kawm Puas Tau Txog Lub Hom Phiaj (AMAO)

Txog Cov Niam Cov Txiv Lossis Cov Saib Xyuas ntawm:

Menyuam Npe:

Menyuam tus 1D #:
Chaw Nyob:

Lub Tsev Kawm Ntawv:

Koog tsev kawm ntawv Sacramento City Unified School District tau cov nyiaj Title I1I
los ntawm tseem fwv los mus pab rau cov menyuam kawm lus Askiv rau phab hais lus,
nyeem ntawv, thiab sau ntawv Askiv es kom lawv nyeem tau thiab pab ua tau lej. Txhua
txhua xyoo koog tsev kawm ntawv no thiab nrog rau lwm koog tsev kawm ntawv uas tau
txais pob nyiaj Title III yuav tau muaj kev soj ntsuam ib xyoos ib zaug kom raws li tsab
cai lijchoj Tsis Pub Ib Tug Menyuam Twg Poob Qab “No Child Left Behind (NCLB)”,
seb cov menyuam kawm ntawv kawm puas tau ntawv raws li 3 lub hom phiaj no:

* Kawm paub lus Askiv tau mus zoo zuj zus, AMAO 1
* Cov menyuam kawm tau mus txog feem pua ntawm theem txawj, AMAO 2
* Kawm tau nce txog rau theem teem tseg nyob rau sab Askiv thiab lej, AMAO 3

Nyob rau hauv xyoo 2010-11, koog tsev kawm ntawv Sacramento City Unified School
District ghia tsis tau txog li cov hom phiaj ntawm cov theem teem tseg. Koog tsev kawm
ntawv ghia tau txog 2 lub hom phiaj AMAO 1 thiab AMAO 2 xwb, tiamsis nws ghia tsis
tau txog lub hom phiaj AMAO 3. Koog tsev kawm ntawv yuav siv zog kho cov kev
kawm thiab pab kom cov menyuam kawm ntawv kawm tau mus txog cov hom phiaj li
ghov teem tseg rau lwm xyoo. Yog koj xav paub ntau ntxiv hais txog ntawm cov hom
phiaj koj tus menyuam kawm ntawm nod, thov mus nrog koj tus menyuam tus xibfwb
lossis koj tus menyuam lub tsev kawm ntawv tham.

Hu tau rau chav tuam tsev Multilingual Literacy yog koj xav paub ntau ntxiv txog cov kev
kawm ntawv muaj los txhawb cov menyuam kawm ntawv no kom lawv kawm tau tuaj
mus txog theem txawj thiab kawm kom tau txog lub hom phiaj ntawm kev ghia ntawv.

Sau npe,

o oy

Lee Yang, Directo

Hmong/AMAO Parent Notification Multilingual Literacy, Revision 1C, 07.18.11/sx/sx
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A ANNUAL PARENT NOTIFICATION LETTER

S Federal Title Ill and State Requirements
To the parent(s)/guardian(s) of: School: Date:
Student ID #: Date of Birth: Grade: Primary language:

Dear Parent(s) or Guardian(s): Each year, we are required by law to notify you of your child’s proficiency level in
English. We must also provide you with the school’s recommendation for program placement and describe all available
program options. This letter also explains how we decide when a student is ready to exit the English learner program.
(20 United States Code 7012 and 6312[g][1][A]; California Education Code Section 48985; and Title 5 of the California
Code of Regulations Section 11309[a][b][1])

Your child’s current English proficiency level is , according to their most recent
California English Language Development Test (CELDT) results.

Based on these results, your child has been identified as an:

|:| English learner (EL) with less than reasonable fluency in English and assigned to the Structured
English Immersion Program.
English learner (EL) with reasonable fluency in English and assigned to the English Language Mainstream
Program.

Check if applicable:

|:| Individualized Education Program (IEP) on file
A description of how your child’s recommended program placement will meet the objectives of the IEP is
available at your child’s school of residence.

Academic Achievement Results

Content Area California Standards Tests (Performance Level)
English Language Arts

Mathematics

Program Placement Options for English Learners

The chart below shows all program placement options. (A more detailed description follows.) To request that your child
be placed in an Alternative Program in which much of the instruction is provided in your child’s primary language, you
must apply for a “Parental Exception Waiver.”

English Language Proficiency Levels Program Placement

Advanced English Language Mainstream ***
Early Advanced Reasonable fluency or an Alternative Program
Intermediate with an approved Parental Exception Waiver

*kk

Early Intermediate Less than reasonable Structured English Immersion***

fluency*** . or an Alternative Prograrp _

with an approved Parental Exception Waiver
Other Instructional Setting based on IEP

***Districts determine what levels constitute “reasonable fluency” and “less than reasonable fluency”.

Beginning

English/Annual Parent Notification Multilingual Literacy, Revision 1C, 07.18.11/ Page 1 of 2
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o ANNUAL PARENT NOTIFICATION LETTER
SehoolDistrie Federal Title Il and State Requirements

Description of Program Placement Options and Goals for English Learners

All programs include English Language Development (ELD) and teaching strategies differentiated for each student’s level of English
language proficiency. These strategies are used to help each student reach proficiency in speaking, reading and writing English, and
succeed academically in all core subjects.

e Structured English Immersion (SEIl): Students who score at less than reasonable fluency are placed in an SEI program
and are taught overwhelmingly in English. Some assistance may be provided in the primary language. Students are taught
ELD and other core subjects by authorized teachers using district-adopted textbooks and supplementary materials.
Instruction is based on ELD and grade-level content standards.

e English Language Mainstream (ELM): Students who score at reasonable fluency in English are placed in an ELM
program. They are taught ELD and other core subjects by authorized teachers using district-adopted textbooks and
supplementary materials. Instruction is based on ELD and grade-level content standards. Students receive any additional
instruction needed for them to be reclassified as fluent English proficient.

e Alternative Program (ALT): Students with an approved “Parental Exception Waiver”**** are taught core subjects in their
primary language. They receive instruction in ELD in English. Teachers must receive special training to work in such a
program. They use district-adopted textbooks and supplementary instructional materials. Instruction is based on ELD and
grade-level content standards. Students receive any additional instruction needed for them to be reclassified as fluent
English proficient.

NOTE: At any time during the school year, you may have your child moved into the English Language Mainstream Program.

=+ Parents/Guardians have the right to request a “Parental Exception Waiver” for an alternative program.
California law gives parents the right to request that their child be placed in an Alternative Program. To do so, you must visit your
child’s school to apply for a “Parental Exception Waiver” each year. Your child must meet one of the following requirements: a)
knows English and performs academically at least at fifth grade level; b) is ten years of age or older; or c) is a student under ten
years of age who has been in an English language classroom for 30 calendar days, and has special needs.

Reclassification (Exit) Criteria

The goal of the English learner program is for students to become fully proficient in English and to master state standards for
academic achievement as rapidly as possible. This district’s reclassification criteria are listed below:

Criteria Type of Evidence Standard
English CELDT results Overall early advanced or advanced with no domain scores lower than the Intermediate level.
Language
Proficiency
Academic California Grades K — 2: Curriculum-embedded assessment results demonstrate that the student is sufficiently

Achievement:
Comparison of
Performance in

Standards Tests of
English Language
Arts

proficient in English to participate in a curriculum designed for students of the same age whose
native language is English.
Grades 3 -12: Score at or above mid-Basic on the CST/ELA or CMA/ELA (= scale score 350).

Basic Skills A student whose scale score ranges from 324 — 349 may be considered for reclassification
provided that curriculum-embedded grade-level assessments in English language arts
corroborate that the student is achieving at levels comparable to grade-level English-speaking
peers.

2.  The CMA/ELA may replace the CST/ELA for a special education English learner who meets
state eligibility criteria to take this alternative assessment.

Teacher Student classroom The teacher recommends reclassification based on a review of the student’'s mastery of the

Evaluation of performance and curriculum and other relevant factors.

Curriculum work products

Mastery Note: Deficits in motivation and academic performance unrelated to English proficiency do not

Report card preclude reclassification.
grades

Parental Evidence of The parent is consulted and provided an opportunity to agree/disagree with the recommendation to

Opinion and consultation and reclassify the student.

Consultation opportunity for a

face-to-face
meeting between
staff and parent

Graduation Rate

The expected rate of graduation for students in this program is 79.96 percent.

Please telephone your school first, and then if you need more questions answered, you may call the Multilingual Literacy Department
at (916) 643-9446 if you would like to schedule a parent conference to discuss your child’s options for program placement.
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| A , 5 <
s THU THONG BAO PHU HUYNH HANG NAM
o e Quy Title III ciia Lién Bang va Nhirng Yéu Ciu ciia Tiéu Bang
Phy Huynh/Nguoi Giam Hg cua: Truong: Ngay:
Thé Hoc Sinh #: Ngay Sinh: Lép: Tiéng Me Dé:

Phu Huynh hay Nguoi Giam Ho than mén: Mdi ndm, theo luat chiing t6i dugc yéu cau dé thong bao cho qui vi vé trinh d6 thong
thao tiéng Anh ctia con em quy vi. Chiing t6i ciing phai cung cap cho qui vi nhitng dé nghi ciia nha truong vé sy thay ddi chuong
trinh va mo ta cic chon lwa churong trinh ¢6 sdn. Thu nay ciing giai thich cach thirc chung t6i xac dinh khi nio mot hoc sinh da san
sang dé thoat khoi chuong trinh hoc sinh hoc tiéng Anh. (20 Bo Luat Hoa Ky 7012 va 6312 [g] [1] [A]; Luat Gido Duc tiéu bang
Cali Muc 48985, va quy title 5 cia B Luat Cali theo Quy Dinh Muc 11309 [a] [b] [1])

Trinh d¢ thong thao tiéng Anh hién tai cua con em qui vi la i , dua theo két qua Diém Kiém
Tra Phat Trién tiéng Anh cua ti€u bang Cali (CELDT) gan day nhat.

Dua theo két qua nay, con em qui vi d@ dugc xac nhan nhu mot:

|:|H9c sinh hoc tiéng Anh (EL) v6i trinh d9 tiéng Anh dwéi mirc thong thao phut hgp va duoc chi dinh vao Chuong Trinh
Pao Sau Cu Truc Anh Ngir.

] Hoc Sinh Hoc tiéng Anh (EL) véi trinh d tiéng Anh ¢ mirc thong thao phit hep va dugce chi dinh vao Chuong Trinh
tiéng Anh nhu Nguoi Ban X

Danh diu vao 6 néu thich hop:
|:|Chlr0’ng Trinh Giao Duc Ca Nhan (IEP) trong hd so

Su mo ta vé cach thirc chuong trinh thay thé dugce dé nghi cho con em qui vi s& dap ung muc tiéu cua IEP c6 san tai
trudng noi cu ngu ciia con em minh.

Két Qua Thanh Tich Hoc Tép

Mon hoc Diém Kiém Tra Tiéu Chuén Cali (Thanh Tich Hoc Tap)

Tiéng Anh

Toan

Lwa Chon Chwong Trinh Thay Thé cho Cac Hoc Sinh Hoc Tiéng Anh

Biéu dd bén dudi chi ra viéc chon lya té:[ ca cac chuong trinh thay thé. (Mét sy mo ta chi tiét hon nhu sau.) Dé yéu cau con em qui
vi dugc dat vao Chuong Trinh Thay Theé ma gido trinh dugc cung ing bang tieng me dé cuia con em qui vi, qui vi phai ndp thu
“Khudc Tu Ngoai Lé cua Phu Huynh.”

Mirc B9 thong thao Tiéng Anh Chuong Trinh Thay Thé
Nang Cao Tiéng Anh nhu ngudi Ban Xt ***
Tién Nang Cao Thong thao phu hop*** Hodc mot Chuong Trinh Thay Thé v6i mot
Trung Céip Thu Khudce T Ngoai Lé ctia Phy Huynh
Tién Trung Cap Dudi murc thong thao phu Dao Sau Cau Tric Anh Ngir***
Khéi Piu hop*** ) Hay mt Chuong Trinh Thay Thé véi mot
) Thu Khude Tir Ngoai Lé cua Phu Huynh

Lap ra gido trinh khac dua trén IEP
***Hoc Khu xac dinh mirc d6 16p nao “thong thao phu hop” va “dudi mirc thong thao phu hop”.
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Y THU THONG BAO PHU HUYNH HANG NAM
:“Ifﬂﬂ:j Quy Title III cua Lién Bang va Nhirng Yéu Cau cia Tiéu Bang
Schiaal Dstrist
M&b Ti Nhitng Lya Chon Chwong Trinh Thay Thé va Muc Tiéu Ciia cac Hoc Sinh Hoc Tiéng Anh

Tt ca cac chuong trinh bao gdm Phat trién Tiéng Anh (ELD) va nhimg phuong phap giang day khéc biét theo timg trinh d6 thanh thao tiéng Anh
cua hoc sinh. Nhimng phuong phéap nay duoc st dung dé giup mdi hoc sinh dat duoc trinh d6 thanh thao vé kha niang néi, doc va viét tiéng Anh, va
thanh cong vé hoc tap trong tit ca cic mén hoc cbt 15i.

e Pao Sau Ciu Tric Anh Ngir (SEI): Céc hoc sinh c6 diém tiéng Anh duéi mirc thong thao phu hep dugc dit vao chuong trinh SEI va
duoc giang day hiu nhu bang tiéng Anh. Vai su tro gitip co the duoc cung cip bang tiéng me de. Cac hoc sinh dugc giang day theo
chuong trinh Phat trién Tiéng Anh va nhing gido trinh trong yéu khac do cac gido vién co quyen han dang su dung céc gido trinh va
nhiing tai liéu bd sung dwoc hoc khu thira nhan. Viéc giang day dua trén chuong trinh Phat Trién Tiéng Anh va cac tiéu chuin ndi dung
theo trinh d9 16p.

e  Tiéng Anh Nhu Ngudi Ban X (ELM): Cac hoc sinh ¢6 diém tiéng Anh & mirc théng thao phit hep duoc dit trong mot chuong trinh
Tiéng Anh nhu Ngudi Ban X, Cac em duogc giang day trong chuong trinh Phét Trién Tiéng Anh va cac gido trinh trong yéu khac do
nhiing gido vién c6 quyén han dang st dung cac gido trinh va nhiing tai liéu giang day bd sung dwoc hoc khu thira nhan. Viéc giang day
dua trén chuong trinh Phat Trién Tiéng Anh va nhiing tiéu chudn ndi dung theo trinh d6 16p. Cac hoc sinh tiép tuc nhan thém sy giang
day cho phu hop gitip dat tién bo trong hoc tap ciing nhu dép ing céc cia cac em dé duoc tai sip xép vao trinh d6 thanh thanh thao Tiéng
Anh luu loat.

e  Chwong Trinh thay thé (ALT): cac hoc sinh dugc chip thuan boi thu “Khuée Tir Ngoai Lé ciia Phy Huynh”**** duge giang day cac
moén hoc c6t 16i bing tiéng me dé cua cac em. Cac em nhén sy gidng day bang tiéng Anh trong chwong trinh Phét Trién Tiéng Anh. Céc
giao vién phai nhan sy huén luyén dic biét dé giang day mot chuong trinh nhu vay. Ho st dung cac gido trinh va tai li¢u giang day bd
sung duoc hoc khu thira nhén. Viéc giang day dwa theo chuong trinh Phat Trién Tiéng Anh va nhiing tiéu chudn ndi dung theo trinh do
16p. Céc hoc sinh tiép tuc nhan thém sy giang day cho phu hop gitip dat tién bo trong hoc tip ciing nhu dép tng cac nhu ciu cia cac em
dé duoc tai sip xép vao trinh do thanh thanh thao Tiéng Anh luu loét.

(Hoc Khu dinh kém sy md ta chi tiét cic chwong trinh thay thé va tién trinh dé 1y thuw Khwéc Tir Ngoai Lé ciia Phu Huynh.)

CHU Y: Bit ky lic nao trong sudt nién hoc, qui vi c6 thé yéu ciu cho con em minh chuyén vao hoc Chuong Trinh Tiéng Anh Nhu Ngudi Ban Xtr.

#*+%¥Phy Huynh/Nguwoi Giam H§ cé quyén yéu cau mot thu “Khuée Tir Ngoai Lé cia Phy Huynh” cho m{t chuong trinh thay thé.
Luat Tiéu Bang Cali cho phép cac phu huynh ¢6 quyén yéu cdu con em ho dugc dit vao mot Chuong Trinh Thay Thé. Dé lam nhu vy, qui vi
tu minh dén trudng con em minh dé nop “thu khuéc tir ngoai 1& cua phy huynh” héng nam. Con em qui vi phdi dép img mdt trong céc tiéu
chuén sau day: a) biét tiéng Anh va thanh tich hoc tap t6i thiéu ¢ trinh d6 16p 5; b) duoc 10 tu01 tr& 1én; hodc ¢) néu hoc sinh d6 dudi 10 tudi,

da ting duge dat vao mot 16p hoc tiéng Anh trong 30 ngay theo nién lich, va cAn nhiing nhu ciu dic biét.

Tiéu Chuin T4i Sip Xép

Muc dich cua céc chuong trinh cho Hoc Sinh Hoc Tiéng Anh 12 nhdm gitip cac em c6 thé tré nén hoan toan thong thao tiéng Anh va nim viing cac
tiéu chuan cia tiéu bang ve thanh tich hoc tdp mdt cach nhanh chong va hi¢u qua. Tiéu chuan tai sap xep ciia hoc sinh dugc liét ké bén dudi:

Tiéu chuan

Thanh phén

Tiéu chuén trinh dé

Théng thao tiéng Keét qua CELDT bieém tong cong dat tién nang cao va nang cao ma khong cé diém nao thap hon mirc trung cap.
Anh
Thanh tich hoc Kiém Tra Tiéu Mau gido-16p 2: Céc két qua danh gia gido trinh xen k& chi cho thay hoc sinh du thanh thao vé tiéng Anh dé

tap: so sanh phén

Chuén cia Cali vé

tham gia vao mot chuong trinh gidng day danh cho cac hoc sinh cting d6 tudi ma tiéng me dé 1a tiéng Anh.

trinh bay cac ky Tiéng Anh Lép 3-12: thang diém tir mirc gifta-Céin Ban hay cao hon trong ky thi CST/ELA hay CMA/ELA (thang diém
ning cin ban tir 350 diém tré 1én).

1. Mot hoc sinh c6 diém chudn tir 324-349 c6 thé duoc xem xét dé nhan duogc su tai sip xép ma
nhiing danh gia theo trinh d6 16p cua gido trinh xen k& vé mon Tiéng Anh khing dinh ring
hoc sinh d6 dang thanh tyu ¢ mirc d6 co thé so sanh véi cac ban hoc cung lop ndi tiéng Anh.

2. Diém thi CMA/ELA c6 thé thay thé cho diém thi CST/ELA cho mét hoc sinh hoc tiéng Anh ndm trong
chuong trinh gido duc dic biét dap tng tiéu chuin hop 1¢ cia tiéu bang dé nhan su danh gia thay thé nay.

Dinh gia cia gido Thanh tich trong 16p Giao vién dé nghi tai sip xép dua trén su duyét xét thanh tich hoc tap ctia hoc sinh vé gido trinh va nhimng van

vién vé nim virng
giao trinh

cua hoc sinh va viéc
hoc tap hiéu qua.

Bao céo Phiéu diém

@@ lién quan khac.

Ghi chu: 'thiéru hut dong co va thanh tich hoc tap khéng lién quan t6i thong thao tiéng Anh thi khéng ngin cén
viéc tai sap xep.

Y kién va tham
khdo ciia phu
huynh

Ching cir vé nhitng
tham vén va co hoi
cho mét budi hop
tryc tiép gita nhan
vién va phu huynh.

Phy huynh dugc tham van va dong gop ¥ kién vé viéc dong ¥ hay khéng cho nhiing 101 dé nghi tai sip x&p hoc
sinh.

Ti 1¢ tot nghiép

Ti 18 tét nghiép dwoc mong doi cho cac hoc sinh trong chuong trinh nay 14 79.96 phin tram.

Trude hét, xin goi dién thoai cho truong qui vi, va néu qui vi mudn nhan duoc giai déap cho nhiing cau hoi, qui vi c6 thé goi cho Phong Hb Tro Pa
Ngit tai 6 (916) 643-9446 néu quiv mubn sip xép mot bubi hop phu huynh dé thao ludn céc lua chon trong viée thay dbi chuwong trinh cho con em

minh.
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Sagramenio
City Unified
Schaal District
CARTA ANUAL DE NOTIFICACION DE PADRES
Requisitos Estatales y Federales del Titulo Il
A los padres/tutores de: Escuela: Fecha:
# de ID del Estudiante: Fecha de Nacimiento: Grado: Idioma Natal:

Estimado(s) Padre(s) o Tutor(es): Cada afo, la ley requiere que le notifiquemos sobre el nivel de competencia en el
inglés de su niflo/a. También debemos proporcionarle la recomendacion de la escuela para su colocacién de programa
y debemos describir todas las opciones de programas disponibles. Esta carta también explica cémo decidimos cuando
un estudiante esta listo para egresar del programa para aprendices del inglés. (20 Cédigo de los Estados Unidos 7012 y
6312[g][1][A]; Seccién 48985 del Cédigo de Educacion de California; y Titulo 5 de la Seccidon 11309[a][b][1] del Cddigo
de Regulaciones de California.)

El nivel actual de competencia en el inglés de su nifio/a es , segun sus
resultados mas recientes en la Prueba del Desarrollo del Idioma Inglés de California (CELDT).

En base a estos resultados, su nifio/a ha sido identificado como:

[l Estudiante Aprendiz del Inglés (EL) que posee una competencia menos que razonable en el inglés y ha
sido asignado a un Programa de Inmersion Estructurada al Inglés (SEI).

[ ] Estudiante Aprendiz del Inglés (EL) que posee una competencia razonable en el inglés y ha sido asignado
a un Programa de Integracién del Idioma Inglés (ELM).

Marque si se aplica:
[l Programade Educacién Individualizada (IEP) en su expediente

Una descripcion sobre cémo la colocacion de programa recomendada para su nifio/a cumplira con los
objetivos del IEP, esta disponible en la escuela de residencia de su nifio/a.

Resultados del Rendimiento Académico

Area de Contenido Académico Examenes de los Estandares de California (Nivel de Rendimiento)
Lengua y Literatura en Inglés

Matematicas

Opciones de Colocacion de Programa para los Estudiantes Aprendices del Inglés

La siguiente tabla muestra todas las opciones de colocacion de programa. (Una descripcion mas detallada se encuentra
a continuacion.) Para pedir que su nifio/a sea colocado en un Programa Alternativo en el cual una gran parte de la
instruccion es impartida en el idioma natal de su nifio/a, usted debe solicitarlo a través de la “Peticidon para la Opcién a
Un Programa Alternativo”.

Niveles de Competencia en el Idioma Inglés Colocacion de Programa
Avanzado Programa de Integracion del Idioma Inglés ***
Pre-avanzado Competencia razonable*** o en un Programa Alternativo con una Peticion de un
Intermedio Programa Alternativo que haya sido aprobada
Pre-intermedio Competencia menos que Programa de Inmersion Estructurada al Inglés ***
Principiante razonable*** o en un Programa Alternativo con una Peticion de un

Programa Alternativo que haya sido aprobada
Otro ambiente de instruccion basado en su IEP

***Los distritos determinan qué niveles constituyen una “competencia razonable” y una “competencia menos que
razonable”.
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- CARTA ANUAL DE NOTIFICACION DE PADRES
Efﬂ';:;:‘:, Requisitos Estatales y Federales del Titulo IlI
Schoal District

Descripcion de las Opciones de Colocacién de Programa y Metas para los Estudiantes Aprendices del Inglés

Todos los programas incluyen el Desarrollo del Idioma Inglés (ELD) y las estrategias de instruccién individualizada para el nivel de
competencia en el inglés de cada estudiante. Estas estrategias son utilizadas para ayudar a cada estudiante a alcanzar la competencia en la
expresion verbal, la lectura y escritura en el inglés y para tener éxito académicamente en todas las materias basicas.

e Inmersion Estructurada al Inglés (SEI): Los estudiantes que obtienen puntajes que indican una competencia menos que razonable
son colocados en un programa SEI y reciben una instruccion mayormente en inglés, pero pueden recibir apoyo en su idioma natal. Los
estudiantes reciben instruccion en ELD y otras materias basicas por parte de maestros capacitados y autorizados, utilizando libros de
texto y materiales didacticos suplementarios adoptados por el distrito. La instruccion esta basada en los estandares del contenido de
su nivel de grado y ELD.

e Integracion del Idioma Inglés (ELM): Los estudiantes que obtienen puntajes que indican un nivel de competencia razonable en el
inglés son colocados en un programa ELM. Ellos reciben una instruccion en ELD y en otras materias basicas por parte de maestros
capacitados y autorizados, utilizando libros de texto y materiales didacticos suplementarios adoptados por el distrito. La instruccion se
basa en ELD y los estandares de su nivel de grado. Los estudiantes contindan recibiendo una instruccion apropiada adicional
necesaria para ser reclasificados como Competentes en el Idioma Inglés (FEP).

e Programa Alternativo (ALT): Los estudiantes que reciben la aprobacién de su Peticion de un Programa Alternativo**** reciben
instruccion basica en su idioma natal. Ellos reciben instruccion en ELD para inglés. Los maestros deben recibir una capacitacion
especial para poder trabajar en dicho programa. Ellos utilizan libros de texto y materiales didacticos suplementarios adoptados por el
distrito. La instruccion esta basada en ELD y en los estéandares de su nivel de grado. Los estudiantes contintan recibiendo una
instruccién apropiada adicional necesaria para ser reclasificados como Competentes en el Idioma Inglés (FEP).

NOTA: Usted puede mover a su nifio/a al Programa de Integracién del Idioma Inglés en cualquier momento durante el afio escolar.

**** |_os padres/tutores tienen el derecho de someter una “Peticion de Un Programa Alternativo”

La ley del estado de California otorga el derecho a los padres de pedir que sus nifios sean colocados en un Programa Alternativo. Para poder
colocar a su nifio/a en dicho programa, usted debe visitar en persona, la escuela de su nifio/a para solicitar la peticion del programa
alternativo cada afo, y él/ella debe cumplir con uno de los siguientes criterios: a) saber inglés y tener un rendimiento académico por lo menos
al nivel del 5° grado, b) tener por lo menos 10 afios de edad o, ¢) ser un estudiante menor de diez afios de edad, haber sido colocado en un
aula del idioma inglés por 30 dias de calendario y tener necesidades especiales.

Criterios de Reclasificaciéon (Egreso)

La meta de los programas para los Aprendices del Inglés es que los estudiantes alcancen la competencia en el idioma inglés y que dominen
los estandares del estado para el rendimiento académico tan rapidamente y efectivamente como sea posible. A continuacion se encuentran
los criterios para la reclasificacion de estudiantes del distrito:

Criterios

Tipos de Evidencia

Estandar

Competencia en
el Idioma Inglés

Resultados en el CELDT

Un nivel general de Pre-avanzado o Avanzado sin sub-puntajes menores al nivel
Intermedio.

Rendimiento
Académico:
Comparacion del
Rendimiento en
Destrezas
Basicas

Examenes de los Estandares
de California de Lengua y
Literatura en Inglés

K — 2° grados: Los resultados de las evaluaciones incluidas en el curriculo demuestran que

el estudiante posee una competencia en el inglés suficiente como para participar en un

curriculo disefiado para los estudiantes de su misma edad cuyo idioma natal es el inglés.

3° — 12° grados: Obtener puntajes de Basico medio o mayor en el CST/ELA o CMA/ELA

(puntajes de escala = 350).
Los estudiantes cuyos puntajes de escala van de 324-349 pueden ser considerados
para ser reclasificados, provisto que las evaluaciones incluidas en el curriculo para
sus niveles de grado en lengua y literatura en inglés, corroboren que el estudiante
esta rindiendo a niveles comparables a los de sus compafieros de habla inglesa de
su mismo nivel de grado.

2. EI CMA/ELA puede reemplazar el CST/ELA para los estudiantes aprendices del
inglés que reciben educacion especial y que cumplen con los criterios estatales de
elegibilidad para tomar esta evaluacién alternativa.

Evaluacion del

Rendimiento en el aula del

El maestro recomienda la reclasificacion basandose en la revision del dominio del curriculo

Maestro del estudiante y trabajos por parte del estudiante y en otros factores relevantes.

ga:‘:;gmode' producidos Nota: El déficit en la motivacion del estudiante y su rendimiento en areas académicas que
Informe de calificaciones no se relacionen al dominio del inglés, no le excluyen de ser reclasificado.

Consultay Evidencia de la consulta y Los padres son consultados y reciben la oportunidad de estar de acuerdo/desacuerdo con

Opinidn de los
Padres

oportunidad de tener una
junta en persona entre el
personal y los padres.

la recomendacion de reclasificar a su estudiante.

Porcentaje de Graduacion

El porcentaje de graduacion esperado para los estudiantes en este programa es del 79.96 por ciento.

Si tiene alguna pregunta, por favor péngase en contacto con su escuela. Si después de hacerlo todavia tiene mas preguntas, usted puede
llamar al Departamento de Alfabetizacion Multilingle al (916) 643-9446, si desea programar una conferencia de padres para hablar sobre las
opciones de colocacién de programa para su nifio/a.
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i Dol EXXEFTOOHOE YBEOAOMIJIEHUE ONA POOUTENEN

elina] Bistciet ®degepanbHble U WTaTHbIe TpeboBaHus no Title

PoanTtensm/onekyHam: LLikona: Yucrno:

ID # yyeHuka: [ata poxgeHus: Knacc: PopaHon asbik

[doporuve poauTenu Unu onekyHbl: B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM, KaXabli rof, Mbl JOMKXHbI YBEAOMISATL Bac 06 ypoBHE 3HAHWN
Bawlero pebEéHka no aHrmunckomy s3biky. Mbl Takke 06a3aHbl NpeJocTaBUTe BaM pekoMeHAaLmmn 0 noMelleHnn Bawero pebéHka B
pasnu4yHble NporpamMmebl B LLKOSE U AaTb ONMCaHNe BCEX BO3MOXHbIX BAPMAHTOB 3TUX NporpamMm. [lJaHHOEe NMCbMO OO BSCHAET, Kakum
06pa3om Mbl pellaem BOMpoC O rOTOBHOCTM Ballero pebéHka ans Beixoda u3 nporpammel El (4ns nayvarowmx aHrnmincknia, Kak He
poaHow a3bIk). (20 CLUA.Kog 7012 n 6312[g][1][A]; Ko 06 obpasoBaHum wtata KanudopHusa, pasgen 48985; u Title 5
KanudpopHuiickoro koga Regulations Section 11309[a][b][1])

B cooTBeTcTBUMM C pesynbTatamu nocnegHero Tecta California English Language Development (CELDT), ypoBeHb
3HaHW Bawlero pebéHka No aHrMMNCKOMY A3bIKY

Ha ocHoBaHMM 3TUX JaHHbIX, BaLl pe6éHOK ObIn aTTecToBaH, Kak:

|:| YUYEeHUK, pOAHOMN A3bIK KOTOporo He aHrnuuckum (EL) c HegocTaToYHbIM YPOBHEM 3HaHUM MO aHINIMNCKOMY A3bIKY,

M KOTOPbIV 3a4MCNsieTCa B NpOrpamMmMy CTPYKTYPHOrO yriyOnéHHoro n3ydeHus aHrnmnckoro ssbika - Structured English
Immersion Program.

YUYeHUK, POAHOMN A3bIK KOTOpOro He aHrnuuckun (EL) c gocTtaToyHbIM YPOBHEM 3HAaHUM aHTTIMMACKOrO A3bIKa, U

KOTOPbIV 3a4MCnsieTCs B OCHOBHOW KNacc C AOMONHUTENbHOM NOMOLLILIO MO aHrMMACKOromy A3blky - English Language
Mainstream Program.

OTmeTbTE, ecnun 3TO UMEET K BaM OTHOLLEHUE:
I:I MHOMBMAyanbHas obpasoBaTenbHas nporpamma (IEP) B nuuHom pgene

OnucaHne NPUYNH, Ha OCHOBAHMN KOTOPbLIX BallemMy peGéHKy pekomMeHayeTcqa JaHHaa nporpamMmmMa ¢ onmcaHnem eé uenen,
Bbl MOXETEe HaMTW B LLKOME Mo BaLlemMy MecCTy XUTenbCcTBa.

Akagemunyeckue nokasarenu

Mpeomet PesynbTtaThl Tecta no ctaHaaptam - California Standards Tests (YpoBeHb 3HaHWI)
AHIMUINCKON A3bIK

MaTtemaTuka

BapuaHTbl pa3mMeLlueHust Ha nporpamMmmbl Ana yyeHukos EL

B Tabnuue ykasaHbl BCe BapMaHTbl pa3MeLLeHnst Ha pasnuyHble nporpaMmel. (Janee cnegyet 6onee getanbHoe onvcaHme
nporpamm). [inst Toro, 4ToObl NOTPeboBaThL NOMeLLeHNs Bawero pebéHka B anbTepHATMBHYIO NporpaMMy, B KOTOPOW 00yyeHne
NPOXOANT Ha aHIMMIACKOM N POAHOM S3blke pebEéHKa, Bbl AOMKHbI 3anonHUTL 3asiBnexHue -“Parental Exception Waiver.”

YPOBHU 3HAHUIN aHIMMNACKOrO A3blka HasBaHue nporpamm
Advanced - BbICOKUI
H H *kk
Early Advanced - Bbiwe [l0CTaTOuHbIN YPOBEHb 3HAHMUI English LAaInguag_e M:;lnstream
cpenHero AHIUACKOTO S3bIKa™™* vnwn Alternative Program

_ _ C NpuHATLIM 3aaBneHnem Parental Exception Waiver
Intermediate - cpegHun

Early Intermediate — Huxe HepocTaTtouHblil ypoBeHb Structured English Immersion***
cpeaHero 3HaHWW aHTNNCKOro unu Alternative Program
Beginning- HavanbHbIi A3bIKa™ C NPUHSTLIM 3asBneHnem Parental Exception Waiver

[pyrve Bo3mMoOXHble pa3MelLleHns Ha obpa3oBaTenbHble
nporpammbl Ha ocHoBaHuu |[EP

***LLIKONbHbIN OKPYr ONpeAenseT, Kakue YpoBHN COOTBETCTBYIOT TEPMUHY “0OCTATOYHbIV YPOBEHb 3HAHWN” UNM “HeJoCTaTOUHbIN
YPOBEHb 3HaHUIN aHIMMNCKOro A3blKa”.
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EXXEFrOOHOE YBEOOMJIEHUE ONA POOUTENEN

®PenepanbHble U WITaTHbIe TpeboBaHus no Title

OnucaHue BapnaHTOB pa3MelleHns Ha nporaMmmMbl U Uuenu gns y4eHUKoB EL

Bce nporpammel, BkntovaroT English Language Development (ELD) n anddepeHumpoBaHHbie NnpenogaBaTenbCckme cTpaTermm aHrmmncKoro sisblka
ANS KaXKAoro yyeHuka. 3Tu cTpaTervm UCnonb3yTcs, YTOObl MOMOYb KaXKAOMY YYEHUKY AOCTUYb HEOOXOAMMOrO YPOBHS 3HaAHWIN aHMMUACKOrO A3biKa
Mo PasroBOPHOW Peyyn, YTEHUIO, N NUCbMY, a Takke NS AOCTWKEHNSA akageMUYeCcKuX YCnexoB no BCeM npeameTam y4ebHoro kypca.

Structured English Immersion (SEI) - cTpykTypHOe U3y4YyeHue Ha4yarbHOro Kypca aHrfIMACKOro sidblKa: Y4eHUKM C HeAOCTaTOUYHbIM
YPOBHEM 3HaHUM aHINIMACKOro A3biKa, MomellatoTcs B nporpammy SEI, raoe oHu ycuneHHo 3aHMMaloTCs aHrMUACKMM SI3bIKOM, HO Takke
MOryT UMETb NMOMOLLb Ha POAHOM s3bike. YyeHuku El nonyyatot uHctpykumm ELD v nsyyatot gpyrue npeameTsl y4ebHoro kypca ¢
npuMeHeHnem 3 EKTUBHBIX CTpaTErMin 06y4eHusi C AMNMOMUPOBAHHLIMU MpenoAasaTensmMu, NCMONb3YIOLWNMN YyY4eOHNKN,YTBEPXKAEHHbIE
LLIKOMNbHbBIM OKPYrOM U AOMOSHUTENbHbIE MHCTPYKLMOHHbIE MaTepuanbl. MHCTpykuum ocHoBaHbl Ha ELD m cornacytoTcs co ctaHaapTaMu Ha
YpOBHe Krnacca.

English Language Mainstream (ELM): y4eHVk/ ¢ AOCTaTOYHbIM YPOBHEM 3HAHWUI aHITNIMMCKOro A3biKa, MOMeLLaloTCs B NporpaMmmMy
ELM. YyeHuku El nonyyatot uHctpykumm no ELD u gpyrum npeagmetam yye6Horo kypca ¢ npumeHeHneM apdeKTUBHbIX cTpaTerni
06y4YeHUsi C AMNNOMUPOBaHHBLIMUW NPenofaBaTensiMu, UCMOMb3YHLLMMU YHEOHUKN, Y TBEPKAEHHbBIE LLKOMbHBIM OKPYroM W AOMONHUTENbHbIE
MHCTPYKUMOHHbIE MaTepuansl. MIHCTpyKuun ocHoBaHbl Ha ELD u cormacytoTcs co ctaHAapTaMu Ha YpoBHE Krnacca. YYeHUKN NpoaormKaT

TakkKe nonyyaTtb AOMOMHUTENbHBIE COOTBETCTBYHOLUME MHCTPYKUMU, YTOObI 4OOUTLCS akafleMUYecKoro nporpecca v peknaccudmkaumnm
(FEP), uto o3HauaerT - fluent English proficient, ceobogHo Bnagetowmmn aHrMMAcKUm si3bIKOM.

. Alternative Program (Alt) - anbTepHaTMBHas ABYysi3bl4Has NporpaMmMa. YUYeHWKu, poauTeny KoTopbix noganu 3aseneHue Parental
Exception Waiver**** Ha oby4yeHue B anbTepHaTUBHON NporpaMme nosny4aroT MHCTPYKUUM Ha CBOEM POAHOM S3bIKE U HA aHITIMNCKOM S3blKe
(ELD) ¢ gunnommnpoBaHHbIMW NpenogaBaTensiMy, UCMONb3YHOLWLMMUN y4eBHUKN,YTBEPXKAEHHbIE LUKOJIbHBIM OKPYrOM W LOMOMHUTESNbHbIE
MHCTPYKUMOHHbIE MaTepuansbl. MIHCTpyKuum ocHoBaHbl Ha ELD u cormacytoTcs co ctaHaapTaMu Ha YpoBHE Knacca. YYeHUKN NpoaormKaT
TaKkKe nonyyaTtb AOMONHUTENbHbIE COOTBETCTBYHOLUME WHCTPYKUMU, YTOBObI 4OBUTLCS akafleMUYecKoro nporpecca v peknaccugpukaumnm
(FEP), uto o3HauaerT - fluent English proficient, ceobogHO BnageroLwmn aHrmmMAcKUm si3bIKOM.

3AMETKA: B nio60oe BpeMsi B Te4eHue y4e6Horo roga Bbl MOXeTe nepeBecTu cBoero pe6éHka B nporpammy English Language Mainstream

**** Poputenu/onekyHbl UMEIOT NpaBo noTpe6oBaTb“Parental Exception Waiver” ans 3anucu yyeHuka B anbTepHaTUBHYIO NporpamMmy.
3akoH WwTaTta KanudgopHus gaét poautensim npaso notpeboBaTtb NOMeLLEHNS UX peGEHKa B anbTepHATUBHYHO Nporpammy. [nsi Toro, 4Tobbl
caenaTtb 9T0, Bbl AOMKHbI NPUXOAUTb B LLKOMY CBOEro pebéHka Kaxablil roq 1 3anonHaTe 3assneHune “Parental Exception Waiver”. Baw pe6&Hok
[OOMKEH COOTBETCTBOBaTL OAHOMY M3 criefyloLlmux TpeboBaHui: a) BnageTb aHrMUNCKUM S3bIKOM Y YPOBEHb 3HAHWI MO aHITIMACKOMY S3bIKY
OormkeH BbITb, NO KpaHen Mepe, Ha ypoBHe 5 —ro knacca, b) Bo3pacT yyeHuka 10 net unu craplue, Unu c)ecnu yy4eHuk B Bospacte o 10 6bin
NMOMELLEH B Krnacc aHrnminckoro a3bika Ha 30 kaneHgapHbIX AHEN, Npy He06X0AUMOCTH

KpuTtepuu peknaccudmkaumm (Boixoa 3 nporpammbl aAns yuyeHukosn EL)
Llenbto nporpammbl Ans y4eHukoB El siBnseTcst obyyeHue yyalumxcs aHrnmnckomy si3blky, YTODbl OHM Kak MOXHO GbicTpee JOCTUMMU akaJeMUYeckux
YCMEexXoB Ha ypoBHe cTapaapToB WraTta KanudgopHus. Kputepun peknaccudumkalmm Hallero WKONbHOMO OKpyra NepeyncrieHbl HKe:

Kputepun OcHoBaHus CtaHpapThbl

AHrnunckun PesynbTaTthl TECTA O6wwuin 6ann — Bbilwe cpegHero unum Boicokuii (early advanced unu advanced) ¢ pesynstatamu He

A3bIK CELDT HWXe cpefHero ypoBHs - Intermediate level.

Akapemunyeckmne KanudopHunckui Knaccbl ¢ Kno 2: pe3ynbTaThl atTectauumn no BHEAPEHHOMY y4ebHOMY Kypcy NoKasbIBatoT, YTO

DOCTUXEHUA: TEcT no YYEHWUK [OCTUI TAKOrO e YPOBHS 3HAHWIA aHTMMINCKOro A3blka, Kak U ero aHrno-s3bl4HbIe

CpaBHeHue ¢ cTaHgapTam OOHOKIMACCHUKU.

pesynbTatamun AHIMMNCKOro Knaccel ¢ 3 n012: pesynbTaTbl Ha YPOBHE CpeHero unu Bbilwe cpegHero- mid-Basic no tecty

OCHOBHbIX s3blka -CST CST/ELA vinu CMA/ELA (= 350 no wwkane).

3HaHUN 1. Y4yeHuk, pesynbTaThl TECTa KOTOPOrO MO LUKane HaxoasaTcs B npegenax ot 324 — 349,
MOXeT ObITb peknaccuduumMpoBaH, ecnv atTectauusi o BHeJPEHHOMY y4eOHOMY Kypcy
MO aHrMMNCKOMY 13blKy Ha YPOBHE €ro Krnacca NoaTBEPXAaeT, YTO OH JOCTUM YPOBHSI
3HaHWI aHIMMNCKOro sI3blKa, Kak U ero aHrno-si3bl4Hble OAHOKIACCHUKH.

2. Tectbl CMA/ELA moryT BbiTecHUTb TecTbl CST/ELA ansa yyenukos EL, Haxogsawmxcsa Ha
nporpaMmax cnewmansHoro obpasoBaHusi, KOTOPbIE BbIMOMHUMMW WTATHbIE KPUTEPUMN ANS
anbTepHaTUBHON aTTecTauum.

OueHka yuutens YcneBaemMocTb MpenogaBaTtenb pekoMmeHayeT peknaccudukaLmio y4eHnKka Ha OCHOBaHMM OLIEHOK yYallerocs no

u aTTecTauus no
yuye6HOMY Kypcy

YY€eHuKa B Krnacce
1 akagemumyeckune

y4eBHOMY KypcCy 1 ApYTMM COOTBETCTBYIOLLIMM (hakTopam.

rnokasaTenu. 3ameTka: HegocTaToOYHasi MOTMBaLMS M OLEHKM MO APYrM NpeaMeTaMm, He OTHOCALLMMCS K

Tabenb QHITIMIACKOMY $3bIKY, HE UCKITIOHAIOT BO3MOXHYIO pekriaccudukaumio.

ycneBaemocTu ¢

OLeHKamu
MHeHue WHaveuayanbHble C poauTensamu JoSHkHbI MPOKOHCYNbTMPOBATLCS MO NMOBOAY pekrnaccudukaumnm ero peGéxka un
poauTenei n cobpaHus npefocTaBuTb UM BO3MOXHOCTb COMMacUTLCS UMM HE COMacuTbCs ¢ pekoMeHaaLMsMm
KOHCYnbTauuu poauTenen c peknaccucmumMpoBaTh yYeHuKa.

COTPYAHMKaMM

LLIKOTbI

MpoueHT y4yawmxcsa, okaH4YMBarwLWKUX BbICLUYHO LLKOY

Mpeanonaraembiin KOIMMPULMEHT yHaLLMXCH, OKOHUYMBAIOLLMX BbICLLYHO LLUKOMY Ha 3TOW nporpaMmmMe coctaBnseT 79.96 npoLeHToB.

Moxxanyiicta, NO3BOHMTE B Ballly LLKOMNY B NEPBYI Ovepesb, U CNN Y BaC BO3HWKHYT BONpockl, 06patuteck B otaen Multilingual
Literacy no TenedoHy: (916) 643-9446, a Takke eCnu Bbl XenaeTe HasHa4YMTb poauTenbckoe cobpanne Anst o6CcyxaeHnsa BapnaHToB
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Secrimeste DAIM NTAWV TSHAJ TAWM QHIA NIAMTXIV TXHUA XYOO
o Tseem Fwv Txheej Siab Tsab Cai Title Il thiab Cov Cai Hauv Lub Xeev
Txog niamtxiv/tus saibxyuas ntawm: Tsev kawm ntawv: Hnub tim:

Menyuam tus ID #: Hnub yug: Qib: Tus menyuam thawj thawj hom lus:

Nyob Zoo Niamtxiv lossis Tus Saibxyuas: Txhua xyoo, peb yuav tau sau ntawv tshaj tawm ghia koj raws li txoj cai txog koj
tus menyuam kev txawj Askiv seb nyob rau theem twg lawm. Peb yuav tsum ghia koj paub txog kev pom zoo tso menyuam
raws theem kawm thiab ghia tagnrho cov kev kawm uas muaj ghia hauv lub tsev kawm ntawv. Daim ntawv no piav ghia
txog kev peb txiav txim hais tias thaum twg tus menyuam txawj txaus tsim nyog cai nws tawm hauv cov kev pab ghia Askiv.
(Tsab Cai hauv lub Tebchaws 20 tshooj 7012 thiab 6312[g][1][A]; Xeev California Tsab Cai Kawm Ntawv Nqi 48985; thiab
Title 5 ntawm tsab cai tswj hauv xeev California nqi 11309[a][b][1])

Tamsim no koj tus menyuam txawj Askiv txog theem , raws li nws cov ghabnias
xeem ntawm cov kev xeem ntawv California English Language Development Test (CELDT) tag los no.

Raws li kev xeem Xeev California cov kev xeem ntawv CELDT, ghia tau hais koj tus menyuam yog ib tug:

[ ] Tseem Kawm Askiv “English learner (EL)” nws txawj Askiv gis dua ghov siv tau yog li yuav tau muab nws tso
kawm rau hauv cov chav Xyaum Kawm Askiv.

[ ] Tseem Kawm Askiv “English learner (EL)” nws txawj Askiv siv tau yog li yuav muab nws tso kawm rau hauv
cov chav Siv Askiv Qhia.

Khij yog tias muaj:

[] Muaj Ntaub Ntawv Qhia Kawm Ntawv Tshwj Xeeb rau Tus Kheej “ Individualized Education Program (IEP)”
Ib co ntawv uas ghia txog kev pom zoo pab ghia ntawv rau koj tus menyuam kom kawm tau txog ghov kev ghia
ntawv uas muaj li ntawm cov ntaub ntawv IEP nyob rau hauv tus menyuam lub tsev kawm ntawv raws nws ghov

chaw nyob.
Cov Qhabnias Ntawv Kev Kawm Ntawv
Cov Ntsiab Lus Xeem Ntawv Xeev California Cov Qauv Xeem Ntawv (Theem Xeem Tau)
Askiv
Lej

Xaiv Tso Raws Theem Kawm rau cov Menyuam Tseem Kawm Askiv

Daim gauv teeb ghia hauv gab no muaj ghia cov kev kawm xaiv rau cov tseem kawm Askiv raws lawv theem kev kawm. (Kev ghia ntxiv
yuav muaj lawv gqab.) Xav thov chav kawm thiab ghia rau koj tus menyuam hais ua koj hom “Alternative Program”, koj yuav tsum sau npe
rau daim ntawv thov hu ua “Parental Exception Waiver”.

Txawj Askiv Txog Theem Tso rau Hom Kev Kawm

. . o Kawm rau Cov Chav Siv Askiv Qhia ***
Txawj Txog Nrab Txawj Askiv Siv Tau *** lossis thov kawm rau chav kawm siv lwm hom lus ghia
“Alternative Program”

Txawj Askiv gis dua ghov siv .Kawm rau Cov Chav Xyaum Kawm Askiv *** _

. . lossis thov kawm rau chav kawm siv lwm hom lus ghia
Theem Pib tau « . "

Alternative Program

Txawj Yuav Luag Txog Nrab

Lwm hom kev ghia ntawv muaj li cov ntaub ntawv kawm tshwj
xeeb teev tseg (EP)

*** Koog tsev kawm ntawv yog tus txiav txim txog ntawm theem “txawj Askiv siv tau” thiab “txawj Askiv gis dua ghov siv tau”
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DAIM NTAWV TSHAJ TAWM QHIA NIAMTXIV TXHUA XYOO
Tseem Fwv Txheej Siab Tsab Cai Title Il thiab Cov Cai Hauv Lub Xeev

Qhia txog cov kev xaiv tso raws theem kawm thiab cov hom phiaj rau cov menyuam tseem kawm Askiv

Tagnrho cov kev ghia ntawv nrog rau kev kawm Askiv pab ntxiv (ELD) thiab cov tswv yim npaj tseg yog muab cais sib txhawv los ghia txhua theem Askiv
rau cov menyuam. Cov tswv yim npaj no yog siv los pab ghia txhua tus menyuam kom kawm txawj Askiv txaus nyob rau sab hais lus, nyeem ntawv, thiab
sawv ntawv Askiv, thiab kom lawv kawm tau nyob rau txhua fab kev kawm uas muab coj los ghia.

e  Xyaum Kawm Askiv “Structured English Immersion (SEI)": Cov menyuam uas xeem tau txawj Askiv gis dua ghov siv tau yuav muab tso
kawm thiab ghia rau hauv cov chav kawm SElI, tiamsis kev pab ghia ntxiv nyob rau tus menyuam hom lus los tej zaum kuj muaj thiab. Cov
xibfwb ghia ntawv yeej muaj kev cob ghia txaus thiab raug cai los ghia cov ntaub ntawv uas koog tsev kawm ntawv siv los ghia rau cov chav
xyaum kawm Askiv ELD thiab lwm cov chav kawm rau cov menyuam uas tseem xyaum kawm Askiv no thiab. Kev ghia ntawm cov qauv kawm
ntawv yeej ghia raws li theem-kawm kom cov menyuam xyaum kawm Askiv nkag siab zoo.

. Siv Askiv Qhia “English Language Mainstream (ELM)”: Cov menyuam uas xeem tau txawj Askiv siv tau yuav muab tso kawm thiab ghia
rau hauv cov chav kawm ELM. Cov xibfwb ghia ntawv yeej muaj kev cob ghia txaus thiab raug cai los ghia cov ntaub ntawv uas koog tsev
kawm ntawv siv los ghia rau cov chav kawm Askiv ELD thiab lwm cov chav kawm rau cov menyuam uas tseem xyaum kawm Askiv no thiab.
Kev ghia ntawm cov qauv kawm ntawv yeej ghia raws li theem-kawm kom cov menyuam xyaum kawm Askiv nkag siab zoo. Cov menyuam
kawm ntawv txhua tus yeej tseem yuav tau txais kev pab thiab txhawb ntxiv kom txog rau thaum pom hais tias nws muaj kev kawm txawj txaus
tsim nyog muab cais hais tias nws yeej Txawj Askiv Txaus Lawm “fluent English proficient (FEP)”.

e  SivLwm Hom Lus Qhia “Alternative Program (Alt)”: Cov menyuam kawm ntawv uas Niamtxiv Kos Npe Tso Cai Siv Lwm Hom Lus Qhia
“Parental Exception Waiver™*** yuav tau txais kev ghia ntawv hais ua nws hom lus los ntawm cov xibfwb uas yeej raug cob thiab muaj ntawv
raug cai siv koog tsev kawm ntawv cov ntaub ntawv los ghia. Kev ghia ntawm cov qauv kawm ntawv yeej ghia raws li theem-kawm kom cov
menyuam xyaum kawm Askiv nkag siab zoo. Cov menyuam kawm ntawv yeej tseem yuav tau txais kev pab thiab txhawb ntxiv kom txog rau
thaum pom hais tias nws muaj kev kawm txawj txaus tsim nyog muab cais hais tias nws yeej Txawj Askiv Txaus lawm “fluent English proficient
(FEP)”. Yog muaj txog 20 leej niamtxiv rov sauv ntawm cov menyuam uas kawm tib qgib hauv tib lub tsev kawm ntawv thov chav siv lwm hom
lus ghia lawm, lub tsev kawm ntawv yuav tsum tau ghib chav siv lwm hom lus no los pab ghia.

NCO NTSOOV: Koj yuav rho koj tus menyuam mus kawm rau hauv chav Siv Askiv Qhia lub sijhawm twg los yeej tau.

= Niamtxiv/Tus Saibxyuas muaj cai kos npe rau daim ntawv thov hu li “Parental Exception Waiver” rau chav
kawm hais ua nws hom lus.
Xeev California tso cai rau niamtxiv muaj cai thov chav siv nws hom lus los pab ghia lawv tus menyuam. Xav tso koj tus menyuam
kawm rau cov chav no, koj tus kheej yuav tau mus saib lub tsev kawm ntawv es sau npe rau daim ntawv thov hu li “Parental
Exception Waiver” ib xyoos ib zaug. Koj tus menyuam yuav tsum muaj ib yam raws li hauv gab no mas thiaj tau kawm: ib) paub
Askiv thiab paub ntawv txij li gib 5, ob) muaj hnub nyug txij li 10 xyoo rov sauv, lossis peb) yog tus menyuam muaj hnub nyug gis
dua 10 xyoo, es tau kawm rau hauv chav kawm Askiv li 30 hnub thiab muaj lwm yam tshwj xeeb xav tau ntawm nws.

Luj Xyuas Ntawm Kev Cais Tawm

Lub hom phiaj ntawm cov kev kawm pab cov menyuam kawm Askiv yog npaj kom lawv kawm txawj Askiv kom txaus thiab kawm kom tau li lub xeev cov
gauv ghia ntawv. Koog tsev kawm ntawv cov cai cais tawm thaum nws txawj lawm muaj ghia li nram gab no:

Cai Cais Tawm

Pov Thawj Ua Tim Khawv

Txawj Txog Tus Qauv Kawm

Txawj Askiv Cov ghabnias CELDT Suav tagnrho yuav tsum txawj txog theem yuav luag txaus lossis txawj txaus nrog rau
cov ghabnias yuav tsum tsis txhob gis tshaj li theem Nrab.
Kawm Tau Cov Kev Xeem Ntawv hauv Tus Qib K—2: Cov kev soj ntsuam los ntawm txoj kev xeem ntawv txog tus txheej txheem ghia

Ntawv: Siv Piv
nrog Lwm Cov
Kev Kawm Uas
Txawj

Qauv Qhia Ntawv “California
Standards Tests” nyob rau sab
Askiv

hauv tsev kawm ntawv, ghia tau tias tus menyuam paub lus Askiv zoo lawm. Yog li ntawd,
nws yuav koom tau kev kawm nrog cov me tub menyuam uas ib txwm hais lus Askiv hnub
nyug ib yam li nws.

Qib 3 - 12: Cov ghabnias txij lossis siab dua ntawm theem nruab nrab-theem pib (mid-
Basic) hauv cov kev xeem ntawv CST/ELA lossis cov CMA/ELA (= ghabnias ntsuas
350).

1. Tus menyuam uas nws cov ghabnias txij li ntawm 324 — 349 yuav tau txiav txim
muab cai tawm hais tias txawj Askiv txaus txog tus txheej txheem ghia ntawv zum
tseg raws theem kawm ntawm sab Askiv ib yam li cov menyuam Meskas lawm
thiab.

2. Cov kev xeem ntawv kho dua hu li CMA/ELA yeej hloov cov kev xeem ntawv

CST/ELA rau cov menyuam tseem kawm Askiv uas muaj kev kawm tshwj xeeb yog
nws yeej muaj feem xyuam xeem cov kev xeem ntawv kho dua no.

Xibfwb Luj
Xyuas ntawm
Cov Kev Kawm

Menyuam kawm tau thiab ua tau
ntaub ntawv zoo hauv chav kawm

Daim ntawv ghia ghabnias

Tus xibfwb pom zoo tias tsim nyog cais tau raws li kev ntsuam xyuas tias tus menyuam
yeej kawm tau thiab nkag siab zoo txog tus txheej txheem gauv ghia ntawv thiab lwm
yam ntawm kev kawm.

Nco Ntsoov: Tu ncua txog kev tsis tuaj zog thiab kev kawm txuj uas tsis cuam tshuam
txog kev txawj Askiv mas yuav suav tsis tau rau ghov kev cais tawm ntawm no.

Tswyv Yim thiab
Kev Pom
Ntawv Niamtxiv

Pov thawj ntawm kev sib tuav
xam thiab sablaj tim ntsej tim
muag ntawm cov neeg ua num
thiab tus niamtxiv

Niamtxiv muaj kev tawm tswv yim thiab pom zoo lossis tsis pom zoo ntawm kev cais tus
menyuam tawm tias txawj Askiv lawm.

Feem Pua Kawm Ntawv Tiav

Tus pajlaum ntsuas txog kev kawm tiav ntawm cov menyuam nyob rau cov kev ghia no yog 79.96 feem pua.

Thov hu xovtooj nrog koj lub tsev kawm ntawv tham ua ntej, yog koj xav tau lus teb kom ntau ntxiv rau koj tej lus nug, koj hu tau rau hauv chav tuam tsev
Multilingual Literacy ntawm (916) 643-9446 yog koj xav teem caij sibtham hais txog yuav tso koj tus menyuam rau ghov kev kawm twg.
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s INITIAL PARENT NOTIFICATION LETTER

School District Federal Title Ill and State Requirements
To the parent(s)/guardian(s) of: School: Date:
Student ID #: Date of Birth: Grade: Primary language:

Dear Parent(s) or Guardian(s): When your child enrolled in our school, a language other than English was noted on your child’s
Home Language Survey. The law requires us to test your child’s English and primary language proficiency. The results of these tests
are used to decide the best program placement for your child. We are required to inform you of these test results, our program
recommendation, and all the placement options available for your child. We have also listed the information our district uses to decide
when a student is ready to exit the English learner program. (20 United States Code 7012; California Education Code sections
52164.1[b] and [c]; and Title 5 of California Code of Regulation sections 11307[a] and 11511.)

Language Assessment Results

California English Language ) .
Development Test (CELDT)* Primary Language Proficiency Level**
. Performance Level Test:
Domain — .
(Beginning, Early Intermediate,
Intermediate, Early Advanced, Date Administered:
Advanced)
Listening
Speaking
Reading
Writing
Overall
*A scoring guide, developed by the testing contractor, has been used to determine these results. Parents will receive
their child’s official results within 30 days after the district has received individual student reports from the contractor.
**Required if the student has been identified as an English learner.

Based on results of the California English Language Development Test (CELDT), your child has been identified as an:

[J English learner (EL) with less than reasonable fluency in English who will be placed in the Structured English Immersion
Program.

[ English learner (EL) with reasonable fluency in English who will be placed in the English Language Mainstream Program.

[ Initial Fluent English proficient (I-FEP) student who will be placed in the district’'s general program.

Check if applicable:

[ Individualized Education Program (IEP) on file
A description of how your child’s recommended program placement will meet the objectives of the IEP is attached.

Program Placement Options for English Learners

The chart below shows all program placement options. (A more detailed description follows.) To request that your child be placed in
an Alternative Program in which much of the instruction is provided in your child’s primary language, you must apply for a “Parental
Exception Waiver”.

English Language Proficiency Levels Program Placement
Advanced Initial Fluent English
Proficient District's General Program
Early Advanced (SBE approved criterion,
May 2001)

English Language Mainstream ***
Intermediate Reasonable fluency*** or an Alternative Program

with an approved Parental Exception Waiver

Early Intermediate Less than reasonable Structured English Immersion***

I fluency*** or an Alternative Program
Beginning y with an approved Parental Exception Waiver

Other Instructional Setting based on IEP

*** Districts determine what levels constitute “reasonable fluency” and “less than reasonable fluency”

English/Initial Parent Notification LetterRev4-01-11/KL Page 1
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Sacramento

INITIAL PARENT NOTIFICATION LETTER

City Unified

School District

Federal Title Ill and State Requirements
Description of Program Placement Options and Goals for English Learners

All programs include English Language Development (ELD) and teaching strategies differentiated for each student’s level of English
language proficiency. These strategies are used to help each student reach proficiency in speaking, reading and writing English, and
succeed academically in all core subjects.

Structured English Immersion (SEI): Students who score at less than reasonable fluency are placed in an SEI program
and are taught overwhelmingly in English. Some assistance may be provided in the primary language. Students are taught
ELD and other core subjects by authorized teachers using district-adopted textbooks and supplementary materials.
Instruction is based on ELD and grade-level content standards.

e English Language Mainstream (ELM): Students who score at reasonable fluency in English are placed in an ELM
program. They are taught ELD and other core subjects by authorized teachers using district-adopted textbooks and
supplementary materials. Instruction is based on ELD and grade-level content standards. Students receive any additional
instruction needed for them to be reclassified as fluent English proficient.

e Alternative Program (ALT): Students with an approved “Parental Exception Waiver”**** are taught core subjects in their
primary language. They receive instruction in ELD in English. Teachers must receive special training to work in such a
program. They use district-adopted textbooks and supplementary instructional materials. Instruction is based on ELD and
grade-level content standards. Students receive any additional instruction needed for them to be reclassified as fluent
English proficient.

NOTE: At any time during the school year, you may have your child moved into the English Language Mainstream Program.

= Pgrents/Guardians have the right to request a “Parental Exception Waiver” for an alternative program.
California law gives parents the right to request that their child be placed in an Alternative Program. To do so, you must visit your
child’s school to apply for a “Parental Exception Waiver” each year. Your child must meet one of the following requirements: a)
knows English and performs academically at least at fifth grade level; b) is ten years of age or older; or c) is a student under ten
years of age who has been in an English language classroom for 30 calendar days, and has special needs.

Reclassification (Exit) Criteria

The goal of the English learner program is for students to become fully proficient in English and to master state standards for
academic achievement as rapidly as possible. This district’s reclassification criteria are listed below:

Criteria Type of Evidence Standard
English CELDT results Overall early advanced or advanced with no domain scores lower than the Intermediate level.
Language
Proficiency
Academic California Grades K —2: Curriculum-embedded assessment results demonstrate that the student is sufficiently

Achievement:
Comparison of
Performance in

Standards Tests of
English Language
Arts

proficient in English to participate in a curriculum designed for students of the same age whose
native language is English.
Grades 3 - 12: Score at or above mid-Basic on the CST/ELA or CMA/ELA (= scale score 350).

Basic Skills A student whose scale score ranges from 324 — 349 may be considered for reclassification
provided that curriculum-embedded grade-level assessments in English language arts
corroborate that the student is achieving at levels comparable to grade-level English-speaking
peers.

2. The CMA/ELA may replace the CST/ELA for a special education English learner who meets
state eligibility criteria to take this alternative assessment.

Teacher Student classroom The teacher recommends reclassification based on a review of the student’'s mastery of the

Evaluation of performance and curriculum and other relevant factors.

Curriculum work products

Mastery Note: Deficits in motivation and academic performance unrelated to English proficiency do not

Report card preclude reclassification.
grades

Parental Evidence of The parent is consulted and provided an opportunity to agree/disagree with the recommendation to

Opinion and consultation and reclassify the student.

Consultation opportunity for a

face-to-face
meeting between
staff and parent

Graduation Rate

The expected rate of graduation for students in this program is 79.96 percent.

Please telephone your school first, and then if you need more questions answered, you may call the Multilingual Literacy Department
at (916) 643-9446 if you would like to schedule a parent conference to discuss your child’s options for program placement.
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Sacramento CARTA INICIAL DE NOTIFICACION DE PADRES
Cly Unified Requisitos Estatales y Federales del Titulo Il
School District
A los padres/tutores de: Escuela: Fecha:
# de ID del Estudiante: Fecha de Nacimiento: Grado: Idioma Natal:

Estimados Padres o Tutores: Cuando su nifio/a fue inscrito/a en nuestra escuela, se anoté un idioma diferente al inglés en la Encuesta
del Idioma Natal. La ley requiere que evaluemos el nivel del inglés y la competencia del idioma natal de su nifio/a. Los resultados de estos
examenes son utilizados para decidir la mejor colocaciéon de programa para su nifio/a. Nosotros debemos informarle sobre estos
resultados, sobre nuestra recomendacion de programa y sobre las mejores opciones de colocacion disponibles para su nifio/a. También
hemos incluido la informacién que nuestro distrito utiliza para decidir si un estudiante esta listo para egresar del programa para Aprendices
del Inglés (20 Codigo de los Estados Unidos 7012; Secciones 52164.1 [b] y [c] del Cadigo de Educacion de California; y Titulo 5 del
Cédigo de Regulaciones de California, secciones 11307[a]y 11511.)

Resultados de la Evaluaciéon del Idioma

Nivel de Rendimiento en la

Prueba del Desarrollo del Idioma Examen del Nivel de Competencia del Idioma

. z * Natal**:
Area Inglés (CELDT)
(Principiante, Pre-intermedio,
Intermedio, Pre-avanzado, Fecha de Administracion:
Avanzado)

Comprensiéon Auditiva

Expresion Verbal

Lectura

Escritura

General

*Una guia de calificacion preparada por el contratista del examen ha sido utilizada para determinar estos resultados. Los padres recibiran
los resultados oficiales de sus nifios dentro de 30 dias después que el distrito haya recibido los informes de cada estudiante del contratista.

**Es requerido si el estudiante ha sido identificado como Aprendiz del Inglés.

En base a los resultados de la Prueba del Desarrollo del Idioma Inglés (CELDT), su nifio/a ha sido identificado/a como:

[ ] Estudiante Aprendiz del Inglés (EL) que posee una competencia menos que razonable en el inglés y sera colocado
en un Programa de Inmersion Estructurada al Inglés (SEI).

[ ] Estudiante Aprendiz del Inglés (EL) que posee una competencia razonable en el inglés y sera colocado en un
Programa de Integracion del Idioma Inglés (ELM).

[] Estudiante con un Dominio Inicial del Idioma Inglés (I-FEP) que sera colocado en el programa general del distrito.

Marque si se aplica:

[ 1 Programa de Educacién Individualizada (IEP) en su expediente
Una descripcion sobre como la colocacion de programa recomendada para su nifio/a cumplira con los objetivos del IEP
se encuentra adjunta.

Opciones de Colocacion de Programa para los Estudiantes Aprendices del Inglés

La siguiente tabla muestra todas las opciones de colocacion de programa. (Una descripcion mas detallada se encuentra a
continuacién.) Para pedir que su nifio/a sea colocado en un Programa Alternativo en el cual una gran parte de la instruccion es
impartida en el idioma natal de su nifio/a, usted de be solicitarlo a través de la “Peticion para la Opcién a un Programa Alternativo”.

Niveles de Competencia en el Idioma Inglés Colocacion de Programa
Avanzado Competencia Inicial en el
~Idioma Inglés Programa General del Distrito
Pre-avanzado (Criterio aprobado por SBE en

Mayo de 2001)

] ] Programa de Integracion del Idioma Inglés ***
Intermedio Competencia razonable*** 0 en un Programa Alternativo con una Peticion de un Programa
Alternativo que haya sido aprobada

Pre-intermedio Programa de Inmersién Estructurada al Inglés ***

Competencia menos que ] e
Principiante razonable*** 0 en un Programa Alternativo con una Peticion de un Programa

Alternativo que haya sido aprobada

Otro ambiente de instruccion basado en su IEP

***Los distritos determinan qué niveles constituyen una “competencia razonable” y una “competencia menos que razonable”.

Spanish/Initial Parent Notification LetterRev4-01-11/CG/Im Page 1
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SNTAmIALY CARTA INICIAL DE NOTIFICACION DE PADRES

City Unified . .
School District Requisitos Estatales y Federales del Titulo 1l

Descripcion de las Opciones de Colocacién de Programay Metas para los Estudiantes Aprendices del Inglés

Todos los programas incluyen el Desarrollo del Idioma Inglés (ELD) y las estrategias de instruccion individualizada para el nivel de competencia
en el inglés de cada estudiante. Estas estrategias son utilizadas para ayudar a cada estudiante a alcanzar la competencia en la expresion verbal,
la lectura y escritura en el inglés y para tener éxito académicamente en todas las materias basicas.

e Inmersién Estructurada al Inglés (SEI): Los estudiantes que obtienen puntajes que indican una competencia menos que razonable son
colocados en un programa SEl y reciben una instruccién mayormente en inglés, pero pueden recibir apoyo en su idioma natal. Los
estudiantes reciben instruccion en ELD y otras materias basicas por parte de maestros capacitados y autorizados, utilizando libros de texto y
materiales didacticos suplementarios adoptados por el distrito. La instruccion esta basada en los estandares del contenido de su nivel de
grado y ELD.

e Integracién del Idioma Inglés (ELM): Los estudiantes que obtienen puntajes que indican un nivel de competencia razonable en el inglés
son colocados en un programa ELM. Ellos reciben una instruccion en ELD y en otras materias basicas por parte de maestros capacitados y
autorizados, utilizando libros de texto y materiales didacticos suplementarios adoptados por el distrito. La instruccion se basa en ELD y los
estandares de su nivel de grado. Los estudiantes contindian recibiendo una instruccion apropiada necesaria para ser reclasificados como
Competentes en el Idioma Inglés (FEP).

e Programa Alternativo (ALT): Los estudiantes que reciben la aprobacion de su Peticion de un Programa Alternativo**** reciben instruccion
basica en su idioma natal. Ellos reciben instruccion en ELD en inglés. Los maestros deben recibir una capacitacion especial para poder
trabajar en dicho programa. Ellos utilizan libros de texto y materiales didacticos suplementarios adoptados por el distrito. La instruccion esta
basada en ELD y en los estandares de su nivel de grado. Los estudiantes contindan recibiendo una instruccién apropiada necesaria para
ser reclasificados como Competentes en el Idioma Inglés (FEP). (El distrito incluye una descripcién completa de su(s) programa(s)
alternativo(s) y sobre sus procedimientos para obtener una Peticion de un Programa Alternativo.)

NOTA: Usted puede mover a su nifio/a al Programa de Integracién del Idioma Inglés en cualquier momento durante el afio escolar.

**** Los padres/tutores tienen el derecho de someter una “Peticién de Un Programa Alternativo”
La ley del estado de California otorga el derecho a los padres de pedir que sus nifios sean colocados en un Programa Alternativo. Para poder
colocar a su nifio/a en dicho programa, usted debe visitar en persona la escuela de su nifio/a para solicitar la peticion del programa alternativo
cada afio, y él/ella debe cumplir con uno de los siguientes criterios: a) saber inglés y tener un rendimiento académico por lo menos al nivel del
5° grado, b) tener por lo menos 10 afios de edad o, c) ser un estudiante menor de diez afios de edad, haber sido colocado en un aula del
idioma inglés por 30 dias de calendario y tener necesidades especiales.

Criterios de Reclasificacion (Egreso)
La meta de los programas para los Aprendices del Inglés es que los estudiantes alcancen la competencia en el idioma inglés y que dominen los
estandares del estado para el rendimiento académico tan rapidamente y efectivamente como sea posible. A continuacion se encuentran los
criterios para la reclasificacion de estudiantes del distrito:

Criterios Tipos de Evidencia Estandar
Competencia en Resultados en el CELDT Un nivel general de Pre-avanzado o mayor en el CELDT sin sub-puntajes menores al nivel
el Idioma Inglés Intermedio.
Rendimiento Examenes de los Estandares | K — 2° grados: Los resultados de las evaluaciones incluidas en el curriculo demuestran que
Académico: de California de Lengua y el estudiante posee una competencia en el inglés suficiente como para participar en un
Comparacién del | Literatura en Inglés curriculo designado para los estudiantes de su misma edad cuyo idioma natal es el inglés.
Rendimiento en 3° — 12° grados: Obtener puntajes de Basico medio en el CST/ELA o CMA/ELA (puntajes
Destrezas de escala = 350).
Basicas 1. Los estudiantes cuyos puntajes de escala van de 324-349 pueden ser

considerados para ser reclasificados, provisto que las evaluaciones incluidas en
el curriculo para sus niveles de grado en lengua vy literatura en inglés corroboren
que el estudiante esta rindiendo a niveles comparables a los de sus compafieros
de habla inglesa de su mismo nivel de grado.

2. ElI CMA/ELA puede reemplazar el CST/ELA para los estudiantes aprendices del
inglés que cumplen con los criterios estatales de elegibilidad para tomar esta
evaluacién alternativa.

Evaluacion del Rendimiento en el aula del El maestro recomienda la reclasificacién basandose en la revisiéon del dominio del curriculo

Maestro del estudiante y trabajos por parte del estudiante y en otros factores relevantes.

Dominio del producidos

Curriculo Nota: El déficit en la motivacién del estudiante y su rendimiento en areas académicas que
Informe de calificaciones no se relacionen al dominio del inglés, no le excluyen de ser reclasificado.

Consultay Evidencia de la consulta y Los padres son consultados y reciben la oportunidad de estar de acuerdo/desacuerdo con

Opinion de los oportunidad de tener una la recomendacion de reclasificar a su estudiante.

Padres junta personal entre el

personal y los padres.

Porcentaje de Graduacion
El porcentaje de graduacion esperado para los estudiantes en este programa es 79.96 por ciento.

Si tiene alguna pregunta, por favor pdngase en contacto con su escuela. Si después de hacerlo todavia tiene mas preguntas, usted puede llamar
al Departamento de Alfabetizacion Multilingle al (916) 643-9446, si desea programar una conferencia de padres para hablar sobre las opciones
de colocacion de programa para su nifio/a.
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peheel it ®epepanbHbie Title lll n wTaTHLIe Tpe6oBaHusA
Poputensm/onekyHam: LLkona: Yucno:
ID # yyeHuka: HaTa poxaeHus: Knacc: PopHon A3bik:

[oporue poauMTenu unu onekyHbl: Korga Bbl peructpypoBany Ballero pebéHka B Hally LWiKony, B aHkeTe Home Language Survey Bbl yka3anu, 4To
Baw pebEHOK BNageeT APYrM A3bIKOM, KPOME aHrMINCKoro. B cooTBeTCTBMM C 3aKOHOM, BalleMy pebeéHky OyaeT AaH TeCT Ha NPOBEPKY 3HAHUN
aHrnuicKoro fA3blka, a Takke He dhopmarnbHas oLeHKa 3HaHWUA poAHOTo A3blka. Pe3ynbTaThl 3TUX TECTOB UCMONb3YTCS AN TOro, YTOObl MPUHATD
peLueHue o NomelLeHUn Ballero pebEHka B Hanbonee NoaxoasLLyo Ans Hero nporpammy. Mbl 06513aHbI NPOUHGOPMUMPOBaTL Bac 0 pesynbTaTax aTUX
TECTOB, O HaLIMX peKOMeHAaLUsIX OTHOCUTENBHO NporpamMM, 1 060 BCeX BO3MOXHbIX BapuaHTax pa3MeLleHusl Ballero y4eHvka B pasnnyHble
nporpamMbl. Mbl Takke npegocTaBnsemM BaM MHAOPMaLMIO HaLLEro LKOMbHOro OKpyra O TOM, KOrAa yYeHWK roToB BbIATY U3 NporpaMMbl Ans
OByA3bl4HbIX yyeHukoB El. (20 CLUA kog 7012; KanudopHuiickuin kop 06 obpasoBaHuu, pasgen 52164.1[b] u d [c]; u Title 5 KanudopHuiickoro koga
06 ob6pa3oBaHMK 1 3aKoHOAATENbHbIX akTax, pasaen 11307[a] n 11511.)

PeGy.ﬂbTaTbI aTtrecTtauum no aHrnuﬁcxomy U POOAHOMY A3bIKY YYeHUKa

KanndopHuickun Tect Ha NpoBepKyY

3HaHUNM aHrnuickoro Asbika (CELDT)* He dopmaribHasi oLieHKa 3HaHMI1 POAHOTO
YpoBeHb 3HaHWI a3blka*™:
Pasgensl (HavanbHbIn -Beginning, HWxe cpeaHero-

Early Intermediate, cpeanui -
Intermediate, Bbiwe cpegHero-Early
Advanced, Bbicokuii -Advanced)

[arta npoBegeHus TecTa:

[oHnmaHue

PasroBopHas peyb

YreHne

Mucbmo

O6wmn 6ann

*OueHka TecTa, paspa60TaHHa$| KOHTpaKTopaMu TecCTa, Gbina ucnonb3oBaHa Ans onpeneneHna aTux pe3ynbTaToB.
Pogntenn nony4ar OCbVILI,VIaﬂbeIe pe3ynbTatbl TECTOB NUX neten B TedeHune 30 AHen nocne Toro, kak LUKOJIbHOMY
OKpyry 6y£l,yT npeaoctasneHbl MHAMBUAYanbHblE aHHble YY4EHUKOB OT KOHTpPaKTopa.

**TpebyeTca Ansa Bcex ABYA3bIYHbIX y4eHuKoB EL .

Ha ocHoBaHuun TecTta California English Language Development Test (CELDT), Baw pe6éHok ngeHTudmumnpoBaH, Kak:

[J ABysabIuHbIN yueHuk (EL) C HeAOCTaTOYHLIM YPOBHEM 3HAHWUIM aHIANINCKOrO si3blKa, KOTOPbLIA ByaeT nomeléH B nporpammy Structured
English Immersion Program.

[J aByssbIuHbIN yueHuk (EL) ¢ 4OCTaTOUMHBLIM YPOBHEM 3HAHMIA aHINIMACKOTO A3bIKa, KOTOPLIA ByaeT noMewéH B nporpammy English
Language Mainstream Program.

[] aByasbIuHbIA yueHuk - Initial Fluent English proficient (I-FEP) ¢ XopowmM ypoBHeM 3HaHM, KOTOpbIN ByaeT NOMELLEH B PErynsipHyio
nporpaMmmy.

OTmeTbTe, ecnm 3To UMEET K BaM OTHOLLEHUE:!

El, MHOMBUAyanbHasa obpasoBaTenbHasa nporpamma (IEP) B nuuHoM gene
OnucaHne NpuymH, Ha OCHOBAHUM KOTOPbIX BalleMy pebEHKY pekoMeHAyeTCs AaHHas nporpaMmma ¢ onMcaHneM eé Lenew, Bbl MOXeTe
HaWTV B LUKOME MO BalleMy MeCTY XUTeNbCTBa.

BapuaHTbI pa3melleHMs1 Ha nporpaMmbl AnA yuyeHukoB EL
B tabnuue ykasaHbl Bce BapuaHTbl pa3MeLLeHUst Ha pasnuyHble NporpaMmmel. (danee cnegyeT 6onee getanbHoe onucaHue nporpamm). [ins Toro,
4TO0bbI NOTPe6OBaTh NOMELLEHUS Ballero pebEéHka B anbTepHaTUBHYIO NporpaMMy, B KOTOPOW GOMbLUMHCTBO UHCTPYKLMIA NPOBOAUTCS Ha pOOHOM
s3blke pebEHKa, Bbl AOMKHbI 3anonHUTL 3asBreHue -“Parental Exception Waiver.”

YpOBpPHb 3HAaHUIN aHIMUNCKOTO SA3bIKa PasmelleHne Ha nporpammy
Advanced - Bbicokuit XOpoLumit ypoBeHb 3HaHMit
Early Advanced - Bbilwe aHrnuincKoro sA3bika - Initial
cpegHero Fluent English Proficient PerynsipHasi nporpamma LKoJbHOro okpyra
(SBE yTBEpaun kputepum B mae
2001 ropa)

*kk

Intermediate - cpeaHuit [I0CTATOMHLI YPOBEH SHAHMH English Language Mainstream

AHFIMIACKOTO S3bIKa™* unu Alternative Program _ _
C NpuHATBLIM 3asBrieHnem Parental Exception Waiver

Early Intermediate — Huxe HenoCTaTouHbIN YPOBEHb Structured English Immersion***
cpepHero ;

peAre 3HAHWIA AHTTIMIACKOTO A3bIKa*** unu Alternative Program '
Beginning- HavanbHbIN ¢ NpuHATLIM 3asBneHnem Parental Exception Waiver

[pyrve BO3MOXHOCTM pasmeLLeHns Ha obpa3oBaTtesibHble MporpamMmmbl
Ha ocHoBaHun IEP

*** |1IKonbHbIA OKPYr ONpeAensieT, Kakne YpOBHWU COOTBETCTBYIOT TEPMUHY “A0CTaTOYHbIN YPOBEHb 3HAHWIA” NN “HEAO0CTaTOYHbIN YPOBEHb 3HAHWUIA
aHIMMNCKOro A3blka”.
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NEPBMYHOE YBEOOMNEHWE OANA POOUTENEN

®PepgepanbHble U WTaTHbIe Tpeb6oBaHus no Title I
OnucaHue BapvaHTOB pa3MelleHUA Ha nporaMmMbl U Lenu ans ydyeHukos EL

Bce nporpammbl, BktovatoT English Language Development (ELD) u gudbdepeHumpoBaHHble npenogaBaTenbckue cTpaTerny aHrMnckoro sisblka
ONS KaXOO0ro y4eHuka. AT cTpaTernm UCnonb3yTcs, YTOObl MOMOYb KaXXAoMYy YYEHWUKY OCTUYb HEOOXOAMMOrO YPOBHS 3HAHWUA aHIMUNCKOrO A3blka
Mo pa3roBOPHON peyn, YTEHUIO, U MUCbMY, @ Takke ANns AOCTMXKEHNS akaAeMUYeckux ycnexoB Mo BceM npeametam yyebHoro Kypca.

Structured English Immersion (SEI) - cTpykTypHO€e U3y4YyeHue Ha4anbHOro Kypca aHrfIMMCcKoro sidbika: y4eHUKM € HeAOCTaTOUYHbIM
YPOBHEM 3HaHWUW aHIMUMICKOro A3blKa, NomeLLaTcsa B nporpamMmmy SEI, rae oHM yCUNEHHO 3aHMMAaKoTCS @aHINMUNCKUM S3bIKOM, HO Takke
MOryT MMETb MOMOLLb Ha POAHOM si3blke. YueHukn El nonyyatoT uHeTpykummn ELD v nsyvatot apyrue npeametsl y4ebHOro Kypca ¢
npuMeHeHneM 3 eKTUBHbIX CTpaTernii obyveHns ¢ AUNNOMMPOBaHHbLIMY NpenoaaBaTensiMu, UCMONb3YIOLWUMN yH4EOHUKN, Y TBEPXKAEHHbIE
LUKOSbHBIM OKPYrOM W AOMOMHUTENbHbIE MHCTPYKLMOHHBLIE MaTepuansl. HCTpyKumun ocHoBaHbl Ha ELD 1 cornacytotcs co ctaHaaptamm Ha
YPOBHe knacca.

English Language Mainstream (ELM): y4eHVk/ ¢ AOCTaTOYHbIM YPOBHEM 3HAHWUIM AHITIMMCKOTrO A3biKa, MOMELLATC B NporpaMmMy
ELM. YyeHuku El nonyyatoT uHctpykumm no ELD u gpyrum npeagmetam yuye6GHoro kypca ¢ npumeHeHneM apdeKTUBHbIX cTpaTerni
0byyeHus ¢ ANNNOMMPOBaHHBLIMK NpenogaBaTensMu, UCNOMNb3YHOLLUMMK YHEOHUKN, YTBEPXKOEHHbIE LUKOMbHBIM OKPYTOM U JOMOMHUTESbHbIE
MHCTPYKUMOHHbIE MaTepuansl. MIHCTpyKuun ocHoBaHbl Ha ELD u cormacytoTcs co cTaHAapTaMu Ha YpoBHE Krnacca. YYeHUKN NpoaormKaT

TakkKe nonyyaTtb AOMOMHUTENbHBIE COOTBETCTBYHOLUME WHCTPYKUMU, YTOObLI 4OBUTLCS akafleMUYecKkoro nporpecca v peknaccudmvkaumnm
(FEP), uto o3HauaerT - fluent English proficient, ceobogHoO Bnagetowmmn aHrMMACcKUM si3bIKOM.

. Alternative Program (Alt) - anbTepHaTMBHas ABYysi3blYHasA NporpaMmMa. YUYeHuKu, poauTenu KoTopbix noganuy 3aseneHune Parental
Exception Waiver**** Ha obyyeHue B anbTepHaTUBHON NporpaMme nosny4aroT MHCTPYKLUUM HAa CBOEM POAHOM S3bIKE U HA aHITIMNCKOM S3blKe
(ELD) ¢ gunnommnpoBaHHbIMW NpenogaBaTensiMy, UCMONb3YHOLWLMMUN y4eBHUKN,YTBEPXKAEHHbIE LUKOJNIbHBIM OKPYrOM U LOMOMHUTENbHbIE
MHCTPYKUMOHHbIE MaTepuansbl. MIHCTpyKuun ocHoBaHbl Ha ELD u cormacytoTcs co ctaHaapTaMu Ha YpoBHE Krnacca. YYeHUKN NpoaosmKatT
TakkKe nonyyaTtb AOMONHUTENbHBIE COOTBETCTBYIOLUME MHCTPYKUMU, YTODObI 4OBUTLCS akafleMUYecKoro nporpecca v peknaccudmkaumnm
(FEP), uto o3HauaerT - fluent English proficient, ceobogHO BnageroLwmn aHrmminckum si3bIKOM.

3AMETKA: B nio60e BpeMsi B Te4eHUe y4eGHOro roaa Bbl MOXeTe NnepeBecTu cBoero pe6éHka B nporpammy English Language Mainstream.

**** PoguTenu/onekyHbl UMeKOT NpaBo noTpe6oBaTb“Parental Exception Waiver” ans 3anucu yyeHuka B anbTepHaTUBHYHO NporpamMmy.
3akoH wrarta KanudopHus gaét poamtensm npaBo noTpeboBaThk NoMeLLeHNs nx pebéHka B anbTepHaTUBHYO nporpammy. [ns Toro, 4tobbl
caenaTb 3TO, Bbl JOMKHbI NPUXOAUTH B LLKOMY CBOEro pebéHka Kaxabli rog v 3anonHsTe 3aseneHune “Parental Exception Waiver”. Baw pe6&Hok
[OIMKEH COOTBETCTBOBaTb OAHOMY 13 criegytoLmx TpeboBaHuii: a) BnageTb aHrMUACKUM SI3bIKOM M YPOBEHb 3HaHWI MO aHINUACKOMY Si3bIKY
OOMmKeH ObITb, NO KpariHen Mepe, Ha YpoBHe 5 —ro knacca, b) Bo3pacTt yyeHuka 10 neT nnu craplue, unu c)ecnum y4eHuk B sospacte Ao 10 6bin
NMOMELLEH B KINacc aHrmMncKoro s3bika Ha 30 kaneHaapHbIX AHEN, Npyu He06XoaUMOCTM.

KpuTtepuu peknaccudukaumm (Boixoa 3 nporpammbl aAns yuyeHukosn EL)
Llenbto nporpammbl ans y4eHukoB El sBnseTcs obyyeHue yyYalumxcs aHrmmnckomy si3blky, YToObl OHM Kak MOXHO GbiCTpee JOCTUMMN akaJeMUYecKunx
yCNexoB Ha ypoBHe cTapaapToB wraTta KanudopHus. Kputepun peknaccmdmkalmm Halwero LWKONIbHOro OKpyra nepeyvncrieHbl HUxXe:

Kputepun OcHoBaHus CtaHpapThbl

AHrnunckun PesynbTaTthl TECTA O6wwuin 6ann — Bbilwe cpegHero unum Bbicokuii (early advanced unu advanced) ¢ pesynstatamu He

A3bIK CELDT HWXe cpefHero ypoBHs - Intermediate level.

Akapemunyeckmne KanudopHunckui Knaccbl ¢ Kno 2: pe3ynbTaThl atTectauumn no BHEAPEHHOMY y4eBHOMY Kypcy NoKasbIBatoT, YTO

AOCTMXKEHWUSA: TecT no YYEHUK [OCTUr TaKOrO e YPOBHS 3HAHWI aHTMUACKOrO A3blka, Kak U ero aHrno-s3blyHble

CpaBHeHue ¢ cTaHpapTam OOHOKITaCCHUKMN.

pesynbTatamun AHIMMNCKOro Knaccbl ¢ 3 n012: pesynbTaTbl Ha YPOBHE CpeHero unu Bbilwe cpefHero- mid-Basic no tecty

OCHOBHbIX s3blka -CST CST/ELA vinu CMA/ELA (= 350 no wwkane).

3HaHUN 1. Y4YeHuk, pesynbTaThl TECTa KOTOPOrO MO LUKane HaxoasaTcs B npegenax ot 324 — 349,
MOXeT 6bITb peknaccumLmMpoBaH, ecnu aTTectaums no BHeApPEHHOMY y4ebHoMY Kypcy
MO aHrIMINCKOMY A3bIKY Ha YPOBHE €ero Knacca noarsepXaaeT, YTo OH [OCTUT YPOBHS
3HaHWUIA, aHIMUNCKOTO 5i3bIKa, KaK U €ro aHrno-a3bl4HbIe O4HOKIACCHUKN.

2.  Tectbl CMA/ELA moryT BbiTecHUTb TecTbl CST/ELA ans yyennkos EL, Haxogswmxcs Ha
nporpamMmax crneumansHoro 0bpasoBaHus, KOTOPbIE BbIMOMHWIN LUTATHBIE KPUTEPUN ANS
anbTepHaTUBHOMW aTTecTauuu.

OueHka yuuTtens YcneBaemMocTb MpenogasaTtent pekoMeHAyeT peknaccndukaLmio y4eHnKka Ha OCHOBaHMMN OLLEHOK y4allerocs no

M aTTecTauus no
yuye6GHOMY Kypcy

YY€eHuKa B Krnacce
1 akagemmyeckune

y4eBHOMY KypcCy 1 ApYTMM COOTBETCTBYIOLLMM (hakTopam.

rokasarenu. 3ameTka: HegocTaTo4Has MOTUBALWA U OLIEHKM NO APYIMM NpeaMeTaM, He OTHOCALLMMCS K

Tabenb aHIMMIACKOMY A3bIKY, HE UCKITIOHAIOT BO3MOXHYIO peknaccudukaumio.

ycnesaemocTu ¢

oLeHKamu
MHeHune MuausugyanbeHble C pogutensimMu AOSMKHbI MPOKOHCYNbTUPOBATLCA MO NOBOAY peknaccudukauum ero pebéxka un
poauTenen un cobpaHus npefocTaBmTb M BO3MOXHOCTb COrMacuTbCS UM HE COrMacuTbCs C peKoMeHAaunsamMm
KOHCYyNnbTauum poawuTenen ¢ peknaccuuumpoBaTh yYeHKa.

COTPYAHUKaMU

LLKOTbI

MpoueHT yYyauwuxcs, oKkaH4YMBakOLWUX BbICLUYHO LUKONY

Mpeanonaraembiin KOIMMPULMEHT yHaLLMXCH, OKOHUYMBAIOLLMX BbICLLYHO LLUKOMNY Ha 3TOW nporpammMe coctaBnseT 79.96 npoLeHToB.

Moxanyricta, NO3BOHMTE B Bally LUKOSY B MEPBYIO OMEpeb, M €Crnn 'y Bac BO3HUKHYT BOMpockl, 06paTtutech B otaen Multilingual
Literacy no TenedoHy: (916) 643-9446, a Takke eCnu Bbl XenaeTe HasHa4YMTb POAUTENLCKOE coOpaHne Anst o6CyXaeHns BapnaHToB
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S‘, DAIM NTAWV TSHAJ TAWM QHIA NIAMTXIV THAWJ ZAUG

City Unified Tseem Fwv Txheej Siab Tsab Cai Title Il thiab Cov Cai Hauv Lub Xeev
School District

Txog niamtxiv/tus saibxyuas ntawm: Tsev kawm ntawv: Hnub tim:

Menyuam tus ID #: Hnub yug: Qib: Tus menyuam thawj thawj hom lus:

Nyob Zoo Niamtxiv lossis Tus Saibxyuas:

Thaum koj tus menyuam sau npe kawm ntawv nyob rau hauv peb lub tsev kawm ntawv, daim ntawv Soj Ntsuam Nug Txog Lus Hais Nyob Hauv
Tsev teev ghia hais tias nws hais lwm hom lus. Tsab cai lij choj hais tias peb yuav tsum tau xeem koj tus menyuam kev txawj Askiv thiab nws
hom lus hais. Cov ghabnias ntawm ghov kev xeem no yuav siv los txiav txim tso koj tus menyuam rau hauv cov chav kawm kom zoo tshaj rau
nws. Peb yuav tsum tau ceeb toom ghia koj paub txog cov ghabnias no, peb cov kev pom zoo ntawm kev kawm thiab Iwm cov kev kawm muaj
rau koj tus menyuam. Peb koog tsev kawm ntawv kuj npaj muaj txoj hau kev siv los cais nws tawm hauv cov kev pab yog thaum nws txaw;j
Askiv txaus lawm. (Tsab cai 20 tshooj 7012 ntawm lub tebchaws no; xeev California tsab cai hauv kev kawm nqgi 52164.1[b] thiab [c]; thiab Title
5 ntawm tsab cai tswj hauv xeev California ngi 11307[a] thiab 11511.)

Paub Lus Txog Theem

Paub Nws Hom Lus Txog Theem **

Xeem Txog Xeem CELDT* Tau Txog Theem Xeem:
(Domain) (Pib, Yuav Luag Txog Nrab, Txog Nrab, -
Txaws Yuav Luag Txaus, Txawj Txaus)
Hnub xeem:
Mloog
Hais Lus

Nyeem Ntawv

Sau Ntawv

Tagnrho

*Daim ntawv ghia muab ghabnias uas tsim los ntawm lub koom haum no tau muab siv los luj txog kev txiav
txim ntawm kev xeem ntawv. Niamtxiv yuav tau txais lawv tus menyuam cov ghabnias xeem 30 hnub tom gab
koog tsev kawm ntawv txais tau tus menyuam cov ghabnias tuaj hauv lub koom haum uas kuaj cov ghabnias
tuaj.

**Yuav tsum tau xeem yog tus menyuam yog ib tug hais ob hom lus es Askiv tsis txaus.

Raws li kev xeem Xeev California cov kev xeem ntawv CELDT, ghia tau hais koj tus menyuam yog ib tug:

[ Tseem Kawm Askiv “English learner (EL)” nws txawj Askiv gis dua ghov siv tau yog li yuav tau muab nws tso kawm rau hauv cov
chav Xyaum Kawm Askiv.

[] Tseem Kawm Askiv “English learner (EL)” nws txawj Askiv siv tau yog li yuav muab nws tso kawm rau hauv cov chav Siv Askiv
Qhia.

[ Txawj Askiv Txaus “Initial Fluent English proficient (I-FEP)” nws yuav tau kawm rau hauv cov chav siab dua nyob rau hauv koog
tsev kawm ntawv.

Khij yog tias muaj:

[] Muaj Ntaub Ntawv Qhia Kev Kawm Ntawv Tshwj Xeeb rau Tus Kheej “Individualized Education Program (IEP)”

Ib co ntawv uas ghia txog kev pom zoo pab ghia ntawv rau koj tus menyuam kom kawm tau txog ghov kev ghia ntawv uas muaj li ntawm
cov ntaub ntawv |IEP no.

Xaiv Cov Menyuam Tseem Kawm Askiv Tso Raws Theem Kawm
Daim gauv teeb los ghia hauv gab no muaj ghia txog cov kev kawm xaiv rau cov menyuam tseem kawm Askiv raws li nws theem. (Kev ghia
ntxiv yuav muaj lawv gab.) Xav thov chav kawm thiab ghia rau koj tus menyuam hais ua koj hom lus “Alternative Program”, koj yuav tsum sau
npe rau daim ntawv thov hu li “Parental Exception Waiver”.

Txawj Askiv Txog Theem Tso rau Hom Kev Kawm

Txawj Txaus

Txawj Askiv Txaus
(SBE tus gauv pom zoo
Txawj Yuav Luag Txaus tias txawj,

Lub Tsib hlis xyoo 2001)

Kawm rau hauv cov chav siab dua nyob hauv koog tsev kawm ntawv

Txawj Txog Nrab Txawj Askiv Siv Tau *** _ Kawm rau Cov Chav Siv Askiv Qhia *** _ )
lossis thov kawm rau chav kawm siv koj hom lus ghia “Alternative Program

Txawj Yuav Luag Txog . L
Nrab Txawj Askiv gis dua ghov Kawm rau Cov Chav Xyaum Kawm Askiv ***

*kk

- siv tau lossis thov kawm rau chav kawm siv koj hom lus ghia “Alternative Program”
Theem Pib

Lwm hom kev ghia ntawv muaj li cov ntaub ntawv kawm tshwj xeeb teev tseg (EP)

*** Koog tsev kawm ntawv yog tus txiav txim txog ntawm theem “txawj Askiv siv tau” thiab “txawj Askiv tsis tau txaus”
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DAIM NTAWV TSHAJ TAWM QHIA NIAMTXIV THAWJ ZAUG
Tseem Fwv Txheej Siab Tsab Cai Title lll thiab Cov Cai Hauv Lub Xeev

Qhia txog cov kev xaiv tso raws theem kawm thiab cov hom phiaj rau cov menyuam tseem kawm Askiv

Tagnrho cov kev ghia ntawv nrog rau kev kawm Askiv pab ntxiv (ELD) thiab cov tswv yim npaj tseg yog muab cais sib txhawv los ghia txhua theem Askiv
rau cov menyuam. Cov tswv yim npaj no yog siv los pab ghia txhua tus menyuam kom kawm txawj Askiv txaus nyob rau sab hais lus, nyeem ntawv,
thiab sawv ntawv Askiv, thiab kom lawv kawm tau nyob rau txhua fab kev kawm uas muab coj los ghia.

e  Xyaum Kawm Askiv “Structured English Immersion (SEI)": Cov menyuam uas xeem tau txawj Askiv gis dua ghov siv tau yuav muab tso
kawm thiab ghia rau hauv cov chav kawm SElI, tiamsis kev pab ghia ntxiv nyob rau tus menyuam hom lus los tej zaum kuj muaj thiab. Cov
xibfwb ghia ntawv yeej muaj kev cob ghia txaus thiab raug cai los ghia cov ntaub ntawv uas koog tsev kawm ntawv siv los ghia rau cov chav
xyaum kawm Askiv ELD thiab Iwm cov chav kawm rau cov menyuam uas tseem xyaum kawm Askiv no thiab. Kev ghia ntawm cov qauv kawm
ntawv yeej ghia raws li theem-kawm kom cov menyuam xyaum kawm Askiv nkag siab zoo.

. Siv Askiv Qhia “English Language Mainstream (ELM)”: Cov menyuam uas xeem tau txawj Askiv siv tau yuav muab tso kawm thiab ghia
rau hauv cov chav kawm ELM. Cov xibfwb ghia ntawv yeej muaj kev cob ghia txaus thiab raug cai los ghia cov ntaub ntawv uas koog tsev
kawm ntawv siv los ghia rau cov chav kawm Askiv ELD thiab lwm cov chav kawm rau cov menyuam uas tseem xyaum kawm Askiv no thiab.
Kev ghia ntawm cov qauv kawm ntawv yeej ghia raws li theem-kawm kom cov menyuam xyaum kawm Askiv nkag siab zoo. Cov menyuam
kawm ntawv txhua tus yeej tseem yuav tau txais kev pab thiab txhawb ntxiv kom txog rau thaum pom hais tias nws muaj kev kawm txawj txaus
tsim nyog muab cais hais tias nws yeej Txawj Askiv Txaus Lawm “fluent English proficient (FEP)”.

e  SivLwm Hom Lus Qhia “Alternative Program (Alt)”: Cov menyuam kawm ntawv uas Niamtxiv Kos Npe Tso Cai Siv Lwm Hom Lus Qhia
“Parental Exception Waiver"**** yuav tau txais kev ghia ntawv hais ua nws hom lus los ntawm cov xibfwb uas yeej raug cob thiab muaj ntawv
raug cai siv koog tsev kawm ntawv cov ntaub ntawv los ghia. Kev ghia ntawm cov qauv kawm ntawv yeej ghia raws li theem-kawm kom cov
menyuam xyaum kawm Askiv nkag siab zoo. Cov menyuam kawm ntawv yeej tseem yuav tau txais kev pab thiab txhawb ntxiv kom txog rau
thaum pom hais tias nws muaj kev kawm txawj txaus tsim nyog muab cais hais tias nws yeej Txawj Askiv Txaus lawm “fluent English proficient
(FEP)”. Yog muaj txog 20 leej niamtxiv rov sauv ntawm cov menyuam uas kawm tib qgib hauv tib lub tsev kawm ntawv thov chav siv lwm hom
lus ghia lawm, lub tsev kawm ntawv yuav tsum tau ghib chav siv lwm hom lus no los pab ghia.

NCO NTSOOV: Koj yuav rho koj tus menyuam mus kawm rau hauv chav Siv Askiv Qhia lub sijhawm twg los yeej tau.

== Niamtxiv/Tus Saibxyuas muaj cai kos npe rau daim ntawv thov hu li “Parental Exception Waiver” rau chav
kawm hais ua nws hom lus.

Xeev California tso cai rau niamtxiv muaj cai thov chav siv nws hom lus los pab ghia lawv tus menyuam. Xav tso koj tus menyuam

kawm rau cov chav no, koj tus kheej yuav tau mus saib lub tsev kawm ntawv es sau npe rau daim ntawv thov hu li “Parental

Exception Waiver” ib xyoos ib zaug. Koj tus menyuam yuav tsum muaj ib yam raws li hauv gab no mas thiaj tau kawm: ib) paub

Askiv thiab paub ntawv txij li gib 5, ob) muaj hnub nyug txij li 10 xyoo rov sauv, lossis peb) yog tus menyuam muaj hnub nyug gis

dua 10 xyoo, es tau kawm rau hauv chav kawm Askiv li 30 hnub thiab muaj lwm yam tshwj xeeb xav tau ntawm nws.

Luj Xyuas Ntawm Kev Cais Tawm

Lub hom phiaj ntawm cov kev kawm pab cov menyuam kawm Askiv yog npaj kom lawv kawm txawj Askiv kom txaus thiab kawm kom tau li lub xeev cov
gauv ghia ntawv. Koog tsev kawm ntawv cov cai cais tawm thaum nws txawj lawm muaj ghia li nram gab no:

Cai Cais Tawm

Pov Thawj Ua Tim Khawv

Txawj Txog Tus Qauv Kawm

Ntawv: Siv Piv
nrog Lwm Cov
Kev Kawm Uas
Txawj

Qauv Qhia Ntawv “California
Standards Tests” nyob rau sab
Askiv

Txawj Askiv Cov ghabnias CELDT Suav tagnrho yuav tsum txawj txog theem yuav luag txaus lossis txawj txaus nrog rau
cov ghabnias yuav tsum tsis txhob gis tshaj li theem Nrab.
Kawm Tau Cov Kev Xeem Ntawv hauv Tus Qib K—2: Cov kev soj ntsuam los ntawm txoj kev xeem ntawv txog tus txheej txheem ghia

hauv tsev kawm ntawv, ghia tau tias tus menyuam paub lus Askiv zoo lawm. Yog li ntawd,
nws yuav koom tau kev kawm nrog cov me tub menyuam uas ib txwm hais lus Askiv hnub
nyug ib yam li nws.

Qib 3 - 12: Cov ghabnias txij lossis siab dua ntawm theem nruab nrab-theem pib (mid-
Basic) hauv cov kev xeem ntawv CST/ELA lossis cov CMA/ELA (= ghabnias ntsuas
350).

1. Tus menyuam uas nws cov ghabnias txij li ntawm 324 — 349 yuav tau txiav txim
muab cai tawm hais tias txawj Askiv txaus txog tus txheej txheem ghia ntawv zum
tseg raws theem kawm ntawm sab Askiv ib yam li cov menyuam Meskas lawm
thiab.

2. Cov kev xeem ntawv kho dua hu li CMA/ELA yeej hloov cov kev xeem ntawv

CST/ELA rau cov menyuam tseem kawm Askiv uas muaj kev kawm tshwj xeeb yog
nws yeej muaj feem xyuam xeem cov kev xeem ntawv kho dua no.

Xibfwb Luj
Xyuas ntawm
Cov Kev Kawm

Menyuam kawm tau thiab ua tau
ntaub ntawv zoo hauv chav kawm

Daim ntawv ghia ghabnias

Tus xibfwb pom zoo tias tsim nyog cais tau raws li kev ntsuam xyuas tias tus menyuam
yeej kawm tau thiab nkag siab zoo txog tus txheej txheem gauv ghia ntawv thiab lwm
yam ntawm kev kawm.

Nco Ntsoov: Tu ncua txog kev tsis tuaj zog thiab kev kawm txuj uas tsis cuam tshuam
txog kev txawj Askiv mas yuav suav tsis tau rau ghov kev cais tawm ntawm no.

Tswyv Yim thiab
Kev Pom
Ntawv Niamtxiv

Pov thawj ntawm kev sib tuav
xam thiab sablaj tim ntsej tim
muag ntawm cov neeg ua num
thiab tus niamtxiv

Niamtxiv muaj kev tawm tswv yim thiab pom zoo lossis tsis pom zoo ntawm kev cais tus
menyuam tawm tias txawj Askiv lawm.

Feem Pua Kawm Ntawv Tiav

Tus pajlaum ntsuas txog kev kawm tiav ntawm cov menyuam nyob rau cov kev ghia no yog 79.96 feem pua.

Thov hu xovtooj nrog koj lub tsev kawm ntawv tham ua ntej, yog koj xav tau lus teb kom ntau ntxiv rau koj tej lus nug, koj hu tau rau hauv chav tuam tsev
Multilingual Literacy ntawm (916) 643-9446 yog koj xav teem caij sibtham hais txog yuav tso koj tus menyuam rau ghov kev kawm twg.
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Sacraments THU THONG BAO PHU HUYNH LAN PAU

e Quy Title IIT cila Lién Bang va Nhitng Yéu CAu ciia Tiéu Bang

Phu Huynh/Nguoi Giam HQ cua: Truong: Ngay:

Thé Hoc Sinh #: Ngay Sinh: Loép: Tiéng Me Dé:

Phu Huynh hay Nguwoi Giam H$ than mén: Khi con em qui vi ghi danh vao hoc tai truong chung t6i, mot ngon ngit khong phai 1a tiéng Anh da
dugc chu thich trong Ban Khao Sat Tiéng Me Dé cia con em qui vi. Luét yéu ciu ching t6i kiém tra muc do théng thao tiéng Anh va tiéng me dé
ctia con em qui vi. K&t qua cia cac bai kiém tra nay dwoc sir dung dé xac dinh chuwong trinh thay thé t5t nhit cho con em qui vi. Chung t6i dugc
yéu ciu dé thong bao cho qui vi vé két qua diém kiém tra nay, dé nghi vé chwong trinh cuia chung t6i,va tit ca nhing lua chon ¢6 sin cho con em
qui vi. Chiing t6i ciing da liét ké tin tirc hoc khu dimg dé xac dinh khi nao mét hoc sinh sin sang d& chdm dut chuong trinh hoc sinh hoc tiéng Anh.
((20 B6 Luat Hoa Ky 7012; Luat Gido Duc tiéu bang Cali Muc 52164.1[b] va [c]; va quy title 5 ciia B Luat Cali theo Quy Pinh Muc 11307 [a] va
11511.)

Cic Két Qua Panh Gia Ngon Ngir

Mirc B9 Thanh Tich Diém Kiém Tra Mitc Do Thong Thao Tiéng Me Dé**
Phat Trién Tiéng Anh cua Cali Kidm Tra:
Lanh Vuc (CELDT)*
(Khoi Pau, Tién Trung Cap, Trung Cap,
Tién Néang Cao, va Nang Cao) Ngay Thi:
Nghe
Noi
DPoc
Viét
Téng Cong

*Mot huéng dan cho diém, duge phét trién boi nha hop dong thir nghigm, da duge sir dung dé xac dinh nhimg két
qua nay. Cac phu huynh s€ nhan két qua thi chinh thirq cua con em ho trong vong 30 ngay sau khi hoc khu da
nhén dugc bao cédo tirng ca nhan hoc sinh tir nha hop dong.

**Pugc yéu cAu néu hoc sinh da duge xac nhan 1a mot hoc sinh hoc tiéng Anh.

Dua trén két qua Kiém Tra Phét Trién Tiéng Anh cua tiéu bang Cali (CELDT), con em qui vi d dwoc xac nhén 1a mot:
[C] Hoc Sinh Hoc Tiéng Anh (EL) v6i trinh d¢ tiéng Anh duéi mire thdng thao phit hop va dugc chi dinh vao Chuong Trinh Pao Sau Céu Triic Anh Ngit .
O Hoc Sinh Hoc tiéng Anh (EL) v6i trinh d§ tiéng Anh & mirc thng thao phit hgp va dugc chi dinh vao Chuong Trinh tiéng Anh nhu Nguoi Ban Xi.
O Hoc sinh Théng Thao Tiéng Anh Luu Lot Ban Piu (I-FEP) s& dugc dit vao chwong trinh binh thuong ctia hoc khu.

Danh diu vao 6 néu thich hop:

[] Chwong Trinh Gido Dyc Ca Nhén (IEP) trong héd so
Mot sy mo ta vé cach thic chuong trinh thay thé dugc d€ nghi cho con em qui vi s€ dap ung muc tiéu cua I[EP dugc dinh kém.

Lwa Chon Chwong Trinh Thay Thé cho Hoc Sinh Hoc Tiéng Anh
Biéu d6 bén dudi chi ra nhitng chon lwa céc chuong trinh thay thé. (Mot sy mé ta chi tiét hon theo sau.) Dé yéu ciu con em qui vi

dugc dit vao Chuong Trinh Thay Thé ma gido trinh dugc cung tmg bang tiéng me dé ctia con em qui vi, qui vi phai ndp thu “Khude
T Ngoai L¢ ciia Phy Huynh.”

Mirc d6 thong thao tiéng Anh Chuong Trinh Thay Thé
Néng Cao Thong thao tiéng Anh Luu Lodt Ban Déu
2 ara (Tiéu chuan dugc SBE phé chuan, Chuong Trinh Chung ctia Hoc Khu
Tién Nang Cao Théng Nam 2001)

, Tiéng Anh nhu ngudi Ban X ***
Trung Cap Thong Thao Phu Hop*** Hoic mét Chuong Trinh Thay Thé véi mot
Thu Khude T Ngoai Lé cua Phy Huynh
Dudi murc thong thao phu Do Sau Cau T}'ﬁc Anh Ngf{,**tk_ .
hop*** Hay mgt Chuong Trinh Thay Thé véi mot
K Thu Khude Tu Ngoai Lé cua Phu Huynh

Lap ra gido trinh khac dua trén IEP

Tién Trung Cip

Khéi Pau

***Hoc Khu xac dinh mic do 16p nao “thong thao phu hgp” va “dudi mirc thong thao phu hop”.
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THU THONG BAO PHU HUYNH LAN PAU
Quy Title ITI cia Lién Bang va Nhirng Yéu Cau ciaa Tiéu Bang

M&é Ta Nhitng Lwa Chon Chwong Trinh Thay Thé va Muc Tiéu Cia cac Hoc Sinh Hoc Tiéng Anh

Tt ca cac chuong trinh bao gdm Phat trién Tiéng Anh (ELD) va nhimg phuong phép gidng day khac biét theo timg trinh d6 thanh thao tiéng Anh
cua hoc sinh. Nhitng phuong phap nay dugc sir dung dé gitip mdi hoc sinh dat dwgc trinh do thanh thao vé kha ning néi, doc va viét tiéng Anh, va
thanh cong trong hoc tap cho tat ca cdc mon hoc cot 16i.

Pao Sau Ciu Tric Anh Ngit (SEI): Cac hoc sinh ¢6 diém tiéng Anh dwéi mire thong thao phit hop dugc dit vao chuong trinh SEI va
duogc giang day héu nhu béng tiéng Anh. Vai sy tro giup co thé dugc cung cip bang tiéng me dé. Cac hoc sinh dugc giang day theo
chuong trinh Phat trién Tiéng Anh va nhimg gido trinh trong yéu khac do cac gido vién co quyen han dang str dung céc gido trinh va
nhiing tai liéu bd sung dwoc hoc khu thira nhan. Viéc giang day dua trén chuong trinh Phat Trién Tiéng Anh va cac tiéu chuin ndi dung
theo trinh 46 16p.

Tiéng Anh Nhw Ngudi Ban Xir (ELM): Céc hoc sinh c¢6 diém tiéng Anh & mirc théng thao phit hop duoc dit trong mot chuwong trinh
Tiéng Anh nhu Ngudi Ban Xt. Cac em duoc giang day trong chuong trinh Phat Trién Tiéng Anh va cac gido trinh trong yéu khac do
nhiing gi4o vién c6 quyén han dang sir dung céc gido trinh va nhimg tai lidu giang day bd sung duoc hoc khu thira nhan. Viéc giang day
dua trén chwong trinh Phat Trién Tiéng Anh va nhiing tiéu chudn ndi dung theo trinh d6 16p. Cac hoc sinh tiép tuc nhan thém sy giang
day cho phu hop giup dat tién bo trong hoc tap ciing nhu dap g cac ciia cic em dé dugc tai sip xép vao trinh d6 thanh thanh thao Tiéng

Anh luu loat.

¢ Chuong Trinh (Song Ngit) thay thé (ALT): cac hoc sinh duoc chip thun béi thu “Khude Tur ' Ngoai L¢ ciia Phu Huynh™**** dugc
gidng day cac mon hoc c6t 161 bang tiéng me dé ctia cac em. Céc em nhan sy giang day bang tiéng Anh trong chuong trinh Phat Trién
Tiéng Anh. Céc gi4o vién phai nhan sy huan luyén dic biét dé giang day mot chuong trinh nhur vay. Ho st dung céc gido trinh va tai
liéu giang day bd sung duoc hoc khu thira nhan. Viéc giang day dwa theo chuong trinh Phat Trién Tiéng Anh va nhiing tiéu chudn noi
dung theo trinh d6 16p. Céc hoc sinh tiép tuc nhan thém su gidng day cho phu hop gitip dat tién bo trong hoc tap ciing nhu dap ng cic
nhu ciu cta cic em dé duogc ti sip x&p vao trinh do thanh thanh thao Tiéng Anh luu loat.

CHU Y: Bt ky liic nao trong sudt nién hoc, qui vi c6 thé yéu ciu cho con em minh chuyén vao hoc Chwong Trinh Tiéng Anh Nhw Ngudi Ban Xir.

#+++Phy Huynh/Nguwoi Giam H( cé quyén yéu cau mét thu “Khuéc T Ngoai L¢ ciia Phy Huynh” cho mt chuong trinh thay thé.
Luét Tiéu Bang Cali cho phép cac phu huynh c6 quyén yéu ciu con em ho dugc dit vao mot Chuong Trinh Song Ngit Thay Thé. Pé lam nhu
véy, qui vi tw minh dén truong con em minh dé ndp “thu khudc tir ngoai 18 ciia phy huynh” hing ndm. Con em qui vi phai d4p ing mét trong
c4c tidu chudn sau ddy: a) biét tiéng Anh va thanh tich hoc tap t6i thidu & trinh d6 16p 5; b) duge 10 tudi tré 1én; hodc ¢) néu hoc sinh d6 dudi
10 tudi, da timg dugc dat vao mot 16p hoc tiéng Anh trong 30 ngay theo nién lich, va cin nhitng nhu cau dic biét.

Tiéu Chuén Tai Sip Xé&p

Muc dich cia cdc chuong trinh cho Hoc Sinh Hoc Anh Ngit nhiim gitip cdc em ¢6 thé trd nén hoan toan théng thao Anh Ngit va ndm viing céc
tiéu chuén ciia ti€u bang vé thanh tich hoc tip mét cach nhanh chong va hiéu qua. Tiéu chuan tai sip xép ctia hoc khu dugc liét ké bén duédi:

Tiéu chuan Thanh phan Trinh d6
Thong thao tiéng Két qua CELDT Diém tong cong dat tién ning cao va ning cao ma khong co diém nao thdp hon mic trung cap.
Anh

Thanh tich hoc_
tap: so sanh phan

Kiém Tra Tiéu
Chuan cua Cali vé

Mau gido-16p 2: Céc két qua danh gia gido trinh xen k& chi cho thay hoc sinh thong thao ticng Anh day du dé
tham gia vao mdt chuong trinh giang day danh cho cac hoc sinh cung d¢ tudéi ma tiéng me dé 1a tiéng Anh.

trinh bay cac ky Tiéng Anh Lop 3-12: thang diém tir mirc gitta-Can Béan hay cao hon trong ky thi CST/ELA hay CMA/ELA (thang diém
niing ciin bin tir 350 diém tro 1én).

1. Mot hoc sinh c6 diém chudn tir 324-349 c6 thé duoc xem xét dé nhan duogc su tai sip xép ma
nhiing danh gia theo trinh d6 16p cua gido trinh xen k& vé mon Tiéng Anh khing dinh ring
hoc sinh d6 dang thanh tyu ¢ mirc d6 co thé so sanh véi cac ban hoc cung lop ndi tiéng Anh.

2. Diém thi CMA/ELA c6 thé thay thé cho diém thi CST/ELA cho mot hoc sinh hoc tiéng Anh nim trong
chuong trinh gido duc dic biét dap ung tiéu chudn hop 18 cia tiéu bang dé nhén sy danh gia thay thé nay.

Dinh gia cia gido Thanh thich trong Gido vién dé nghi tai sap x&p dua trén sy duyét xét thanh thao cua hoc sinh vé gido trinh va nhitng van deé lién

vién vé nam virng
gido trinh

16p ciia hoc sinh va
viéc hoc tap hi¢u
qua.

Béo cao Phiéu diém

quan khac.

Ghi chu: 'thié,u hut dong co va thanh tich hoc tap khong lién quan t6i thong thao tiéng Anh thi khong ngn can
viéc tai sap xep.

Y kién va tham
khéo ciia phu
huynh

Béng chung vé
nhitng tham van va
¢o hoi cho mot budi
hop truc tiép gitra
nhéan vién va phu
huynh.

Phu huynh dugc tham khao va cung cap co hi dé dong y hay khong vai 101 d€ nghi tai sap xép cho hoc sinh.

Ti 1¢ tot nghiép

Ti 18 tét nghiép dwoc mong doi cho cac hoc sinh trong chuong trinh nay 14 79.96 phin tram.

Trudce hét, xin goi dién thoai cho truong qui vi, va néu qui vi mudn nhan dugc giai dap cho nhimg céu hoi, qu1 vi ¢6 thé 2oi cho Phong Hb Tro Pa
Ngit tai s6 (916) 643-9446 néu quiv mudn sip xép mot budi hop phu huynh dé thao luan cac lIya chon trong viéc thay d6i chwong trinh cho con em

minh
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MULTILINGUAL LITERACY
5735 47th Avenue ® Sacramento, CA 95824
(916) 643-9446 ® FAX (916) 643-9480

Jonathan P. Raymond, Superintendent
Olivine Roberts, Ed.D., Chief Academic Officer
Lee Yang, Director Multilingual Literacy

February 27, 2012

Re: Parent/Guardian Notification Letter for Annual Assessment Results of English
Language Learners Who Have Not Yet Reached Proficiency in English

Dear Parents or Guardians of:

Student Name:
Address:
City, State, Zip:

State and federal laws require all school districts in California to give a state test of English
proficiency each year to every student who has previously been identified as an English
learner. In California, the name of this test is the California English Language Development
Test (CELDT). The results of the CELDT help to measure how each student is progressing
toward proficiency in English in the areas of listening, speaking, reading, and writing.

Your child has been given the CELDT for the current school year, and the results are as
follows:

Student Name: CELDT Date:
Student ID #: Listening:

School: Speaking:

Grade: Reading:

DOB: Writing:

Primary Lang.: Overall:

Based on your child’s performance on this test, he/she will continue to receive English
language instructional support to become more proficient in English for continued success in
the school’s academic program which include English Language Development (ELD) and
differentiated instructional strategies as detailed in one of the programs below.

Structured English Immersion (SEI): Students who score at less than reasonable fluency
(CELDT beginning — Eatly Intermediate) are placed in a SEI program setting and are taught
overwhelmingly in English, but may be supported in the students’ primary language. English
learners receive instruction in ELD and other core subjects through effective teaching
strategies from trained and authorized teachers using district-adopted textbooks and
supplementary instructional materials. Instruction is based on ELD and grade-level content
standards.
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English Language Mainstream (ELM): Students who score at reasonable fluency in
English (CELDT Intermediate — Advanced) are placed in an ELM program setting in a
classroom. English learners receive instruction in ELD and other core subjects through
effective teaching strategies from trained and authorized teachers using district-adopted
textbooks and supplementary instructional materials. Instruction is based on ELD and grade-
level standards. Students continue to receive additional and appropriate instruction in order
to make academic progress and meet the requirements to be reclassified as fluent English
proficient (FEP).

Alternative Program (Alt): Students with an approved Parental Exception Waiverk***
receive core instruction through their primary language and instruction in ELD from trained
and authorized teachers using district-adopted textbooks and supplementary instructional
materials. Instruction is based on ELD and grade-level standards. Students continue to
receive additional and appropriate instruction in order to make academic progress and meet
the requirements to be reclassified as fluent English proficient (FEP). If parents of 20 or
more students in one grade level at the same school request the alternative program the
school is required to provide the program.

**x% California state law gives parents the right to request that their child be placed in an Alternative
Program. To place your child in such a program, you nust personally visit your child’s school to apply for a
parental exception waiver each year, and he/ she must meet one of the following criteria: a) knows English
and performs academically at least at 5th grade level, b) is 10 years of age or older, or ¢) is a student under 10
years of age, has been placed in an English language classroom for 30 calendar days, and special needs exist.

As you look at your child’s CELDT results for this year, it is important to remember that
these results are only one measure of your child’s progress toward English language fluency.
Keep in mind other measures such as the California Standards Test (CST) in both English
Language Arts (ELA) and Mathematics or the California Modified Assessment and current
curriculum embedded assessments will also be used to assess the student’s progress.

You are invited to request a conference at school where your child’s CELDT results and
instructional program will be explained. To schedule a conference, please call your child’s
school.

Also, you are encouraged to be involved in your child’s education. You are welcome to
volunteer at the school and to participate on the school’s English Learner Advisory
Committee (ELAC). If you have any questions regarding the CELDT or your child’s
instructional placement, or if you wish to observe the classroom, please contact your child’s
school office during school hours.

Sincerely,

Jos oy

Lee Yang, Director
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MULTILINGUAL LITERACY
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(916) 643-9446 ® FAX (916) 643-9480

Jonathan P. Raymond, Superintendent
Olivine Roberts, Ed.D., Chief Academic Officer
Lee Yang, Director Multilingual Literacy

27 de febrero de 2012
Re: Carta de Notificaciéon de Padres/Tutores Sobre los Resultados de la Evaluacién
Anual de los Estudiantes Aprendices del Inglés que Todavia No Han Alcanzado el

Nivel de Competente en el Inglés

Estimados Padres o Tutores de:

Nombre del Estudiante:

Domicilio:

Ciudad, Estado, Cédigo Postal:

Las leyes federales y estatales requieren que todos los distritos escolares en California
administren un examen estatal para medir la competencia en el idioma inglés cada afio, a
todos los estudiantes que han sido identificados previamente como Aprendices del Inglés. En
California, este examen es conocido como la Prueba del Desarrollo del Idioma Inglés de
California (CELDT, por sus siglas en inglés). Los resultados del CELDT nos ayudan a medir
coémo esta progresando el estudiante hacia el nivel de competente en el idioma inglés en las
areas de comprension auditiva y expresion verbal, la lectura y la escritura.

Su nifio/a tom6 el CELDT para el afio escolar actual, y obtuvo los resultados siguientes:

Nombre del Estudiante: Fecha del CELDT:

#ID del Estudiante: Comprensién Auditiva:

Escuela: Expresion Verbal:

Grado: Lectura:

Fecha de Nacimiento: Escritura:
Idioma Natal: General:

En base a los resultados de su nifio/a en este examen, él/ella continuara recibiendo apoyo de
instruccion en el idioma inglés para aumentar su competencia en el inglés y continuar
teniendo éxito en el programa académico de la escuela, el cual incluye el Desarrollo del
Idioma Inglés (ELD) y estrategias de instruccion individualizada como lo es explicado en uno
de los siguientes programas.

Inmersién Estructurada al Inglés (SEI): Los estudiantes que obtienen puntajes que indican
una competencia menos que razonable (Principiante a Pre-intermedio en el CELDT) son
colocados en un programa SEI y reciben una instrucciéon mayormente en inglés, pero pueden
recibir apoyo en su idioma natal. Los estudiantes aprendices del inglés reciben instrucciéon en
ELD y otras materias basicas a través de estrategias efectivas para la ensefianza por parte de
maestros capacitados y autorizados, utilizando libros de texto y materiales didacticos
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suplementarios adoptados por el distrito. La instruccion esta basada en los estandares del
contenido de su nivel de grado y ELD.

Integracion del Idioma Inglés (ELM): Los estudiantes que obtienen puntajes que indican
un nivel de competencia razonable en el inglés (Intermedio - Avanzado en el CELDT) son
colocados en un aula con un ambiente de programa ELM. Los estudiantes aprendices del
inglés reciben una instruccion en ELD y otras materias basicas a través de estrategias
efectivas de la ensefianza por parte de maestros capacitados y autorizados, utilizando libros de
texto y materiales didacticos suplementarios adoptados por el distrito. La instruccion se basa
en ELD y los estandares de su nivel de grado. Los estudiantes contintan recibiendo una
instruccién apropiada adicional para tener un progreso académico y cumplir con los requisitos
para ser reclasificados como Competentes en el Idioma Inglés (FEP).

Programa Alternativo (Alt): Los estudiantes que reciben la aprobacién de su Peticién de un
Programa Alternativo**** reciben instruccién basica a través de su idioma natal y la
instruccion en ELD por parte de maestros capacitados y autorizados, utilizando libros de
texto y materiales didacticos suplementarios adoptados por el distrito. La instruccion esta
basada en ELD y los estandares de su nivel de grado. Los estudiantes contindan recibiendo
una instruccion apropiada adicional para poder tener un progreso académico y cumplir con
los requisitos para ser reclasificados como Competentes en el Idioma Inglés (FEP). Si los
padres de 20 o mas estudiantes en un nivel de grado en la misma escuela piden el programa
alternativo, la escuela debe proporcionar el programa.

*¥x% ] ley del estado de California otorga el derecho a los padres de pedir que sus nifios sean colocados en
un Programa Alternativo. Para poder colocar a su nisio/ a en dicho programa, usted debe visitar en persona la
escuela de su nino/ a para solicitar la peticion del programa alternativo cada aio, y élf ella debe cumplir con
uno de los signientes criterios: a) saber inglés y tener un rendimiento académico por lo menos al nivel del 5°
grado, b) tener por lo menos 10 afios de edad o, ¢) ser un estudiante menor de 10 asios de edad, haber sido
colocado en un anla del idioma inglés por 30 dias de calendario y tener necesidades especiales.

A medida que revise los resultados del CELDT de su nifio/a para este afio, es importante
recordar que estos resultados solamente son una medida del progreso de su nifio/a hacia su
competencia en el idioma inglés. Tenga en mente que otras medidas, tales como los
Examenes de los Estandares de California (CST) en Lengua y Literatura en Inglés (ELA) y
Matematicas o la Evaluacion Modificada de California y las evaluaciones incluidas en el
curriculo también seran usadas para evaluar el progreso del estudiante.

Le invitamos a pedir una conferencia con su escuela para que le puedan explicar los
resultados del CELDT y el programa de instruccién de su nifio/a. Por favor pongase en
contacto con la escuela de su nifio/a para programar una cita.

Ademas, le animamos a que se envuelva en la educacién de su nifio/a. Usted es bienvenido a
ser voluntario en su escuela y a participar en el Comité Consultivo de los Aprendices del
Inglés (ELAC). Si tiene alguna pregunta sobre el CELDT o la colocacion para la instruccion
de su nifio/a, o si desea observar el aula de su nifio/a, por favor péngase en contacto con la
oficina de su escuela durante el horario escolar.

Atentamente,

Jes Py

Lee Yang, Director
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27 despans 2012 roaa

PoaurteasiM/onexyHam: YBEAOMHTEABHOE IIHCHMO O PE3YABTATAX CIKETOAHOIO TECTA YIALLIXCA, AAS
KOTOPHIX aHTAUMCKUX A3BIK HE ABASACTCHA POAHBIM A3BIKOM -EL, 11 3HaHUsA aHITIMHACKOTO A3bIKa KOTOPBIX
emié He JOCTHUIIIA HEOOXOIUMOT0 YPOBHSI.

Jloporue poauTenyu Uiy ONeKyHbl yUeHUKA:

Wms n pamunust yueHuka:

Anpec:

Fopoz[, mTarT, UHACKC!:

Jloporue ponuTeny Uiy ONeKyHbI:

B cooTBeTcTBUM CO IITATHBIMU U (eIepATEHBIMH 3aKOHAMH, BCE IIKOJIBbHBIC OKpyTH mTata KanmupopHus
€XKET0JIHO I0JDKHBI IPOBOJUTE TECT Ha ONPEACICHUE YPOBHS 3HAHUN aHTIIMHCKOTO SI3bIKA KaXKI0T0 yIEHUKA
El. B mrrare Kanudopuus 31oT Tect HazpiBaeTcs — KanudopHuiickuit Tect Ha IPOBEPKY 3HAHHUH
aarimiickoro si3eika gt ELL - (CELDT). Io pesyneraram Tecta CELDT onpenensiercsi mporpecc B
W3y4YSHUH aHTIIMHCKOTO S3bIKa M0 TAKUM pasjieliaM, KaK: IOHMMaHue aHIINICKOM peyn, pa3roBopHast peub,
YTEHHE, U TTHCHMO.

B texymem yaeoHOM romy Barm pebéHok mpomén CELDT Tect, u HIKe CIEIyIOT €ro pe3yIbTaThl:

Vima n pamuaua Aara mposeacHIA

VUICHUKA: CELDT :

ID #:ygemuxa CrrocobHOCTD
HIOHUMATh

AHTAUMCKAH A3BIK:

[IIxoAaa: Pasrosopnasn

pedsb:

Kaacc: Yrenwue:

Aara poxaeHu: ITucemo:

PoaHOI A3BIK: OO0t 6GaaA:

Ha ocHOBaHMHU pe3ynbTaTOB TECTa Ballero peO&Hka, OH/0Ha OyayT NPOAOIDKATh MOTy4YaTh JOIOIHUTEIEHYIO
MOMOMIB 110 aHTIIMHCKOMY SI3BIKY, YTOOBI YIIy4YIIUTh CBOM 3HAHHS 110 3TOMY IIPEIMETY U [0 BCEM ILKOJIbHBIM
aKaJeMAYCCKUM IPOrpaMMam, BKITFOYAIOIUM — OCHOBBI aHTJIMUACKOTO si3bika - English Language
Development (ELD), a Takxe auddepeHunpoBanHble HHCTPYKIIMOHHBIE CTPATETHH, KaK YKa3aHO B OJIHON
13 HIKE OMMCAHHBIX ITPOTPAMM.

Structured English Immersion (SEI) - cTpykTypHOE H3y4YeHHE HAYAIBHOTO Kypca aHTJIMHACKOTO SI3bIKA.
VYuenuku, pe3ynbrathl Tecta CELDT xoTOpBIX OBIT OTpeeeH, Kak HadallbHBINH M HIDKE CPEIHETO
(beginning — Early Intermediate), momemntarorcst B mporpammy SEL 1 yCHICHHO 3aHUMAIOTCS aHTITMHCKAM
S3BIKOM, M MOT'YT HIOJIy4aTh IOMOIb Ha POJHOM s3bIke. YueHukH El monmydatot nacTpykuuu ELD u
U3YYaloT ApYyrHe NPpeaMeThl y4eOHOTo Kypca ¢ IpuMeHeHHeM 3 EeKTHBHBIX cTapTeriii 00y4eHus ¢
JUIUIOMHPOBAHHBIMH IIPEIIOaBATEIAMH, HCIIONb3YIOIIMMH Y4eOHUKHN,YTBEPKAEHHbIE IIKOJIBEHBIM OKPYTOM
U AOIOJIHUTENbHbIE MHCTPYKLIMOHHBIE MaTepuansl. MHCTpyKLmu ocHoBaHbl Ha ELD u cornacyrorces co
CTaH/JapTaMH Ha YpOBHE Ki1acca.
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English Language Mainstream (ELM) - kiacc Uit y9€HHKOB, JOCTATOYHO BIIA/ICIONINX aHTITHHACKAM
SI3BIKOM. Y4aIuecs, ypoBeHb 3HaHUI aHTIMIICKOTO s13b1ka KOTOpEIX 1o TecTy CELDT 6611 onpenenés ot
cpennero a0 Beicokoro ( Intermediate — Advanced), nomemniatorcst B nporammy ELM B kiaccax. Yuenuku El
noxy4aroT nHeTpyKiuu o ELD u apyrum npeaMeram y4eOHOTO Kypca ¢ IpUMEHEHHEM 3G (QEeKTHBHBIX
cTapreruii o0y4eHus! ¢ IUTNIOMIPOBAHHBIMU MPETIOJABATENSIMU, HCIIONIB3YIOIIMHU
YUeOHHUKH,yTBEPKIEHHBIE IIKOJIBHBIM OKPYTOM H JOTIOJIHUTENbHbIE HHCTPYKIIMOHHBIE MAaTEPHAIIbI.
Mucrpykuuu ocHoBanbl Ha ELD u cornacyrores co craHapTaMu Ha ypOBHE Kilacca. Y YeHUKHU
MPOJIOJDKAIOT TAKXKE MOJTy4YaTh JOIOJIHUTENILHBIE COOTBETCTBYIOLINE WHCTPYKIMHU, YTOOBI TOOUTHCS
akazieMuyeckoro nporpecca u pexnaccupukanuu (FEP), uro o3nauaer - fluent English proficient, ceobonHo
BJIAJCIOIINI aHTTHHCKUM SI3BIKOM.

Alternative Program (Alt) - anbrepHaTUBHAS ABYSI3bIUHAS IIPOrpaMMa. YUYCHUKH, POJUTENN KOTOPBIX
nmonany 3asBieHue Parental Exception Waiver**** ma oOydueHne B allbTepHATHBHOM MPOTpaMMe TOTY9atoT
WHCTPYKIMU Ha CBOEM POIHOM SI3BIKE M Ha aHTIHICKOM s3bike (ELD) ¢ aummoMupoBaHHEIMU
IPEnoaBaTeN MU, HCTIOIB3YIOINMH Y4eOHHKH, yTBEP)KAEHHBIC IIKOJIBHBIM OKPYT'OM M AOTIOJIHUTEIILHBIC
MHCTPYKLHOHHBIE MaTepuanbl. THCTpykuu ocHoBanbl Ha ELD M cornacyroTrcs co cTaHgapTaMy Ha YPOBHE
KJacca. YUYEHUKH [TPOIOIDKAIOT TaKKe MOJy4aTh JONOIHUTENbHBIE COOTBETCTBYIOIME WHCTPYKIMH, YTOOBI
JoOHTBCS akazeMudyeckoro nporpecca u pexnaccupukanuu (FEP), uro o3nauaer - fluent English proficient,
CBOOOHO BIIA/ICIONIMI aHMIMHCKUM s13bIKOM. Eciu pogurtenu 20 unu 6ojee yyamuxcst Ha ypoBHE OJJHOTO
KJ1acca B OJJHOM M TOM )K€ IIKOJIe HOTPeOyIOT MPOBEICHHS aJIbTEPHATUBHOMN ITPOTPaMMBbI, COTPYIHUKH
LIKOJIBI 00513aHbI OTKPHITH AJIBTEPHATHBHYIO IIPOIPaMMy B IaHHOM ILIKOJIE.

*X** Zakon wmama Kanugopruu 0aém pooumensim npago nompebosams nomeweHus ux pebenka 6
anbMepHAmusHyio npoepammy. [lne mozo, umobvl nomecmums 8auie20 peOEHKAa 8 MAKYI NPOSPammy, ebl
OOMAHCHBL KAACOBLU 200 TUUHO NPUXOOUMb 8 WIKOLY 8aule20 pebEéHKa u nooasams 3aseietue - parental
exception waiver, a 8aus peOEHOK OOIHCEH COOMEEMCIMBO8AMb CLEOVIOWUM KPUMEPUAM. a) 61a0embs
AHSTULICKUM SI36IKOM U YPOBEHb 3HAHULL NO AH2IULCKOMY S3bIKY O0NINCEH Oblmb, NO Kpatiheli Mepe, Ha YPOosHe
5 —eo knacca, b) éospacm yuenuka 10 nem uru cmapuie, unu c)ecau yuenux 6 gospacme 0o 10 b6vin nomewéH
6 KILAcc aHenuickoeo s3vika Ha 30 kanenoapuvix OHetl, npu HeobXo0ouMocmu.

OOparute BHUMaHue, 4To pe3yibpraTel Tecta CELDT Barrero pe6€Hka 3a TeKynuil yueOHbIi rof SBISIOTCS
TOJIBKO OTHUM M3 TTOKa3aTesieil mporpecca Bamero pedéHKa B OCBOCHHH HaBBIKOB aHTIIMHCKOTO si3bIKa. [1pn
OLICHKE 3HAHMH yYEHHKa TaKXKe YUUTBIBAIOTCS PE3yJIbTaThl JPYTHX TECTOB, TAKUX Kak KanmudopHuiickuii
tecT o crannapraM - California Standards Test (CST) mo aHTHiICKOMY SI3BIKY ¥ MaTEMaTHKE WA
Kamn¢oprniickuit MoanUIMpPOBaHHBIA TECT, @ TAKXKE TEKYIIE aTTECTAIMH 110 CTAHAAPTaM B Kiacce OyIyT
HCTIOJIB30BATHCS AJISI OLIEHKH aKaJIEMHYECKOTO TIporpecca .

Brl MoxeTe 00paTHTBCS B IIKOJY Balero pebéHka, rae BaM o0bACHAT ero pe3ynsrarsl o tecty CELDT u
nozenATes nHopMaIuei 1o HHCTPYKIMOHHBIM TporpamMMam. it Toro, 4ToGbl Ha3HAYUTh BCTpeuy,
II03BOHUTE, TIOXKATYHCTa, B KOy Ballero pedEHKa.

MBI TaKoke IPOCHUM Bac MPOSIBUTH yUacTHE B Mpoliecce 00pa3oBaHus Bamiero peoéuka. Jloopo moxaioBarts B
wikony! CTaHbTe YICHOM LIKOJIbHOIO KOMUTETA I10 COBETaM ISl POJAUTENCH ABYSI3bIUHBIX yYAIIUXCS -
English Learner Advisory Committee (ELAC). Ecin y Bac ectb Borpocs! otHocutenbHo Tecta CELDT, nnm
pa3MelleHus Banero pebéHKa Ha porpamMMy, a TakKe, €Cid BbI XKeNaeTe MOCETHTh KIIacC Balero pedEéHka
1 TIOHAOTFOIaTh 32 00CTAaHOBKOH B KIITACCHOW KOMHATE, MTOKAITyicTa, 00paTUTECh C 3TUM BOIIPOCOM B O(HC
IIKOJIBI BaIlIero peOEHKa.

C yBaxxeHHEeM,

oo
Lee Yang] lupekrop
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Qhia txog: Daim Ntawv Tshaj Tawm Qhia Niamtxiv/Tus Saibxyuas Txog Cov

Kev Ntsuam Xyuas Txhua Xyoo Ntawm Cov Menyuam Kawm Ntawv
Askiv Tsis Tau Txaus.

Nyob zoo Niamtxiv lossis Tus Saibxyuas:
Menyuam Npe:

Chaw Nyob:
Nroog, Xeev, Zauv Kav Cheeb Tsam:

Tseem fwv txheej siab thiab lub xeev txoj cai hais tias txhua koog tsev kawm ntawv hauv lub
xeev California no yuav tsum muab ib co kev xeem ntawv los xeem txhua xyoo rau cov
menyuam uas Askiv tsis yog nws hom lus seb nws ho txawj Askiv txog rau theem twg lawm.
Qhov kev xeem ntawv no hu ua California English Language Development Test (CELDT).
Cov ghabnias ntawm ghov kev xeem ntawv CELDT no pab ntsuam xyuas ghia seb tus
menyuam kev txawj Askiv nyob rau sab hais lus, mloog, nyeem ntawv, thiab sau ntawv zoo
npaum licas tuaj lawm.

Qhov kev xeem ntawv CELDT no tau muab coj los xeem koj tus menyuam rau xyoo no, nws
cov ghabnias muaj xws li nram no:

Menyuam Npe: Hnub Xeem
CELDT:
Menyuam tus ID #: Mloog:
Tsev kawm ntawv: Hais Lus:
Qib: Nyeem Ntawv:
Hnub yug: Sau Ntawv:
Thawj Hom Lus: Suav Tagnrho:

Raws li koj tus menyuam cov ghabnias xeem tau nyob rau ntawm ghov kev xeem ntawv no,
nws yuav tau txais kev pab ghia txuas ntxiv kom txawj Askiv nyob rau hauv tsev kawm ntawv
tej kev kawm txuj xws li kom txawj siv Askiv thiab Iwm yam kev ghia ntawv li ib gho hais
nram gab no.

Xyaum Kawm Askiv “Structured English Immersion (SEI)”: Cov menyuam uas xeem tau
ghabnias (xeem tau nyob theem Pib — theem Yuav Luag Txog Nrab ntawm ghov kev xeem
ntawv CELDT) yuav muab tso kawm thiab ghia rau hauv cov chav kawm SEI, tiamsis kev
pab ghia ntxiv nyob rau tus menyuam hom lus los tej zaum kuj muaj thiab. Cov xibfwb ghia
ntawv yeej muaj kev cob ghia txaus thiab raug cai los ghia cov ntaub ntawv uas koog tsev
kawm ntawv siv los ghia rau cov chav xyaum kawm Askiv ELD thiab Iwm cov chav rau cov
menyuam uas tseem xyaum kawm Askiv no thiab. Kev ghia ntawm cov qauv kawm ntawv
yeej ghia raws li theem kawm kom cov menyuam xyaum kawm Askiv nkag siab zoo.
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Siv Askiv Qhia “English Language Mainstream (ELM)”: Cov menyuam uas xeem tau
ghabnias (xeem tau nyob theem Nrab — theem Txawj Txaus ntawm ghov kev xeem ntawv
CELDT) yuav muab tso kawm thiab ghia rau hauv cov chav kawm ELM. Cov xibfwb ghia
ntawv yeej muaj kev cob ghia txaus thiab raug cai los ghia cov ntaub ntawv uas koog tsev
kawm ntawv siv los ghia rau cov chav kawm Askiv ELD thiab Iwm cov chav rau cov
menyuam uas tseem xyaum kawm Askiv no thiab. Kev ghia ntawm cov qauv kawm ntawv
yeej ghia raws li theem-kawm kom cov menyuam xyaum kawm Askiv nkag siab zoo. Cov
menyuam kawm ntawv txhua tus yeej tseem yuav tau txais kev pab thiab txhawb ntxiv kom
txog rau thaum pom hais tias nws muaj kev kawm txawj txaus tsim nyog muab cais hais tias
nws yeej Txawj Askiv Txaus Lawm “fluent English proficient (FEP)”.

Siv Lwm Hom Lus Qhia “Alternative Program (Alt)”: Cov menyuam kawm ntawv uas
Niamtxiv Kos Npe Tso Cai Siv Lwm Hom Lus Qhia “Parental Exception Waiver”#*¥* yuay
tau txais kev ghia ntawv hais ua nws hom lus los ntawm cov xibfwb uas yeej raug cob thiab
muaj ntawv raug cai siv koog tsev kawm ntawv cov ntaub ntawv los ghia. Kev ghia ntawm cov
qauv kawm ntawv yeej ghia raws li theem-kawm kom cov menyuam xyaum kawm Askiv nkag
siab zoo. Cov menyuam kawm ntawv yeej tseem yuav tau txais kev pab thiab txhawb ntxiv
kom txog rau thaum pom hais tias nws muaj kev kawm txawj txaus tsim nyog muab cais hais
tias nws yeej Txawj Askiv Txaus Lawm “fluent English proficient (FEP)”. Yog muaj txog 20
leej niamtxiv rov sauv ntawm cov menyuam uas kawm tib qib hauv tib lub tsev kawm ntawv
thov chav siv Iwm hom lus ghia lawm, lub tsev kawm ntawv yuav tsum tau ghib chav siv lwm
hom lus no los pab ghia.

**¥% Xeev California tso cai ran niamixiv muaj cai thov chay siv lwm hom lus los pab ghia lawv tus
menyuam. Xav 150 Roj tus menynam kawm rau cov chay no, koj tus kheej yuav tau mus saib lub tsev kawm
ntaww es san npe thov kawm ib xyoos ib dhau xyoo, thiab nws yuav tsum muaj raws li hauv qab no: ib) panb
Askiv thiab panb ntaww txij i qib 5, 0b) muaj hnub nyug txij li 10 xyo0 rov sau, lossis peb) yog tus
menyuam muaj hunb nyug qis dua 10 xyoo, es tau kawnmr ran hany chav kawm Askiv i 30 hnub thiab munay
lwm yam tshwj xeeb xav tan ntawn mws.

Yog koj saib koj tus menyuam cov ghabnias xeem ntawv CELDT xyoo no, nws tseem ceeb
heev rau koj yuav tsum nco ntsoov hais tias ghov no tsuas yog ib txog kev ntsuas ntawm kev
kawm tau thiab txawj Askiv ntawm koj tus menyuam xwb. Ntxiv ntawd, nco ntsoov Iwm ghov
kev xeem ntawv xws li California Standards Test (CST) nyob rau sab Askiv thiab lej lossis xeev
California ghov Kev Xeem Ntawv Kho Dua “California Modified Assessment” thiab tus
txheej txheem qauv ghia uas muaj cog ruaj khov li kev ntsuam xyuas lawm los yuav yog cov
kev ntsuas ntawm koj tus menyuam kev kawm ntawv thiab.

Thov caw koj hu nug nrhiav kev teem caij sablaj nrog koj tus menyuam lub tsev kawm ntawv
txog nws cov ghabnias CELDT thiab Iwm cov kev kawm kom lawv piav rau koj. Xav teem
caij sablaj, thov hu rau koj tus menyuam lub tsev kawm ntawv.

Tsis tas li ntawd, thov nqua hu koj koom tes rau koj tus menyuam txoj kev kawm. Thov caw
koj koom tes qgee sijhawm pab koj tus menyuam lub tsev kawm ntawv thiab koom tes rau
Tsev Kawm Ntawv Pawg Neeg Tuav Xam (ELAC). Yog koj muaj lus nug hais txog CELDT
lossis kev ghia ntawv muab los ghia rau koj tus menyuam, lossis yog koj xav mus saib nws
chav kawm, thov hu rau koj tus menyuam lub tsev kawm ntawv lub caij lawv ghib ua haujlwm.

Lee Yang, Director

Hmong/CELDT Results Parent Notification Multilingual Literacy, Revision 1C, 07.18.11/sx/kl/sx
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Ngay 27 Thang 2, 2012

V& viéc: Thu Thong Bao Phu Huynh/Nguoi Giam Ho vé Ké Qua Danh Gia Hing
Nam cho Cac Hoc Sinh Hoc Tiéng Anh Chua Thong Thao Tiéng Anh
Phu Huynh hay Nguoi Giam HO cua:
Tén Hoc Sinh:
bia Chi:
Thanh Phé, Tiéu Bang, Ma Ving:

Luat Tiéu Bang va Lién Bang yéu ciu tit ca cac hoc khu ¢ California dua ra mot bai kiém tra cua
tiéu bang vé trinh d6 thong thao tiéng Anh hﬁng niam cho mdi hoc sinh d dugc xac nhan 1a mot
hoc sinh hoc tiéng Anh trudce day. Tai Tiéu Bang Cali, tén cta ky thi nay 1a Ky Thi Phat Trién
Tiéng Anh cua Tiéu Bang Cali (CELDT). Két qua diém CELDT giup do luong kha nang tién b
thanh thao tiéng Anh ctia mdi hoc sinh trong timg k¥ ning Nghe, Noi, Doc, va Viét nhu thé nao.

Con em qui vi dd nhan ky Thi CELDT trong nam hoc hién tai, véi két qua nhu sau:

Tén hoc sinh: Ngay thi CELDT:
Thé hoc sinh #: Nghe:
Truong: Noi:

Lép: boc:

Ngay sinh: Viét:
Tiéng me dé: Téng Cong:

Dua trén két qua ctia con quy vi trong ky thi ndy, chau bé s& tiép tuc nhan dugc sy hd tro giang
day tiéng Anh dé tré nén thong thao tiéng Anh va tiép tuc thanh cong trong chuong trinh hoc tap
ctia nha truong trong d6 bao gom chuong trinh Phat trién Tiéng Anh (ELD) va nhiing phwong
phap giang day khéac biét nhu duoc chi tiét & mot trong cac chuong trinh dudi déy.

Pao Sau Cau Triic Anh Ngir (SEI): Cac hoc sinh dat diém thap hon mutc thong thao hop 1y
(diém CELDT ¢ trinh d6 khoi ddu — Tién Trung Cép) dugc dit trong chuong trinh SEI ma duoc
giang day hau hét bang tiéng Anh, nhung c6 thé dugc hd trg bang tiéng me dé ciia hoc sinh do.
Céc hoc sinh hoc tiéng Anh nhén su giang day trong chwong trinh Phat Trién Tiéng Anh va nhiing
gido trinh trong yéu khac thong qua cac phuwong phap giang day hiéu qua tir cac gido vién dugc
dao tao va c6 quyén han dang st dung cic sach gido khoa va nhiing tai liéu giang day bd sung
dugc hoc khu cong nhan. Viée giang day dua theo chuong trinh Phéat Trién Tiéng Anh va cac tiéu
chuan nodi dung theo trinh d6 16p.

Tiéng Anh Nhw Nguoi Ban Xir (ELM): Cac hoc sinh dat diém tiéng Anh & mirc thong thao hop
ly (diém CELDT 6 trinh d6 trung cap — Nang cao) dugc dat vao trong mot 16p hoc voi chuong

Vietnamese/CELDT Results Parent Notification Multilingual Literacy, Revision 1C, 07.18.11/TD



trinh tiéng Anh Nhu Ngudoi Ban Xir. Cac hoc sinh hoc tiéng Anh nhan su giang day theo chuong
trinh Phat Trién Tiéng Anh va nhimng gido trinh trong yéu khac théng qua cac phuong phap giang
day hiéu qua tir nhiing gido vién duoc dao tao va co quyén han dang sir dung céc sach gido khoa
va nhiig tai lidu giang day bd sung duoc hoc khu cong nhan. Viéc giang day dua theo chuong
trinh Phat Trién Tiéng Anh va cac tiéu chuan noi dung theo trinh dg lop. Cac hoc sinh tiép tuc
nhan thém gido trinh giang day phu hop dé thyc hién tién b day du hang nim va dap tmg nhiing
yéu cau duoc tai sip xép tro thanh thanh thao tiéng Anh luu l6at (FEP).

Chuwong Trinh Thay Thé (Alt): Cac hoc sinh véi mot thu khude tir ngoai 16 ctia phy huynh duoc
chap thuan **** nhan dugc gido trinh cdt 18i bang tiéng me dé va giang day theo chuong trinh
Phat Trién Tiéng Anh thong qua cac phuong phéap gidng day hi€u qua tir nhitng gido vién dugc dao
tao va c6 quyen han giang day dang st dung cac sach giao khoa va nhiing tai liéu giang day bd
sung dugc hoc khu cong nhén. Viée giang day dya theo chuong trinh Phat Trién Tiéng Anh va
cac tiéu chuan ndi dung theo trinh d9 16p. Cac hoc sinh tiép tuc nhan thém gido trinh giang day
pht hop dé thuc hién tién bo day du hang ndm va dép tmg nhitng yéu cu duoc tai sip xép tré
thanh thanh thao tiéng Anh luwu l6at (FEP). Néu cac phu huynh cua tir 20 hoc sinh trd 1én dang
hoc trong mdt 16p cliing chung trudng yéu ciu chuong trinh thay thé, nha truong phai cung tmg
chuong trinh

w3k [yat Tiéu Bang Cali cho phép phu huynh c6 quyén yéu cau con em ho dwoc dat trong mot
Chuong Trinh Thay T hé. Pé ddt con em qui vi vao mét chwong trinh nhu vdy, qui vi phai dich
than dén truong con em minh dé nop thw khwée tir ngoai 1é ciia phy huynh hang nam, va chéau bé
phdi dép tmg mét trong cdc tiéu chudn sau: a) biét tiéng Anh va thanh tich hoc tdp téi thiéu ¢ l6p
5, b) chdu bé duwoc 10 tuéi tré lén, hoac c) la mot hoc sinh dwoi 10 tuéi, duoc dat trong 16p hoc
tiéng Anh trong 30 ngay theo nién lich, dang can nhitng nhu cau ddc biét.

Khi qui vi nhin vao két qua diém kiém tra CELDT ctia con em minh trong nim nay, that 1a quan
trong dé nhd rang két qua nay chi do luong su tién bo vé thanh thao tiéng Anh luu loat ctia con em
qui vi. Hay ludn nhé dén nhirg danh gia khac chang han nhu Kiém Tra Tiéu Chuan cua Cali
(CST) cho ca hai mén Tiéng Anh (ELA) va Toan hoic ky thi Danh Gia B6 Sung cta Cali va danh
gia gido trinh xen k€ hién tai cling s€ dugc sir dung dé danh gia sy tién bo cta cac hoc sinh.

Qui vi dugc moi dé yéu cdu mot budi hop tai truong ma két qua diém CELDT cta con em minh va
chuong trinh giang day s€ dugc giai thich. D¢ 1én ke hoach cho buoi hop, xin goi dién thoai dén
truong con em qui vi.

Ngoai ra, qui vi dugce khuyén khich tham gia vao viéc gido duc con em. Qui vi dwoc chao don lam
tinh nguyén vién tai trudng va dé tham gia vao Uy Ban C6 Véan Hoc Sinh Hoc Tiéng Anh (ELAC).
Néu qui vi c6 bat ky cau hoi lién quan dén diém kiém tra CELDT hodc viée sip xép hoc tap cia
con em minh, hodc néu qui vi mubn tham quan 16p hoc, xin lién lac vin phong trudng ciia con em
minh trong gio hoc.

Chan thanh,

dos oy

Lee Yang, Giam DPdc
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at?

School:

Sacramento

City Unified

School District

Reclassification Appointment Letter

Date: / /
To: :
Your child, , has been enrolled in an education program

that provides services to English Learners.

At this time, we are happy to inform you that we are recommending that your child be
reclassified to Fluent English Proficient (FEP) status. We would like to discuss this
recommendation with you at a Reclassification Team meeting.

At the Reclassification Team meeting, we will explain why we are recommending that your child
be reclassified. We will also explain her/her new classification, any program changes, and the
services he/she may receive in the future.

We would like you to come to the Reclassification Team meeting on

Date

at . The meeting will take place in Room
Time

If this time will not work for you, please call at to schedule
a different time for the meeting.

If it will not be possible for you to attend a Reclassification Team meeting for your child, please
call at

We look forward to meeting with you and discussing your child’s progress in learning English
and learning to read and write, and do mathematics.

Sincerely,

Principal or Principal Designee

English/Recclassification Appointmen Letter Rev 1-20-09/
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Sacramento School:
City Unified
School District

Carta de Cita Reclasificacion

Fecha: / /

Estimado/a ,

Su hijo/a, , esta inscrito/a en un programa educativo que
otorga servicios a Estudiantes de Inglés.

En esta oportunidad, nos complace informarle que recomendaremos que su hijo/a sea reclasificado/a
al nivel de Proficiente en Inglés Fluido (FEP = Fluent English Proficient, sus siglas en Ingles). Nos
gustaria discutir esta recomendacion con usted en una Reunion con el Equipo de Reclasificacion.

En la Reunion del Equipo de Reclasificacion le explicaremos el por qué recomendamos que su hijo/a
sea reclasificado/a. También le explicaremos su nueva clasificacion, posibles cambios de programa y
los servicios que puede recibir en el futuro.

Nos complacera que usted asista a la Reunién del Equipo de Reclasificacién el dia
Hora . Lareunion tendré lugar en la sala

Si esta hora no le resulta conveniente, por favor comuniquese con al
para programar una hora distinta para la reunion.

De no ser posible que usted esté presente en la Reunion del Equipo de Reclasificacion de su hijo/a,
por favor llame a al teléfono

Esperamos reunirnos con usted y tratar el progreso de su hijo/a en el aprendizaje del inglés, lectura, a
escrituray matematicas.

Atentamente,

El/La Directora/a o su Designado/a

Spanish/ Recclassification Appointmen Letter Rev 1-20-09/S.G-profread



‘\’ School:

Sacramento
City Unified
School District

Reclassification Appointment Letter

Yucio: / /

VYBaxxaeMble

Bam pe6énok, , HAXOJIWJICS B IPOTpamMMe,
KOTOpasi obecreynBaeT NOJIACPKKY JUIsl YICHUKOB, M3YUalOIIUX aHTIMACKUN KaK HEe POJAHOMN
sa3b1K (English Learners).

MBI ¢ y10BOJILCTBHEM COOOILIAEM BaM, YTO B HACTOSILIEE BPEMSI Mbl PEKOMEHAYEM MTOMEHSTh
knaccudukanuro Bamero pedénka Ha Fluent English Proficient (FEP), uto o3nauaer,
CBOOOJIHO BJIAICIONINI AHTJIMHCKUAM SI36IKOM. MBI XOTUM 0OCYAMTH 3TY PEKOMEHALIUIO C
BaMU Ha coOpanuu o HazBaHueM Reclassification Team Meeting.

Ha coOpanun Reclassification Team meeting, Mbl 00BSICHUM BaM, IOYEMY Mbl PEKOMEHTyEM
U3MEHHUTH KIaCCU(HKALINIO BAIIero y4eHukKa. Mbl Takke 00bSICHUM HOBYIO KIacCHU(HUKAIUIO
BaIlIer0 YYCHUKA, U3MEHEHHS B TIpOrpaMMe 00ydeHUs U TOAJIEPKKY, KOTOPYIO Balll ChIH WITH
J104b MOJIy4aT B OyAyIIEM.

Mpe1 npurnaiiaeM Bac mocetuth coopanue (Reclassification Team Meeting)
B . Cob6panue OyieT NpoXoIuTh B KOMHATE

Ecnu Bac He ycTpanBaeT yKka3aHHOE YHMCIIO WM BpeMsi cOOpaHusl, MOKaIyHcTa, IO3BOHUTE
1o TesehoHy JUI N3MEHEHUsI YMClla WK BPEMEHU COOpaHUs.

Ecnu BBl HE cMOXeTe MOCETUTh COOpaHue 10 U3MEHEHHUIO KIIACCHU(HUKAIIMH BAILETO YUCHUKA,
MOKAITYHUCTA, TO3BOHUTE 10 YKa3aHHOMY BBIIIE TeIeOHY.

MpI HazieeMcst BCTPETUTHCS ¢ BAMU M 00CYAUTH IPOTPECC BAILIETO YYCHHUKA B U3YUECHUN
AHIIMMCKOTO SA3BIKA 10 YTEHUIO, IMCbMY U IT0 MaTEMATHKE.

C yBaxkeHuew,

I[I/IpeKTOP ILIKOJIbI UJIM OTBETCTBCHHbBIN COTPYAHHUK

Russian/MOC/ Recclassification Appointmen Letter Rev 1-20-09/LM/LH
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Sacramento
City Unified
School District

School:

Reclassification Appointment Letter

Hnub Tim: / /

Txog )

Koj tus menyuam, , tau kawm nyob rau hauv cov kev kawm
uas muaj kev pab rau cov menyuam uas tseem kawm Askiv.

Tam sim no, peb zoo siab hais rau koj paub tias peb tau muab koj tus menyuam hloov los kawm nrog
cov menyuam uas txawj lus Aaskiv zoo lawm “Paub Askiv Txaus” (Fluent English Proficient). Peb
yuav piav rau koj paub txog ghov peb muab koj tus menyuam hloov los ua “Paub Askiv Txaus”
(Fluent English Proficient) rau thaum koj tuaj koom lub rooj siv tham (Reclassification Team
meeting).

Nyob hauv lub rooj sib tham hais txog ghov muab menyuam hloov (Reclassification Team meeting),

peb yuav piav ghia yog vim li cas peb thiaj muab koj tus menyuam hloov los ua “Paub Askiv Txaus”.
Peb yuav piav ntxiv txog ghov uas muab nws hloov los kawm li no, cov kev kawm uas hloov txawv,

thiab cov kev pab uas yuav tau txais yav tom ntej.

Peb xav kom koj tuaj koom lub rooj sib tham txog kev muab koj tus menyuam hloov los ua “Paub
Askiv Txaus” (Reclassification Team Meeting) rau hnub thaum teev. Yuav
tham nyob rau chav

Yog lub caij li hais no tsis zoo rau koj, thov hu rau ntawm tus xov tooj
es teem dua ib lub caij sib tham tshiab.

Yog koj yeej tuaj koom tsis tau lub rooj sib tham (Reclassification Team meeting), thov hu rau
ntawm tib tus xov tooj :

Peb vam tias yuav tau ntsib koj thiab tham nrog koj txog koj tus menyuam ghov uas nws txawj ntawv
Askiv, kawm nyeem thiab sau, thiab kawm tau leb zoo tshaj qub tuaj.

Muaj lus ua tsaug,

Tus Thawj Xibfwb los yog Tus Tam Tus Thawj Xibfwb

Hmong/ Recclassification Appointmen Letter Rev 1-20-09//CX
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School:

Sacramento

City Unified

School District
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School:
Sacramento
City Unified
School District
Reclassification Appointment Letter
Ngay:__ / /

Kinh gui Ong/Ba )

Con ctia Ong/Ba, , da dudc ghi danh hoc chuong
trinh gido duc danh cho céc hoc sinh hoc ti€ng Anh.

Vio ldc nay, ching t6i vui mirng thdng bao cho Ong/Ba biét 1a ching t6i dang dé nghi cho
con ctia Ong Ba dudc tdi phan loai vao Tinh Trang Thong Thao Anh Ngit. Chiing t6i mudn
thio luan viéc dé bat nay v6i Ong/Ba tai Budi Hop ctia Nhém T4i Xét Duyét.

Tai budi hop nay, chiing toi s& gidi thich 1y do tai sao chiing tdi d& nghi cho con ctia Ong/ Ba
dudc tai duyét xét. Chiing toi ciing sé gidi thich viéc tdi xét duyét clia em d6, bat ct sy thay

ddi chuong trinh ndo, va nhitng sy gitip @8 ma em d6 c6 thé nhan dugc trong tuong lai.

Chiing t6i mdi Ong/Ba dén dy budi hop cia Nném T4i Duyét Xét vao ngay

lic . Budi hop dién ra tai phong
N&u thdi diém nay khong thuin tién cho Ong/Ba, xin vui 1ong goi O

dé sip x&p hop vao ngay gid khéc.

N&u Ong/Ba khong thé t6i du Budi Hop ctia Nhém Tdi Duyét Xét cho con em dudc, xin goi
cho s6 dién thoai gidng nhu trén.

Chiing t6i mong mdi gip gd Ong/Ba va thio luan sy ti€n bo clia con Ong/Ba trong viéc hoc
Anh Ngit, doc, viét, va todn hoc.

Thén 4i,

Principal or Principal Designee
(Hiéu trudng/Hiéu trudng dudgc chi dinh)

Vietnamese/Reclassification Appointment Letter Rev. 1-20-09/ TD



Reclassification Forms
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7-8
9-12




School Year: 2011 — 2012 Sacramento City Unified School District SCHOOL:
Multilingual Literacy
RECLASSIFICATION FORM FOR GRADES K - 6
STUDENT’'S NAME: OR
STUDENT ID: BIRTHDATE: REPORT CARD EXPECTED LEVEL ACTUAL OATE
GRADE: PRIMARY LANGUAGE: FOR K-2 RESULT

DATE FIRST IDENTIFIED AS AN ENGLISH LEARNER:

A.

ENGLISH PROFICIENCY

Language Arts Proficient or Advance

C. TEACHER PARTICIPATION
Can this student complete grade level coursework without the need for additional

Date of Communication

CELDT DATE: English Language Development and/or sheltered content instruction?
CELDT TESTS Level CELDT TESTS Level
O Yes O No Teacher Signature:
Overall Level Reading
Listening Writing D. PARENT CON.SU_LTATION AN_D OPINION
Reclassification Team Meeting
Speaking Phone Call Letter

B. BASIC SKILLS on CST, or CMA, or (Report Card for K-2)

CALIFORNIA EXPECTED SCALE
STANDARDS TESTS SCORES ACTUAL RESULTS | DATE
Language Arts 324 or above
1. Curriculum embedded assessment is NOT required for CST scale scores 350 or
above.
2. *Curriculum embedded assessment is required for CST ELA scale scores that are
at 324-349.
CURRENT CURRICULUM
Standard Actual Resul
EMBEDDED ASSESSMENTS andar ctual Results

E. RECLASSIFICATION TEAM DECISION (Please check one)

Reclassify to Fluent English Proficient (RFEP)
Continue in program for English Learners (EL)

Comments/Recommendations:

Open Court Assessments (Comprehension)

Average score of 80%

Open Court Writing Assessments

Average score of 3

OR

EL Site Representative:
CALIFORNIA MODIFIED | EXPECTED SCALE ACTUAL DATE o
ASSESSMENT SCORE RESULT Principal:
Language Arts 300 or above Multilingual Literacy Staff:

F. REQUIRED SIGNATURES

Parent:

Date:

Form Rev. 6/6/2011 (kl') 8/31/2011



School Year: 2011 — 2012 Sacramento City Unified School District SCHOOL:
Multilingual Literacy

RECLASSIFICATION FORM FOR GRADES 7 - 8

STUDENT’S NAME: C. TEACHER PARTICIPATION
. . Can this student complete grade level coursework without the need for additional
STUDENT ID: BIRTHDATE: English Language Development and/or sheltered content instruction?
GRADE: PRIMARY LANGUAGE:
DATE FIRST IDENTIFIED AS AN ENGLISH LEARNER: O Yes 0 No ELA Teacher Signature:
A. ENGLISH PROFICIENCY D. PARENT CONSULTATION AND OPINION
CELDT DATE: Reclassification Team Meeting Date of Communication
CELDT TESTS Level CELDT TESTS Level —Phone Call — Letter
Overall Level Reading E. RECLASSIFICATION TEAM DECISION (Please check one)
Listening Writing Reclassify to Fluent English Proficient (RFEP)
Continue in program for English Learners (EL)
Speaking
Comments/Recommendations:
B. BASIC SKILLS on CST or CMA
CALIFORNIA EXPECTED
STANDARDS TESTS SCALE SCORES ACTUAL RESULTS DATE
Language Arts 324 or above
1. Curriculum embedded assessment is NOT required for CST scale scores 350 or
above.
2. *Curriculum embedded assessment is required for CST ELA scale scores that are
at 324-349. F. REQUIRED SIGNATURES
CURRENT CURRICULUM .
EMBEDDED ASSESSMENTS Standard Actual Results Parent:
Holt Language Arts Chapter Assessments Average Score of 80% EL Site Representative:
Holt Writing Assessments Average score of 75%
Principal:
OR p
CALIFORNIA MODIFIED | EXPECTED SCALE ACTUAL DATE Multilingual Literacy Staff: Date:
ASSESSMENT SCORE RESULT

Language Arts 300 or above Form Rev. 6/6/2011 (kI ) 8/31/2011




School Year: 2011 — 2012 Sacramento City Unified School District SCHOOL:
Multilingual Literacy
RECLASSIFICATION FORM FOR GRADES 9 - 12
STUDENT’'S NAME: OR
STUDENT ID: BIRTHDATE: CALIFORNIA MODIFIED | EXPECTED SCALE ACTUAL DATE
GRADE: PRIMARY LANGUAGE: ASSESSMENT SCORE RESULT

DATE FIRST IDENTIFIED AS AN ENGLISH LEARNER:

300 or above

Language Arts

. TEACHER PARTICIPATION

A. ENGLISH PROFICIENCY Can this student complete grade level coursework without the need for additional
CELDT DATE: English Language Development and/or sheltered content instruction?
O Yes O No ELA Teacher Signature:
CELDT TESTS Level CELDT TESTS Level
Overall Level Reading D. PARENT CON.SU'LTATION AN_D OPINION o
Reclassification Team Meeting Date of Communication
Listening Writing Phone Call Letter
Speaking E. RECLASSIFICATION TEAM DECISION (Please check one)
B. BASIC SKILLS on CST or CMA Reclassify to Fluent English Proficient (RFEP)
CALIFORNIA EXPECTED ACTUAL RESULTS DATE Continue in program for English Learners (EL)
STANDARDS TESTS SCALE SCORES
Comments/Recommendations:
Language Arts 324 or above
1. Curriculum embedded assessment is NOT required for CST scale scores 350 or
above.
2. *Curriculum embedded assessment is required for CST ELA and/or Math scale
scores that are at 324-349.
F. REQUIRED SIGNATURES
CURRENT CURRICULUM standard Actual Result
EMBEDDED ASSESSMENTS andar CHTETE | parent:
w Standards-based English Language Arts Average score of 80%
<D( o Assessments or Holt ELA Assessments EL Site Representative:
?:_9 Holt or English 9.1 Writing Assessments Average score of 75%
Principal:
W o
é & | CAHSEE ELA Proficiency or English 10.1 Writing Pass Multilingual Literacy Staff: Date:
O i

Form Rev. 6/6/2011

(kI ) 8/31/2011
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Sgcramgnto School:
City Unified
School District
Reclassification Notification Letter
Date:
To:
Your child, , has been enrolled in an educational program that provides

services to English learners.

At this time, we are happy to inform you that we are recommending that your child be reclassified to
Fluent English Proficient (FEP) Status. Based on the information described below, we believe your child
can now progress academically without specialized instruction for students who are learning English.

The decision to reclassify your child to Fluent English Proficient Status is based on the following:

a. Level of English Proficiency

b. Achievement in class work

c. Scores from the California Standards Test in Language Arts and Mathematics OR score from
the California Modified Assessment in Language Arts

At school, we will follow your child’s progress over the next two years to be sure that he/she receives any
needed support.

If you would like to have more information and/or discuss the decision to reclassify your child, please call

Sincerely,

Title

Reclassification Notification Letter-ENGLISH kl Rev. 12-08-10
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Sacramento
City Unified Escuela:
School District

Carta de Notificacion Sobre la Reclasificacion de Estudiantes

Fecha:

Para:

Su nifio/a, , ha sido inscrito/a en un programa educativo que proporciona
servicios a los estudiantes aprendices del inglés.

En este momento, nos complace informarle que estamos recomendando que su nifio/a sea reclasificado/a
al estatus de Competente en el Idioma Inglés (FEP). En base a la informacién descrita a continuacion,
creemos que su nifio/a puede progresar académicamente sin una instruccion especializada para los
estudiantes que estan aprendiendo inglés.

La decision de reclasificar a su nifio/a al estatus de Competente en el Idioma Inglés se basa en los
siguientes criterios:

Nivel de Competencia en el Idioma Inglés

Rendimiento en su trabajo escolar

Puntajes del Examen de los Estandares de California en el &rea de Lengua y Literatura
Puntajes del Examen de los Estandares de California en el &rea de Matemaéticas

o0 oo

En la escuela, estaremos observando el progreso de su nifio/a a través de los proximos dos afios para
asegurarnos que él/ella reciba todo el apoyo necesario.

Si usted desea obtener mas informacion y/o hablar sobre la decision de reclasificar a su nifio/a, por favor
contacte a

Atentamente,

Title

Spanish/Reclassification Notification Letter/CG Rev. 12-08-10
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Sacramento

City Unified LLKona:
School District

YBeaomiieHue 0 pekjaaccuPuKanuu

Yucno:

Kowmy:

B cootBerctBuu ¢ 3akoHoM Kanmudopuun Bam pedEHOK, , OBLJT 3a4KCIICH B

00pazoBaTeIbHYIO MPOTPAMMY JJISl ABYSI3BIUYHBIX YUAITUXCSI, B KOTOPOH OH MOJIyYall JOTOTHUTEIBHYIO
MOMOILb IO aHTTUMCKOMY SI3BIKY.

B Hacrosimuii MOMEHT, C yIOBOJILCTBHEM COOOIIAEM BaM, YTO Balll YYCHUK PEKOMEHIOBaH JUIsI
pexnmaccudukanuu B ctacyc - Fluent English Proficient (FEP), koTopsriit 03HadaeT, 94To Bamn pe6EHOK
BJIaJIeeT aHTIIUICKUM S3BIKOM Ha XOpoIlIeM YpoBHe . Ha ocHOBaHWYM HMKe MPUBEAEHHON HH(OpMAIINH,
MBI YBEpEHBI, YTO Balll peOEHOK JOCTUTHET aKaJeMUIECKOTO Iporpecca 0e3 crennalbHbIX HHCTPYKLUH,
nosararontuxcs s yuanuxcs EL.

Pemenwne o pexnaccudukanum Bamero pe6€aka B craryc Fluent English Proficient ocHoBaHO Ha HIXe
CIIeTyIOIMNX TTOKA3aTeNsIX:

a. YpOBEeHb 3HAHUU aHTIUHCKOTO S3bIKA
Ycmnexu B yuéoe

c. Ouenku no KamudopHuiickomy TecTy CTaHAAPTOB 110 aHTIUICKOMY s3bIKY - California
Standards Test in Language Arts

d. Onenku no Kanupopuuiickomy TecTy cranaapTos no marematuke - California Standards
Test in Mathematics

Jliis Toro, 4T0OBI YOSIUTHCS, UTO Balll peOEHOK MOTyYaeT HEOOXOIUMYFO TIOMOIIb, MBI, KaK IIKOJIBHBIC
COTPYIHUKH, OyJIeM MPOJI0IHKAaTh HAOII0AATh 3a aKaJeMHYECKAM IPOTPECCOM Baliero peOEHKa B TeUeHHE
MOCJICTYIOIINX ABYX JET.

Ecmu Bam HeoOxo1uMa OTIOTHUTENbHAS HHPOPMANHS WIH 00CYKIEHHE IPUHATOTO HAaMH PEIICHHUS O
pexnaccuduKkanuy Bamero pedb&Hka, noxanyncTa, T03BOHUTE 110 Telne(oHy:

C yBaxkeHueM,

JlomKHOCTH

Reclassification Notification Letter-Russian/LM/LH Rev. 12-08-10
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Sacramento
City Unified Tsev Kawm Ntawv:
School District

Daim Ntawv Tshaj Tawm Txog Kev Cais Tawm Tias Txawj Askiv Txaus

Hnub tim:

Txog:

Koj tus menyuam, , muaj npe kawm ntawv rau hauv cov kev pab ghia ntawv ntxiv
rau cov menyuam uas tseem xyaum kawm Askiv (English learners).

Sijhawm tamsim no, peb zoo siab pom zoo hais tias yuav tau cais koj tus menyuam tawm mus kawm nrog cov
uas Txawj Askiv Txaus Lawm (Fluent English Proficient (FEP) Status). Raws li kev ghia hauv gab no, peb
ntseeg tias tamsim no koj tus menyuam yeej muaj peev xwm kawm tau ntawv yam tsis yuav lwm yam kev pab
tshwj xeeb los ghia ntawv ntxiv rau nws li tus uas tseem xyaum kawm Askiv lawm.

Hauv gab no yog cov kev txiav txim ghia txog ghov uas muab koj tus menyuam cais tias nws yeej Txawj
Askiv Txaus Lawm:

Txawj Askiv txog li Nws Theem

Ua tau ntawv zoo ntxiv nyob rau hauv chav kawm ntawv lawm

Xeem cov kev xeem ntawv hauv xeev California sab Askiv tau ghabnias nce lawm
Xeem cov kev xeem ntawv hauv xeev California sab Lej tau ghabnias nce lawm

20 o

Nyob hauv tsev kawm ntawv, peb yuav saib koj tus menyuam txoj kev kawm mus li ob xyoos tom ntej no seb
nws puas tseem yog ib tug menyuam uas xav tau kev pab ntxiv.

Yog koj xav paub ntau ntxiv thiab/lossis xav muaj kev sib tham txog kev cais koj tus menyuam tawm tias
txawj Askiv Txaus Lawm no, thov hu rau

Ua Tsaug,

Title/Meejmom

Reclassification Notification Letter-HMONG/sx/tv Rev. 12-08-10
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ENoBEBEAE
SR:E
1A
BfLg, BINERNHEFEIREHNAZTREEMRE,

BMRESEEHFEAT ENEFRECHBEMNEBR S BAR-RAMHAMR(FEP) KR
Mo BERITHHER RFIREENETFRAETEN LESTFTERYNBRUNBLETE
BHRNHZ,

ﬁﬁﬁfﬂ"]&%%ﬁi umﬂ%ﬂﬂﬁﬂﬁ&;&%ﬁ“«)ﬁ%%ﬁ

a RMFEERIENR,

b. MEEFERMMESR

c. MMEERIEHNRES,
d. IMNEEHBEHNRES

EARARNBERNEER RAISRELEK T SIERRERE/MBIEZFAREENIE,

BUNEFEESNEAR NG 20 BIEHKTHORE, FBBE 0
AR,
R

Reclassification Notification Letter-Chinese/RL Rev. 12-08-10
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Sacramento
City Unified Trudng:
School District
Thu Thong Bio Viée Tai Sap Xép
Ngay:
Toi:
Con qui vi, , dang ghi danh theo hoc mot chuong trinh gido duc nham giup

d5 cac hoc sinh hoc Tiéng Anh.

Vao luc nay, chung t6i vui mimg thong béo cho qui vi biét ring chung t6i dang dé nghi cho con em qui vi
dugc tai sip xép vao tinh trang Kha Niang Luu Loat Anh Ngir (FEP). Duya vao céc tin tirc dwgc mo ta bén
dudi, chung t6i tin tuéng con em qui vi hién tai co6 thé dat tién bod trong hoc tdp ma khong can dén su
giang day dic biét nao khac danh cho hoc sinh hoc Tiéng Anh.

Quyét dinh tai sip xép cho con qui vi vao Tinh Trang Kha Nang Luu Loat Anh Ngit dwa vao nhitng diéu
sau day:

Muc Do Thanh Thao Anh Ngit

Thanh tich hoc tép trong 16p

Piém Thi Tiéu Chuan cua Tiéu Bang Cali mon Ngon Ngit
Diém Thi Tiéu Chuin cua Tiéu Bang Cali mén Toan

fa o o

Tai truong, ching t6i s€ theo doi su tién bo clia con em qui vi trong sudt hai nam tdi d€ dam bao hoc sinh
d6 c6 can bat ky sy ho trg can thiét nao khac.

Néu qui vi mudn biét thém tin tirc va/hay thao luan vé quyét dinh tai sdp xép cho con em minh, xin goi

Chan thanh,

Chtic vu

Reclassification Notification Letter-VIETNAMESE/TD Rev. 12-08-10
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Sacramento City Unified School District
Multilingual Literacy Department

RECLASSIFICATION FOLLOW-UP DIRECTIONS
2011-2012

Who are the students who participate in Reclassification Follow-Up?
All former English Learners who were reclassified in 2008-09 and 2009-10. These students are divided
into two groups:

1. The first group consists of those with scores of BASIC, BELOW BASIC or FAR BELOW
BASIC on both or either of the CSTs in 2009 and/or 2010.

The achievement of students in this group is declining or remains low. These students
are likely to need extra support and/or interventions.

2a. The second group consists of former English Learners who were reclassified in 2008-09
and 2009-10 whose achievement on the California Standards Tests (CSTs) in Language
Arts and Mathematics in 2009 and/or 2010 are at the PROFICIENT and ADVANCED
levels. They are included on a list to recognize their high achievement and to be
sure their classroom teachers are aware of their current success.

2b. This list also consists of students whose score(s) dropped from ADVANCED to
PROFICIENT on the ELA and/or Math CST, and who may need extra support.

What will you receive to guide your work on Reclassification Follow-Up?
You will receive the following documents:

1. Reclassification Follow-Up Directions
2. Lists of students in each of the groups described above

3. Follow-Up forms (for the students in Group 1 only)

What steps do I take to complete the Reclassification Follow-Up?
1. Review the lists of students and the Reclassification Follow-Up forms.
2. For the students in Group 1, discuss their low achievement with their classroom teacher, and
consider the results on their curriculum-based assessments.
3. Identify some of the major difficulties that underlie the students’ low or declining achievement.
4. Design and implement extra support and/or interventions based on the students’ identified needs.

5. Complete the Reclassification Follow-Up forms for all the students in Group 1 by April 2012 and
mail a copy to Kao Lee..

6. If you need assistance in completing this process, contact your assigned students.

7. File a copy of the completed Follow-Up form in the student’s folder.

8. File a completed list of Reclassified Follow up students in the EL. Compliance Monitoring file or
binder at your school.



Follow-Up Form For
Reclassified Students
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Sacramento
City Unified
School District

Multilingual Literacy Department

FOLLOW-UP FORM FOR RECLASSIFIED STUDENTS

STUDENT NAME:

STUDENT ID:

SCHOOL: GRADE: DATE OF REVIEW:
CURRENT TEACHER: PERIOD:
Data used for reclassification
Date of CELDT Date - CELDT OVERALL LEVEL -
Reclassification California Standards Test Scores of Year
Language Arts Mathematics
Scale Score: Level: Scale Score: Level:
California Standards Test Scores for Two Years
CST Test Year: CST Test Year:
Scale Score Level Scale Score Level
Language Arts
Mathematics
Findings

Student needs no intervention. Reason:

Student needs continued monitoring and may need extra support to meet grade level standards.
Student needs intervention and/or extra support.

Person providing intervention and/or extra support

Name:

Title:

Complete this form and file a copy of it in the student’s EL folder.

Describe the intervention and extra support that is being provided to this student to help her/him meet grade level

standards.

Description of Intervention

Time Frame

Frequency

Principal

Resource Teacher/EL Representative

C:\My Documents\RFEP\FollowUp Form 11-12(blank).doc

Date

(kl') Revised 8-29-11

Date
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Sacramento
City Unified
School District

Multilingual Literacy Department

2011-12 DELAC MEETINGS & ELAC TRAINING

Location: Serna Center, Community Rooms
Time: 6:00 - 7:30 p.m.

Interpreters, light dinner and child care will be available for each date below.

DEILAC Meeting Dates
Wednesday, September 14, 2011
Wednesday, November 9, 2011

Wednesday, January 11, 2012
Wednesday, March 14, 2012

Wednesday, May 9, 2012

EILAC Training Dates
(Assigned date for school training representatives is on the back side)

Wednesday, October 19, 2011
Wednesday, January 25, 2012

Wednesday, May 16, 2012

For more information contact the Multilingual Literacy Department (916) 643-9446

Rev. 6.23.11, Rev. B



ELAC Training Dates

Wednesday, May 16, 2012

Wednesday, October 19, 2011

Wednesday, January 25, 2012

CENTRAL —AREA 2

EAST - AREA 3

C. K. McClatchy
John F. Kennedy
New Technology
School of Engineering & Sciences

Luther Burbank
The Met
West Campus

WEST — AREA |
Asst. Sup. Lisa Allen Asst. Sup. Sara Noguchi Asst. Sup. Mary Hardin Young
High School High School High School
Health Professions George Washington Carver
Rosemont

Middle Schools
California Middle
Sam Brannan

Middle School
John Still
Sutter Middle

Middle School
Albert Einstein
Kit Carson

K-8 Schools
Genevieve Didion
Martin Luther King

K-8 Schools
Leonardo da Vinci

K-8 Schools
Alice Birney
Caleb Greenwood
Therapeutic Center

Elementary Schools

Elementary Schools
Caroline Wenzel
Collis P. Huntington
Crocker Riverside
Freeport
H.W. Harkness
Hollywood Park
John Bidwell
John Cabrillo
John Sloat
Matsuyama
Mark Hopkins
Pony Express
Sutterville
Washington
William Land
Woodbine

Elementary Schools
Bowling Green Chacon
Bowling Green McCoy
Bret Harte
Cesar Chavez
Clayton B. Wire
Edward Kemble
Ethel Phillips
Fruit Ridge
John Still Elementary
Maple
Mark Twain
Nicholas
Pacific
Parkway
Susan B. Anthony
Theodore Judah

A.M. Winn
Abraham Lincoln
Camellia
David Lubin
Earl Warren
Elder Creek
Ethel I. Baker
Golden Empire
Hubert Bancroft
Isador Cohen
James Marshall
Joseph Bonnheim
O.W. Erlewine

Peter Burnett
Phoebe Hearst
Sequoia
Tahoe

Priority Schools

Jedediah Smith Elementary
Oak Ridge Elementary
Rosa Parks Middle
Fern Bacon Middle
Will C. Wood Middle
Hiram Johnson High School

Father Keith B. Kenny Elementary

Alternative Education
Accelerated Academy/Success
American Legion
Capital City

Rev. 6.23.11, Rev. B
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Multilingual Literacy Department
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JUNTAS DEL DELAC & CAPACITACIONES DEL ELAC DEL 2011-12

Lugar: Serna Center, Community Rooms
Hora: 6:00 - 7:30 p.m.
Se proveera intérpretes, cena ligera y cuidado de nifios para cada una de las fechas siguientes.

Fechas de 1a Juntas del DELAC

Miércoles 14 de Septiembre de 2011
Miércoles 9 de Noviembre de 2011
Miércoles 11 de Enero de 2012
Miércoles 14 de Marzo de 2012
Miércoles 9 de Mayo de 2012

Fechas de las Capacitaciones del ELAC
(Las fechas asignadas para las capacitaciones de los representantes escolares, por area, se
encuentran en el reverso)

Miércoles 19 de Octubre de 2011
Miércoles 25 de Enero de 2012
Miércoles 16 de Mayo de 2012

Para obtener mas informacion, pongase en contacto con el Departamento de Alfabetizacion
Multilingiie llamando al (916) 643-9446

Spanish/DELAC & ELAC Meeting Flyer Rev. 6.23.11/CG/Im



Fechas de las Capacitaciones del ELAC

Miércoles 19 de Octubre de 2011

Miércoles 25 de Enero de 2012

Miércoles 16 de Mayo de 2012

OESTE — AREA |
Superintendente Asociada
Lisa Allen

CENTRO —AREA 2

Superintendente Asociada

Sara Noguchi

ESTE - AREA 3
Superintendente Asociada
Mary Hardin Young

Escuelas Preparatorias
C. K. McClatchy
John F. Kennedy
New Technology
School of Engineering & Sciences

Escuelas Preparatorias
Health Professions
Luther Burbank
The Met
West Campus

Escuelas Preparatorias
George Washington Carver
Rosemont

Escuelas Secundarias
California Middle
Sam Brannan

Escuelas Secundarias
John Still
Sutter Middle

Escuelas Secundarias
Albert Einstein
Kit Carson

Escuelas K-8
Genevieve Didion
Martin Luther King

Escuelas K-8
Leonardo da Vinci

Escuelas K-8
Alice Birney
Caleb Greenwood
Therapeutic Center

Escuelas Primarias
Caroline Wenzel
Collis P. Huntington
Crocker Riverside
Freeport
H.W. Harkness
Hollywood Park
John Bidwell
John Cabrillo
John Sloat
Matsuyama
Mark Hopkins
Pony Express
Sutterville
Washington
William Land
Woodbine

Escuelas Primarias
Bowling Green Chacon
Bowling Green McCoy
Bret Harte
Cesar Chavez
Clayton B. Wire
Edward Kemble
Ethel Phillips
Fruit Ridge
John Still Elementary
Maple
Mark Twain
Nicholas
Pacific
Parkway
Susan B. Anthony
Theodore Judah

Escuelas Primarias
A.M. Winn
Abraham Lincoln
Camellia
David Lubin
Earl Warren
Elder Creek
Ethel |. Baker
Golden Empire
Hubert Bancroft
Isador Cohen
James Marshall
Joseph Bonnheim

O.W. Erlewine
Peter Burnett
Phoebe Hearst
Sequoia
Tahoe

Escuelas de Prioridad
Father Keith B. Kenny Elementary
Jedediah Smith Elementary
Oak Ridge Elementary
Rosa Parks Middle
Fern Bacon Middle
Will C. Wood Middle
Hiram Johnson High School

Educacién Alternativa
Accelerated Academy/Success
American Legion
Capital City

Spanish/DELAC & ELAC Meeting Flyer Rev. 6.23.11/CG/Im
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COBPAHUSA KOMUTETOB ELAC 11 DELAC HA 2011-12 YVUEBHBII T'OA

Multilingual Literacy Department

\
o}

Mecro nposeaerus cobpanuii DELLAC : Serna Center, Community Rooms
Bpemsa npoeeaenus cobpanmit: ¢ 6:00 Ao 7:30 gacos Beuepa.

Bam OyAyT IIpeAOCTaBACHBI YCAYYH IIEPEBOAYNKOB, BOCIIUTATEAN AAA ACTEH U ACTKHH YKHH K

IIEPEIUCACHHBIM HIKE AATAM IIPOBEACHHSA COOPAHHIL.
Aatel ipoBeaeHna cobpanuii komurera DELAC
Cpeaa 14 cenraops 2011 roaa
Cpeaa 9 mos6ps 2011 roaa
Cpeaa 11 amBaps 2011 roaa
Cpeaa 14 mapta 2011 roaa
Cpeaa 9 mas 2011 roaa

aThl npoBeAeHuA ooyuenna ELAC
(Ha oGpaTHOM CTpaHUIlE YKA3aHBI AATHI IIPOBEACHUA O0YYE€HUA AAA IIPEACTABUTEAEH U3 PA3HBIX IIIKOA)

Cpeaa 19 okraops 2011 roaa
Cpeaa 25 auBaps 2012 roaa

Cpeaa 16 mas 2012 roaa

Aast boaee 110AHOI nHGOPMALIIH OOPAIIANTECH B OTAEA MHOTOA3BIYHOTO OOPA30BAHUA 11O

teaedony: (916) 643-9446

Russian/DELAC & ELAC Meeting Flyer Rev. 6.23.11/LM/LH



Aarsl mposeaenus ooygenus ELAC

Cpeaa 19 okraopsa 2011roaa

Cpeaa 25 suBaps 2012 roaa

Cpeaa 16 maa 2012 ropa

WEST - AREA |
Asst. Sup. Lisa Allen

CENTRAL — AREA 2
Asst. Sup. Sara Noguchi

EAST - AREA 3
Asst. Sup. Mary Hardin Young

Bbicwas wkona
C. K. McClatchy
John F. Kennedy
New Technology
School of Engineering & Sciences

Bbicwasi wkKosa
Health Professions
Luther Burbank
The Met
West Campus

Bbicwasi wkKoJsa
George Washington Carver
Rosemont

CpedHss wikona

CpedHss wKona
John Still

CpedHsst wKona
Albert Einstein

Genevieve Didion
Martin Luther King

Leonardo da Vinci

California Middle
Sam Brannan Sutter Middle Kit Carson
K-8 wkonbi K-8 wkonbi K-8 wkonbi
Alice Birney

Caleb Greenwood
Therapeutic Center

HayanbHble WKoJibl
Caroline Wenzel
Collis P. Huntington
Crocker Riverside
Freeport
H.W. Harkness
Hollywood Park
John Bidwell
John Cabrillo
John Sloat
Matsuyama
Mark Hopkins
Pony Express
Sutterville
Washington
William Land
Woodbine

Hay4anbHbie WKosbl
Bowling Green Chacon
Bowling Green McCoy
Bret Harte
Cesar Chavez
Clayton B. Wire
Edward Kemble
Ethel Phillips
Fruit Ridge
John Still Elementary
Maple
Mark Twain
Nicholas
Pacific
Parkway
Susan B. Anthony
Theodore Judah

Ha4anbHbie WKosbl
A.M. Winn
Abraham Lincoln
Camellia
David Lubin
Earl Warren
Elder Creek
Ethel |. Baker
Golden Empire
Hubert Bancroft
Isador Cohen
James Marshall
Joseph Bonnheim
O.W. Erlewine
Peter Burnett
Phoebe Hearst
Sequoia
Tahoe

Priority Schools
Father Keith B. Kenny Elementary
Jedediah Smith Elementary
Oak Ridge Elementary

Rosa Parks Middle

Fern Bacon Middle

Will C. Wood Middle
Hiram Johnson High School

AnbmepHamueHoe o6pa3ogaHue
Accelerated Academy/Success
American Legion
Capital City

Russian/DELAC & ELAC Meeting Flyer Rev. 6.23.11/LM/LH
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ROOJ SABLAJ] DELAC & ROOJ COB QHIA ELAC 2011-2012

e Chaw Sablaj: Nyob rau hauv Serna Center, chav Community Rooms

e Sijhawm Sablaj:  6:00-7:30 tsaus ntuj

Muaj hmo noj thiab muaj neeg txhais lus, muaj neeg pab zov menyuam rau cov

caij nyoog teem tseg li hauv gab no.

Cov Hnub ntawm Rooj Sablaj DELAC

Hnub Wednesday, Lub 9 hlis tim 14, 2011
Hnub Wednesday, Lub 11 hlis tim 9, 2011
Hnub Wednesday, Lub 1 hlis tim 11, 2012
Hnub Wednesday, Lub 3 hlis tim 14, 2012
Hnub Wednesday, Lub 5 hlis tim 9, 2012

Cov Hnub ntawm Rooj Cob Qhia ELAC

(Coj nyoog cob ghia rau cov sawv cev tsev kawm ntawv muaj li hauv qab no)

Hnub Wednesday, Lub 10 hlis tim 19, 2011
Hnub Wednesday, Lub 1 hlis tim 25, 2012
Hnub Wednesday, Lub 5 hlis tim 16, 2012

Xav paub ntau ntxiv hu tau rau Chav Tuam Tsev Multilingual Literacy tus xovtooj (916) 643-9446

Hmong/DELAC&ELAC Meeting Trainings Flyer Rev.6.23.11/sx/kl



Cov Hnub Coob Qhia ELLAC

Hnub Wednesday, lub 10 hli
tim 19, 2011

Hnub Wednesday, lub 1 hlis
tim 25, 2012

Hnub Wednesday, lub 5 hlis 16,
2012

SAB NTUG ZOS HNUB POOB —
CHEEB TSAM |

Asst. Sup. Lisa Allen

HAUV NRUAB NRAB —
CHEEB TSAM 2
Asst. Sup. Sara Noguchi

SAB NTUG ZOS HNUB TUAJ -
CHEEB TSAM 3

Asst. Sup. Mary Hardin Young

Cov Tsev Kawm Ntawv Siab
C. K. McClatchy
John F. Kennedy
New Technology
School of Engineering & Sciences

Cov Tsev Kawm Ntawv Siab
Health Professions
Luther Burbank
The Met
West Campus

Cov Tsev Kawm Ntawv Siab
George Washington Carver
Rosemont

Cov Tsev Kawm Ntawv Nrab
California Middle
Sam Brannan

Cov Tsev Kawm Ntawv Nrab
John Still
Sutter Middle

Cov Tsev Kawm Ntawv Nrab
Albert Einstein
Kit Carson

Cov Tsev Kawm Ntawv K-8
Genevieve Didion
Martin Luther King

Cov Tsev Kawm Ntawv K-8
Leonardo da Vinci

Cov Tsev Kawm Ntawv K-8
Alice Birney
Caleb Greenwood
Therapeutic Center

Cov Tsev Kawm Ntawv Qis
Caroline Wenzel
Collis P. Huntington
Crocker Riverside
Freeport
H.W. Harkness
Hollywood Park
John Bidwell
John Cabrillo
John Sloat
Matsuyama
Mark Hopkins
Pony Express
Sutterville
Washington
William Land
Woodbine

Cov Tsev Kawm Ntawv Qis
Bowling Green Chacon
Bowling Green McCoy

Bret Harte
Cesar Chavez
Clayton B. Wire
Edward Kemble

Ethel Phillips
Fruit Ridge
John Still Elementary
Maple
Mark Twain
Nicholas
Pacific
Parkway
Susan B. Anthony
Theodore Judah

Cov Tsev Kawm Ntawv Qis
A.M. Winn
Abraham Lincoln
Camellia
David Lubin
Earl Warren
Elder Creek
Ethel I. Baker
Golden Empire
Hubert Bancroft
Isador Cohen
James Marshall
Joseph Bonnheim
O.W. Erlewine
Peter Burnett
Phoebe Hearst
Sequoia
Tahoe

Cov Tsev Kawm Ntawv
Raug Kho Kom Muaj Kev QOhia
Ntawv Zoo Ntxiv
Father Keith B. Kenny Elementary
Jedediah Smith Elementary
Oak Ridge Elementary
Rosa Parks Middle
Fern Bacon Middle
Will C. Wood Middle
Hiram Johnson High School

Lwm Hom Kev QOhia Ntawv
(Alternative Education)
Accelerated Academy/Success
American Legion
Capital City

Hmong/DELAC&ELAC Meeting Trainings Flyer Rev.6.23.11/sx/kl




’ Multilingual Literacy Department

. ‘e

Sacramento
City Unified
School District

2011- 2 252 EERAEERMZE SRR  2ERTEEBEE I

B Serna Center, Community Rooms
PR ) TookF - 7TH30 2
BRNERBEXRMRRDE HERERBBEZENRE,
2011- 128 SRR REEEAERSEE A
EH=, 20115, 9A148,
EH=, 2011%, 11A9H
EH=, 20125, 1A118,
EH=, 2012%F, 3A14H,
EH=, 2012%,5H9H
BEREEEBMEZERESEI BN
ERAREIIEEAHERRE)
EH=, 20115, 10A19A,
EH=, 2012%, 18258,

EHi=, 2012%,5816H

BMAEZNEFBBIESETES HHAIF, EFFE:(916) 643-9446

Chinese/DELAC & ELAC Meeting Flyer Rev. 6.23.11/RL



BREREEEBZEERIAN

EH=, 20114, 10A19H

EH=, 2012%, 1H25H

EH=, 2012%,5H16H

P EB-3t 751 HRER-ih 52 FREB-1#: 753
BHIEEREL |isa Allen BhIEEEEL sara Noguchi BhIBEREL. Mary Hardin Young
=1 ki ki
C. K. McClatchy Health Professions George Washington Carver
John F. Kennedy Luther Burbank Rosemont
New Technology The Met
School of Engineering & Sciences West Campus
A A A
California Middle John Still Albert Einstein
Sam Brannan Sutter Middle Kit Carson
$h#EE-8F 4R hHEE-8F R hHEE-8F R
Genevieve Didion Leonardo da Vinci Alice Birney
Martin Luther King

Caleb Greenwood
Therapeutic Center

/J\gi

/J\gi

INEB
Caroline Wenzel Bowling Green Chacon A.M. Winn
Collis P. Huntington Bowling Green McCoy Abraham Lincoln
Crocker Riverside Bret Harte Camellia
Freeport Cesar Chavez David Lubin
H.W. Harkness Clayton B. Wire Earl Warren
Hollywood Park Edward Kemble Elder Creek
John Bidwell Ethel Phillips Ethel I. Baker
John Cabrillo Fruit Ridge Golden Empire
John Sloat John Still Elementary Hubert Bancroft
Matsuyama Maple Isador Cohen
Mark Hopkins Mark Twain James Marshall
Pony Express Nicholas Joseph Bonnheim
Sutterville Pacific O.W. Erlewine
Washington Parkway Peter Burnett
William Land Susan B. Anthony Phoebe Hearst
Woodbine Theodore Judah Sequoia
Tahoe
BREEBHNER SEHE

Father Keith B. Kenny Elementary
Jedediah Smith Elementary
Oak Ridge Elementary
Rosa Parks Middle
Fern Bacon Middle
Will C. Wood Middle
Hiram Johnson High School

Accelerated Academy/Success
American Legion
Capital City

Chinese/DELAC & ELAC Meeting Flyer Rev. 6.23.11/RL
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Multilingual Literacy Department
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HUAN LUYEN ELAC & CAC BUOI HQP DELAC 2011-12

Pja diém: Trung TAm Serna, Phong Hop Cong Pong (Community Rooms)
Thoi gian: 6 gio - 7 gio 30 t6i
Thong dich vién, an t6i nhe va giit tré ludn c6 sdn cho mdi ngay dudi day.

Cac Negay Hop DELAC

Thu Tu, ngay 14 Thang 9, 2011
Tha Tu, ngay 9 thang 11, 2011
Thtr Tu, ngay 11 thang 1, 2012
Thtr Tu, ngay 14 thang 3, 2012

Tht Tu, ngay 9 thang 5, 2012

Céc Ngay Huan Luyén ELAC
(Ngay duwgc chi dinh cho cac dai dién huan luyén tai truedong c6 & mat sau)

Tht Tu, ngay 19 thang 10, 2011
Thtr Tu, ngay 25 thang 1, 2012

Thtr Tu, ngay 16 thang 5, 2012

Céan thém tin tac, xin lién lac Phong HO Tro Pa Ngir tai ) (916) 643-9446

Vietnamese/DELAC & ELAC Meeting Flyer Rev. 6.23.11/TD



Cac Ngay Huan Luyén ELAC

Thir Tw, ngay 19 thang 10, 2011

Thir Tw, ngay 25 thang 1, 2012

Thir Tw, ngay 16 thang 5, 2012

WEST —AREA I
Asst. Sup. Lisa Allen

CENTRAL — AREA 2

Asst. Sup. Sara Noguchi

EAST - AREA 3

Asst. Sup. Mary Hardin Young

Trung Hoc Trung Hoc Trung Hoc
C. K. McClatchy Health Professions George Washington Carver
John F. Kennedy Luther Burbank Rosemont
New Technology The Met
School of Engineering & Sciences West Campus
Truwong So Trung Truwong So Trung Truwong So Trung
California Middle John Still Albert Einstein
Sam Brannan Sutter Middle Kit Carson
Truong K-8 Truong K-8 Truong K-8
Genevieve Didion Leonardo da Vinci Alice Birney
Martin Luther King Caleb Greenwood

Therapeutic Center

Trwong Tiéu Hoc
Caroline Wenzel
Collis P. Huntington
Crocker Riverside
Freeport
H.W. Harkness
Hollywood Park
John Bidwell
John Cabrillo
John Sloat
Matsuyama
Mark Hopkins
Pony Express
Sutterville
Washington
William Land
Woodbine

Truwong Tiéu Hoc
Bowling Green Chacon
Bowling Green McCoy

Bret Harte
Cesar Chavez
Clayton B. Wire
Edward Kemble
Ethel Phillips
Fruit Ridge
John Still Elementary
Maple
Mark Twain
Nicholas
Pacific
Parkway
Susan B. Anthony
Theodore Judah

Truwong Tiéu Hoc
A.M. Winn
Abraham Lincoln
Camellia
David Lubin
Earl Warren
Elder Creek
Ethel I. Baker
Golden Empire
Hubert Bancroft
Isador Cohen
James Marshall
Joseph Bonnheim
O.W. Erlewine
Peter Burnett
Phoebe Hearst
Sequoia
Tahoe

Truwong Uu Tién
Father Keith B. Kenny Elementary
Jedediah Smith Elementary
Oak Ridge Elementary
Rosa Parks Middle
Fern Bacon Middle
Will C. Wood Middle
Hiram Johnson High School

Gido Duc Thay Thé
Accelerated Academy/Success
American Legion
Capital City

Vietnamese/DELAC & ELAC Meeting Flyer Rev. 6.23.11/TD




K-12 English Learner
Technical Support
Workshops Flyer




November 30, 2011
February 27, 2012
May 30, 2012

-’
o\
| Sacramento
. City Unified
. School District

\\._/'b’/

Multilingual Literacy Department

K-12 English Learner Technical Support Workshops

All workshops are scheduled for 3:30-5:00 p.m.

Minnesota/Michigan, Pennsylvania
Minnesota/Michigan, Pennsylvania

Minnesota/Michigan, Pennsylvania

Phone: 916-643-9446
Fax: 916-043-9484
E-mail: leek@sac-city.k12.ca.us



Home Language Survey

Chinese
Vietnamese
Russian
English
Spanish
Hmong




Date:

‘~\ ’ Student ID:

Date of Birth:
Sacramento
City Unified Last School Attended:
School District
Home Language Survey
Chinese, Vietnamese, Russian
Chinese/BEFE
BRER BeEng: ) Fik
1. ERNF LY LR TRt/ BN EES?
2. REMRNFLERPAEFRERANTEZRS?
3. RERPFEREANTERES?

: {RER PR A K2 BRI AT ERE 5 RARR
MR FZAREXRBHE FEFTII”E,
1. RV F LIEATEBI R E A ?
2. RN FLREXEE-RABRBERNAZEHE
RREAR: B 8

Vietnamese/ Tiéng Viét

Trudng Tén hoc-sinh Lép

1. Con ctia Qui Vi hoc ngdn ngit nao lic em bit diu bi€t n6i ?

2. Con ctia Qui Vi thudng diing ngdn nglt nao nhat & nha ?

3. Qui Vi thudng dung ngdn ngit ndo nhit § nha

4. Trong gia dinh, ngudi 16n n6i ngdn ngif nao thudng xuyén nhat ?
&u

1.

2.

Néu con cia Qui Vi khéng sanh ra tai Hoa Ky, xin trd 151 nhitng cdu hdi sau déy.
Con ctia Qui Vi sanh é dau ?

Ngay vao hoc trudng diu tién & Hoa Ky 1a ngay nao ?

Chit ky ctia phu-huynh Ngay

Russian/Pycckumn a3bik

Hazpanue mkosl Wwms u pamunus yueHuka Knace

Ha kakom s13bIke Barl peOEHOK Hadal TOBOPUTH C POXKIACHUS?
Ha xakxom si3bIke Bam peOEHOK Yarie BCEro rOBOPUT jgoma?
Ha kakoMm si3bIKe BBI Yalle BCero TOBOpUTe Joma?
4. Ha KaKkoM s3bIKE B3pOCIIbIE Yallle BCETO TOBOPAT oMa?
Ecnu Bamr peGEHOK poaniics 3a npeaenaMu AMEpUKH, MOKaTyHCTa, OTBETHTE Ha CIIEAYIOIINE BOIPOCHL.
1. T'ne Bam peGEHOK poauics?
2. VYKaxuTe 4Mci0, KOT/1a Ball peOEHOK Havas MoceuaTh MKoIy B AMepHKe NepBblil pa3?

W=

[Toanuce poaureneit Yucno



q ’ Date:

Sacramento Home Lan guage Su rvey Student ||?;
ke English, Spanish, Hmong Date of Birth:

Last School Attended:

School/ Escuela Name of student/ Nombre del estudiante Grade/Grado

Tsev kawmntawv/Tsev kawm ntawv Npe miv-nyuas kawmntawv/ Menyuam kawm ntawv npe Qeb/ Qib

1. Which language did your child learn when he or she first began to talk?

¢Qué idioma aprendio su hijo/a cuando empez6 a hablar?
Yaam lug twg yog yaam kws koj tug mivnyuas kawm thaud nwg pib xyum has lug?
Thaum koj tus menyuam pib hais lus ntawd nws hais lus ab tsi?

2. Which language does your child most frequently use at home?

¢Qué idioma usa su hijo/a en la casa?
Koj tug mivnyuas has (siv) yaam lug twg heev tshaaj nyob tom tsev?
Nyob hauv tsev, feem ntau koj tus menyuam hais lus ab tsi?

3. Which language do you use most frequently to speak to your child?

¢Que idioma usa usted regularmente con su hijo/a?
Koj has yaam lug twg heev tshaaj rua koj tug mivnyuas?
Feem ntau koj hais hom lus dab tsi rau koj tus menyuam?

4. Which language is most often spoken by adults in the home?

¢Qué idioma usan los adultos mas a menudo en casa?
Yaam lug twg yog yaam kws cov tuab-neeg laug has heev tshaaj nyob huv koj tsev?
Nyob hauv tsev, feem ntau cov neeg laus hauv tsev hais lus ab tsi?

If your child was not born in the United States, please answer the following questions.

Si su hijo/a no naci6 en los Estados Unidos, por favor conteste las siguientes preguntas.

Yog has tas koj tug mivnyuas tsi yug nyob tebchaws Asmesliskas nuav, thov teb cov lug-nug nraag gaab nuav.
Yog koj tus menyuam tsis yug nyob teb chaws Asmesliskas no, thov teb cov lus hauv gab no.

1. Where was your child born?

¢,Dénde naciod su hijo/a?
Koj tug mivnyuas yug nyob rua ghov twg?
Koj tus menyuam yug nyob ghov twg?

2. What was his/her entry date to the first school in the US?

¢Cual fue su fecha de entrada a la primera escuela en los Estados Unidos?
Nub kws nwg tuaj kawm ntawv rua thawj lub tsev kawm-ntawv huv Asmesliskas yog nub twg?
Hnub twg yog hnub nws nkag kawm ntaw rau thawj lub tsev kawm ntawv hauv Asmesliskas no?

Parent Signature/Firma del Padre Date/Fecha

Nam-txiv suam npe/ Niam Txiv Kes Npe Nub-tim/ Hnub tim

For School Use Only

¢ If the answers to all the questions are English, enter “Eng” in the native language code in the box below. Fill in the SASIxp the same way.

¢ If the answers to questions 1, 2, or 3 are a language other than English, enter the appropriate native language code in the box below. Fill in the
SASIxp the same way.

¢ Ifthe answer to question 4 is the only response indicating a language other than English, enter “Eng” in the native language box below. Fill in
the SASIxp the same way.

_—

Home Language Code: “ Chinese, Vietnamese, and Russian Translations on the back.






